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Einführung

Wortarten / Parts of Speech

Willkommen zum Deutsch Vokabel Trainer Teil 2!

Dieser Vokabeltrainer umfasst 20 Lektionen mit jeweils etwa 60 neuen Wörtern. Pro 
Lektion planen Sie am besten 30 bis 40 Minuten Lernzeit ein. Die Inhalte müssen nicht 
sofort perfekt sitzen, denn sie werden in Beispielsätzen, Texten und Übungen wieder-
holt aufgegriffen und so dauerhaft gefestigt. Als Orientierung empfehlen wir höchs-
tens eine Lektion pro Tag und zwischen zwei Lektionen nicht mehr als drei Tage Pause.

Jede Lektion folgt einem festen Aufbau mit einem Wiederholungsteil, einem Wort-
schatzteil, einem Hör- und Leseteil sowie abschließenden Übungen zur direkten 
Selbstkontrolle. Die zugehörigen Audiodateien zu den Tabelleninhalten sowie zu Hör- 
und Lesetexten können Sie über den auf Seite 230 angegebenen Link herunterla-
den, wahlweise als Einzeldateien oder über den kostenlosen Zugang zu unserer App.

Im Anhang finden Sie die Lösungen zu allen Übungen, Wortlisten mit den wichtigs-
ten Inhalten aus Teil 1, kompakte Ergänzungen zu Grammatikthemen, häufige Fragen 
und typische Fehler.

This vocabulary trainer consists of 20 lessons, each with about 60 new words. For each lesson 
you should plan around 30 to 40 minutes of study time. The contents do not need to be mas-
tered perfectly straight away, as they will be repeated in example sentences, texts and exercises, 
and thereby reinforced for the long term. As a guideline, we recommend working through no 
more than one lesson per day, and leaving no more than three days between two lessons.

Each lesson follows a fixed structure: a review section, a vocabulary section, a listening and 
reading section, and concluding exercises for direct self-checking. The accompanying audio files 
for the vocabulary tables as well as for the listening and reading texts can be downloaded via 
the link provided on page 230, either as individual files or through free access to our app.

In the appendix you will find the solutions to all exercises, word lists with the most important 
contents from Part 1, concise additions on grammar topics, frequently asked questions and typ-
ical mistakes.

WIEDERHOLUNG

Während Teil 1 auf ganze Sätze und schnelle sprachliche Handlungsfähigkeit ausge-
richtet war, legt Teil 2 den Schwerpunkt auf präziseren Ausdruck und größere Flexi-
bilität. Grundlage dafür bilden solide Kenntnisse der Wortarten, ihrer Besonderhei-
ten und ihres sicheren Gebrauchs. Die folgenden Übungen führen Sie an das Thema 
heran, wiederholen zugleich zentrale Wörter aus Teil 1 und bereiten Sie schließlich auf 
die Arbeit in den kommenden Lektionen vor.

While Part 1 focused on complete sentences and quick communicative ability, Part 2 places the 
emphasis on more precise expression and greater flexibility. Its foundation is solid knowledge of 
the parts of speech, their particular features, and their confident use. The following exercises will 
introduce you to the topic, while also revising key words from Part 1 and preparing you for the 
work in the upcoming lessons.
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Nomen / Nouns

1.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____

SUMME 500 €

____ ____ ____

1. die Cola 2. der Fisch 3. Julian 4. die Rechnung

Nouns give things a name. They refer, e.g., to people („Julian“), animals („Fisch“) or 
objects („Cola“), but also to abstract things and concepts. A deep emotional connec-

tion is called „Liebe“, a short period of time „Moment“, or a running competition „Mara-
thon“. In German, nouns are written with a capital letter and often appear with an article. 
Further explanations on nouns can be found in the appendix on page 236.

Artikel / Articles

2.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Wie viel kostet ein Pullover? 25 €

25 €

35 €

25 €

45 €40 €

_____________________________________

2. Gibt es einen schwarzen Pullover?

_____________________________________

3. Wie viel kosten die blauen Schuhe?

_____________________________________

Articles accompany nouns in a sentence and provide important grammatical infor-
mation: they indicate the gender, number and case of the noun. There are definite 

(„der, die, das“) and indefinite articles („ein, eine“). Definite articles refer to specific things, 
while indefinite articles describe things that are not specified further, unknown or general. 
Further explanations on articles can be found in the appendix on page 236.
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Pronomen / Pronouns

3.	 Ergänzen Sie die Lücken.

„Hallo! _______________ bin Julian 
und das ist _______________ Freundin Maria. 
_______________ wohnen in einer schönen Wohnung
in der Stadt. _______________ ist direkt im Zentrum.“

Pronouns are words that replace or accompany nouns, taking over their function in 
the sentence or specifying them more closely. They form an essential foundation of 

the language, help to avoid repetition and make sentence structure more fluent. Personal 
and possessive pronouns are not explicitly covered in the main part. An overview of these, 
together with further explanations on pronouns, can be found in the appendix on page 
240.

Verben / Verbs

4.	 Was macht Julian gerne? Was sagt er? Kreuzen Sie an.

„Ich habe 
viele Hobbys.“

a. „Ich trinke gerne Kaffee.“ 

b. „Ich schwimme gerne.“ 

c. „Ich fahre gerne Fahrrad.“ 

d. „Ich gehe gerne wandern.“ 

e. „Ich spiele gerne Gitarre.“ 

f. „Ich koche gerne.“ o

Verbs describe actions, processes or states. They indicate what is happening, what 
someone is doing or what state something is in. As a central component of the Ger-

man language, they are indispensable for forming complete sentences. Further explana
tions on verbs can be found in the appendix on page 242.
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Adjektive / Adjectives

5.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. schnell 2. langsam 3. neu 4. alt

Adjectives describe people, things or states in more detail. They provide information 
about qualities such as colour, size, shape, taste or feeling. Further explanations on 

adjectives can be found in the appendix on page 249.

Adverbien / Adverbs

6.	 Welche Aussage ist richtig? Lesen Sie den Text und kreuzen Sie an.

Hallo Anna! Ich gehe am Wochenende in den Bergen wandern, vielleicht am Samstag oder am 
Sonntag. Das Wetter wird sehr schön. Kommst du mit? Julian kommt wahrscheinlich auch. 

Liebe Grüße
Maria 14:31

a. Maria geht bald wandern. 

b. Maria geht heute wandern. 

c. Maria geht hier (in der Stadt) wandern. 

d. Maria geht dort (in den Bergen) wandern. 

e. Julian kommt sicher mit. 

f. Julian kommt vielleicht mit. 

Adverbs set the framework in which an action takes place. They indicate circumstan-
ces such as time, place, reason, or manner. They can also describe nouns, adjectives, 

or other adverbs, thereby specifying them more closely. Further explanations can be found 
in the appendix on page 251.
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Numeralien / Numerals

7.	 Welche Aussage ist richtig? Lesen Sie Marias Kalender und kreuzen Sie an.

1. 2. 3. 4. 5.

13. 14. 15. 16. 17. 18. 19.

20. 21. 22. 23. 24. 25. 26.

27. 28. 29. 30. 31.

8. 9. 10. 11. 12.6. 7.

O
K

T
O

B
E

R
 2

0
2

6

Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag

frei

frei

frei frei

frei

Urlaubsende :(

frei frei frei frei frei frei

frei frei

freiAnnas Geburtstag

Museum 
mit Julian

Halloween-pAr-Tay
bei Lena

Zahnarzt 9:00

Shoppen mit Anna

Kino mit Julian Essen mit Mama

frei

a. Der Oktober hat 31 Tage. 

b. Am dritten Oktober ist Annas Geburtstag. 

c. Maria muss im Oktober einmal zum Arzt. 

d. Maria hat im Oktober viele freie Tage. 

Numerals provide information about quantity, number or rank. They help to express 
numerical relationships between people and things. Further explanations on nume-

rals can be found in the appendix on page 251.

Präpositionen / Prepositions

8.	 Was sagt Maria? Ergänzen Sie die Lücken.

„Ich bin jetzt schon drei Tage in Spanien. 
Ich bleibe noch zwei Tage hier. Dann fliege ich 
wieder nach Deutschland.“

1. Maria ist _______________ fünf Tage in Spanien.

2. Maria ist _______________ drei Tagen in Spanien.

3. Maria ist _______________ zwei Tagen wieder in Deutschland.

Prepositions establish relationships between words. They indicate, e.g., spatial, tem-
poral or logical connections and are always used together with a noun or pronoun. 

Further explanations on prepositions can be found in the appendix on page 252.
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Konjunktionen / Conjunctions

9.	 Verbinden Sie die Sätze.

1. Ich mag keine Serien, und getrennt?

2. Ich höre gerne Musik oder ich sehe gerne Filme.

3. Ich bin in Deutschland, aber ich koche gerne.

4. Zahlen Sie zusammen weil ich meine Familie besuche.

5. Bitte anrufen, wenn es ist.

6. Es ist, wie Sie hier sind.

Conjunctions link words, groups of words or entire sentences. They help to establish 
relationships between ideas or actions and ensure fluent sentence structure. Con-

junctions are not explicitly covered in the main part. An overview of conjunctions can be 
found in the appendix on page 277, and further explanations on page 252.

Partikeln / Particles

10.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

bitte ● hallo ● ja ● nein ● auch ● nicht ● danke ● tschüss

1. ______________________________! Wie geht‘s dir?

2. Hast du mein Handy gesehen? Ich finde es ______________________________.

3. ______________________________, ich war schon mal in Deutschland.

4. ______________________________, ich war noch nie in der Schweiz.

5. Ich habe am Donnerstag und ______________________________ am Freitag Zeit.

6. Das ist sehr freundlich von Ihnen, ______________________________!

7. Könnten Sie ______________________________ langsamer sprechen?

8. Wir sehen uns dann später. ______________________________!

Particles are words that, due to their function and unchangeability, cannot be assig-
ned to any other word class. They are used mainly in spoken language and help, 

among other things, to make communication more fluent and lively. Further explanations 
on particles can be found in the appendix on page 253.
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Wortarten / Parts of Speech

11.	 Ergänzen Sie die Lücken. Welche Wortarten passen zu den Wörtern?

1. __________________ (Haus, Person) 6. __________________ (dort, heute)

2. __________________ (der, eine) 7. __________________ (eins, zweite)

3. __________________ (ich, dein) 8. __________________ (auf, mit)

4. __________________ (heißen, kommen) 9. __________________ (und, weil)

5. __________________ (groß, alt) 10. __________________ (ja, hallo)

A part of speech is a group of words that share common grammatical properties and 
functions within a sentence. In German there are ten parts of speech. Each can be 

divided into further subcategories which, although part of the overarching category, may 
have their own specific features.

12.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

warten ● morgen ● kein ● du ● bitte ● kurz ● zwölf ● ohne ● Name ● oder

1. Nomen ___________________ 6. Adverbien ___________________

2. Artikel ___________________ 7. Numeralien ___________________

3. Pronomen ___________________ 8. Präpositionen ___________________

4. Verben ___________________ 9. Konjunktionen ___________________

5. Adjektive ___________________ 10. Partikeln ___________________

13.	 Welche Wortarten können ihre Form verändern? Kreuzen Sie an.

1. Nomen  6. Adverbien 

2. Artikel  7. Numeralien o

3. Pronomen  8. Präpositionen 

4. Verben  9. Konjunktionen 

5. Adjektive  10. Partikeln 

A key feature for distinguishing parts of speech is their variability. While some words 
change form to create a grammatically correct sentence, others remain unchanged. 

These are referred to as „flektierbar“ (variable) and „nicht-flektierbar“ (invariable). The 
inflectable parts of speech are nouns, articles, pronouns, verbs, adjectives and numerals. 
The non-inflectable parts of speech are adverbs, prepositions, conjunctions and particles.
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Lektion 1

Gespräche im Alltag / Everyday Conversations

Willkommen zu Lektion 1!

In dieser ersten Lektion arbeiten Sie an zentralen sprachlichen Grundlagen anhand 
kurzer Dialoge. Sie lernen neue Begrüßungsformeln, erfahren, wie man nach Neu-
igkeiten fragt, und üben einfachen Smalltalk. Wie in jeder Lektion finden Sie dazu 
abwechslungsreiche Übungen, Hör- und Lesebeispiele sowie praktische Tipps und 
kompakte Hilfestellungen.

In this first lesson you will work on central basics through short dialogues. You will learn new 
greetings, find out how to ask about news, and practise simple small talk. As in every lesson, 
you will find a variety of exercises, listening and reading examples, as well as practical tips and 
concise guidance.

WORTSCHATZ

Um den Übergang von Teil 1 zu Teil 2 zu erleichtern, setzen wir in dieser ersten Lektion 
auf einen praxisnahen Ansatz. Anstatt sofort grammatische Details oder komplexe 
Strukturen zu behandeln, beginnen wir – wie schon in Teil 1 – mit vollständigen Sätzen 
und Phrasen, die Sie direkt anwenden können.

To make the transition from Part 1 to Part 2 of the vocabulary trainer easier, this first lesson takes 
a practical approach. Instead of going straight into grammatical details or complex structures, 
we begin – as in Part 1 – with complete sentences and phrases you can put to use straight away.

To maximise your learning experience, each table entry is accompanied by two types 
of translation: one idiomatic (meaning-based) and one literal (word-for-word).

The idiomatic translation helps you grasp the intended meaning of a given sentence or 
word in natural English, while the direct (also called „decoded“) translation provides insight 
into the underlying structures and mechanisms – such as word order and literal meaning.

This dual approach enables you to recognise common language patterns intuitively, wit-
hout having to dive into theoretical rules from the start.

Begrüßungen und Befinden / Greetings and Well-Being

Im Zeichen des praxisorientierten Ansatzes dieses Buches beginnen wir mit den Rede-
mitteln, die Ihnen im Alltag am häufigsten begegnen werden: Begrüßungen, Fragen 
nach dem Befinden und Verabschiedungen. Die Inhalte der Tabellen können Sie mit 
den Audiodateien in Ihrem Downloadpaket anhören.

In line with the practice-oriented approach of this book, we begin with the expressions you will 
most frequently encounter in everyday life: greetings, asking how someone is, and farewells. The 
contents of the tables can be listened to with the audio files in your download package.
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Wie läuft‘s? How walks’it? How’s it going?

Alles gut (bei dir)? All good (by you)? Everything good (with 
you)?

Alles gut (bei mir). All good (by me). Everything’s good (with 
me).

Alles klar (bei dir)? All clear (by you)? All good (by you)?

Alles klar (bei mir). All clear (by me). All good (by me).

(Und) bei dir? (And) by you? And with you?

Bei mir ist (auch) alles 
gut/klar.

By me is (also) all good/
clear.

Everything’s good with 
me (too).

Tab. 1.1: Begrüßung und Befinden – informell

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Hey! Wie läuft‘s? – ________________________________________

Alles klar bei dir? – ________________________________________

Wie bereits in Teil 1 des Vokabeltrainers ausführlich behandelt, unterscheidet man in 
der deutschen Sprache zwischen formellen und informellen Gesprächssituationen. 
Die Inhalte dieser ersten Lektion beschränken sich auf den Umgang in informellen 
Kontexten, etwa im Gespräch mit Freunden, Familienmitgliedern oder Bekannten. 

As already discussed in detail in Part 1 of the vocabulary trainer, German distinguishes between 
formal and informal conversational situations. The content of this first lesson is limited to inter-
action in informal contexts, such as conversations with friends, family members or acquain-
tances.

Basic greetings and typical phrases for everyday conversations, as well as expressions 
for formal contexts, were already covered in Part 1 and are summarised in an over-

view in the appendix on page 278.

Gesprächseinstieg und Smalltalk / Conversation Starters and Small Talk

Nach der Begrüßung und dem kurzen Austausch über das Befinden folgen häufig 
Fragen zu Neuigkeiten, zum Tagesverlauf, zum Wochenende oder zu aktuellen Plänen. 
Die folgenden Tabellen enthalten typische Formulierungen für einfache Gesprächs-
verläufe zu diesen Smalltalk-Themen.

After the greeting and a brief exchange about how someone is, questions often follow about 
news, the course of the day, the weekend or current plans. The following tables contain typical 
expressions for simple conversations on these small-talk topics.
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Was gibt‘s Neues? What gives’it new? What’s new?

Was machst du immer 
so?

What make you always 
so?

What have you been up 
to?

Nicht viel. Not much. Not much.

Nichts Besonderes. Nothing special. Nothing special.

Alles beim Alten. All by-the old. Same old, same old.

Tab. 1.2: Gesprächseinstieg – informell

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Hallo! Was gibt‘s Neues? – ________________________________________

Was machst du immer so? – ________________________________________

Wie war dein Tag/deine 
Woche?

How was your day/your 
week?

How was your day/week?

Mein Tag/meine Woche 
war gut.

My day/my week was 
good.

My day/week was good.

Wie war dein 
Wochenende?

How was your 
weekend?

How was your weekend?

Mein Wochenende war 
gut.

My weekend was good. My weekend was good.

Was hast du gemacht? What have you made? What did you do?

Ich habe studiert/
gearbeitet.

I have studied/worked. I studied/worked.

Ich war in der Uni/bei der 
Arbeit.

I was in the uni/by the 
work.

I was at university/work.

Tab. 1.3: über die Woche sprechen – informell

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Wie war dein Tag heute? – ________________________________________

Was hast du gemacht? – ________________________________________
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Hast du Pläne fürs 
Wochenende?

Have you plans for-the 
weekend?

Do you have plans for the 
weekend?

Ich habe (noch) keine 
Pläne.

I have (still) no plans. I have no plans yet.

Hast du etwas geplant? Have you something 
planned?

Have you planned 
anything?

Ich habe (noch) nichts 
geplant.

I have (still) nothing 
planned.

I have nothing planned 
yet.

Was machst du heute 
(noch)?

What make you today 
(still)?

What (else) are you doing 
today?

Tab. 1.4: Pläne und Vorhaben – informell

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Hast du Pläne fürs Wochenende? – ________________________________________

Was machst du heute noch? – ________________________________________

Verabschiedungen / Farewells

Um den Hauptteil dieser Lektion abzuschließen, finden Sie im Folgenden Grußfor-
meln zur Verabschiedung, sowohl für informelle als auch für formelle Kontexte. Wei-
tere grundlegende Verabschiedungsformeln finden Sie im Anhang auf Seite 278.

To conclude the main part of this lesson, you will find below farewell expressions for both infor-
mal and formal contexts. Further basic farewell expressions can be found in the appendix on 
page 278.

Wir sehen uns. We see us. See you.

Wir hören uns. We hear us. Talk to you soon.

Pfiat di. [österr.] [Take care.] Bye. / Take care.

Tab. 1.5: Verabschiedungen – informell

(Ein) schönes 
Wochenende (noch).

(A) beautiful weekend 
(still).

Enjoy (the rest of) your 
weekend.

(Einen) schönen Abend 
(noch).

(A) beautiful evening 
(still).

Enjoy (the rest of) your 
evening.

Tab. 1.6: Verabschiedungen – formell
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HÖREN UND LESEN

Neben den einzelnen Audiodateien zu den Tabellen gibt es am Ende jeder Lektion 
zusätzlich Text- und Hörbeispiele, die die Inhalte in realitätsnahen Situationen veran-
schaulichen. Hören Sie sich die Dialoge an, lesen Sie den Text dabei mit und beant-
worten Sie die Fragen. Die Audiodateien stehen Ihnen in Ihrem Downloadpaket zur 
Verfügung.

In addition to the individual audio files for the tables, each lesson also ends with text and listen-
ing examples that illustrate the content in realistic situations. Listen to the dialogues, read the 
text at the same time and answer the questions. The audio files are available in your download 
package.

Audio 1.1 Was gibt’s Neues bei dir?

Maria:	 Hallo, Jakob! Wie geht es dir? Wie läuft’s?

Jakob:	 Hallo, Maria! Alles gut bei mir, danke. Und bei dir?

Maria:	 Bei mir ist auch alles gut. Was gibt’s Neues bei dir?

Jakob:	 Ach, nicht viel. Alles beim Alten. Und bei dir?

Maria:	 Nichts Besonderes. Was machst du immer so?

Jakob:	 Arbeiten und studieren. Und du?

Maria:	 Auch – viel arbeiten und studieren. 

Jakob:	 Hast du Pläne fürs Wochenende?

Maria:	 Nicht wirklich. Ich habe noch nichts geplant. Und du?

Jakob:	 Ich habe auch keine Pläne. Studieren und arbeiten wahrscheinlich.

Maria:	 Ja, ich wahrscheinlich auch.

Jakob:	 Dann ein schönes Wochenende. Wir hören uns.

Maria:	 Danke, dir auch. Schönen Abend noch.

Hat Maria Pläne fürs Wochenende?
Was macht Jakob wahrscheinlich am Wochenende?
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ÜBUNGEN

Am Ende jeder Lektion finden Sie Übungen, die das Gelernte zusammenfassen und 
festigen. Die Lösungen dazu stehen Ihnen auf Seite 287 zur Verfügung.

At the end of each lesson, you will find exercises that summarise and reinforce what you have 
learned. The solutions can be found on page 287.

14.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Wie läuft‘s? ________________________________________________

2. Alles gut bei dir? ________________________________________________

3. Was machst du immer so? ________________________________________________

4. Wie war dein Tag? ________________________________________________

5. Was hast du heute gemacht? ________________________________________________

15.	 Wählen Sie eine passende Antwort. Nur eine Antwort ist richtig. Kreuzen Sie 
an.

1. „Was gibt’s Neues?“

a. Wir sehen uns. o

b. Alles beim Alten. 

c. Pfiat di. 

2. „Was machst du heute noch?“

a. Schönen Abend. 

b. Alles klar bei mir. 

c. Nicht viel. 

3. „Wir hören uns.“

a. Schönes Wochenende. 

b. Ich habe gearbeitet. 

c. Und bei dir? 
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Lektion 2

Persönliche Angaben und Formulare
/ Personal Details and Forms

Willkommen zu Lektion 2!

In dieser Lektion lernen Sie, Formulare zu verstehen und auszufüllen sowie Angaben 
zu Ihrer Person zu machen. So üben Sie, Kontaktdaten, Wohnadresse, Geburtsdatum 
sowie Familienstand korrekt zu erfassen, zu nennen und in Gesprächen zu verwenden.

Gleichzeitig beginnt mit dieser Lektion der gezielte Aufbau Ihres Wortschatzes anhand 
einzelner Vokabeleinträge. Statt, wie bisher, neue Wörter über ganze Sätze zu erschlie-
ßen, werden zentrale Begriffe nun systematisch in ihren Grundformen eingeführt.

Bevor wir allerdings zu den neuen Inhalten übergehen, finden Sie zu Beginn jeder 
Lektion einen kurzen Übungsteil, mit dem Sie zentrale Inhalte der vorhergehenden 
Lektionen wiederholen können.

In this lesson you will learn to understand and complete forms, as well as to provide personal 
details. You will practise giving information such as contact details, home address, date of birth 
and marital status, and using this information in conversations.

At the same time, this lesson marks the beginning of a focused expansion of your vocabulary 
through individual entries. Instead of discovering new words through complete sentences as 
before, central terms are now introduced systematically in their basic forms.

Before moving on to the new content, however, at the start of each lesson you will find a short 
practice section that allows you to revise the key material from the previous lessons.

WIEDERHOLUNG

16. Formulieren Sie passende Fragen in der informellen Form.

1. ________________________________________? Alles gut bei mir.

2. ________________________________________? Alles klar bei mir.

3. ________________________________________? Alles beim Alten.

4. ________________________________________? Nicht viel.

5. ________________________________________? Ich habe noch keine Pläne.

17. Formulieren Sie vier Grußformeln zur Verabschiedung – informell oder
formell.

1. ______________________________________ 3. ______________________________________

2. ______________________________________ 4. ______________________________________
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WORTSCHATZ

Formular und Anmeldung / Forms and Registration

Ob bei Behörden, beim Online-Shopping oder im Freizeitbereich – Formulare sind ein 
fester Bestandteil des Alltags. Zur grundlegenden Orientierung finden Sie in der fol-
genden Tabelle zentrale Begriffe, die im Zusammenhang mit Formularen, Anmeldun-
gen und ähnlichen Vorgängen wichtig sind.

Whether at government offices, in online shopping or in leisure activities – forms are a fixed part 
of everyday life. For basic orientation, the following table lists key terms that are important in 
connection with forms, registrations and similar procedures.

das Formular, die 
Formulare

form Hier ist das Formular.

die Anmeldung, die 
Anmeldungen

registration Wo finde ich die 
Anmeldung?

die Abmeldung, die 
Abmeldungen

deregistration Haben Sie Ihre 
Abmeldung?

die Angabe, die Angaben declaration, statement Keine Angabe.

die Information, die 
Informationen

information Haben Sie Informationen 
für mich?

die Daten (Plural) data Haben Sie meine Daten?

die Unterschrift, die 
Unterschriften

signature Ihre Unterschrift bitte.

der Ort, die Orte place, location Was ist Ihr Wohnort?

das Datum, die Daten date Wie lautet Ihr 
Geburtsdatum?

Tab. 2.1: Formulare und allgemeine Inhalte

From this point on, nouns in the vocabulary trainer will always be given together 
with their article and plural form. Further explanations on nouns and articles can be 

found in the appendix on page 236.

Beim Ausfüllen eines Formulars vor Ort – im direkten Kontakt mit Mitarbeitenden, etwa 
im Rahmen einer Anmeldung oder eines ähnlichen Vorgangs – werden bestimmte 
Informationen oft mithilfe der folgenden Verben abgefragt oder eingefordert.

When filling out a form on site – in direct contact with staff, e.g. during a registration or a similar 
procedure – certain information is often requested or required using the following verbs.
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brauchen, braucht, 
brauchte, gebraucht

to need Ich brauche noch Ihre 
Unterschrift bitte.

lauten, lautet, lautete, 
gelautet

to sound, to be Wie lautet Ihre Adresse?

Tab. 2.2: brauchen und lauten

From this point on, verbs in the vocabulary trainer will always be given with the infi-
nitive, 3rd person singular (present), preterite and past participle. Further explanati-

ons on verbs can be found in the appendix on page 242.

In der folgenden Tabelle finden Sie weitere Verben, die häufig im Zusammenhang mit 
Textdokumenten wie Formularen verwendet werden und oft direkt auf dem Doku-
ment vermerkt sind.

In the following table you will find further verbs that are frequently used in connection with text 
documents such as forms and are often marked directly on the document itself.

ausfüllen, füllt aus, füllte 
aus, ausgefüllt

to fill out Bitte füllen Sie das 
Formular aus.

eintragen, trägt ein, trug 
ein, eingetragen

to register, to enter Tragen Sie bitte Ihren 
Namen ein.

ankreuzen, kreuzt an, 
kreuzte an, angekreuzt

to tick Kreuzen Sie an.

unterschreiben, 
unterschreibt, 
unterschrieb, 
unterschrieben

to sign Unterschreiben Sie bitte 
hier.

Tab. 2.3: Formulare ausfüllen

In German there is a special group of verbs, the so-called separable verbs (see „aus-
füllen“, „eintragen“, „ankreuzen“ in Tab. 2.3). With these verbs, the prefix is separated 

from the verb stem in a main clause and placed at the end of the sentence (see example 
sentences in Tab. 2.3). Further information on separable verbs can be found in the appen-
dix on page 246.

Ergänzen Sie die Lücken und konjugieren Sie die Verben.

Ich ____________________ das Formular ____________________. (aus|füllen)

Wo ____________________ ich meinen Namen ____________________? (ein|tragen)

____________________ Sie bitte hier ____________________. (an|kreuzen)
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Persönliche Angaben / Personal Details

In den folgenden Tabellen finden Sie zentrale Informationen, die häufig im Zusam-
menhang mit persönlichen Angaben – sowohl in informellen als auch in formellen 
Kontexten – abgefragt oder angegeben werden.

In the following table you will find key information that is frequently requested or provided in 
connection with personal details – both in informal and in formal contexts.

die Anrede, die Anreden form of address „Herr Mustermann“ ist 
eine Anrede.

der Herr, die Herren Mister Guten Tag, Herr 
Mustermann.

die Frau, die Frauen Miss Guten Tag, Frau 
Mustermann.

die Dame, die Damen lady Sehr geehrte Damen und 
Herren, …

Tab. 2.4: Anredeformen

der Vorname, die 
Vornamen

first name Mein Vorname ist Max.

der zweite Vorname, die 
zweiten Vornamen

middle name Der zweite Vorname 
lautet Erika.

der Nachname, die 
Nachnamen

last name Mein Nachname ist 
Mustermann.

Tab. 2.5: Vor- und Nachname

der Geburtsort, die 
Geburtsorte

place of birth Mein Geburtsort ist 
Musterstadt.

das Geburtsdatum, die 
Geburtsdaten

date of birth Mein Geburtsdatum ist 
der zwölfte Februar 1987.

der Geburtstag, die 
Geburtstage

birthday Ich habe am zwölften 
Februar Geburtstag.

Tab. 2.6: Geburtsort und Geburtsdaten

Specific time expressions such as dates, months, days of the week, times of day and 
clock times were already introduced in Part 1 of the vocabulary trainer. A summari-

sing overview can be found in the appendix on page 266.



32

die Adresse, die 
Adressen

address Meine Adresse ist 
Musterstraße 16.

die Straße, die Straßen street Ich wohne in der 
Musterstraße.

die Hausnummer, die 
Hausnummern

house number Meine Hausnummer ist 
16.

die Postleitzahl, die 
Postleitzahlen (PLZ)

postcode Die Postleitzahl von 
Musterstadt ist 12345.

der Wohnort, die 
Wohnorte

place of residence Was ist Ihr Wohnort?

Tab. 2.7: Adresse und Wohnort

die Telefonnummer, die 
Telefonnummern

telephone number Meine Telefonnummer ist 
0700/1234567.

die E-Mail-Adresse, die 
E-Mail-Adressen

email address Meine E-Mail-Adresse ist 
maria@deutsch.de.

Tab. 2.8: Kontaktdaten

Addresses and telephone numbers are given with simple cardinal numbers and, for 
better readability, are often separated by spaces or slashes. When spoken, they are 

usually grouped: „null – siebenhundert – hundertdreiundzwanzig“. Alternatively, each digit 
can be pronounced individually: „null – sieben – null – null“.

E-mail addresses – e.g. maria@deutsch.de – are pronounced as follows: „Maria – at – deutsch 
– Punkt – d – e“. The word „at“ is pronounced in English. The ending – e.g. „de“ – is usually 
spelled out: „d – e“. An exception is „com“, which is normally pronounced as a whole word.

die Nationalität, die 
Nationalitäten

nationality Meine Nationalität ist 
deutsch.

die Staatsangehörigkeit, 
die 
Staatsangehörigkeiten

citizenship Ich habe die deutsche 
Staatsangehörigkeit.

die Sozialversicherungs-
nummer, die Sozialversi-
cherungsnummern

social security number Ihre Sozialversi-
cherungsnummer steht 
auf der eGK.

das Alter (kein Plural) age Bitte tragen Sie Ihr Alter 
ein.

Tab. 2.9: weitere persönliche Angaben
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Dokumente und Ausweise / Documents and Identification

Die folgenden Tabellen enthalten Beispiele für Ausweise und Dokumente, die häufig 
zur Identifikation oder zur Vorlage persönlicher Nachweise benötigt werden.

The following tables contain examples of identity cards and documents that are frequently 
required for identification or for providing personal proof.

der Ausweis, die 
Ausweise

identification Einen Ausweis bitte.

das Dokument, die 
Dokumente

document Wir brauchen noch Ihre 
Dokumente bitte.

die Papiere (Plural) papers Ihre Papiere bitte.

Tab. 2.10: Ausweis, Dokument, Papiere

der Personalausweis, die 
Personalausweise

identity card Haben Sie einen 
Personalausweis?

der Reisepass, die 
Reisepässe

passport Ihren Reisepass bitte.

der Führerschein, die 
Führerscheine

driving license Ihren Führerschein bitte.

der Studentenausweis, 
die Studentenausweise

student ID Ich brauche einen 
Studentenausweis.

Tab. 2.11: Ausweise

die Geburtsurkunde, die 
Geburtsurkunden

birth certificate Hier ist meine 
Geburtsurkunde.

die Meldebescheinigung, 
die 
Meldebescheinigungen

registration certificate Ich brauche eine 
Meldebescheinigung.

die Aufenthaltserlaubnis, 
die 
Aufenthaltserlaubnisse

residence permit Ich habe eine 
Aufenthaltserlaubnis.

die Krankenkassenkarte, 
die Krankenkassenkarten

health insurance card Hier ist meine 
Krankenkassenkarte.

die eGK (elektronische 
Gesundheitskarte)

health insurance card 
(in Germany)

Ich brauche bitte Ihre 
eGK.

Tab. 2.12: Dokumente und Karten 
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The eGK (electronic health card) serves in Germany as proof of entitlement to health 
insurance benefits. The Austrian equivalent of the eGK is the e-card. In Switzerland 

there is no uniform or compulsory digital system as in Germany or Austria – instead, insu-
red persons receive a health insurance card from their respective health insurance provi-
der.

HÖREN UND LESEN

Audio 2.1 Hier ist das Formular

Herr Fischer:	 Guten Tag. Brauchen Sie eine Anmeldung oder eine Abmeldung?

Frau Lopez:	 Guten Tag. Ich brauche eine Anmeldung.

Herr Fischer:	 Gut. Hier ist das Formular. Bitte füllen Sie es aus. Tragen Sie Ihren 
Vornamen, Nachnamen, zweiten Vornamen, das Geburtsdatum und 
den Geburtsort ein.

Frau Lopez:	 In Ordnung. Könnten Sie mir beim Ausfüllen helfen? Ich spreche 
noch nicht so gut Deutsch.

Herr Fischer:	 Natürlich. Tragen Sie hier Ihre Adresse ein: Straße, Hausnummer, 
Postleitzahl und Wohnort. Vergessen Sie nicht, Ihre Telefonnummer 
und Ihre E-Mail-Adresse anzugeben.

Frau Lopez:	 Soll ich auch die Staatsangehörigkeit ankreuzen?

Herr Fischer:	 Genau. Und auch das Alter und die Sozialversicherungsnummer.

Frau Lopez:	 Gut. So, jetzt unterschreibe ich noch und schreibe das Datum.

Herr Fischer:	 Perfekt. Haben Sie Ihre Dokumente dabei? Personalausweis, 
Geburtsurkunde und Meldebescheinigung?

Frau Lopez:	 Ja, hier sind die Papiere. Ich habe auch den Reisepass und die Kran-
kenkassenkarte.

Herr Fischer:	 Sehr gut, Frau Lopez. Das ist schon alles. Ihre Anmeldung ist fertig.

Was muss Frau Lopez im Formular eintragen?
Welche Dokumente braucht Frau Lopez für die Anmeldung?
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ÜBUNGEN

18.	 Füllen Sie das Formular aus.

Anrede:

Vorname, Nachname:

Geburtsdatum (TT/MM/JJJJ):

Geburtsort:

Straße, Hausnummer:

Wohnort, Postleitzahl:

Telefonnummer:

E-Mail-Adresse:

Ort, Datum:

Unterschrift:

Herr         Frau         Keine Angabe

Formular

19.	 Ergänzen Sie die Lücken mit passenden Wörtern aus Lektion 2.

1. Mein _________________________ ist Jakob.

2. Mein _________________________ ist Meier.

3. Der _________________________ lautet Johann.

4. Ich wohne in der Gartenstraße _________________________ 16.

5. Die _________________________ von Neustadt ist 12345.

6. Meine _________________________ lautet Gartenstraße 3, 12345 Neustadt.

7. Meine _________________________ ist 030 11223344.

8. Und meine _________________________ lautet jakob@deutsch.de.

9. Mein _________________________ ist der zwölfte Februar 1987.

10. Ich habe am zwölften Februar _________________________.
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20.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Wie lautet Ihr Vorname? ________________________________________

2. Wie lautet Ihr Nachname? ________________________________________

3. Haben Sie einen zweiten Vornamen? ________________________________________

4. Wie lautet Ihr Geburtsdatum? ________________________________________

5. Wie lautet Ihre Adresse? ________________________________________

6. Was ist Ihre Telefonnummer? ________________________________________

21.	 Ordnen Sie zu und bilden Sie so zusammengesetzte Wörter.

1. der Personal- ___ a. -schein

2. der Reise- ___ b. -pass

3. der Führer- ___ c. -ausweis

4. der Studenten- ___ d. -karte

5. die Geburts- ___ e. -bescheinigung

6. die Melde- ___ f. -erlaubnis

7. die Aufenthalts- ___ g. -urkunde

8. die Krankenkassen- ___ h. -ausweis

22.	 Setzen Sie die Wörter aus Übung 21 in die Lücken ein. Die englischen 
Übersetzungen helfen Ihnen.

1. Ihren ___________________________________ bitte. driving licence

2. Haben Sie einen ___________________________________? identity card

3. Ich brauche einen ___________________________________. student ID

4. Ihren ___________________________________ bitte. passport

5. Hier ist meine ___________________________________. health insurance card

6. Ich brauche eine ___________________________________. registration certificate

7. Hier ist meine ___________________________________. birth certificate

8. Ich habe eine ___________________________________. residence permit
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23.	 Frau Weber oder Herr Meier? Lesen Sie die Dokumente und beantworten Sie 
die Fragen. Kreuzen Sie an.

FÜHRERSCHEIN

1. WEBER

2. ANNA
3. 06.06.1989 WIEN
4a. 19.05.2019  4b. 18.05.2034
4c. Ausstellende Behörde
5. 12345678

7.

Driving Licence, Permis de Conduire, Ridický průkaz, Κάρτα οδήγησης, Führerschein, Licencia de conducir, Carteira de motorista, Permiso de conducción, Ribhinn 
cead-siubhail, Vairuotojo pažymėjimas, Vezetöi engedély, Licenza tas-sewqan, Rijekort, K�rerkort, Permis de conduire, Vodičský preukaz, Vozniško dovoljenje, Apóxesi
Driving Licence, Permis de Conduire, Ridický průkaz, Κάρτα οδήγησης, Führerschein, Licencia de conducir, Carteira de motorista, Permiso de conducción, Ribhinn 

9. AM / B

A

M
US T E R

BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

MEIER
JAKOB

12.11.1995  M
NEUSTADT

01.11.2025  31.10.2035
STADT NEUSTADT

DEUTSCH
Geburtsdatum Geschlecht  Staatsangehörigkeit

Name

zweiter Vorname

Ausstellungsdatum Gültig bis  Unterschrift des Inhabers

Q < D < < M E I E R < < J A K O B < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < < <

V S V Ö 6 7 H J 8 9 J B < < 7 8 9 0 9 8 76 5 5 6 7 F 5 6 7 8 7 6 < < < < < < < < < < < < < 4 0

JOHANN

a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x g n d m n b n x g n f n c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x

a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x g n d m n b n x g n f n c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x

a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k a s d f g h j k l ö n k b h j v g c f x c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x g n d m n b n x g n f n c h v j k l ö l l j k h g c f x h g c f x

REISEPASS

M
US T E R

Frau Weber Herr Meier

a. Wer ist 1995 geboren? o o

b. Wer hat definitiv einen Führerschein? o o

c. Wer hat einen österreichischen Ausweis? o o

d. Wer hat im Juni Geburtstag? o o

e. Wer wohnt in Neustadt? o o

f. Wer hat einen zweiten Vornamen? o o
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Lektion 3

Familie und Beziehungen / Family and Relationships

Willkommen zu Lektion 3!

In dieser Lektion lernen Sie, über Familie und soziale Beziehungen zu sprechen. Sie 
üben, Familienmitglieder und Verwandte zu benennen, den Familienstand und den 
Beziehungsstatus anzugeben sowie über Partnerschaften und Freundschaften zu 
sprechen. Ergänzend dazu lernen Sie wichtige Verben und Adjektive, die im familiären 
und sozialen Alltag häufig vorkommen.

In this lesson you will learn how to talk about family and social relationships. You will prac-
tise naming family members and relatives, stating marital and relationship status, and talking 
about partnerships and friendships. In addition, you will learn important verbs and adjectives 
that are frequently used in everyday family and social life.

WIEDERHOLUNG

24. Sie machen am Samstag mit einer Freundin und ihrer Tochter einen
Sporttag. Sie haben keine Kreditkarte. Füllen Sie das Formular aus.

Wie viele Personen:

Bezahlung:

Vorname, Nachname:

Geburtsgdatum:

Straße, Hausnummer:

Wohnort, PLZ:

Telefonnummer:

Welcher Tag:

Unterschrift:

Davon Kinder:

Anmeldung

in bar mit Karte

Fr. Sa. So.

SPORT AM SEE VOM 21. - 23. AUGUST
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WORTSCHATZ

Familie und Beziehungen / Family and Relationships

In vielen – offiziellen und inoffiziellen – Kontexten werden häufig familiäre und soziale 
Beziehungen thematisiert, erfragt und angegeben. Die folgenden Tabellen geben 
Ihnen einen Überblick über die wichtigsten Beziehungskonstellationen und daraus 
resultierenden Personenbezeichnungen.

In many – both official and unofficial – contexts, family and social relationships are frequently 
addressed, asked about and stated. The following tables provide an overview of the most import-
ant relationship constellations and the corresponding terms for the persons involved.

die Familie, die Familien family Meine Familie lebt auch 
hier.

die Verwandtschaft, die 
Verwandtschaften

kin, relatives Morgen kommt meine 
Verwandtschaft.

die Freundschaft, die 
Freundschaften

friendship Freundschaft ist etwas 
Schönes.

die Bekanntschaft, die 
Bekanntschaften

acquaintance Ich habe viele 
Bekanntschaften 
gemacht.

Tab. 3.1: Familie und Beziehungen

der Verwandte, die 
Verwandten

(male) relative Die Verwandten sind 
schon da.

die Verwandte, die 
Verwandten

(female) relative Eine Verwandte von mir 
wohnt auch hier.

der Freund, die Freunde (male) friend Ich habe einen Freund.

die Freundin, die 
Freundinnen

(female) friend Ich habe eine Freundin.

der Bekannte, die 
Bekannten

(male) acquaintance Er ist ein Bekannter von 
mir.

die Bekannte, die 
Bekannten

(female) acquaintance Sie ist eine Bekannte von 
mir.

Tab. 3.2: Familie und Beziehungen – Personen
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verwandt related Wir sind verwandt.

befreundet friends with, on 
friendly terms

Wir sind befreundet.

bekannt, bekannter, am 
bekanntesten

known, acquainted, 
famous

Er ist sehr bekannt in 
Deutschland.

Tab. 3.3: verwandt, befreundet, bekannt

From this point on, adjectives in the vocabulary trainer will always be given with the 
degrees of comparison: positive, comparative and superlative. Some adjectives can-

not be compared and are therefore listed without comparative and superlative forms (see 
„verwandt“, „befreundet“ in Tab. 3.3). Further explanations on adjectives can be found in 
the appendix on page 249.

Kernfamilie / Nuclear Family

Die Kernfamilie ist ein soziologischer Begriff, der die engste familiäre Einheit beschreibt, 
bestehend aus Eltern und deren Kindern.

The nuclear family is a sociological term that describes the closest family unit, consisting of par-
ents and their children.

die Eltern (Plural) parents Ich wohne bei meinen 
Eltern.

das Kind, die Kinder child Habt ihr Kinder?

Tab. 3.4: Kernfamilie

In German, „Eltern“ is a plural word and has no singular form. Instead, the gender-
neutral term „Elternteil“ can be used. In most cases, however, it is more natural to say 

„Vater“ or „Mutter“ directly.

der Elternteil, die 
Elternteile

parent Ein Elternteil muss das 
Formular unterschreiben.

der Vater, die Väter father Mein Vater lebt auch in 
Deutschland.

die Mutter, die Mütter mother Ich wohne bei meiner 
Mutter.

Tab. 3.5: Eltern
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In der informellen Alltagssprache sind auch die folgenden Begriffe gebräuchlich.

In informal everyday language, the following terms are also commonly used.

der Papa, die Papas dad Wie heißt dein Papa?

die Mama, die Mamas mum Wie heißt deine Mama?

Tab. 3.6: Papa und Mama

Die direkten Nachkommen der Eltern werden neben „Kind/Kinder“ auch als „Sohn“ 
oder „Tochter“ bezeichnet.

The direct descendants of the parents are referred to not only as „Kind/Kinder“, but also as 
„Sohn“ or „Tochter“.

der Sohn, die Söhne son Wir haben einen Sohn.

die Tochter, die Töchter daughter Wir haben eine Tochter.

Tab. 3.7: Kinder

Statt „Sohn“ oder „Tochter“ werden im Alltag häufig auch die folgenden Begriffe ver-
wendet. Diese beziehen sich jedoch nicht ausschließlich auf Familienmitglieder, son-
dern allgemein auf Kinder und Jugendliche bis etwa 14 Jahre.

Instead of „Sohn“ or „Tochter“, the following terms are often used in everyday language. How-
ever, these do not refer exclusively to family members, but more generally to children and young 
people up to about 14 years of age.

der Junge, die Jungen boy Wir haben einen Jungen.

das Mädchen, die 
Mädchen

girl Wir haben ein Mädchen.

Tab. 3.8: Junge und Mädchen

Weitere Kinder der eigenen Eltern werden als „Geschwister“ bezeichnet. Die Singular-
form „das Geschwister“ wird im Deutschen selten verwendet. Stattdessen nennt man 
das jeweilige Familienmitglied direkt, also „Bruder“ oder „Schwester“.

Other children of one’s own parents are referred to as „Geschwister“. The singular form „das 
Geschwister“ is rarely used in German. Instead, the respective family member is named directly, 
i.e. „Bruder“ or „Schwester“.
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das Geschwister, die 
Geschwister

sibling Ich habe zwei 
Geschwister.

der Bruder, die Brüder brother Mein Bruder ist zwanzig 
Jahre alt.

die Schwester, die 
Schwestern

sister Meine Schwester ist 
dreißig Jahre alt.

Tab. 3.9: Geschwister

In Gesprächen über Geschwister, Kinder oder andere Personen werden häufig ein-
fache Adjektive verwendet, um Alter oder Größe zu beschreiben – wobei „klein“ und 
„groß“ umgangssprachlich oft auch auf das Alter bezogen werden.

In conversations about siblings, children or other people, simple adjectives are often used to 
describe age or height – with „klein“ and „groß“ colloquially often also referring to age.

jung, jünger, am 
jüngsten

young Ich bin noch jung.

alt, älter, am ältesten old Wie alt bist du?

klein, kleiner, am 
kleinsten

small Er ist noch klein.

groß, größer, am größten big Sie ist schon groß.

Tab. 3.10: jung, alt, klein, groß

Erweiterter Familienkreis / Extended Family

Verwandte, die über die Kernfamilie hinausgehen, gehören zur erweiterten Familie 
oder zum erweiterten Familienkreis, z. B. die Großeltern.

Relatives beyond the nuclear family belong to the extended family or extended family circle, e.g. 
the grandparents.

die Großeltern (Plural) grandparents Meine Großeltern 
wohnen auch hier.

der Großvater, die 
Großväter

grandfather Mein Großvater ist achtzig 
Jahre alt.

die Großmutter, die 
Großmütter

grandmother Meine Großmutter kocht 
sehr gut.

Tab. 3.11: Großeltern
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Wie bei den Eltern gibt es auch für die Großeltern informelle Bezeichnungen, die 
im Alltag häufig verwendet werden. Die Singularform „Großelternteil“ wird kaum 
gebraucht.

As with parents, there are also informal terms for grandparents that are frequently used in 
everyday life. The singular form „Großelternteil“ is hardly ever used.

der Opa, die Opas grandpa Mein Opa kommt aus der 
Schweiz.

die Oma, die Omas grandma Meine Oma kommt aus 
Italien.

Tab. 3.12: Opa und Oma

Die Nachkommen der eigenen Kinder werden wie folgt bezeichnet.

The descendants of one’s own children are referred to as follows.

der Enkel, die Enkel grandson Der Sohn von meinem 
Sohn ist mein Enkel.

die Enkelin, die 
Enkelinnen

granddaughter Die Tochter von meiner 
Tochter ist meine Enkelin.

das Enkelkind, die 
Enkelkinder

grandchild Sie hat drei Enkelkinder.

der Enkelsohn, die 
Enkelsöhne

grandson Sie hat einen Enkelsohn.

die Enkeltochter, die 
Enkeltöchter

granddaughter Sie hat zwei Enkeltöchter.

Tab. 3.13: Enkelkinder

Die Bezeichnung für die Geschwister der eigenen Eltern sind im Folgenden aufge-
führt.

The terms for the siblings of one’s own parents are listed below.

der Onkel, die Onkel uncle Der Bruder von meiner 
Mutter ist mein Onkel.

die Tante, die Tanten aunt Die Schwester von 
meinem Vater ist meine 
Tante.

Tab. 3.14: Onkel und Tante
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Die Kinder von Tanten und Onkeln nennt man wie folgt.

The children of aunts and uncles are called as follows.

der Cousin, die Cousins (male) cousin Der Sohn von meiner 
Tante ist mein Cousin.

die Cousine, die 
Cousinen

(female) cousin Die Tochter von meinem 
Onkel ist meine Cousine.

Tab. 3.15: Cousin und Cousine

Im Unterschied zu anderen Sprachen bezeichnen „Cousin“ und „Cousine“ in den meis-
ten deutschsprachigen Regionen ausschließlich die Kinder von Onkeln und Tanten. 
Das Gleiche gilt für die folgenden Begriffe, die sich nur auf die Kinder der eigenen 
Geschwister beziehen.

Unlike in other languages, „Cousin“ and „Cousine“ in most German-speaking regions refer exclu-
sively to the children of uncles and aunts. The same applies to the following terms, which refer 
only to the children of one’s own siblings.

der Neffe, die Neffen nephew Der Sohn von meiner 
Schwester ist mein Neffe.

die Nichte, die Nichten niece Die Tochter von meinem 
Bruder ist meine Nichte.

Tab. 3.16: Neffe und Nichte

Zwischenübung: Stammbaum / Practice Exercise: Family Tree

25.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Haben Sie eine große Familie? ___________________________________________

2. Haben Sie viele Onkel und Tanten? ___________________________________________

3. Haben Sie Geschwister? ___________________________________________

4. Haben Sie Kinder? ___________________________________________

5. Wie heißen Ihre Eltern? ___________________________________________

6. Leben Ihre Großeltern noch? ___________________________________________
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26.	 Tragen Sie die Familienmitglieder aus der „ich“-Perspektive in die leeren 
Felder ein.

__________________________ __________________________

____________________________________________________

ich_____________ __________________________ _____________

__________________________ __________________________

__________________________
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Weitere Personen und Rollen / Other Persons and Roles

In der folgenden Tabelle finden Sie weitere Begriffe zu familiären Rollen oder Bezugs-
personen.

In the following table you will find further terms for family roles or reference persons.

der Schwager, die 
Schwäger

brother-in-law Der Mann von meiner 
Schwester ist mein 
Schwager.

die Schwägerin, die 
Schwägerinnen

sister-in-law Die Frau von meinem 
Bruder ist meine 
Schwägerin.

Schwieger- in-law (e.g., 
mother-in-law)

Die Mutter von 
meiner Frau ist meine 
Schwiegermutter.

Halb- half- (e.g., half-brother) Mein Halbbruder lebt in 
Berlin.

Stief- step- (e.g., stepmother) Ich mag meine 
Stiefmutter sehr.

der Pate, die Paten godfather Mein Pate heißt Thomas.

die Patin, die Patinnen godmother Meine Patin wohnt in 
Wien.

das Baby, die Babys baby Meine Schwester hat ein 
Baby.

Tab. 3.17: weitere Personen und Rollen

Haustiere / Pets

Für viele Menschen gehören auch Haustiere zum engen Familienkreis.

For many people, pets are also part of the close family circle.

das Haustier, die 
Haustiere

pet Habt ihr Haustiere?

der Hund, die Hunde dog Wir haben einen Hund.

die Katze, die Katzen cat Wir haben eine Katze.

Tab. 3.18: Haustiere
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Familienstand und Beziehungsstatus / Marital Status and Relationship Status

Der Familienstand bezeichnet den ehelichen Status einer Person. In offiziellen Doku-
menten und behördlichen Kontexten ist diese Angabe wichtig, da sich daraus recht-
liche oder steuerliche Folgen ergeben können.

Marital status describes a person’s legal status regarding marriage. It is important in official 
documents and administrative contexts, as it can have legal or tax consequences.

der Familienstand, die 
Familienstände

marital status Mein Familienstand ist 
ledig.

die Beziehung, die 
Beziehungen

relationship Ich bin in einer 
Beziehung.

Tab. 3.19: Familienstand und Beziehungsstatus

Bei der Angabe des Familienstandes unterscheidet man meist wie folgt.

When stating marital status, the distinction is usually made as follows.

ledig single, not married Ich bin ledig.

verheiratet married Ich bin verheiratet.

getrennt separated Wir leben getrennt.

geschieden divorced Ich bin geschieden.

verwitwet widowed Ich bin verwitwet.

Tab. 3.20: Familienstand

In der folgenden Tabelle finden Sie die wichtigsten Begriffe zum Thema Ehe.

In the following table you will find the most important terms on the topic of marriage.

die Ehe, die Ehen marriage Meine Eltern haben eine 
gute Ehe.

das Ehepaar, die 
Ehepaare

married couple Sie sind ein Ehepaar.

der Ehemann, die 
Ehemänner

husband Wie heißt dein Ehemann?

die Ehefrau, die 
Ehefrauen

wife Meine Ehefrau heißt 
Erika.

Tab. 3.21: Ehe
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Im Alltag werden Ehepartner oft einfach als „Mann“ oder „Frau“ bezeichnet. Diese 
Begriffe sind jedoch – ähnlich wie „Junge“ und „Mädchen“ (siehe Tab. 3.8) – allgemein-
sprachliche Bezeichnungen für Erwachsene ab 18 Jahren.

In everyday life, spouses are often simply referred to as „Mann“ or „Frau“. However, these terms 
– similar to „Junge“ and „Mädchen“ (see Tab. 3.8) – are general designations for adults from the 
age of 18 onwards.

der Mann, die Männer man Mein Mann arbeitet in der 
Schweiz.

die Frau, die Frauen woman Meine Frau arbeitet in 
Österreich.

Tab. 3.22: Mann und Frau

Verwitwete Personen werden wie folgt bezeichnet.

Widowed persons are referred to as follows.

der Witwer, die Witwer widower Er ist ein Witwer.

die Witwe, die Witwen widow Sie ist eine Witwe.

Tab. 3.23: verwitwete Personen

Für Menschen, die in einer langfristigen Partnerschaft leben, aber nicht verheiratet 
sind, oder für Personen, die keine genaueren Angaben zu ihrer Beziehung machen 
möchten, gibt es folgende neutrale Begriffe.

For people who live in a long-term partnership but are not married, or for those who do not wish 
to give more specific information about their relationship, the following neutral terms are used.

die Partnerschaft, die 
Partnerschaften

partnership Ich lebe in einer 
Partnerschaft.

der Partner, die Partner (male) partner Mein Partner kommt aus 
Spanien.

die Partnerin, die 
Partnerinnen

(female) partner Meine Partnerin lebt auch 
in Spanien.

Tab. 3.24: Partnerschaft
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Im Gegensatz zum Familienstand, der sich ausschließlich auf eheliche Verhältnisse 
bezieht, umfasst der Beziehungsstatus auch nicht-eheliche romantische Beziehun-
gen. Diese haben in der Regel keine rechtlichen oder steuerlichen Konsequenzen und 
sind daher eine rein private Angabe.

In contrast to marital status, which refers exclusively to marital relationships, relationship status 
also includes non-marital romantic relationships. These usually have no legal or tax-related con-
sequences and are therefore purely private information.

single single Bist du single?

vergeben taken Ich bin vergeben.

verliebt in love Ich bin verliebt.

Tab. 3.25: Beziehungsstatus

People who are not in a romantic relationship are referred to as „single“. The word 
„ledig“ is often used as a synonym, but it actually refers to marital status and means 

„nicht verheiratet“.

Für eine romantische Partnerschaft ohne Ehe werden die folgenden Begriffe verwen-
det.

For a romantic partnership without marriage, the following terms are used.

das Paar, die Paare couple, pair Wir sind ein Paar.

der feste Freund, die 
festen Freunde

boyfriend Ich habe einen festen 
Freund.

die feste Freundin, die 
festen Freundinnen

girlfriend Ich habe eine feste 
Freundin.

Tab. 3.26: Liebesbeziehung

In everyday language, instead of „fester Freund/feste Freundin“, people usually just 
say „Freund/Freundin“. The terms „Freund“ and „Freundin“ can therefore be used 

both for friendships and for romantic relationships. The difference can usually be recogni-
sed from the article used:

For a romantic relationship, the possessive article is most often used: „mein Freund“ / 
„meine Freundin“. For a friendship, the indefinite article is usually used: „ein Freund“ / „eine 
Freundin“.
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Familie: Verben / Family: Verbs

In der folgenden Tabelle finden Sie Verben für Tätigkeiten und Handlungen, die im 
familiären und sozialen Kontext häufig vorkommen. Weitere relevante Verben lernen 
Sie in Lektion 4.

In the following table you will find verbs for activities and actions that frequently occur in family 
and social contexts. Further relevant verbs will be introduced in Lesson 4.

heiraten, heiratet, 
heiratete, geheiratet

to marry Sie haben am Sonntag 
geheiratet.

besuchen, besucht, 
besuchte, besucht

to visit Ich besuche heute meine 
Großeltern.

Tab. 3.27: Familie – Verben

A common source of error for learners is the confusion of „heiraten“ with the adjec-
tive „verheiratet“. Instead of „heiraten“, the verb „verheiraten“ is often used incorrectly 

– a word that does exist, but with a shifted meaning. It is mostly used in the passive („Sie 
wurden verheiratet“) and expresses an externally imposed decision.

HÖREN UND LESEN

Audio 3.1 Meine Familie

Ich bin verheiratet. Mein Ehemann heißt Paul. Wir sind seit fünf Jahren ein Paar und 
haben vor drei Jahren geheiratet. Wir haben zwei Kinder: unseren Sohn Lukas und 
unsere jüngere Tochter Emma. Seit einem Jahr haben wir auch Haustiere: unseren 
Hund Bello und unsere Katze Luna.

Ich habe zwei Geschwister: einen älteren Bruder und eine jüngere Schwester. Mein 
Bruder hat eine feste Freundin, und meine Schwester ist noch ledig. Die Freundin 
meines Bruders ist auch meine beste Freundin. Mit meinen Geschwistern habe ich 
eine sehr gute Beziehung.

Meine Eltern sind geschieden. Meine Mutter lebt hier in der Nähe und mein Vater 
in der Schweiz. Leider besuche ich meinen Vater nur selten. Meine Mutter sehe 
ich oft bei meinen Großeltern. Am Wochenende kommt dort die ganze Familie 
zusammen: Onkel, Tanten, Cousins und Cousinen. Meine Großmutter und mein 
Großvater verbringen sehr gerne Zeit mit uns und mit ihren Enkelkindern.

Wie viele Kinder hat die Person und ihr Ehemann?
Wo lebt der Vater der Person?
Was macht die Person bei den Großeltern?
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ÜBUNGEN

27.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Verwandtschaft ● Verwandter ● verwandt

1. Ich bin mit Lisa _________________________.

2. Herr Meier ist ein _________________________ von mir.

3. Meine _________________________ lebt in Österreich.

28.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Freundschaft ● Freund ● befreundet

1. Ich habe eine gute _________________________ mit Anna.

2. Wir sind sehr gut _________________________.

3. Jakob ist ein _________________________ von mir.

29.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Bekanntschaft ● Bekannte ● bekannt

1. Frau Müller ist eine _________________________ von mir.

2. Der Mann ist mir _________________________.

3. In meiner _________________________ sind viele Lehrer.

30.	 Formulieren Sie passende Fragen in der informellen Form.

1. ____________________________________? Ja, ich habe zwei Söhne und eine Tochter.

2. ____________________________________? Ja, ich habe einen Bruder.

3. ____________________________________? Ja, ich habe eine Katze und einen Hund.

4. ____________________________________? Nein, ich bin ledig.

5. ____________________________________? Ja, meine feste Freundin heißt Maria.
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31.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. die Haustiere 2. die Eltern 3. die Kinder 4. die Großeltern

32.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. die Großmutter 2. die Mutter 3. der Großvater 4. der Vater

33.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. jung 2. alt 3. klein 4. groß
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34.	 Ergänzen Sie die Lücken. 

1. Der Bruder von meiner Mutter ist mein _________________________________.

2. Die Schwester von meinem Vater ist meine _________________________________.

3. Der Sohn von meiner Tante ist mein _________________________________.

4. Die Tochter von meinem Onkel ist meine _________________________________.

5. Der Sohn von meiner Schwester ist mein _________________________________.

6. Die Tochter von meinem Bruder ist meine _________________________________.

7. Der Mann von meiner Schwester ist mein _________________________________.

8. Die Frau von meinem Bruder ist meine _________________________________.

9. Die Mutter von meiner Frau ist meine _________________________________.

35.	 Ergänzen Sie die Lücken.

1. Meine Schwester ist verheiratet. Ihr ________________________ heißt Erich.

2. Mein Bruder ist verheiratet. Seine ________________________ heißt Jasmin.

3. Meine Cousine lebt in einer Partnerschaft. Ihr ________________________ heißt Stefan.

4. Mein Cousin lebt in einer Partnerschaft. Seine Partnerin heißt Manuela.

5. Ich habe keine Partnerin. Ich bin ________________________.

6. Ich habe eine feste Freundin. Ich bin ________________________.

36.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

verliebt ● geschieden ● heiraten ● besuche

1. Meine Eltern sind _________________________________.

2. Mein Bruder und seine Freundin sind sehr _________________________________.

3. Meine Schwester und ihr Freund _________________________________ bald.

4. Ich _________________________________ heute meine Oma und meinen Opa.
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Lektion 4

Menschen, Eigenschaften und Gefühle
/ People, Characteristics and Feelings

Willkommen zu Lektion 4!

In dieser Lektion erweitern Sie Ihren Wortschatz rund um Menschen, ihre Eigenschaf-
ten und ihr Verhalten. Sie lernen, allgemeine Personenbezeichnungen zu verwenden, 
grundlegende Formen der sozialen Interaktion auszudrücken sowie wichtige Verben 
der Kommunikation einzusetzen. Ergänzend dazu üben Sie Adjektive zur Beschrei-
bung von Charakter, Verhalten und Gefühlslagen.

In this lesson you will expand your vocabulary relating to people, their characteristics and their 
behaviour. You will learn to use general terms for people, to express basic forms of social interac-
tion, and to employ important verbs of communication. In addition, you will practise adjectives 
for describing character, behaviour and emotions.

WIEDERHOLUNG

37. Ergänzen Sie die Lücken.

NorbertErikaHerbertElfriede

JonasDagmar RudolfAnna Erwin

MichaelSabine HalvorLuisa

1. Ich bin Jonas. Meine _________________________________ heißt Anna.

2. Ich bin Herbert. Mein _________________________________ heißt Michael.

3. Ich bin Michael. Meine _________________________________ heißt Sabine.

4. Ich bin Rudolf. Meine _________________________________ heißt Luisa.

5. Ich bin Erika. Mein _________________________________ heißt Herbert.
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WORTSCHATZ

Menschen und Personen / People and Persons

In Lektion 3 haben Sie bereits gelernt, konkrete Personen aus dem familiären und 
sozialen Umfeld zu benennen. Für allgemeinere Bezeichnungen von Einzelpersonen 
und Gruppen werden im Deutschen die folgenden Nomen verwendet.

In Lesson 3 you already learned how to name specific people from the family and social envi-
ronment. For more general designations of individuals and groups, the following nouns are used 
in German.

die Leute (Plural) people Hier sind viele Leute.

die Person, die Personen person Sie ist eine sehr liebe 
Person.

der Mensch, die 
Menschen

human being, person Hier sind viele Menschen.

Tab. 4.1: Menschen und Personen

In German, the terms „Menschen“ (plural) and „Leute“ are used synonymously. Many 
learners at first find this unusual, since „Mensch“ literally means „human being“. To 

get used to this, you can deliberately transfer the same construction into your native lan-
guage and also use the equivalent of „Menschen“ instead of „Leute“ – in English, e.g. „Here 
are many human beings“ instead of „Here are many people“.

Außerdem haben Sie in Teil 1 bereits gelernt, Personen mithilfe geschlechtsspezifi-
scher Endungen nach ihrem Geschlecht zu unterscheiden. In bestimmten Fällen – 
etwa bei Pluralformen oder geschlechtsneutralen Bezeichnungen wie „die Person“ 
– können zur weiteren Konkretisierung die folgenden Adjektive verwendet werden.

In Part 1 you also learned how to distinguish people by gender using gender-specific endings. In 
certain cases – e.g. with plural forms or gender-neutral terms such as „die Person“ – the following 
adjectives can be used for further specification.

männlich, männlicher, 
am männlichsten

male Meine Freunde sind alle 
männlich.

weiblich, weiblicher, am 
weiblichsten

female Meine Freundinnen sind 
alle weiblich.

Tab. 4.2: Geschlecht
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Soziale Interaktion / Social Interaction

Soziale Interaktion umfasst eine Vielzahl sprachlicher und nichtsprachlicher Hand-
lungen, die im Kontakt zwischen Menschen entstehen. Die folgende Tabelle enthält 
zentrale Verben für typische Situationen im alltäglichen Leben – etwa für Begrüßung 
und Kennenlernen.

Social interaction comprises a wide range of verbal and non-verbal actions that arise in contact 
between people. The following table contains key verbs for typical situations in everyday life – e.g. 
for greeting and getting to know someone.

begrüßen, begrüßt, 
begrüßte, begrüßt

to welcome, to greet Er begrüßt die Besucher.

grüßen, grüßt, grüßte, 
gegrüßt

to greet, to salute Ich grüße dich.

kennenlernen, lernt 
kennen, lernte kennen, 
kennengelernt

to get to know (Es) freut mich, dich/Sie 
kennenzulernen.

sich vorstellen, stellt sich 
vor, stellte sich vor, sich 
vorgestellt

to introduce oneself Ich habe mich vorgestellt.

sich verabschieden, 
verabschiedet sich, 
verabschiedete sich, sich 
verabschiedet

to say goodbye Ich verabschiede mich.

Tab. 4.3: Begrüßung und Kennenlernen

In addition to separable verbs, there is another important special group of verbs: 
reflexive verbs (see „sich vorstellen“, „sich verabschieden“ in Tab. 4.3). Reflexive verbs 

are always given with the reflexive pronoun „sich“, which changes according to the person. 
Further information on reflexive verbs can be found in the appendix on page 246.

In vielen Kulturen werden Begrüßung und Verabschiedung nicht nur sprachlich, son-
dern auch durch körperliche Gesten begleitet. Im deutschsprachigen Raum sind ins-
besondere die folgenden Begrüßungs- und Abschiedsformen gebräuchlich.

In many cultures, greeting and leave-taking are accompanied not only by language but also by 
physical gestures. In German-speaking countries, the following forms of greeting and farewell 
are particularly common.

winken, winkt, winkte, 
gewinkt

to wave Der Junge winkt seinem 
Vater.

umarmen, umarmt, 
umarmte, umarmt

to hug Sie umarmen sich.
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küssen, küsst, küsste, 
geküsst

to kiss Sie küssen sich links und 
rechts.

Hände schütteln, 
schüttelt, schüttelte, 
geschüttelt

to shake hands Sie schütteln sich die 
Hände.

Tab. 4.4: körperliche Begrüßungsformen

The noun belongs to all verb forms, e.g. „Hände schütteln, schüttelt Hände, schüt-
telte Hände, Hände geschüttelt“. In verb-noun combinations, however, the noun is 

written only once in the vocabulary trainer.

Neben Gesten zur Begrüßung und Verabschiedung sind auch andere Formen non-
verbaler Kommunikation verbreitet. Die folgenden Bewegungen stehen meist für „ja“ 
oder „nein“, können aber je nach Kontext auch Zustimmung, Bestätigung oder Unver-
ständnis ausdrücken.

In addition to gestures for greeting and farewell, other forms of non-verbal communication are 
also widespread. The following movements usually stand for „yes“ or „no“, but depending on the 
context they can also express agreement, confirmation or lack of understanding.

nicken, nickt, nickte, 
genickt

to nod Er nickt.

den Kopf schütteln to shake one´s head Er schüttelt den Kopf.

Tab. 4.5: nonverbale Kommunikation

Weitere zentrale Formen zwischenmenschlichen Verhaltens, wie sie insbesondere im 
engeren sozialen Umfeld auftreten, zeigen sich in den folgenden Tätigkeiten.

Further central forms of interpersonal behaviour, as they occur especially in close social settings, 
are shown in the following actions.

versprechen, verspricht, 
versprach, versprochen

to promise Ich verspreche es.

lügen, lügt, log, gelogen to lie Er lügt oft.

teilen, teilt, teilte, geteilt to share Ich teile gerne.

sich entschuldigen, 
entschuldigt sich, 
entschuldigte sich, sich 
entschuldigt

to apologise Ich entschuldige mich.

Tab. 4.6: zwischenmenschliches Verhalten
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Verben der Kommunikation / Verbs of Communication

Zwischenmenschliche Interaktion vollzieht sich nicht nur über Verhalten und Gesten, 
sondern ganz wesentlich auch über verbalen Austausch. Entscheidend ist dabei nicht 
nur, was gesagt wird, sondern wie es gesagt wird.

Interpersonal interaction takes place not only through behaviour and gestures, but also – and 
essentially – through verbal exchange. What matters is not only what is said, but also how it is said.

sagen, sagt, sagte, 
gesagt

to say Ich weiß nicht, wie man 
das auf Deutsch sagt.

sprechen, spricht, 
sprach, gesprochen

to speak Ich spreche kein Deutsch.

reden, redet, redete, 
geredet

to talk Er redet viel.

erzählen, erzählt, 
erzählte, erzählt

to tell Wer hat dir das erzählt?

meinen, meint, meinte, 
gemeint

to mean, to think Was meinst du?

rufen, ruft, rief, gerufen to call, to shout Hast du mich gerufen?

schreien, schreit, schrie, 
geschrien

to shout, to scream Warum schreist du?

Tab. 4.7: Verben der Kommunikation

Für neutrale Gesprächssituationen werden die Verben „sprechen“ und „reden“ benutzt. 
Sie erscheinen oft in folgenden festen Präpositionsverbindungen. Präpositionen wer-
den in späteren Lektionen aufgegriffen und im Anhang auf Seite 252 genauer erklärt.

For neutral conversational situations, the verbs „sprechen“ and „reden“ are used. They often 
appear in the following fixed prepositional phrases. Prepositions are covered in later lessons 
and explained in more detail in the appendix on page 252.

sprechen mit + Dat. to talk with Sie spricht mit ihrem 
Vater.

sprechen über + Akk. to talk about Sie sprechen über die 
Anmeldung.

reden mit + Dat. to talk with Er redet mit seinen 
Freunden.

reden über + Akk. to talk about Sie reden über ihre 
Beziehung.

Tab. 4.8: Verben der Kommunikation mit Präpositionen
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Persönliche Eigenschaften / Personal Characteristics

Im Zusammenhang mit Menschen und Beziehungen werden häufig charakterli-
che Merkmale und persönliche Verhaltensweisen beschrieben. Die folgenden Tabel-
len enthalten gängige Adjektive zur Beschreibung äußerer Merkmale, individueller 
Eigenschaften und sozialer Wirkung.

In connection with people and relationships, character traits and personal behaviours are often 
described. The following tables contain common adjectives for describing physical features, 
individual characteristics and social impact.

nett, netter, am 
nettesten

nice Deine Eltern sind sehr 
nett.

lieb, lieber, am liebsten dear, kind Er ist ein liebes Kind.

gemein, gemeiner, am 
gemeinsten

mean Musst du immer so 
gemein sein?

böse, böser, am bösesten vicious, evil Er ist ein böser Hund.

freundlich, freundlicher, 
am freundlichsten

friendly Sie waren alle nett und 
freundlich.

unfreundlich, 
unfreundlicher, am 
unfreundlichsten

unfriendly Das ist ein unfreundlicher 
Mensch.

sympathisch, 
sympathischer, am 
sympathischsten

likeable, nice Er ist sehr sympathisch.

unsympathisch, 
unsympathischer, am 
unsympathischsten

unlikeable, unfriendly Sie ist ein bisschen 
unsympathisch.

höflich, höflicher, am 
höflichsten

polite Ich bin immer höflich zu 
ihr.

unhöflich, unhöflicher, 
am unhöflichsten

impolite Das war sehr unhöflich 
von ihm.

Tab. 4.9: soziale Eigenschaften

intelligent, intelligenter, 
am intelligentesten

intelligent Er ist ein intelligenter 
Mensch.

klug, klüger, am klügsten clever, smart Sie ist eine sehr kluge 
Frau.
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dumm, dümmer, am 
dümmsten

stupid, silly Das war dumm von mir.

Tab. 4.10: intellektuelle Eigenschaften

aktiv, aktiver, am 
aktivsten

active Mein Bruder ist sehr aktiv.

fleißig, fleißiger, am 
fleißigsten

diligent Meine Schwester ist 
fleißig.

faul, fauler, am faulsten lazy Ich bin ein bisschen faul.

Tab. 4.11: Aktivität und Arbeitsverhalten

kräftig, kräftiger, am 
kräftigsten

strong, stout Er ist sehr kräftig.

stark, stärker, am 
stärksten

strong Das war stark!

schwach, schwächer, am 
schwächsten

weak Er ist schwach.

Tab. 4.12: körperliche Eigenschaften

beliebt, beliebter, am 
beliebtesten

popular Sie ist sehr beliebt bei 
ihren Freunden.

unbeliebt, unbeliebter, 
am unbeliebtesten

unpopular Er ist nicht unbeliebt.

berühmt, berühmter, am 
berühmtesten

famous Er ist ein berühmter 
Musiker.

fremd, fremder, am 
fremdesten

foreign, strange Es waren viele fremde 
Personen hier.

Tab. 4.13: soziale Wahrnehmung

The adjectives „bekannt“, „beliebt“ and „berühmt“ have clear equivalents and are 
generally unproblematic for learners. However, because of their narrow field of use 

– mostly in connection with people – they are often confused. In particular, the words 
„bekannt“ („known“, „acquainted“) and „berühmt“ („famous“) are frequently mixed up, 
since both describe a degree of renown.
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normal, normaler, am 
normalsten

normal Hier wohnen normale 
Leute.

streng, strenger, am 
strengsten

strict Meine Mutter ist sehr 
streng.

ehrlich, ehrlicher, am 
ehrlichsten

honest Sie ist eine ehrliche 
Person.

mutig, mutiger, am 
mutigsten

brave Er ist ein mutiger Mann.

vorsichtig, vorsichtiger, 
am vorsichtigsten

careful Mein Bruder ist ein 
vorsichtiger Mensch.

Tab. 4.14: Charakter und Verhalten

Gefühle beschreiben / Describing Feelings

Um das eigene Befinden zu beschreiben, können Sie sich an den folgenden Tabellen 
orientieren. Sie erfassen typische Gefühlslagen und Gemütszustände.

To describe your own state of being, you can refer to the following tables. They cover typical 
emotions and moods.

sich fühlen, fühlt sich, 
fühlte sich, sich gefühlt

to feel Ich fühle mich stark.

Tab. 4.15: sich fühlen

glücklich, glücklicher, 
am glücklichsten

happy Wir sind sehr glücklich.

unglücklich, 
unglücklicher, am 
unglücklichsten

unhappy Sie war ziemlich 
unglücklich.

fröhlich, fröhlicher, am 
fröhlichsten

cheerful Meine Nichte ist ein 
fröhliches Kind.

traurig, trauriger, am 
traurigsten

sad Das ist sehr traurig.

froh, froher, am 
frohesten

glad Ich bin wirklich froh.

enttäuscht, enttäuschter, 
am enttäuschtesten

disappointed Sie waren sehr 
enttäuscht.
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zufrieden, zufriedener, 
am zufriedensten

satisfied Ich bin sehr zufrieden.

unzufrieden, 
unzufriedener, am 
unzufriedensten

dissatisfied Er ist unzufrieden mit 
seiner Arbeit.

Tab. 4.16: Grundemotionen

nervös, nervöser, am 
nervösesten

nervous Bist du nervös?

aufgeregt, aufgeregter, 
am aufgeregtesten

excited Meine Oma ist sehr 
aufgeregt.

gelassen, gelassener, am 
gelassensten

calm, composed Ich bin meistens gelassen.

wütend, wütender, am 
wütendsten

angry Mein Vater ist nie wütend.

verärgert, verärgerter, 
am verärgertsten

upset, annoyed Sie ist sehr verärgert.

stolz, stolzer, am 
stolzesten

proud Meine Schwester ist sehr 
stolz auf ihre Kinder.

bescheiden, 
bescheidener, am 
bescheidensten

modest, humble Mein Cousin ist ein 
bescheidener Mensch.

allein alone Meine Tante lebt allein.

einsam, einsamer, am 
einsamsten

lonely Er fühlt sich oft einsam.

Tab. 4.17: Emotionale Reaktionen und Zustände

The word „allein“ belongs to the part of speech adverb, although it can also be used 
adjectivally, e.g. „Ich bin allein.“ Further explanations on adverbs can be found in the 

appendix on page 251.
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Emotionen ausdrücken / Expressing Emotions

Gefühle und Gemütszustände lassen sich nicht nur beschreiben, sondern auch aktiv 
zum Ausdruck bringen. Die folgenden Tabellen enthalten zentrale Verben zur Darstel-
lung emotionaler Reaktionen und Handlungen.

Feelings and moods can not only be described but also actively expressed. The following tables 
contain key verbs for expressing emotional reactions and actions.

sich freuen, freut sich, 
freute sich, sich gefreut

to be glad Ich freue mich sehr.

sich freuen über + Akk. to be happy about Mein Onkel hat sich sehr 
über unseren Besuch 
gefreut.

sich freuen auf + Akk. to look forward to Ich freue mich schon aufs 
Wochenende.

Tab. 4.18: sich freuen

lieben, liebt, liebte, 
geliebt

to love Ich liebe meinen Hund 
und meine Katze.

lachen, lacht, lachte, 
gelacht

to laugh Meine Bekannten und ich 
haben sehr gelacht.

weinen, weint, weinte, 
geweint

to cry Das Kind weint.

sich aufregen, regt sich 
auf, regte sich auf, sich 
aufgeregt

to get upset Ich habe mich sehr 
aufgeregt.

sich ärgern, ärgert 
sich, ärgerte sich, sich 
geärgert

to be annoyed Er ärgert sich über seine 
Freunde.

Tab. 4.19: Emotionen ausdrücken

aufregen, regt auf, regte 
auf, aufgeregt

to upset Das regt mich auf.

ärgern, ärgert, ärgerte, 
geärgert

to annoy Er ärgert seine Schwester.

Tab. 4.20: Emotionen hervorrufen
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Unbestimmte Personen und Dinge / Indefinite Persons and Things

Wie bereits zu Beginn dieser Lektion erwähnt, gibt es verschiedene Nomen, um Ein-
zelpersonen oder Gruppen allgemein zu bezeichnen. Eine weitere Möglichkeit bieten 
Indefinitpronomen, auch unbestimmte Fürwörter genannt. Sie verweisen auf Perso-
nen oder Dinge, deren Identität oder Anzahl nicht bekannt oder nicht relevant ist. 
Die wichtigsten dieser Pronomen sind in den folgenden Tabellen zusammengefasst 
– gegliedert nach Pronomen für Personen, Dinge oder beides.

As already mentioned at the beginning of this lesson, there are various nouns for referring to 
individuals or groups in general. Another possibility is offered by indefinite pronouns. They refer 
to people or things whose identity or number is not known or not relevant. The most important 
of these pronouns are summarised in the following tables – organised according to pronouns 
for people, things or both.

alle all, everyone, every Alle haben gelacht.

jeder, jede, jedes every(one), each Jeder mag sie.

Tab. 4.21: Indefinitpronomen – Personen und Dinge

jemand someone, somebody Hat mich jemand 
gerufen?

niemand no one, nobody Ich habe niemanden 
kennengelernt.

man one Man lügt nicht.

Tab. 4.22: Indefinitpronomen – Personen

alles all, everything Das ist alles.

etwas something Ich habe etwas gegessen.

nichts nothing Ich habe noch nichts 
gegessen.

Tab. 4.23: Indefinitpronomen – Dinge

Some of these indefinite pronouns are also classified as numerals because of their 
quantifying character (e.g. „jeder“, „alle“). Further explanations on pronouns and 

numerals can be found in the appendix on page 240 and on page 251.
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HÖREN UND LESEN

Audio 4.1 Hier kennt jeder jeden

Ich wohne jetzt seit ein paar Monaten in einer neuen Stadt. Vor ein paar Wochen 
war ich noch ein bisschen nervös – ich habe keine Verwandten, Freunde oder 
Bekannten hier und war ganz allein. Aber ich habe in den letzten Wochen viele 
nette Leute kennengelernt und ein paar Freunde gefunden. Hier kennt wirklich 
jeder jeden. Jetzt bin ich schon viel gelassener. Die Menschen hier sind sehr freund-
lich, höflich und sympathisch. Es gibt auch ein paar, die unhöflich oder unsympa-
thisch sind, aber niemand ist wirklich unfreundlich oder gemein.

Seit letzter Woche wohnt meine Freundin auch bei mir – zum Glück! Ich liebe sie 
sehr. Sie ist die mutigste, fleißigste und intelligenteste Person, die ich kenne. Klar, 
sie kann auch streng sein, aber sie ist immer ehrlich und meint es nur gut mit mir. 
Manchmal regt sie sich auf, ist unzufrieden oder wütend. Das ist aber ganz normal. 
Die meiste Zeit ist sie fröhlich, glücklich und stolz auf mich. Das freut mich sehr.

Warum war die Person am Anfang nervös?
Wie sind die meisten Menschen in der neuen Stadt?
Seit wann wohnt die Freundin bei der Person?

ÜBUNGEN

38.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

umarmen ● verabschiedet ● kennengelernt 
schüttelt ● nickt ● begrüßt ● geschüttelt ● vorgestellt

1. Unser Hund hat alle freundlich _______________________.

2. Wir haben geredet und uns _______________________.

3. In Deutschland _______________________ man sich die Hände.

4. Er sagt „ja“ und _______________________.

5. Mein Mann war verärgert und hat den Kopf _______________________.

6. Ich habe viele tolle Menschen _______________________.

7. Meine Freunde und ich _______________________ uns zur Begrüßung.

8. Sie hat sich schon _______________________: Sie heißt Anna.
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39.	 Finden Sie ein passendes Antonym (Gegenwort).

1. klug – _______________________ 6. stark – _______________________

2. lieb – _______________________ 7. beliebt – _______________________

3. freundlich – _______________________ 8. glücklich – _______________________

4. sympathisch – _______________________ 9. zufrieden – _______________________

5. höflich – _______________________ 10. nervös – _______________________

40.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

gesprochen ● spreche ● erzähle ● gesagt ● meinst ● schreien ● gerufen ● reden

1. Ich _______________________ mit meiner Mutter am Telefon.

2. Wie _______________________ du das?

3. Ich _______________________ meiner Nichte eine Gute-Nacht-Geschichte.

4. Wir _______________________ über seine Freundin.

5. Ich habe nichts _______________________.

6. Die Kinder _______________________ auf dem Spielplatz.

7. Hat mich jemand _______________________?

8. Wir haben über dich _______________________.

41.	 Ergänzen Sie die Lücken.

1. Sie weint. Sie ist _________________________________.

2. Er lacht. Er ist _________________________________.

3. Ich rege mich auf. Ich bin _________________________________.

42.	 Ordnen Sie zu.

1. Sie sind verliebt. ___ a. Er lügt nie.

2. Sie verabschieden sich. ___ b. Sie küssen sich.

3. Seine Freundin ist enttäuscht. ___ c. Du teilst immer.

4. Er ist immer ehrlich. ___ d. Sie winken sich.

5. Du bist sehr nett. ___ e. Er entschuldigt sich.
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43.	 Ordnen Sie zu.

1. versprechen ___ a. die Entschuldigung

2. lügen ___ b. die Freude

3. sich entschuldigen ___ c. die Enttäuschung

4. sich fühlen ___ d. die Liebe

5. sich freuen ___ e. das Gefühl

6. lieben ___ f. die Lüge

7. enttäuscht ___ g. das Versprechen

44.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

allein ● einsam ● freundlich ● freue ● fühle  
gelacht ● gesagt ● gesprochen ● kennengelernt ● nette

14:31

Liebe Lena,

wir haben uns am Wochenende auf dem Stadtfest (1.) _______________________ – erinnerst 
du dich an mich? Wir haben viel geredet und (2.) _______________________. Du hast mir deine 
Telefonnummer gegeben und (3.) _______________________, du freust dich auf meine Nachricht.

Es war wirklich schön mit dir, und ich habe eine gute Zeit gehabt. Ich habe viele Leute kennenge-
lernt und mit allen (4.) _______________________. Alle waren sehr (5.) _______________________.

Ich bin (6.) _______________________ nach Deutschland gekommen. In einem fremden Land 
– ohne Freunde und Familie – fühlt man sich manchmal auch (7.) _______________________. 
Deshalb war es schön, so (8.) _______________________ Menschen zu treffen. Ich (9.) 
_______________________ mich sehr gut und (10.) _______________________ mich schon auf das 
nächste Mal.

Liebe Grüße
Maria
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Lektion 5

Kommunikationshelfer: Verstehen und 
Zustimmen / Communication Helpers: Understanding and Agreeing

Willkommen zu Lektion 5!

In dieser Lektion lernen Sie Redemittel kennen, die Ihnen dabei helfen, Lücken im 
Gespräch zu überbrücken und Missverständnisse zu vermeiden. Dazu gehören For-
mulierungen, mit denen man gezielt nach Wörtern, Bedeutungen, Schreibweise oder 
Aussprache fragt, ebenso wie Wendungen zum Verstehen und Nachfragen. Außer-
dem üben Sie, wie man Unsicherheit, Vergessen und Erinnern ausdrückt, Zustim-
mung und Ablehnung formuliert oder auf Richtiges und Falsches reagiert. Diese 
sprachlichen Werkzeuge sind besonders hilfreich im Unterricht, aber auch im Alltag.

In this lesson you will learn useful expressions that help you bridge gaps in conversation and 
avoid misunderstandings. These include phrases for specifically asking about words, meanings, 
spelling or pronunciation, as well as expressions for understanding and asking follow-up ques-
tions. You will also practise how to express uncertainty, forgetting and remembering, formulate 
agreement and disagreement, or respond to what is right and wrong. These linguistic tools are 
particularly helpful in class, but also in everyday life.

WIEDERHOLUNG

45. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. Leute: _____________________________________________________________

2. Mensch: _____________________________________________________________

3. alle: _____________________________________________________________

4. niemand: _____________________________________________________________

5. man: _____________________________________________________________

46. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. kennenlernen: _____________________________________________________________

2. reden: _____________________________________________________________

3. nett: _____________________________________________________________

4. freundlich: _____________________________________________________________

5. glücklich: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Sprachhilfe und Formulierungen / Language Help and Expressions

In der Anfangsphase des Spracherwerbs ist es völlig normal und kaum zu vermeiden, 
dass Wissenslücken auftreten und bestimmtes Vokabular fehlt. Mit den folgenden 
Formulierungen können Sie gezielt Vokabular, Wortbedeutung, Schreibweise und 
korrekte Aussprache erfragen.

Neben tatsächlicher Wissensgewinnung eignen sich diese Formulierungen auch als 
rhetorisches Mittel, um Gespräche zu entschleunigen, Denkpausen zu überbrücken 
und natürlicher auf Deutsch zu klingen.

In the initial phase of language acquisition, it is completely normal and hardly avoidable that 
gaps in knowledge occur and certain vocabulary is missing. With the following phrases you can 
specifically ask about vocabulary, word meaning, spelling and correct pronunciation.

Apart from genuine knowledge acquisition, these phrases are also useful as a rhetorical device 
to slow down conversations, bridge pauses for thought and sound more natural in German.

Was heißt/bedeutet …? What [is called]/means 
…?

What does … mean?

Wie nennt man … ? How names one …? How is … called?

Wie sagt man ... auf 
Deutsch?

How says one … on 
German?

How do you say ... in 
German?

Ich weiß nicht, wie man 
das (auf Deutsch/auf 
Englisch) sagt.

I know not, how one 
that (on German/on 
English) says.

I don’t know how to 
say that (in German/in 
English).

Tab. 5.1: Wörter und Bedeutung 

Wie spricht man das 
aus?

How speaks one that 
out?

How do you pronounce 
that?

Wie schreibt man das? How writes one that? How do you spell that?

Kannst du das bitte 
buchstabieren?

Can you that please 
spell?

Can you spell that please?

Könnten Sie das bitte 
buchstabieren?

Could you that please 
spell?

Can you spell that please?

Tab. 5.2: Aussprache und Schreibweise

Note that the phrases with „du“ are used for informal – and the phrases with „Sie“ for 
formal – conversational situations.
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heißen, heißt, hieß, 
geheißen

to be called Wie heißt du?

bedeuten, bedeutet, 
bedeutete, bedeutet

to mean Was bedeutet das?

nennen, nennt, nannte, 
genannt

to name, to call Wie nennt man das?

buchstabieren, 
buchstabiert, 
buchstabierte, 
buchstabiert

to spell Wie buchstabiert man 
das?

Tab. 5.3: Verben zum Sprachgebrauch

Verstehen und Nachfragen / Understanding and Asking for Clarification

Um vor allem in Unterrichtssituationen – aber auch in sozialen und alltäglichen Kon-
texten – gut vorbereitet zu sein, können Sie sich die folgenden Fragen und Aussagen 
einprägen. Sie ermöglichen es, Verständnisschwierigkeiten anzusprechen und Miss-
verständnissen vorzubeugen – in informeller (mit „du“) und formeller (mit „Sie“) Form.

To be well prepared, especially in classroom situations – but also in social and everyday contexts 
– you can memorise the following questions and statements. They enable you to address diffi-
culties in understanding and to prevent misunderstandings – in informal (with „du“) and formal 
(with „Sie“) form.

Hast du eine Frage? Have you a question? Do you have a question?

Haben Sie eine Frage? Have You a question? Do you have a question?

Ja/nein, ich habe (k)eine 
Frage.

Yes/no, I have (no)/a 
question.

Yes/no, I (don’t) have a 
question.

Tab. 5.4: eine Frage haben

Verstehst du das? Understand you that? Do you understand that?

Verstehen Sie das? Understand You that? Do you understand that?

Ja/nein, ich verstehe das 
(nicht).

Yes/no, I understand 
that (not).

Yes/no, I (don’t) 
understand that.

Tab. 5.5: etwas verstehen
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Ist das klar? Is that clear? Is that clear?

Ist etwas unklar? Is something unclear? Is anything unclear?

Ja/nein, das ist (nicht) 
klar.

Yes/no, that is (not) 
clear.

Yes/no, that is (not) clear.

Tab. 5.6: klar sein

Kennst du das? Know you that? Do you know that?

Kennen Sie das? Know You that? Do you know that?

Ich kenne das (nicht). I know that (not). I (don’t) know that.

Tab. 5.7: etwas kennen

Was meinst du? What mean you? What do you mean?

Was meinen Sie? What mean You? What do you mean?

Das habe ich nicht 
gemeint.

That have I not meant. I didn’t mean that.

Tab. 5.8: etwas meinen

The verbs „meinen“ and „bedeuten“ are difficult for many learners, as in English both 
are usually translated as „to mean“. „Bedeuten“, however, refers strictly to a meaning 

and can best be memorised, as a mnemonic, with „to signify“, whereas „meinen“ expresses 
an opinion or intention and should therefore be stored with „to mean“ or „to opine“.

Ergibt das Sinn? Yields that sense? Does that make sense?

Das ergibt (keinen) Sinn. That yields (no) sense. That makes (no) sense.

Macht das Sinn? [ugs.] Makes that sense? Does that make sense?

Das macht (keinen) Sinn. 
[ugs.]

That makes (no) sense. That makes (no) sense.

Tab. 5.9: Sinn ergeben
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Vergessen und Erinnern / Forgetting and Remembering

Vor allem beim Lernen von neuen Wörtern und Sätzen gibt es einen relativ hohen 
„Verschleiß“, was bedeutet, dass es häufig vorkommen wird, dass Sie sich mit Erinne-
rungslücken und -schwierigkeiten konfrontiert sehen. Diese Vorkommnisse und Hür-
den können Sie mit den folgenden Formulierungen ausdrücken.

Especially when learning new words and sentences, there is a relatively high „attrition“, mean-
ing that you will often be confronted with gaps and difficulties in remembering. You can express 
these occurrences and obstacles with the following phrases.

Ich habe das vergessen. I have that forgotten. I forgot that.

Ich habe vergessen, wie 
man das sagt.

I have forgotten, how 
one that says.

I forgot how to say that.

Ich merke mir das nicht/
nie.

I memorise myself that 
not/never.

I won’t remember that. / I 
can never recall that.

Ich kann mir das nicht 
merken.

I can myself that not 
memorise.

I cannot memorise that.

Mir fehlen die Worte. Me are lacking the 
words.

I’m at a loss for words.

Tab. 5.10: Vergessen

Ergänzend zum Vergessen können Sie die folgenden Ausdrücke verwenden, wenn 
Ihnen etwas wieder einfällt oder vertraut vorkommt.

In addition to forgetting, you can use the following expressions when something comes back to 
you or seems familiar.

Da klingelt was. [ugs.] Here rings something. That rings a bell.

Das klingt vertraut. That sounds familiar. That sounds familiar.

Das kommt mir bekannt 
vor.

That [occurs] me 
acquainted [-].

That seems familiar.

Mir ist es (wieder) 
eingefallen.

Me is it (again) 
in-fallen.

It came to mind (again).

Mir ist etwas/nichts 
eingefallen.

Me is something/
nothing in-fallen.

Something/nothing came 
to mind.

Tab. 5.11: Erinnern

Some comparable communicative aids were already introduced in Part 1 of the voca-
bulary trainer. A selection of these can be found in the appendix on page 278.
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Recht haben und falsch liegen / Being Right and Being Wrong

Außerdem kann es vorkommen, dass die Erinnerung trügt oder falsche Informationen 
aus anderen Gründen wiedergegeben werden. Zur Bewertung und Klärung der Rich-
tigkeit und des Wahrheitsgehalts stehen die folgenden formelhaften Aussagen und 
Fragen zur Verfügung.

It can also happen that memory is deceptive or that false information is given for other reasons. 
The following set phrases and questions are available for assessing and clarifying correctness 
and truthfulness.

Du hast (nicht) recht. You have (not) right. You are (not) right.

Sie haben (nicht) recht. You have (not) right. You are (not) right.

Du liegst falsch. You lie false. You are wrong.

Sie liegen falsch. You lie false. You are wrong.

Das ist (nicht) wahr. That is (not) true. That’s (not) true.

Tab. 5.12: recht haben und falsch liegen

Stimmt es/das? Is correct it/that? Is it/that correct?

Es/das stimmt (nicht). It/that is correct (not). It/that is (not) correct.

Stimmt. Is correct. Correct.

Ich stimme (dir/Ihnen) 
(nicht) zu.

I agree (you/you) (not). I (don’t) agree (with you/
you).

Tab. 5.13: stimmen

Bist du (dir) sicher? Are you (yourself) sure? Are you sure?

Sind Sie (sich) sicher? Are You (yourself) sure? Are you sure?

Ich bin (mir) (nicht) 
sicher.

I am (myself) (not) sure. I am (not) sure.

Ich kann es nicht genau 
sagen.

I can it not exact say. I can’t say for sure.

Tab. 5.14: sich sicher sein
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Zustimmung und Ablehnung / Agreement and Disagreement

In Teil 1 des Vokabeltrainers wurde bereits eine breite Auswahl an differenzierten Ant-
wortmöglichkeiten auf Entscheidungsfragen (Ja-oder-Nein-Fragen) behandelt. Eine 
Übersicht dieser Redemittel finden Sie gesammelt im Anhang auf Seite 280. In den 
folgenden Tabellen wird dieser Wortschatz um weitere gebräuchliche Formulierun-
gen ergänzt.

In Part 1 of the vocabulary trainer, a wide range of differentiated possible answers to decision 
questions (yes-or-no questions) was already covered. An overview of these expressions can be 
found in the appendix on page 280. In the following tables, this vocabulary is supplemented 
with further commonly used phrases.

Sicherlich. Certainly. Certainly.

Selbstverständlich. Self-understandable. Naturally. / Of course.

Auf jeden Fall. On every case. Definitely. / Absolutely.

Tab. 5.15: Zustimmung und Bestätigung

Eher nicht. Rather not. I don’t think so. / Probably 
not.

Lieber nicht. Rather not. I’d rather not.

Auf keinen Fall. On no case. No way. / Absolutely not.

Tab. 5.16: Ablehnung und Verneinung
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HÖREN UND LESEN

Audio 5.1 Ich kann mir das nie merken

Maria:	 Entschuldigung, ich habe eine Frage. Was bedeutet dieses Wort 
hier?

Lehrer:	 Welches Wort meinst du? „Bekannter“? Das haben wir letzte Woche 
gelernt. Erinnerst du dich?

Maria:	 Hm, nicht wirklich. Mir fällt es im Moment nicht ein. Ich kann mir das 
nie merken.

Lehrer:	 Ein Bekannter ist eine Person, die man kennt, aber sie ist kein 
Freund und kein Verwandter.

Maria:	 Ah, da klingelt was. Das macht Sinn, danke. Und wie heißt das 
Adjektiv?

Lehrer:	 „Bekannt“. Kennst du das? Hast du das schon mal gehört?

Maria:	 Ja, stimmt! Jetzt, wo Sie es sagen, fällt es mir wieder ein.

Lehrer:	 Weißt du auch, wie man das schreibt?

Maria:	 Mit zwei „N“, oder?

Lehrer:	 Bist du sicher? Kannst du es buchstabieren?

Maria:	 Ziemlich sicher, ja. B – E – K – A – N – N – T.

Lehrer:	 Perfekt. Alles klar? Hast du noch Fragen?

Maria:	 Nein, keine Fragen mehr. Alles klar, danke!

Was bedeutet „Bekannter“?
Kennt Maria das Adjektiv von „Bekannter“?
Wie buchstabiert man das Wort „bekannt“?

ÜBUNGEN

47.	 Formulieren Sie passende Fragen in der formellen Form.

1. _________________________________________? „Klug“ bedeutet „intelligent“.

2. _________________________________________? Auf Deutsch sagt man „zufrieden“.

3. _________________________________________? Das schreibt man mit scharfem S.

4. _________________________________________? M-E-I-E-R.

5. _________________________________________? Wie S-C-H – Student.
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48.	 Wählen Sie eine passende Antwort. Nur eine Antwort ist richtig. Kreuzen Sie 
an.

1. Wie sagt man „diligent“ auf Deutsch?

a. „Diligent“ heißt „faul“ auf Deutsch. 

b. „Diligent“ heißt „fleißig“ auf Deutsch. 

c. „Diligent“ heißt „freundlich“ auf Deutsch. 

2. Was bedeutet „kräftig“?

a. Das Wort „kräftig“ bedeutet „stark“. 

b. Das Wort „kräftig“ bedeutet „schwach“. 

c. Das Wort „kräftig“ bedeutet „streng“. 

3. Was heißt „aufregen“?

a. „Aufregen“ heißt „stolz“. 

b. „Aufregen“ heißt „bescheiden“. 

c. „Aufregen“ heißt „ärgern“. 

4. Wie nennt man die Krankenkassenkarte in Deutschland?

a. Reisepass. 

b. Die e-card. 

c. Elektronische Gesundheitskarte. 

49.	 Ordnen Sie zu.

1. Haben Sie eine Frage? ___ a. Nein, ich verstehe das nicht.

2. Verstehen Sie das? ___ b. Ja, das ist klar.

3. Ist das klar? ___ c. Ja, ich habe eine Frage.

4. Kennen Sie das? ___ d. Ja, das ergibt Sinn.

5. Macht das Sinn? ___ e. Nein, das kenne ich nicht.
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50.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

vergessen ● vergessen ● merken ● merke ● fehlen

1. Ich habe das _______________________.

2. Ich _______________________ mir das nicht.

3. Ich kann mir das nicht _______________________.

4. Ich habe _______________________, wie man das sagt.

5. Mir _______________________ die Worte.

51.	 Was bedeutet was? Ordnen Sie zu. 

1. Ich habe es vergessen. ___ a. Ich kann es nicht genau sagen.

2. Das klingt vertraut. ___ b. Ich habe mir das nicht gemerkt.

3. Du hast nicht recht. ___ c. Das kommt mir bekannt vor.

4. Ich bin mir nicht sicher. ___ d. Du liegst falsch.

52.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

recht ● sicher ● stimmt ● vergessen ● eingefallen

1. Ich habe es schon wieder _______________________.

2. Mir ist es wieder _______________________.

3. Du hast wirklich _______________________.

4. Ich bin mir nicht _______________________.

5. Ja, das _______________________.

53.	 Sie möchten „Ja“ sagen – welche Formulierungen passen? Kreuzen Sie an.

a. Sicherlich. o

b. Selbstverständlich. 

c. Eher nicht. 

d. Lieber nicht. 

e. Auf keinen Fall. 

f. Auf jeden Fall. 



78

Lektion 6

Erledigungen und Einkaufen / Errands and Shopping

Willkommen zu Lektion 6!

In dieser Lektion erweitern Sie Ihren Wortschatz um zentrale Begriffe rund um Erle-
digungen, Besorgungen und Einkäufe. Sie lernen, über alltägliche Aufgaben und Ver-
pflichtungen zu sprechen, Preise und Öffnungszeiten anzugeben und typische Ein-
kaufsorte sowie Dienstleister zu benennen.

In this lesson you will expand your vocabulary with key terms relating to errands, shopping and 
purchases. You will learn to talk about everyday tasks and obligations, to state prices and open-
ing times, and to name typical places for shopping as well as service providers.

WIEDERHOLUNG

54. Stimmt es oder stimmt es nicht? Wählen Sie die richtige Antwort. Kreuzen
Sie an.

1. „Alles“ ist das Gegenteil von „nichts“.

a. Das stimmt. 

b. Das stimmt nicht. 

2. Ein weibliches Kind nennt man „Mädchen“.

a. Das stimmt. 

b. Das stimmt nicht. 

3. „Den Kopf schütteln“ kann „Nein“ bedeuten.

a. Das stimmt. 

b. Das stimmt nicht. 

4. In Deutschland ist eine Umarmung eine Begrüßungsform.

a. Das stimmt. 

b. Das stimmt nicht. 
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WORTSCHATZ

Erledigungen / Errands

Beim Thema Erledigungen und Verpflichtungen lässt sich unterscheiden, ob es sich 
um greifbare Gegenstände oder eher abstrakte Angelegenheiten handelt – eine Diffe-
renzierung, die sich sprachlich in den folgenden Begriffen zeigt.

In the context of errands and obligations, a distinction can be made between tangible items 
and more abstract matters – a distinction that is reflected linguistically in the following terms.

das Ding, die Dinge thing Ich brauche noch ein paar 
Dinge.

die Sache, die Sachen matter, thing Ich muss noch ein paar 
Sachen erledigen.

Tab. 6.1: Dinge und Sachen

However, the difference in meaning between „Dinge“ (more concrete, physically tan-
gible objects) and „Sachen“ (more abstract matters) is not always clear, which is why 

in many cases – though not always – the two words can be used interchangeably.

Zur genaueren Bezeichnung von Aufgaben, Pflichten oder Verabredungen können 
die folgenden Begriffe verwendet werden.

For a more precise description of tasks, duties or appointments, the following terms can be used.

die Besorgung, die 
Besorgungen

errand Ich muss noch 
Besorgungen machen.

die Erledigung, die 
Erledigungen

errand Ich muss noch 
Erledigungen machen.

der Einkauf, die Einkäufe purchase Ich muss noch den 
Einkauf machen.

der Termin, die Termine appointment Ich habe heute einen 
Termin.

die Verabredung, die 
Verabredungen

meeting, date Ich habe am 
Wochenende eine 
Verabredung.

Tab. 6.2: Besorgungen und Termine

„Erledigung“ emphasises the completion of a task or obligation, while „Besorgung“ 
highlights the active procuring or shopping.
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In der folgenden Tabelle finden Sie relevante Verben zum Thema Einkaufen.

In the following table you will find relevant verbs on the topic of shopping.

kaufen, kauft, kaufte, 
gekauft

to buy Wo kann ich … kaufen?

einkaufen, kauft ein, 
kaufte ein, eingekauft

to shop Ich gehe morgen 
einkaufen.

verkaufen, verkauft, 
verkaufte, verkauft

to sell Er verkauft sein Auto.

shoppen, shoppt, 
shoppte, geshoppt

to shop Ich gehe samstags gerne 
shoppen.

bestellen, bestellt, 
bestellte, bestellt

to order Ich bestelle oft im 
Internet.

Tab. 6.3: Verben zum Einkaufen

The verb „shoppen“ differs from the more general „einkaufen“ through its leisure-
related meaning: those who go „shoppen“ usually do so without a fixed shopping list 

– the activity is more relaxed and pleasure-oriented than purpose-driven.

Für abstraktere Erledigungen oder organisatorische Aufgaben eignen sich folgende 
Verben.

For more abstract errands or organisational tasks, the following verbs are suitable.

besorgen, besorgt, 
besorgte, besorgt

to get, to buy Ich muss noch ein paar 
Dinge besorgen.

erledigen, erledigt, 
erledigte, erledigt

to get done, to take 
care of

Ich muss noch ein paar 
Sachen erledigen.

vereinbaren, vereinbart, 
vereinbarte, vereinbart

to arrange Wir haben einen Termin 
vereinbart.

sich verabreden, 
verabredet sich, 
verabredete sich, sich 
verabredet

to arrange to meet Wir verabreden uns fürs 
Wochenende.

Tab. 6.4: Verben zu Besorgungen und Terminen

The verb „sich verabreden“ is used for private or informal occasions, whereas „verein-
baren“ (e.g. „einen Termin vereinbaren“) is mainly used in official or formal contexts.
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Einkaufen / Shopping

In den folgenden Tabellen finden Sie zentrale Begriffe rund ums Einkaufen. Die nach-
stehende Tabelle enthält grundlegende Bezeichnungen für verschiedene Arten von 
Konsumgütern.

In the following tables you will find key terms related to shopping. The table below contains 
basic designations for different types of consumer goods.

das Produkt, die 
Produkte

product Hier gibt es viele tolle 
Produkte.

der Artikel, die Artikel product, item Ich habe viele Artikel 
gekauft.

die Ware, die Waren goods, product Sie haben neue Ware 
bestellt.

Tab. 6.5: Produkt, Artikel, Ware

The term „Produkt“ generally refers to an economic good that is offered by a com-
pany on a market and can be purchased by customers. In retail, the word „Artikel“ is 

usually used, while in business or operational contexts the term „Ware“ is more common.

Bei der Wahl von Produkten werden folgende Wörter relevant.

When choosing products, the following words become relevant.

die Auswahl (kein Plural) selection Es gibt eine große 
Auswahl an Gemüse.

wählen, wählt, wählte, 
gewählt

to choose Hast du schon gewählt?

auswählen, wählt aus, 
wählte aus, ausgewählt

to select Du kannst eines von drei 
Dingen auswählen.

Tab. 6.6: Auswahl

Zum Thema Preis und Preisniveau finden Sie im Folgenden die wichtigsten Begriffe. 

On the topic of price and price level, you will find the most important terms below.

der Preis, die Preise price, prize Der Preis ist günstig.

kosten, kostet, kostete, 
gekostet

to cost Wie viel kostet/kosten …?
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teuer, teurer, am 
teuersten

expensive Das ist nicht so teuer.

billig, billiger, am 
billigsten

cheap, inexpensive Die Getränke waren billig.

günstig, günstiger, am 
günstigsten

affordable, favourable Das Essen war sehr 
günstig.

gratis (for) free Hier ist alles gratis.

kostenlos (for) free Das gibt es kostenlos.

Tab. 6.7: Preise

The word „günstig“ is often used synonymously with „billig“, but it more closely 
means „advantageous“ – for example, a situation or circumstance can also be descri-

bed as „günstig“. The words „gratis“ and „kostenlos“ mean the same thing – „gratis“ merely 
sounds a bit more colloquial or promotional.

Einkaufsorte / Places to Shop

Zu den häufigsten Anlaufstellen zum Einkaufen dienen folgende Einrichtungen.

The following facilities are among the most common places to go shopping.

das Geschäft, die 
Geschäfte

shop Hier gibt es viele 
Geschäfte.

der Laden, die Läden store Ich gehe später in den 
Laden.

der Markt, die Märkte market Im Stadtzentrum gibt es 
jedes Wochenende einen 
Markt.

Tab. 6.8: allgemeine Einkaufsorte

Viele weitere Verkaufsstellen werden durch Wortzusammensetzungen (Komposita) 
mit den Wörtern aus Tab. 6.8 gebildet.

Many other points of sale are formed through compounds with the words from Tab. 6.8.

das Schuhgeschäft, die 
Schuhgeschäfte

shoe shop Schuhgeschäfte 
verkaufen Socken und 
Schuhe.



83

der Musikladen, die 
Musikläden

music shop Im Musikladen gibt es 
Instrumente.

der Supermarkt, die 
Supermärkte

supermarket Ich kaufe im Supermarkt 
ein.

Tab. 6.9: verschiedene Geschäfte

Die folgenden Begriffe bezeichnen größere Einrichtungen, in denen mehrere 
Geschäfte zu finden sind oder verschiedene Waren angeboten werden.

The following terms refer to larger facilities in which several shops can be found or various goods 
are offered.

das Einkaufszentrum, die 
Einkaufszentren

shopping centre Im Einkaufszentrum sind 
viele Läden.

das Kaufhaus, die 
Kaufhäuser

department store Im Kaufhaus gibt es viele 
Artikel.

das Shoppingcenter, die 
Shoppingcenter

shopping centre Das Shoppingcenter ist 
groß.

der Marktplatz, die 
Marktplätze

marketplace Am Marktplatz gibt es 
viele Produkte.

Tab. 6.10: Einkaufszentren und Marktplatz

Im deutschsprachigen Raum gibt es verschiedene Arten von Märkten, die regelmäßig 
stattfinden und frische oder gebrauchte Waren anbieten.

In German-speaking countries there are different types of markets that take place regularly and 
offer fresh or second-hand goods.

der Wochenmarkt, die 
Wochenmärkte

weekly market Ich kaufe gerne auf dem 
Wochenmarkt ein.

der Bauernmarkt, die 
Bauernmärkte

farmer’s market Wir waren auf dem 
Bauernmarkt.

der Flohmarkt, die 
Flohmärkte

flea market Wir gehen morgen auf 
den Flohmarkt.

Tab. 6.11: verschiedene Märkte
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Die folgende Tabelle enthält weitere, spezialisierte Geschäfte, die meist Produkte des 
täglichen Bedarfs anbieten.

The following table contains further specialised shops that usually offer everyday products.

die Apotheke, die 
Apotheken

pharmacy Ich fahre später noch zur 
Apotheke.

die Bäckerei, die 
Bäckereien

bakery Ich gehe fast jeden 
Morgen in die Bäckerei.

die Fleischerei, die 
Fleischereien

butcher’s shop Ich war heute schon in 
der Fleischerei.

die Metzgerei, die 
Metzgereien [südd., österr., 
schweiz.]

butcher’s shop Fleisch kaufe ich meistens 
direkt in der Metzgerei.

der Kiosk, die Kioske kiosk Im Kiosk gibt es viele 
kleine Waren.

die Buchhandlung, die 
Buchhandlungen

bookshop Ich habe ein paar Bücher 
in der Buchhandlung 
bestellt.

der Handy-Shop, die 
Handy-Shops

phone shop Ich muss noch schnell in 
einen Handy-Shop gehen.

Tab. 6.12: spezialisierte Geschäfte

Dienstleister und Services / Service Providers and Services

Neben physischen Waren in Geschäften und Läden gibt es eine Vielzahl von Einrich-
tungen, die spezifische Dienstleistungen anbieten. Zu den wichtigsten gehören die 
folgenden.

In addition to physical goods in shops and stores, there is a wide range of facilities that offer 
specific services. The most important of these include the following.

die Bank, die Banken bank Ich gehe schnell zur Bank.

die Versicherung, die 
Versicherungen

insurance (company) Ich habe eine 
Versicherung.

das Postamt, die 
Postämter

post office Ich war beim Postamt.

die Post (kein Plural) post Ich habe heute Post 
bekommen.
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die Paketstation, die 
Paketstationen

parcel station Ich muss heute noch zur 
Paketstation.

der Friseur, die Friseure hairdresser Ich habe heute einen 
Friseurtermin.

der Herrenfriseur, die 
Herrenfriseure

barber Ich gehe immer zum 
Herrenfriseur.

Tab. 6.13: Dienstleister und Services

Colloquially, the word „Post“ is often used as a short form for „Postamt“ (post office). 
Similarly, the words „Friseur“ and „Herrenfriseur“, which actually denote a profession, 

are also used in everyday language for the establishment „Friseursalon“ (hairdresser’s). 
Likewise, the word „Versicherung“ refers to a product, but in everyday usage it is often used 
synonymously with „Versicherungsagentur“ (insurance agency).

In der Bank / At the Bank

In Banken begegnet man häufig den folgenden Begriffen, Produkten und Services.

In banks you will frequently come across the following terms, products and services.

das Geld (kein Plural) money Ich muss noch Geld 
abheben.

der Geldschein, die 
Geldscheine

banknote Ich habe nur einen 
50-Euro-Geldschein.

die Münze, die Münzen coin Ich habe nur Münzen.

das Konto, die Konten account Haben Sie schon ein 
Konto in Deutschland?

die Kreditkarte, die 
Kreditkarten

credit card Haben Sie eine 
Kreditkarte?

der Geldautomat, die 
Geldautomaten

cashpoint, ATM Gibt es hier in der Nähe 
einen Geldautomaten?

der Bankautomat, die 
Bankautomaten

cashpoint, ATM Gibt es hier in der Nähe 
einen Bankautomaten?

Tab. 6.14: Geld, Konto und Bankservice

The terms „Geldautomat“ and „Bankautomat“ are used synonymously. „Geldautomat“ 
is the more common expression, while „Bankautomat“ tends to be used regionally.
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Öffnungszeiten / Opening Hours

Öffnungszeiten spielen eine wichtige Rolle bei alltäglichen Erledigungen. Als kulturel-
ler Hinweis ist zu beachten, dass die meisten Geschäfte im deutschsprachigen Raum 
an Sonn- und Feiertagen geschlossen sind.

Opening times play an important role in everyday errands. As a cultural note, it should be noted 
that most shops in German-speaking countries are closed on Sundays and public holidays.

die Öffnungszeit, die 
Öffnungszeiten

opening time Die Öffnungszeit ist von 9 
bis 18 Uhr.

geöffnet open Das Geschäft ist geöffnet.

geschlossen closed Der Laden war um 20 Uhr 
schon geschlossen.

offen, offener, am 
offensten

open Die Apotheke ist noch 
offen.

Tab. 6.15: Öffnungszeiten

The adjective „offen“ in its literal sense denotes a state of „not closed“ or „permeable“ 
and can refer both to physical things (e.g. „eine offene Tür“) and to abstract qualities 

(e.g. „ein offener Mensch“). In everyday language, however, „offen“ is also frequently used 
synonymously with „geöffnet“, e.g. „Der Laden ist offen.“

Die dazugehörigen Verben finden Sie in der folgenden Tabelle.

The corresponding verbs can be found in the following table.

öffnen, öffnet, öffnete, 
geöffnet

to open Das Café öffnet um 8 Uhr 
morgens.

schließen, schließt, 
schloss, geschlossen

to close Wann schließt das 
Einkaufszentrum?

Tab. 6.16: öffnen und schließen

Online-Shopping / Online Shopping

Beim Online-Einkauf hat sich eine eigene, teils sehr spezifische Begriffswelt etabliert. 
Wer regelmäßig online einkauft oder Bestellungen aufgibt, sollte sich mit den folgen-
den Wörtern vertraut machen.

In online shopping, a distinct and sometimes highly specific vocabulary has become estab-
lished. Anyone who shops online regularly or places orders should become familiar with the 
following words.
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der Online-Shop, die 
Online-Shops

online shop Ich kaufe oft in einem 
Online-Shop ein.

der Warenkorb, die 
Warenkörbe

shopping cart Sie haben drei Artikel im 
Warenkorb.

die Bestellung, die 
Bestellungen

order Ich warte auf meine 
Bestellung.

der Versand (kein Plural) shipping Der Versand ist kostenlos.

die Versandkosten (Plural) shipping costs Die Versandkosten sind 
fünf Euro.

die Lieferung, die 
Lieferungen

delivery Die Lieferung kommt in 
drei Tagen.

das Paket, die Pakete parcel, package Das Paket ist heute 
angekommen.

Tab. 6.17: Online-Shopping

HÖREN UND LESEN

Audio 6.1 In meiner Stadt gibt es fast alles

In meiner Stadt gibt es fast alles, was man braucht. Wir haben viele Geschäfte 
und Läden, eine große Auswahl an Supermärkten, Bäckereien und Kiosken. In der 
Nähe vom Bahnhof gibt es auch einen Handy-Shop, eine Buchhandlung und das 
Postamt. Leider gibt es keine normale Metzgerei mehr. Fleisch kauft man heute 
meistens im Supermarkt.

Am liebsten gehe ich ins Einkaufszentrum shoppen. Dort kann ich fast alle Dinge 
erledigen. Ich kann in der Apotheke einkaufen, bei der Bank Geld abheben oder zu 
meinem Lieblingsfriseur gehen.

Am Wochenende gehe ich auch gerne auf den Marktplatz. Dort gibt es oft einen 
Bauernmarkt oder einen Flohmarkt. Auf dem Flohmarkt verkaufen die Leute ihre 
alten Sachen. Es gibt günstige Ware und billige Preise. Aber man muss früh da sein 
– der Markt öffnet schon um sieben Uhr und schließt schon um zwölf Uhr.

Manchmal bin ich auch ein bisschen faul und bestelle online. Das ist ganz einfach: 
Artikel in den Warenkorb legen, bezahlen und auf die Lieferung warten. Die 
Versandkosten sind nicht teuer – in einigen Online-Shops sind sie sogar gratis. Das 
Paket kann ich dann bei der Paketstation abholen.

Was gibt es in der Stadt nicht mehr?
Wie teuer sind die Versandkosten in Online-Shops?
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ÜBUNGEN

55.	 Beantworten Sie die Fragen. Wählen Sie die richtige Antwort. Kreuzen Sie 
an.

1. Wo kann man Musikinstrumente kaufen?

a. In einem Schuhgeschäft. 

b. In einem Musikladen. 

c. In einem Supermarkt. o

2. Wo kann man Fleisch kaufen?

a. In einer Metzgerei. 

b. In einem Handy-Shop. 

c. In einer Buchhandlung. 

3. Wo kann man Medikamente kaufen?

a. In einer Apotheke. 

b. Auf einem Wochenmarkt. 

c. Auf dem Marktplatz. 

4. Wo gibt es viele Geschäfte?

a. In einem Kiosk. 

b. In einer Metzgerei. 

c. In einem Einkaufszentrum. 

5. Wo kann man Sachen bestellen?

a. Beim Herrenfriseur. 

b. Bei der Paketstation. 

c. In einem Online-Shop. 
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56.	 Welches Wort passt? Markieren Sie.

1. einen Termin vereinbaren / bestellen / erledigen

2. Besorgungen kaufen / verkaufen / machen

3. den Einkauf abheben / bekommen / erledigen

4. Geld abheben / schließen / öffnen

5. ein Paket verabreden / shoppen / abholen

57.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Versicherung ● Geld ● Münzen ● Geldautomaten ● Kreditkarte

1. Ich habe heute einen Termin bei der ______________________________.

2. Hast du einen Geldschein? – Nein, ich habe nur ______________________________.

3. Ich muss noch schnell zur Bank – ich brauche ______________________________. 

4. Gibt es hier in der Nähe einen ______________________________?

5. Kann ich mit ______________________________ zahlen?

58.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Bestellung ● günstig ● Versand ● Warenkorb ● gratis 

1. Ich habe schon sechs Artikel im ______________________________.

2. Meine ______________________________ kommt nächste Woche. 

3. Der ______________________________ ist kostenlos.

4. Die Lieferung ist ______________________________.

5. Die Versandkosten sind ______________________________.

59.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

kostet ● teuer ● geöffnet ● schließen ● Öffnungszeiten

1. Das _________________________ leider zu viel. Das ist mir zu _________________________.

2. Hat der Laden um 18 Uhr noch _________________________?

3. Sie _________________________ schon um 17 Uhr.

4. Du kannst die _________________________ online sehen.
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60.	 Was passt? Verbinden Sie die Wörter mit den Bildern.

der Friseursalon das Postamtdie Bank die Paketstation

die Post der Friseurdas Paket die Münzen

S

1. 2. 3. 4.

61.	 Lesen Sie die Schilder und beantworten Sie die Fragen. Kreuzen Sie an.

Wir sind für Sie da – jede Woche 
von Montag bis Freitag 
von 09:00 bis 18:00 Uhr

am Samstag 
von 09:00 bis 17:00 Uhr

Beste Preise – Beste Produkte

Kaufhaus Eder

Mo – Fr: 07:30 – 12:30 
und 15:00 – 18:00 Uhr
Sa: geschlossen

APOTHEKE 
ZUM SCHWARZWALD

beim Einkaufszentrum +Drei
Flohmarkt Aktiv

Jeden Samstag von 08:00 – 16:00 Uhr

Wir verkaufen alles!

Öffnungszeiten:
montags – freitags

8.00 – 12.00 und 13.00 – 18.00
samstags

8.00 – 12.00
(Paketstation immer geöffnet)

Postamt

1. Wo können Sie am Dienstag um 7:30 Uhr einkaufen?

a. Kaufhaus Eder 

b. Apotheke zum Schwarzwald o

c. Flohmarkt Aktiv 

d. Postamt o
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2. Wo können Sie am Samstag nicht einkaufen gehen?

a. Kaufhaus Eder 

b. Apotheke zum Schwarzwald 

c. Flohmarkt Aktiv 

d. Postamt o

3. Wo können Sie am Samstag um 16:30 Uhr einkaufen gehen?

a. Kaufhaus Eder 

b. Apotheke zum Schwarzwald 

c. Flohmarkt Aktiv 

d. Postamt o

4. Was hat nur einmal in der Woche geöffnet?

a. Kaufhaus Eder 

b. Apotheke zum Schwarzwald 

c. Flohmarkt Aktiv 

d. Postamt o

5. Wo können Sie montags um 12:30 Uhr einkaufen gehen?

a. Kaufhaus Eder 

b. Apotheke zum Schwarzwald 

c. Flohmarkt Aktiv 

d. Postamt o

6. Sie können freitags um 12:30 Uhr ein Paket abholen.

a. Richtig o

b. Falsch 
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Lektion 7

Im Supermarkt / At the Supermarket

Willkommen zu Lektion 7!

In der letzten Lektion haben Sie sich mit Erledigungen des alltäglichen Lebens 
beschäftigt und dabei verschiedene Geschäfte, Läden, Märkte und Dienstleister sowie 
grundlegende Aspekte wie Öffnungszeiten und Preise kennengelernt. In dieser Lek-
tion befassen Sie sich näher mit einem zentralen Bereich des Einkaufens – dem Super-
markt. Sie lernen, wichtige Hilfsmittel, Orte und Personen im Geschäft zu benennen, 
Mengenangaben und Angebote zu verstehen sowie den Bezahlvorgang an der Kasse 
sprachlich zu bewältigen.

In the previous lesson you dealt with everyday errands and became familiar with various shops, 
stores, markets and service providers, as well as basic aspects such as opening times and prices. 
In this lesson you will take a closer look at a central area of shopping – the supermarket. You 
will learn to name important tools, places and people in the shop, to understand quantities and 
offers, and to manage the payment process at the checkout linguistically.

WIEDERHOLUNG

62. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. Dinge: _____________________________________________________________

2. Sachen: _____________________________________________________________

3. Termin: _____________________________________________________________

4. Geschäft: _____________________________________________________________

5. Laden: _____________________________________________________________

6. Online-Shop: _____________________________________________________________

63. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. einkaufen: _____________________________________________________________

2. bestellen: _____________________________________________________________

3. teuer: _____________________________________________________________

4. billig: _____________________________________________________________

5. geöffnet: _____________________________________________________________

6. geschlossen: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Vorbereitung und Einkaufshilfen / Preparation and Shopping Aids

Die folgende Tabelle zeigt typische Hilfsmittel, die den Einkauf begleiten oder erleich-
tern.

The following table shows typical tools that accompany or facilitate shopping.

die Einkaufsliste, die 
Einkaufslisten

shopping list Ich schreibe eine 
Einkaufsliste.

der Einkaufszettel, die 
Einkaufszettel

shopping list Ich schreibe einen 
Einkaufszettel.

der Einkaufswagen, die 
Einkaufswagen

shopping trolley Ich nehme fast nie einen 
Einkaufswagen.

der Einkaufskorb, die 
Einkaufskörbe

shopping basket Ich nehme einen 
Einkaufskorb.

die Einkaufstasche, die 
Einkaufstaschen

shopping bag Ich nehme meistens eine 
Einkaufstasche.

Tab. 7.1: Vorbereitung und Einkaufshilfen

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Schreiben Sie Einkaufslisten? – ______________________________________

Nehmen Sie oft einen Einkaufswagen? – ______________________________________

Personen im Geschäft / People in the Shop

In der folgenden Tabelle finden Sie typische Personenrollen, die sich im Verkaufsum-
feld bewegen.

In the following table you will find typical roles of people who operate in the sales environment.

der Kunde, die Kunden (male) customer Samstags haben wir nicht 
viele Kunden.

die Kundin, die 
Kundinnen

(female) customer Sie ist eine Kundin von 
uns.
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der Verkäufer, die 
Verkäufer

salesman Ich bin/arbeite als 
Verkäufer.

die Verkäuferin, die 
Verkäuferinnen

saleswoman Ich bin/arbeite als 
Verkäuferin.

der Kassierer, die 
Kassierer

(male) cashier Der Kassierer war sehr 
freundlich.

die Kassiererin, die 
Kassiererinnen

(female) cashier Die Kassiererin war sehr 
sympathisch.

Tab. 7.2: Personen im Geschäft

Orte im Geschäft / Places in the Shop

Innerhalb von Verkaufsräumen gibt es zahlreiche Bezeichnungen für spezifische 
Bereiche und Abteilungen. Die folgende Übersicht dient der Orientierung im Inneren 
vieler Läden, z. B. eines typischen Supermarktes.

Within sales areas there are numerous terms for specific sections and departments. The follow-
ing overview serves as an orientation inside many shops, e.g. a typical supermarket.

der Eingang, die 
Eingänge

entrance Der Eingang ist 
geradeaus und dann 
rechts.

der Ausgang, die 
Ausgänge

exit Ich warte beim Ausgang.

der Bereich, die Bereiche area Die Getränke sind oft im 
Eingangsbereich.

die Abteilung, die 
Abteilungen

department Im Supermarkt gibt es 
viele Abteilungen.

der Gang, die Gänge aisle Könnten Sie mir bitte kurz 
im Gang sechs helfen?

das Regal, die Regale shelf Die Produkte finden Sie 
im Regal in Gang drei.

die Theke, die Theken counter Ich bestelle an der Theke.

der Stand, die Stände stall, booth Der Stand hat frisches 
Gemüse.

Tab. 7.3: Orte im Geschäft
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Mengenangaben / Quantities

Mengenangaben helfen, die gewünschte Anzahl oder Verpackungseinheit eines Pro-
dukts präzise zu benennen. Weitere Maßeinheiten, z. B. Gewichtsangaben finden Sie 
im Anhang auf Seite 273.

Quantity specifications help to indicate precisely the desired number or packaging unit of a 
product. Further units of measurement, e.g. weight specifications, can be found in the appendix 
on page 273.

das Stück, die Stücke piece Wie viele Stücke 
möchtest du?

die Packung, die 
Packungen

package Ich brauche zwei 
Packungen Milch.

die Flasche, die Flaschen bottle Ich nehme sechs 
Flaschen Wasser.

die Dose, die Dosen can Wie viel kostet eine Dose 
Thunfisch?

Tab. 7.4: Mengenangaben

Angebote / Offers

Angebote, Rabatte und Preisreduktionen werden häufig durch die folgenden Begriffe 
erfasst, hervorgehoben und beworben.

Offers, discounts and price reductions are often captured, highlighted and advertised through 
the following terms.

das Angebot, die 
Angebote

offer Das ist ein tolles Angebot.

das Sonderangebot, die 
Sonderangebote

special offer Am Donnerstag gibt es 
viele Sonderangebote.

im (Sonder-)Angebot 
sein

to be on offer Das Obst ist heute im 
Sonderangebot.

die Aktion, die Aktionen 
[österr., schweiz.]

special offer Heute gibt es viele 
Aktionen im Supermarkt.

in Aktion sein [österr., 
schweiz.]

to be on sale Das Gemüse ist heute in 
Aktion.

Tab. 7.5: Angebote
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Viele Sonderangebote gelten erst ab einer bestimmten Stückzahl oder unter speziel-
len Bedingungen. Typische Rabattmodelle sind im Folgenden aufgeführt.

Many special offers apply only from a certain quantity or under specific conditions. Typical dis-
count models are listed below.

1 plus 1 gratis buy 1, get 1 free Bei den Orangen gibt es 
heute 1 plus 1 gratis.

2 für 1 2 for the price of 1 Sie haben heute ein 
2-für-1-Sonderangebot.

ab 6 Stück when you buy 6 or 
more

Ab sechs Stück sind die 
Bananen günstiger.

minus 50 % (Prozent) 50% off Das Mineralwasser gibt es 
heute um minus 50 %.

Tab. 7.6: Mengenrabatte

Sonderangebote werden häufig direkt auf den Verkaufsflächen – etwa am Regal – 
ausgeschildert oder über folgende Medien beworben.

Special offers are often displayed directly on the sales floor – for example on the shelf – or adver-
tised through the following media.

die Werbung, die 
Werbungen

advertising, 
advertisement

Ich habe die Werbung im 
Internet gesehen.

die Anzeige, die 
Anzeigen

advertisement Ich habe Ihre Anzeige 
gesehen.

Tab. 7.7: Werbung und Anzeigen

Kassenbereich / Checkout Area

Die letzte Station im Supermarkt ist typischerweise der Kassenbereich, wo der Bezahl-
vorgang stattfindet. Die folgende Tabelle enthält die wichtigsten Begriffe für diesen 
Abschnitt des Einkaufs.

The final stop in the supermarket is typically the checkout area, where the payment process 
takes place. The following table contains the most important terms for this stage of shopping.

die Kasse, die Kassen checkout, till Ich bezahle an der Kasse.

die Karte, die Karten card In bar oder mit Karte?
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das Bargeld (kein Plural) cash Ich bezahle mit Bargeld.

das Wechselgeld (kein 
Plural)

change Hier ist Ihr Wechselgeld.

der Kassenzettel, die 
Kassenzettel

till receipt Den Kassenzettel brauche 
ich nicht, danke.

die Quittung, die 
Quittungen

receipt Haben Sie eine Quittung 
für mich?

Tab. 7.8: Kasse und Bezahlprozess

The „Kassenzettel“ is the everyday receipt you receive at the checkout. A „Quittung“, 
on the other hand, serves as a general proof of purchase and may also be issued in 

other forms or situations.

bezahlen, bezahlt, 
bezahlte, bezahlt

to pay (for sth.) Er bezahlt das Essen.

zahlen, zahlt, zahlte, 
gezahlt

to pay (money) Er zahlt 20 € für das 
Essen.

Tab. 7.9: bezahlen und zahlen

The verbs „zahlen“ and „bezahlen“ are largely used synonymously in everyday lan-
guage. In standard usage, however, „zahlen“ refers to the amount of money, and 

„bezahlen“ to the product or service purchased, as illustrated in the example sentences in 
Tab. 7.9.

Zu den häufigsten Sätzen an der Kasse gehört die Angabe der Bezahlmethode.

Among the most common sentences at the checkout is the indication of the payment method.

in bar in cash Ich zahle in bar.

mit Karte by card Ich zahle mit Karte.

Tab. 7.10: in bar und mit Karte

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Nehmen Sie immer den Kassenzettel? – ___________________________________

Zahlen Sie meistens in bar oder mit Karte? – ___________________________________
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Zusätzlich folgt in vielen Geschäften die Frage nach einer Tüte – in Supermärkten sind 
diese allerdings meist selbst zu entnehmen. 

In addition, in many shops customers are asked about a bag – in supermarkets, however, these 
are usually self-service.

die Tüte, die Tüten shopping bag Hätten Sie vielleicht eine 
Tüte für mich?

die Plastiktüte, die 
Plastiktüten

plastic bag Ich nehme eine 
Plastiktüte.

das Sackerl, die  
Sackerl [österr.]

shopping bag Hätten Sie vielleicht ein 
Sackerl für mich?

Tab. 7.11: Einkaufstüte

HÖREN UND LESEN

Audio 7.1 Brauchen Sie eine Tüte?

In der Werbung habe ich viele Sonderangebote gesehen. Es gibt Produkte mit „1 
plus 1 gratis“ und alle Flaschen Wasser sind ab 6 Stück minus 50 %. Ich habe eine 
Einkaufsliste mit ein paar Dingen auf einen kleinen Zettel geschrieben und gehe 
jetzt in den Laden.

Am Eingang nehme ich oft einen Einkaufswagen oder einen Einkaufskorb. Das 
brauche ich heute aber nicht. Heute habe ich eine kleine Einkaufstasche dabei, weil 
ich nicht viele Sachen brauche.

Ich gehe durch die Gänge und suche in den Regalen. Vielleicht finde ich noch 
etwas, was ich brauche. An der Theke bestelle ich Fleisch und gehe dann zur Kasse. 
Die Kassiererinnen sind in diesem Supermarkt immer sehr freundlich und höflich. 
Sie fragen: „Brauchen Sie eine Tüte? Bezahlen Sie in bar oder mit Karte?“ Heute 
brauche ich keine Tüte, weil ich meine Einkaufstasche habe. Ich bezahle meistens 
mit Karte, weil ich keine Münzen mag.

Welche Sonderangebote hat die Person in der Werbung gesehen?
Was nimmt die Person am Eingang? Warum?
Wie bezahlt die Person meistens? Warum?
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ÜBUNGEN

64.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____

1.  1 Becher Joghurt
2. 1 Tasse Pilze
3. 1 Glas Honig
4. 1 Flasche Olivenöl
5. 1 Packung 
schwarzen Pfeffer

____ ____
 

____

 

983r209482

____

S
S

S

____

S

____
 

SUMME 500 €

____

1. der Einkaufs
wagen

2. der Einkaufskorb
3. der Einkaufs-

zettel
4. die Einkaufs

tasche

5. das Bargeld 6. das Wechselgeld 7. die Qittung 8. die Karte

65.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

NIMM 2
ZAHL 1

NIMM 2
ZAHL 1

NIMM 2
ZAHL 1

NIMM 2ZAHL 1

____ ____

NIMM 2
ZAHL 1

____ ____

1. das Angebot 2. die Dose 3. die Werbung 4. die Flasche

66.	 Ordnen Sie zu.

1. Wo findet man Sonderangebote? ___ a. Im Eingangsbereich.

2. Wo findet man Einkaufswagen? ___ b. An der Kasse.

3. Wo bezahlt man? ___ c. In der Werbung.
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67.	 Welches Wort passt? Markieren Sie.

1. Wer geht einkaufen? der Kassierer / die Verkäuferin / die Kundin

2. Wer hilft im Geschäft? der Kassierer / die Verkäuferin / die Kundin 

3. Wer hilft an der Kasse? der Kassierer / die Verkäuferin / die Kundin

68.	 Im Wortschatzteil gibt es zu jedem der folgenden Wörter mindestens 
ein zusammengesetztes Nomen (Kompositum). Können Sie sie finden? 
Schreiben Sie den Singular und den Plural mit Artikel auf.

1. die Liste, die Listen ___________________________________________________

2. der Zettel, die Zettel ___________________________________________________

3. der Wagen, die Wagen ___________________________________________________

4. der Korb, die Körbe ___________________________________________________

5. die Tasche, die Taschen ___________________________________________________

69.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Gang ● Stand ● Regal ● Abteilungen ● Theke

1. Im Supermarkt gibt es viele ______________________________.

2. Könnten Sie mir bitte kurz in ______________________________ sechs helfen.

3. Die Produkte finden Sie im ______________________________ in Gang drei.

4. Ich bestelle an der ______________________________.

5. Der ______________________________ hat frisches Gemüse.

70.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Dose ● Packung ● Stück ● Flaschen 

1. Könnte ich bitte ein ______________________________ von der Pizza haben?

2. Ich nehme eine ______________________________ Milch.

3. Wir brauchen noch ein paar ______________________________ Wasser.

4. Ich nehme auch noch eine ______________________________ Cola.



101

71.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Kassenzettel ● Karte ● Tüte ● Wechselgeld

1. Ich zahle mit ______________________________ bitte.

2. Könnte ich bitte eine ______________________________ haben?

3. Hier ist Ihr ______________________________.

4. Den ______________________________ brauche ich nicht, danke.

72.	 Welche Sonderangebote machen Sinn? Kreuzen Sie an.

a. 1 plus 1 gratis 

b. 2 für 1 

c. 1 für 2 

d. ab 6 Stück 

e. minus 50 % 

f. plus 50 % 
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Lektion 8

Lebensmittel und Konsumgüter
/ Food and Consumer Goods

Willkommen zu Lektion 8!

Aufbauend auf dem Supermarktbesuch in Lektion 7 erweitern Sie in dieser Lektion 
Ihren Wortschatz rund um Lebensmittel und Konsumgüter. Sie lernen, zentrale Sam-
melbegriffe und Sortenbezeichnungen sicher zu verwenden sowie spezifische Pro-
dukte korrekt zu benennen.

Building on the supermarket visit in Lesson 7, in this lesson you will expand your vocabulary 
relating to food and consumer goods. You will learn to use key collective terms and names of 
varieties with confidence, as well as to correctly name specific products.

WIEDERHOLUNG

73. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. Geschäft: ________________________________________________________

2. Laden: ________________________________________________________

3. Supermarkt: ________________________________________________________

4. Stück: ________________________________________________________

5. Packung: ________________________________________________________

6. Flasche: ________________________________________________________

7. Angebot: ________________________________________________________

74. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. einkaufen: ________________________________________________________

2. geöffnet: ________________________________________________________

3. geschlossen: ________________________________________________________

4. bezahlen: ________________________________________________________

5. in bar: ________________________________________________________

6. mit Karte: ________________________________________________________

7. Kassenzettel: ________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Lebensmittel und Konsumgüter / Food and Consumer Goods

Bevor wir zu den konkreten Lebensmitteln und Konsumgütern übergehen, finden Sie 
zunächst einige allgemeine Sammelbegriffe für verschiedene Artikel und Produkte 
des täglichen Bedarfs.

Before moving on to specific foodstuffs and consumer goods, you will first find some general 
collective terms for various items and products of daily use.

die Lebensmittel (Plural) groceries Ich kaufe später noch 
Lebensmittel ein.

das Obst (kein Plural) fruits Isst du gerne Obst?

das Gemüse (kein Plural) vegetables Ich esse viel Gemüse.

das Fleisch (kein Plural) meat Ich esse kein Fleisch.

der Fisch, die Fische fish Ich esse keinen Fisch.

das Gebäck (kein Plural) pastry Ich kaufe Gebäck 
meistens in der Bäckerei.

der Hygieneartikel, die 
Hygieneartikel

hygiene product Ich brauche noch 
Hygieneartikel.

Tab. 8.1: Lebensmittel und Konsumgüter

Wie in Tab. 8.1 ersichtlich, gibt es im Bereich Lebensmittel viele Wörter ohne Plural-
form (z. B. „das Obst“) oder ohne übliche Einzahlform (z. B. „die Lebensmittel“). Auch 
wenn sie grammatikalisch nur im Singular oder Plural erscheinen, können sie inhalt-
lich verschiedene Arten umfassen. Um diese Vielfalt – und den Eindruck von Mehrzahl 
– auszudrücken, können Sie sich an der folgenden Tabelle orientieren.

As shown in Tab. 8.1, many words in the field of food have no plural form (e.g. „das Obst“) or no 
usual singular form (e.g. „die Lebensmittel“). Even if they appear grammatically only in the sin-
gular or plural, they can still refer to different kinds. To express this variety – and the impression 
of plurality – you can refer to the following table.

die Sorte, die Sorten type Im Supermarkt gibt es 
viele Sorten Obst.

-sorte, -sorten type of Im Supermarkt gibt es 
viele Obstsorten.

Tab. 8.2: Sorten
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Obst / Fruit

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Auswahl typischer Obstsorten, die in den 
meisten Supermärkten im deutschsprachigen Raum das ganze Jahr über erhältlich 
sind.

In the following table you will find a selection of typical types of fruit that are available all year 
round in most supermarkets in German-speaking countries.

die Frucht, die Früchte fruit Morgens esse ich gerne 
Früchte.

der Apfel, die Äpfel apple Die Äpfel sind im 
Angebot.

die Banane, die Bananen banana Magst du Bananen?

die Beere, die Beeren berry Heute gibt es minus 50 % 
auf alle Beeren.

die Birne, die Birnen pear Ich nehme fünf Birnen 
bitte.

die Melone, die Melonen melon Die Melone kostet nur 2 €.

die Orange, die Orangen orange Ich mag keine Orangen.

die Zitrone, die Zitronen lemon Ich koche oft mit 
Zitronen.

Tab. 8.3: Obst

Gemüse / Vegetables

Auch beim Gemüse ist es hilfreich, die wichtigsten Sorten zu kennen, da sie im Alltag 
– etwa im Restaurant oder im Lebensmittelgeschäft – häufig vorkommen.

With vegetables too, it is helpful to know the most important varieties, as they occur frequently 
in everyday life – e.g. in restaurants or grocery shops.

der Blattsalat, die 
Blattsalate

lettuce Wir brauchen noch 
Blattsalat.

die Gurke, die Gurken cucumber Ich esse gerne Gurken.

die Karotte, die Karotten carrot Haben wir noch Karotten?

der Knoblauch (kein 
Plural)

garlic Haben Sie das auch ohne 
Knoblauch?
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die Olive, die Oliven olive Mögen Sie Oliven?

die Paprika, die Paprikas pepper Die Paprikas sind heute 
billiger.

die Tomate, die Tomaten tomato Sind Tomaten Obst oder 
Gemüse?

die Zwiebel, die Zwiebeln onion Ohne Zwiebeln bitte.

Tab. 8.4: Gemüse

Nüsse / Nuts

Nüsse sind ein fester Bestandteil zahlreicher Lebensmittel und werden in vielen deut-
schen Gerichten als Zutat verwendet. In der folgenden Auswahl finden Sie die wich-
tigsten Nusssorten.

Nuts are a staple component of many foods and are used as an ingredient in many German 
dishes. In the following selection you will find the most important types of nuts.

die Nuss, die Nüsse nut Ich esse gerne Nüsse.

die Erdnuss, die 
Erdnüsse

peanut Ich mag die Erdnüsse in 
der Dose.

die Haselnuss, die 
Haselnüsse

hazelnut Haben Sie auch 
Haselnüsse?

die Mandel, die Mandeln almond Kannst du bitte Mandeln 
kaufen?

die Walnuss, die 
Walnüsse

walnut Ich habe viele Walnüsse 
gegessen.

Tab. 8.5: Nüsse

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Essen Sie gerne Nüsse? – ______________________________________

Was ist Ihre Lieblingsnusssorte? – ______________________________________
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Gebäck / Pastries

Bei Backwaren gibt es – wie bei vielen Lebensmittelsorten – eine große Vielfalt an Pro-
dukten, die sich vor allem durch die Zutaten unterscheidet. Im Deutschen lassen sie 
sich jedoch weitgehend durch folgende wenige Sammelbegriffe benennen.

With baked goods – as with many types of food – there is a wide variety of products, mainly dif-
fering in their ingredients. In German, however, they can largely be referred to using just a few 
collective terms.

das Brot, die Brote bread Ein großes Stück Brot 
bitte.

das Brötchen, die 
Brötchen

bread roll Ich nehme vier Brötchen 
bitte.

die Semmel, die 
Semmeln [österr.]

bread roll Ich nehme vier Semmeln 
bitte.

das Croissant, die 
Croissants

croissant Einen Kaffee mit Milch 
und ein Croissant bitte.

Tab. 8.6: Gebäck

Eier und Milchprodukte / Eggs and Dairy Products

Zu den typischen Produkten im Kühlregal gehören die folgenden Ei- und Milchpro-
dukte.

The following egg and dairy products are among the typical items found in the refrigerated 
section.

das Ei, die Eier egg Eier kaufe ich meistens 
am Bauernmarkt.

die Butter (kein Plural) butter Wir brauchen noch 
Butter.

die Milch (kein Plural) milk Haben wir noch Milch?

die Vollmilch (kein Plural) whole milk Ich kaufe immer 
Vollmilch.

die Sahne (kein Plural) cream Mit Sahne bitte.

der Joghurt, die Joghurts yoghurt Morgens esse ich gerne 
einen Joghurt.
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der Käse (kein Plural) cheese Hier gibt es viele 
Käsesorten.

der Frischkäse (kein Plural) cream cheese Ich esse gerne Brötchen 
mit Frischkäse.

der Mozzarella, die 
Mozzarellas

mozzarella Magst du Mozzarella?

Tab. 8.7: Eier und Milchprodukte

Fleisch und Fisch / Meat and Fish

In den folgenden Tabellen finden Sie eine Auswahl der wichtigsten Fleisch-, Wurst- 
und Fischsorten.

In the following tables you will find a selection of the most important types of meat, sausages 
and fish.

das Rindfleisch (kein 
Plural)

beef Hier gibt es gutes 
Rindfleisch.

das Schweinefleisch (kein 
Plural)

pork Ich esse kein 
Schweinefleisch.

das Putenfleisch (kein 
Plural)

turkey Ich esse nur Putenfleisch.

das Hühnchen, die 
Hühnchen

chicken Magst du Hühnchen?

das Hackfleisch (kein 
Plural)

minced meat Wir kochen oft mit 
Hackfleisch.

die Wurst, die Würste sausage Die Würste gibt es an der 
Theke.

das Würstchen, die 
Würstchen

(small) sausage Ich nehme noch eine 
Packung Würstchen.

Tab. 8.8: Fleisch und Wurstwaren

der Thunfisch, die 
Thunfische

tuna Ich nehme eine Pizza mit 
Thunfisch bitte.

der Lachs, die Lachse salmon Ich esse gerne Lachs.

Tab. 8.9: Fisch
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Hygieneartikel / Hygiene Products

Neben Lebensmitteln gehören auch Hygieneartikel zum alltäglichen Bedarf. Die 
wichtigsten finden Sie in der folgenden Übersicht.

In addition to food, hygiene products are also part of everyday necessities. The most important 
ones can be found in the following overview.

die Kosmetika (Plural) cosmetics Meine Freundin hat viele 
Kosmetika.

das Duschgel, die 
Duschgele

shower gel Das Duschgel gibt es 
heute 1 plus 1 gratis.

das Shampoo, die 
Shampoos

shampoo Beim Shampoo gibt es 
ein 2-für-1-Angebot.

die Seife, die Seifen soap Wo finde ich die Seife?

die Zahnpasta, die 
Zahnpasten

toothpaste Er kauft Zahnpasta.

die Zahnbürste, die 
Zahnbürsten

toothbrush Hast du auch eine 
elektrische Zahnbürste?

der Rasierer, die Rasierer razor Ich brauche einen 
Rasierer.

der Rasierschaum, die 
Rasierschäume

shaving foam In welchem Gang ist der 
Rasierschaum?

das Toilettenpapier, die 
Toilettenpapiere

toilet paper Das Toilettenpapier ist 
heute billig.

Tab. 8.10: Hygieneartikel

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Welche Hygieneartikel benutzen Sie? – ______________________________________

Was benutzen Sie jeden Tag? – ______________________________________
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Sonstige Konsumartikel / Other Consumer Goods

In der folgenden Tabelle finden Sie weitere Gebrauchs- und Konsumartikel.

In the following table you will find further household and consumer items.

die Zeitung, die 
Zeitungen

newspaper Ich lese jeden Morgen die 
Zeitung.

das Magazin, die 
Magazine

magazine Sie liest ein Magazin.

das Spielzeug, die 
Spielzeuge

toy Die Kinder haben 
Spielzeug bekommen.

die Zigarette, die 
Zigaretten

cigarette Hast du vielleicht eine 
Zigarette für mich?

Tab. 8.11: sonstige Konsumartikel

Abschließend finden Sie in der folgenden Tabelle zentrale Begriffe zum Thema Rau-
chen.

Finally, the following table contains key terms on the topic of smoking.

rauchen, raucht, rauchte, 
geraucht

to smoke Sie rauchen eine 
Zigarette.

der Raucher, die Raucher (male) smoker Er ist Raucher.

die Raucherin, die 
Raucherinnen

(female) smoker Sie ist Raucherin.

der Nichtraucher, die 
Nichtraucher

(male) non-smoker Ich bin Nicht-Raucher.

die Nichtraucherin, die 
Nichtraucherinnen

(female) non-smoker Ich bin Nicht-Raucherin.

Tab. 8.12: Rauchen und Personen

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Lesen Sie oft Zeitung? – ______________________________________

Rauchen Sie? – ______________________________________
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HÖREN UND LESEN

Audio 8.1 Alles, was ich brauche

Heute mache ich einen großen Einkauf. Auf meiner Einkaufsliste stehen viele 
Lebensmittel: Obst, Gemüse, Fleisch, Fisch und auch ein paar Hygieneartikel.

Bei den Früchten nehme ich Äpfel, Birnen und eine Melone. Ich kaufe auch 
Gemüse: Blattsalat, Karotten, Gurken, Paprika und Zwiebeln. Knoblauch brauche ich 
auch.

Aus dem Kühlregal kommen dann noch Butter, eine Packung Milch, ein Becher 
Joghurt und ein Stück Mozzarella in den Einkaufskorb. Ich hätte gerne auch einen 
Fisch, zum Beispiel ein Stück Lachs oder so. Der ist meistens ein bisschen teuer – 
vielleicht gibt es ein Angebot.

In der Abteilung für Hygieneartikel nehme ich noch eine Flasche Seife, eine Tube 
Zahnpasta, neue Zahnbürsten für die Kinder, Toilettenpapier und einen neuen 
Rasierer.

Im Kassenbereich finde ich vielleicht noch eine Zeitung oder ein Magazin. An der 
Kasse kaufe ich dann auf jeden Fall noch Zigaretten. Ich bin leider Raucher.

Für das Wochenende gehe ich auch noch in die Metzgerei und kaufe Rindfleisch, 
Putenfleisch und Hackfleisch – vielleicht auch Würstchen für heute Abend.

Ich muss auch noch zur Bäckerei – dort kaufe ich Brot und ein paar Brötchen für 
morgen früh. Dann habe ich alles, was ich brauche.

Woher nimmt die Person die Butter und die Milch?
Was sagt die Person über den Preis von Fisch?
Kauft die Person auch etwas für ihre Kinder?
Raucht die Person?
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ÜBUNGEN

75.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____ ____ ____

1. die Früchte 2. der Apfel 3. die Banane 4. die Beeren

5. die Birne 6. die Melone 7. die Orange 8. die Zitrone

76.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____
 

____

____ ____ ____ ____

1. der Blattsalat 2. die Gurke 3. die Karotte 4. der Knoblauch

5. die Oliven 6. die Paprika 7. die Tomate 8. die Zwiebel
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77.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____
 

____

 
____ ____ ____

 
____

1. die Erdnüsse 2. die Haselnüsse 3. die Mandeln 4. die Walnüsse

5. das Brot 6. das Brötchen 7. die Semmel 8. das Croissant

78.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____ ____ ____

1. das Ei 2. die Butter 3. die Milch 4. die Sahne

5. der Joghurt 6. der Käse 7. der Frischkäse 8. der Mozzarella
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79.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____

NACHRICHTEN

____ ____

1. die Seife 2. die Zahnbürste 3. der Rasierer
4. das Toiletten-

papier

5. das Magazin 6. das Spielzeug 7. die Zigaretten 8. die Zeitung

80.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____ ____ ____

1. das Obst 2. das Gemüse 3. das Fleisch 4. das Gebäck

5. die Milch
produkte

6. die Hygiene
artikel

7. die Nüsse 8. der Fisch
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Lektion 9

Essen und Trinken / Eating and Drinking

Willkommen zu Lektion 9!

Nachdem Sie in der letzten Lektion einige wichtige Lebensmittel im Kontext des Ein-
kaufens kennengelernt haben, erweitern Sie in dieser Lektion Ihren Wortschatz um 
Vokabular zu Mahlzeiten und Essgewohnheiten. Sie lernen, über Mahlzeiten zu spre-
chen, verschiedene Speisen und Getränke einzuordnen und Vorlieben sprachlich aus-
zudrücken.

After becoming familiar with some important foods in the context of shopping in the previous 
lesson, in this lesson you will expand your vocabulary with words relating to meals and eating 
habits. You will learn to talk about meals, to categorise different foods and drinks, and to express 
preferences linguistically.

WIEDERHOLUNG

81. Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. das Rindfleisch
2. das Schweine-

fleisch
3. das Putenfleisch 4. das Hühnchen

82. Ordnen Sie die Wörter in der Wort-Box zu.

der Raucher ● die Zeitung ● der Käse ● der Nicht-Raucher 
das Magazin ● die Zigarette ● das Spielzeug ● das Brot

1. Lesen: ________________________________________________________

2. Spielen: ________________________________________________________

3. Rauchen: ________________________________________________________

4. Lebensmittel: ________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Zur sprachlichen Orientierung im Bereich Essen und Trinken finden Sie folgende zen-
trale Begriffe, die das Themenfeld strukturieren und wesentliche Aspekte abdecken.

For linguistic orientation in the area of food and drink, you will find the following key terms, 
which structure the topic and cover essential aspects.

das Essen (kein Plural) food Das Essen ist fertig.

das Getränk, die 
Getränke

drink, beverage Die Getränke sind kalt.

die Mahlzeit, die 
Mahlzeiten

meal Ich hatte nur eine kleine 
Mahlzeit.

das Gericht, die Gerichte dish Hier gibt es viele 
interessante Gerichte.

die Beilage, die Beilagen side dish Was möchten Sie als 
Beilage?

der Gang, die Gänge course Das ist der erste Gang.

Tab. 9.1: allgemeine Begriffe

essen, isst, aß, gegessen to eat Was möchten Sie essen?

trinken, trinkt, trank, 
getrunken

to drink Was möchten Sie trinken?

Tab. 9.2: essen und trinken

Das Bedürfnis, etwas essen oder trinken zu wollen, lässt sich mit den folgenden Begrif-
fen ausdrücken.

The need to want something to eat or drink can be expressed with the following terms.

der Hunger (kein Plural) hunger Hast du Hunger?

der Durst (kein Plural) thirst Ich habe Durst.

der Appetit, die Appetite appetite Ich habe keinen Appetit.

Tab. 9.3: Hunger, Durst und Appetit
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Alternativ können auch die folgenden Adjektive verwendet werden – die nominale 
Variante (Tab. 9.3) ist im Alltag jedoch meist gebräuchlicher.

Alternatively, the following adjectives can also be used – the nominal variant (Tab. 9.3), however, 
is more common in everyday language.

hungrig, hungriger, am 
hungrigsten

hungry Ich bin hungrig.

durstig, durstiger, am 
durstigsten

thirsty Ich bin durstig.

satt, satter, am sattesten full Ich bin satt.

Tab. 9.4: hungrig und durstig

Individuelle Ernährungsweisen lassen sich mit den folgenden Begriffen klar benen-
nen. Die nachstehenden Bezeichnungen decken typische Formen ab und dienen 
dazu, sich selbst oder andere entsprechend einzuordnen.

Individual dietary habits can be clearly designated with the following terms. The designations 
listed below cover typical forms and serve to categorise oneself or others accordingly.

der Vegetarier, die 
Vegetarier

(male) vegetarian Ich bin Vegetarier.

die Vegetarierin, die 
Vegetarierinnen

(female) vegetarian Ich bin Vegetarierin.

der Veganer, die Veganer (male) vegan Veganer essen kein 
Fleisch.

die Veganerin, die 
Veganerinnen

(female) vegan Veganerinnen essen nur 
Obst und Gemüse.

Tab. 9.5: Vegetarier und Veganer

Die folgenden Adjektive beschreiben entsprechende Lebensmittel, Gerichte oder 
Angebote.

The following adjectives describe the corresponding foods, dishes or offers.

vegetarisch vegetarian Haben Sie auch 
vegetarische Gerichte?

vegan vegan Das ist ein veganes 
Restaurant.

Tab. 9.6: vegetarisch und vegan
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Mahlzeiten und Gänge / Meals and Courses

In diesem Abschnitt finden Sie Begriffe für die wichtigsten Tagesmahlzeiten, pas-
sende Verben sowie die typische Einteilung und Abfolge bei mehrgängigen Menüs.

In this section you will find terms for the most important daily meals, suitable verbs, as well as 
the typical division and sequence of multi-course menus.

das Frühstück, die 
Frühstücke

breakfast Wir haben Frühstück um 
8 Uhr.

das Mittagessen, die 
Mittagessen

lunch Ich esse Mittagessen um 
12 Uhr.

das Abendessen, die 
Abendessen

dinner Wir haben Abendessen 
um 19 Uhr.

der Snack, die Snacks snack Ich esse einen Snack.

Tab. 9.7: Mahlzeiten

frühstücken, 
frühstückt, frühstückte, 
gefrühstückt

to have breakfast Wir frühstücken um 8 
Uhr.

zu Mittag essen to have lunch Ich esse meistens um 12 
Uhr zu Mittag.

zu Abend essen to dine Wir essen heute um 19 
Uhr zu Abend.

Tab. 9.8: Mahlzeiten – Verben

die Vorspeise, die 
Vorspeisen

appetizer Bestellst du eine 
Vorspeise?

die Hauptspeise, die 
Hauptspeisen

main course Die Hauptspeise ist Fisch.

die Nachspeise, die 
Nachspeisen

dessert Wollen wir eine 
Nachspeise essen?

das Dessert, die Desserts dessert Nach der Hauptspeise 
gibt es ein Dessert.

Tab. 9.9: Gänge

The term „Nachspeise“ refers to the final course of a meal. „Dessert“ refers more nar-
rowly to a sweet dish usually eaten last. In everyday language, „Dessert“ is often used 

synonymously with „Nachspeise“.
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Frühstück / Breakfast

In der folgenden Tabelle sind typische deutsche Frühstücksgerichte aufgeführt.

The following table lists typical German breakfast dishes.

das Spiegelei, die 
Spiegeleier

fried egg Ich esse gerne 
Spiegeleier.

das gekochte Ei, die 
gekochten Eier

boiled egg Gekochte Eier sind mein 
Lieblingsfrühstück.

das Rührei, die Rühreier scrambled eggs Zum Frühstück gibt es 
Rühreier.

das belegte Brötchen, 
die belegten Brötchen

open sandwich Zum Frühstück esse ich 
ein belegtes Brötchen.

das Butterbrot, die 
Butterbrote

buttered bread Ich esse ein Butterbrot 
zum Frühstück.

die Marmelade, die 
Marmeladen

jam Ich esse Marmelade zum 
Frühstück.

das Müsli, die Müslis muesli Ich esse Müsli zum 
Frühstück.

Tab. 9.10: Frühstück

Gerichte / Dishes

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Auswahl typischer Gerichte, die meist als 
Hauptspeise serviert werden – mit Ausnahme der Suppe, die in der Regel als Vorspeise 
gegessen wird.

In the following table you will find a selection of typical dishes that are usually served as a main 
course – with the exception of soup, which is generally eaten as a starter.

die Suppe, die Suppen soup Die Suppe ist heiß.

das Schnitzel, die 
Schnitzel

schnitzel Ich koche heute Schnitzel.

das Steak, die Steaks steak Ich hatte heute Steak zu 
Mittag.

der Schinken, die 
Schinken

ham Wir essen heute 
Schinken.
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die Bratwurst, die 
Bratwürste

bratwurst Die Deutschen essen 
gerne Bratwürste.

das Hähnchen, die 
Hähnchen

chicken Ich habe Appetit auf 
Hähnchen.

die Pizza, die Pizzen pizza Ich bestelle eine große 
Pizza.

das Sandwich, die 
Sandwiches

sandwich Ein Sandwich mit 
Schinken und Käse bitte.

Tiefkühl- frozen (e.g., frozen 
pizza)

Ich habe Tiefkühlpizza 
gekauft.

Tab. 9.11: Gerichte

„Hähnchen“ and „Hühnchen“ are diminutives of „Hahn“ (rooster) and „Huhn“ (chi-
cken). In cooking, „Hähnchen“ is standard, while „Hühnchen“ is common in everyday 

speech too. The prefix „Tiefkühl-“ comes from „Tiefkühltruhe“ (freezer); the proper adjec-
tive for „frozen“ is „gefroren“.

Beilagen und Soßen / Side Dishes and Sauces

In den folgenden Tabellen finden Sie die wichtigsten Beilagen und typische Soßen.

In the following tables you will find the most important side dishes and typical sauces.

der Reis (kein Plural) rice Ich nehme das Hähnchen 
mit Reis bitte.

die Nudel, die Nudeln noodle Die Nudeln kochen schon.

die Kartoffel, die 
Kartoffeln

potato Möchten Sie Kartoffeln 
oder Pommes?

das Pommes, die 
Pommes

chips Kann ich ein Pommes 
haben?

der Salat, die Salate salad Ich mache uns später 
einen Salat.

die Erbse, die Erbsen pea Magst du Erbsen?

die Bohne, die Bohnen bean Ist der Salat mit Bohnen?

der Pilz, die Pilze mushroom Ich mag Pizza mit Pilzen.

Tab. 9.12: Beilagen
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die Soße, die Soßen sauce Mit viel Soße bitte.

das Ketchup (kein Plural) ketchup Mit Ketchup bitte.

der Senf (kein Plural) mustard Ohne Senf bitte.

die Mayonnaise (kein 
Plural)

mayonnaise Kleine Pommes mit 
Ketchup und Mayonnaise.

Tab. 9.13: Soßen

Desserts und Süßigkeiten / Desserts and Sweets

In den folgenden Tabellen finden Sie typische Desserts und Süßigkeiten.

In the following tables you will find typical desserts and sweets.

das Eis (kein Plural) ice (cream) Welche Sorte Eis magst 
du am liebsten?

die Eiscreme, die 
Eiscremes

ice cream Welche Eiscreme magst 
du am liebsten?

der Kuchen, die Kuchen cake Gibt es noch ein Stück 
von dem Kuchen?

die Torte, die Torten pie Wer hat die Torte 
gemacht?

der Pudding, die 
Puddings

pudding Möchtest du einen 
Pudding als Nachspeise?

Tab. 9.14: Desserts

die Süßigkeit, die 
Süßigkeiten

sweets Kinder lieben 
Süßigkeiten.

die Schokolade, die 
Schokoladen

chocolate Sie isst gerne Schokolade.

der Keks, die Kekse biscuit Haben wir noch Kekse?

das Bonbon, die 
Bonbons

bonbon Ich habe dem Jungen ein 
Bonbon gegeben.

das Zuckerl, die  
Zuckerl [österr.]

bonbon Ich habe dem Jungen ein 
Zuckerl gegeben.

Tab. 9.15: Süßigkeiten



121

Getränke / Drinks

Die folgenden Tabellen geben einen Überblick über verschiedene Getränkearten und 
Zusätze. Sie sind nach typischen Gruppen gegliedert – Wasser, gesüßte, alkoholische 
oder heiße Getränke.

The following tables provide an overview of different types of drinks and additives. They are 
divided into typical groups – water, sweetened, alcoholic or hot drinks.

das Wasser (kein Plural) water Ich trinke zu wenig 
Wasser.

das Mineralwasser, die 
Mineralwässer

mineral water, soda Ich trinke nur 
Mineralwasser.

Tab. 9.16: Wasser

die Limonade, die 
Limonaden 

lemonade Für mich eine große 
Limonade bitte.

der Saft, die Säfte juice Trinkst du Saft zum 
Frühstück?

der Fruchtsaft, die 
Fruchtsäfte

fruit juice Ja, ich trinke gerne 
Fruchtsäfte.

der Apfelsaft, die 
Apfelsäfte

apple juice Nein, Apfelsaft mag ich 
nicht so gerne.

der Orangensaft, die 
Orangensäfte

orange juice Ich trinke Orangensaft 
zum Frühstück.

Tab. 9.17: Limonade und Säfte

das Bier, die Biere beer Für mich ein Bier bitte.

der Wein, die Weine wine Ich nehme einen Wein.

Tab. 9.18: alkoholische Getränke

Many names of alcoholic drinks are internationalisms and in German are used accor-
ding to the original designation of their country of origin, e.g. „Whiskey“ or „Tequila“. 

In addition, most alcoholic drinks in German are masculine – they therefore take the article 
„der“. One exception is „das Bier“. Further mnemonics for the gender of nouns can be 
found on page 239.
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der Tee, die Tees tea Trinkst du gerne Tee?

der Kaffee, die Kaffees coffee Ich mag Kaffee lieber.

der Kakao, die Kakaos cocoa Kinder trinken gerne 
Kakao.

Tab. 9.19: Heißgetränke

mit/ohne Milch with/without milk Einen Kaffee mit Milch 
bitte.

mit/ohne Zucker with/without sugar Einen Kaffee ohne Zucker 
bitte.

mit/ohne Kohlensäure carbonated/
non-carbonated

Ein Wasser mit 
Kohlensäure bitte.

still/sprudelnd still/sparkling Stilles oder sprudelndes 
Wasser?

mit/ohne Fruchtfleisch with/no pulp Ich kaufe Fruchtsäfte 
immer ohne 
Fruchtfleisch.

Tab. 9.20: Getränkezusätze

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Trinkst du lieber Tee oder Kaffee? – ______________________________________

Wie trinkst du Wasser am liebsten? – ______________________________________
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HÖREN UND LESEN

Audio 9.1 Hast du Hunger?

Jakob:	 Hast du Hunger? Durst?

Anna:	 Ja, ich könnte etwas essen. Ich hatte nur ein kleines Frühstück heute 
Morgen.

Jakob:	 Hast du nichts zu Mittag gegessen?

Anna:	 Zu Mittag habe ich nur einen kleinen Salat mit Bohnen gegessen.

Jakob:	 Gut, dann lass uns etwas kochen. Ich habe noch Putenfleisch vom 
Metzger – wir könnten Putenschnitzel machen und als Beilage viel-
leicht Kartoffeln oder Reis. Du bist nicht Vegetarierin, oder?

Anna:	 Nein, ich bin keine Vegetarierin. Klingt großartig. Als Vorspeise 
könnten wir vielleicht eine Gemüsesuppe essen – was meinst du?

Jakob:	 Gerne. Ich habe noch Karotten und Tomaten vom Bauernmarkt.

Anna:	 Perfekt. Und als Nachspeise? Möchtest du noch ein Dessert? Ich 
kann noch schnell Eis einkaufen. 

Jakob:	 Ich habe noch Milch und Zucker da. Wir könnten einen Pudding 
machen.

Anna:	 Perfekt, dann machen wir das.

Hatte Anna ein Frühstück?
Was hat Anna zu Mittag gegessen?
Was wollen Jakob und Anna als Nachspeise essen?
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ÜBUNGEN

83.	 Ordnen Sie die Antworten den Fragen zu.

___ a. Hast du noch Appetit auf ein Dessert? 
___ b. Hast du etwas zu trinken? Ich bin durstig. 
___ c. Gibt es in dem Restaurant vegane Gerichte? 
___ d. Hast du heute schon gefrühstückt? 
___ e. Möchtest du auch eine Vorspeise? 
___ f. Hast du schon Pläne fürs Abendessen? 
___ g. Welche Beilage nimmst du zu deinem Schnitzel? 
___ h. Möchtest du eine Soße zu deinem Burger? 
___ i. Ich nehme einen Wein. Für dich auch einen?

5. Nein, ich bin satt.

3. Selbstverständlich – möchtest du ein Wasser oder eine Limonade?

7. Klar, die Salate sind sehr lecker.

4. Nicht wirklich, ich habe nur einen Tee getrunken.

8. Ja, ich nehme eine Suppe, bitte.

2. Hm … ich esse wahrscheinlich eine Tiefkühlpizza.

6. Ich esse Schnitzel immer mit Pommes.

9. Ja, bitte – Ketchup und Mayonnaise.

1. Für mich ein Bier, bitte.

84.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Was ist Ihr Lieblingsgericht? ________________________________________

2. Was trinken Sie am liebsten? ________________________________________

3. Leben Sie vegetarisch? ________________________________________

4. Essen Sie Fisch? ________________________________________

5. Was haben Sie heute gefrühstückt? ________________________________________

85.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Mögen Sie Marmelade? ________________________________________

2. Essen Sie oft Tiefkühlgerichte? ________________________________________

3. Was ist Ihre Lieblingseiscremesorte? ________________________________________

4. Essen Sie gerne Süßigkeiten? ________________________________________

5. Trinken Sie lieber Tee oder Kaffee? ________________________________________
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86.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____
 

____ ____

1. das Spiegelei 2. die Pizza 3. das Sandwich 4. der Schinken

5. das Eis 6. die Torte 7. die Schokolade 8. der Keks

87.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____ ____ ____
 

____

1. das belegte  
Brötchen

2. die Bratwurst 3. das Hähnchen 4. das Steak

5. der Reis 6. die Kartoffeln 7. die Erbsen 8. die Bohnen
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Lektion 10

Kochen und Kulinarik / Cooking and Cuisine

Willkommen zu Lektion 10!

In dieser Lektion schließen Sie den Themenbereich Essen und Trinken ab. Sie lernen 
zentrales Vokabular rund ums Kochen kennen, darunter Verben zur Zubereitung sowie 
typische Zutaten und Gewürze. Außerdem lernen Sie, Küchenutensilien zu benennen 
und Geschmäcker zu beschreiben.

In this lesson you will conclude the topic of food and drink. You will learn key vocabulary related 
to cooking, including verbs for preparation as well as typical ingredients and spices. In addition, 
you will learn to name kitchen utensils and to describe flavours.

WIEDERHOLUNG

88. Ordnen Sie zu.

1. die Schokolade ___ a. Frühstück

2. das Müsli ___ b. Vorspeise

3. das Steak ___ c. Hauptspeise

4. die Nüsse ___ d. Nachspeise

5. der Pudding ___ e. Snack

6. die Tomatensuppe ___ f. Süßigkeit

89. Ordnen Sie zu.

1. die Melone ___ a. Getränk

2. die Gurke ___ b. Obst

3. der Orangensaft ___ c. Gemüse

4. das Brötchen ___ d. Fleisch

5. das Hackfleisch ___ e. Fisch

6. der Lachs ___ f. Gebäck
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Für eine grundlegende sprachliche Orientierung im Themenfeld Kochen und Kulina-
rik stehen die folgenden zentralen Begriffe bereit, die wesentliche Aspekte und typi-
sche Elemente abdecken.

For a basic linguistic orientation in the field of cooking and cuisine, the following key terms are 
provided, covering essential aspects and typical elements.

die Küche, die Küchen cuisine Ich mag die italienische 
Küche.

das Rezept, die Rezepte recipe Das Rezept ist von meiner 
Großmutter.

die Zutat, die Zutaten ingredient Welche Zutaten brauchen 
wir für das Gericht?

das Gewürz, die Gewürze spice Ich koche mit vielen 
Gewürzen.

der Geschmack, die 
Geschmäcker

taste Du hast einen guten 
Geschmack.

Tab. 10.1: allgemeine Begriffe

Verben der Zubereitung / Verbs of Preparation

Die folgenden Verben bilden die sprachliche Grundlage für zentrale Handlungen bei 
der Zubereitung von Speisen. Sie decken typische Arbeits- und Verarbeitungsschritte 
ab, wie sie in Küche und Alltag häufig vorkommen.

The following verbs form the linguistic basis for central actions in the preparation of food. They 
cover typical working and processing steps as commonly found in the kitchen and in everyday 
life.

kochen, kocht, kochte, 
gekocht

to cook Ich koche jeden Tag 
Abendessen.

braten, brät, briet, 
gebraten

to fry Ich brate das Fleisch.

grillen, grillt, grillte, 
gegrillt

to grill Wir grillen Würstchen.
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backen, backt, buk, 
gebacken

to bake Sie backt einen Kuchen.

vorbereiten, bereitet vor, 
bereitete vor, vorbereitet

to prepare Ich bereite die Zutaten für 
das Essen vor.

zubereiten, bereitet zu, 
bereitete zu, zubereitet

to prepare (food) Ich bereite das Essen zu.

würzen, würzt, würzte, 
gewürzt

to season Das Essen ist gut 
gewürzt.

Tab. 10.2: Verben der Zubereitung

The verb „zubereiten“ refers specifically to cooking and preparing dishes, whereas 
„vorbereiten“ is used more generally, e.g. for tasks, exams or meetings.

Zutaten und Gewürze / Ingredients and Spices

Die folgende Auswahl umfasst grundlegende Zutaten und einfache Gewürze, die in 
vielen Gerichten eine zentrale Rolle spielen.

The following selection includes basic ingredients and simple spices that play a central role in 
many dishes.

das Salz (kein Plural) salt Die Kartoffeln brauchen 
mehr Salz.

der Pfeffer (kein Plural) pepper Das Steak braucht mehr 
Pfeffer.

der Zucker (kein Plural) sugar Mit Zucker und Milch 
bitte.

der Honig (kein Plural) honey Ich trinke meinen Tee mit 
Honig und Zitrone.

das Öl, die Öle oil Ich nehme Öl zum 
Kochen.

die Vanille (kein Plural) vanilla Wir brauchen Vanille für 
den Pudding.

Tab. 10.3: Zutaten und Gewürze

As with alcoholic drinks, many spice names in German – though not all – are gram-
matically masculine and often very similar to their English equivalents.
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Übersetzen Sie die Gewürze ins Englische und gegebenenfalls in Ihre Mutter-
sprache. (Translate the spices into English and, if applicable, into your mother tongue.)

der Curry: 	 ______________________________	 ______________________________

der Oregano: 	 ______________________________	 ______________________________

Geschmack / Taste

Die folgenden Tabellen decken typische Ausdrücke ab, mit denen sich Geschmack, 
Geruch und sensorische Eindrücke beim Essen sprachlich fassen lassen.

The following tables cover typical expressions used to describe taste, smell and sensory impres-
sions when eating.

probieren, probiert, 
probierte, probiert

to try, to taste Du musst die Suppe 
probieren.

kosten, kostet, kostete, 
gekostet

to taste, to try food Kann ich das mal kosten?

riechen, riecht, roch, 
gerochen

to smell Das Essen riecht gut.

schmecken, schmeckt, 
schmeckte, geschmeckt

to taste Das Essen schmeckt gut.

Tab. 10.4: Geschmack – Verben

lecker, leckerer, am 
leckersten

tasty Das Essen ist wirklich 
lecker.

köstlich, köstlicher, am 
köstlichsten

delicious Das Essen war köstlich.

Tab. 10.5: lecker und köstlich

süß, süßer, am süßesten sweet Der Kuchen ist zu süß.

sauer, saurer, am 
sauersten

sour Die Zitrone ist ziemlich 
sauer.

bitter, bitterer, am 
bittersten

bitter Der Kaffee schmeckt 
bitter.

scharf, schärfer, am 
schärfsten

hot Die Suppe ist scharf.

Tab. 10.6: Geschmack – Eigenschaften
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würzig, würziger, am 
würzigsten

spicy Das Curry ist gut würzig.

salzig, salziger, am 
salzigsten

salty Der Lachs ist etwas zu 
salzig.

fettig, fettiger, am 
fettigsten

fatty Das Essen ist ziemlich 
fettig.

Tab. 10.7: weitere Geschmackseigenschaften

Besteck und Geschirr / Cutlery and Crockery

Die folgenden Tabellen versammeln zentrale Begriffe für Besteck, Geschirr und 
Küchenutensilien. Sie helfen, Gegenstände rund ums Essen, Servieren und Kochen 
korrekt zu benennen.

The following tables bring together key terms for cutlery, crockery and kitchen utensils. They help 
to correctly name objects related to eating, serving and cooking.

das Besteck (kein Plural) cutlery Könnte ich bitte ein 
Besteck haben?

das Geschirr (kein Plural) dishes Das Geschirr ist schon auf 
dem Tisch.

Tab. 10.8: Besteck und Geschirr

der Löffel, die Löffel spoon Ich brauche einen Löffel 
für die Suppe.

die Gabel, die Gabeln fork Isst du das mit einer 
Gabel?

das Messer, die Messer knife Das Messer ist sehr scharf.

Tab. 10.9: Besteck

The articles („der, die, das“) for „Löffel“, „Gabel“ and „Messer“ can best be remembe-
red by the order in which they are used during a meal: first comes the spoon („der“) 

for the soup as a starter, at the main course you first put the fork („die“) into the food before 
cutting it with the knife („das“) – so: „der“ – „die“ – „das“. Depending on cultural background, 
a similar mnemonic may be appropriate.
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der Teller, die Teller plate Gib mir bitte deinen 
Teller.

die Schüssel, die 
Schüsseln

bowl Die Schüssel ist für das 
Obst.

das Glas, die Gläser glass Kannst du mir bitte ein 
Glas Wasser geben?

die Tasse, die Tassen cup Eine Tasse Kaffee bitte.

der Becher, die Becher (plastic) cup Hast du einen Becher für 
den Tee?

Tab. 10.10: Geschirr

der Topf, die Töpfe pot Den Reis kochen wir in 
einem Topf.

die Pfanne, die Pfannen pan Brätst du das Gemüse in 
der Pfanne?

Tab. 10.11: Kochgeschirr

Küchengeräte / Kitchen Appliances

In der folgenden Tabelle finden Sie Begriffe für gängige elektrische Geräte, die in vie-
len Küchen zum Einsatz kommen. Weitere Geräte, die zum festen Bestandteil jeder 
Kücheneinrichtung gehören, finden Sie in Lektion 14 auf Seite 166.

In the following table you will find terms for common electrical appliances that are used in 
many kitchens. Further appliances that are a fixed part of any kitchen equipment can be found 
in Lesson 14 on page 166.

die Kaffeemaschine, die 
Kaffeemaschinen

coffee machine Ich habe eine 
Kaffeemaschine.

die Mikrowelle, die 
Mikrowellen

microwave Wir haben keine 
Mikrowelle.

der Mixer, die Mixer mixer Ich gebe das Obst einfach 
in den Mixer.

der Toaster, die Toaster toaster Wir können das Brot in 
den Toaster geben.

Tab. 10.12: Küchengeräte
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Im Restaurant / At the Restaurant

Zentrale Begriffe und Wendungen rund um den Restaurantbesuch wurden bereits in 
Teil 1 behandelt. Die folgenden Wörter sind als Ergänzung aufgeführt.

Key terms and phrases related to visiting a restaurant were already covered in Part 1. The follow-
ing words are listed as a supplement.

die Speisekarte, die 
Speisekarten

menu Die Speisekarte ist auf 
Englisch und Deutsch.

das Menü, die Menüs set meal Ich nehme das 
Mittagsmenü.

das Buffet, die Buffets buffet Zum Frühstück gibt es 
ein Buffet.

Tab. 10.13: Restaurantbegriffe

HÖREN UND LESEN

Audio 10.1 Das Abendessen ist fertig

Heute bin ich in der Küche und bereite das Abendessen für meinen Freund und 
mich vor. Für die Vorspeise habe ich ein Rezept von meiner Großmutter gefunden 
und koche es. Ich brauche viele Zutaten und bereite alles vor: Salz, Pfeffer, Öl, ein 
paar Gewürze, Gemüse und Rindfleisch. 

Ich brate das Gemüse in einer Pfanne und das Fleisch kommt in einen Topf mit 
Wasser. Ich würze alles ein bisschen – nicht zu scharf, aber würzig und lecker. Das 
Fleisch kocht und das Gemüse brät langsam.

Als Hauptspeise mache ich ein kleines Nudelgericht. Ich mache eine Tomatensoße 
mit Sahne, Käse, Mozzarella und Oliven und koche die Nudeln. Ich probiere die Soße 
mit einem Löffel. Sie schmeckt schon sehr gut, aber sie ist ein wenig zu salzig. Ich 
gebe noch etwas Wasser und Sahne in die Pfanne – jetzt passt es. Das gebratene 
Gemüse kommt jetzt in den Topf zum Fleisch und wir können essen.

Jeder bekommt einen Teller, eine Gabel, ein Messer und ein Glas. Für die Suppe 
nehme ich noch eine Schüssel und einen Löffel. Das Abendessen ist fertig – und es 
riecht köstlich!

Was kocht die Person als Vorspeise?
Welche Zutaten nimmt die Person für das Hauptgericht?
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ÜBUNGEN

90.	 Sie möchten dieses Gericht zubereiten. Leider hat jemand Senf und Ketchup 
auf die Zutatenliste verschüttet. Welche 7 Zutaten brauchen Sie? Schreiben 
Sie eine Einkaufsliste für dieses Rezept.

Gurkensalat mit Joghurt

Wasche eine große Gurke und 
schneide sie in dünne Scheiben. 
Schäle eine Knoblauchzehe und 
schneide ihn klein.
Nimm eine große Schüssel. 
Gib 150 g Joghurt, 
1 großen Löffel Zitronensaft, 
1 großen Löffel Öl, 
Salz und Pfeffer in die Schüssel. 
Gib den Knoblauch dazu. Mische 
alles gut. Gib die Gurkenscheiben 
in die Schüssel. Noch einmal alles 
gut mischen.

Zutaten:

1. 1 große Gurke
2. 150 g Joghurt
3. Knoblauch
4. Zitronensaft
5. Öl
6. Salz und Pfeffer

1.  
2. 
3. 
4.

5.
6.
7. 

91.	 Lesen Sie die Einkaufsliste. Welche Produkte kaufen Sie? Kreuzen Sie an.

1.  1 Becher Joghurt
2. 1 Tasse Pilze
3. 1 Glas Honig
4. 1 Flasche Olivenöl
5. 1 Packung 
schwarzen Pfeffer

Natürlich

Natürlich

Schwarz
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92.	 Lesen Sie die Speisekarte und beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

V O R S P E I S E

TOMATENSALAT
mit Mozzarella & Oliven

6 €

NUDELSUPPE
mit Karotten & Zwiebeln

7 €

G E T R Ä N K E

MINERALWASSER
0,33 l

2 €

LIMONADE / SAFT
0,25 l / Cola, Orange, Apfel

3 €

BIER
0,33 l

5 €

WEIN
0,33 l / rot, weiß

3 €

N A C H S P E I S E

BANANENSPLIT
mit Vanilleeis & Schokoladensauce

7 €

OBSTSALAT (V)
mit verschiedenem Obst

8 €

H A U P T S P E I S E

WIENER SCHNITZEL
mit Karto�elsalat & Marmelade

16 €

RINDSROULADEN
mit Pfe�ersauce & Karto�eln

18 €

SCHWEINEFILETS
in Sahnesauce mit Pilzen

18 €

GEMÜSEPFANNE (V)
mit Bohnen & Nüssen

13 €

1. Was darf ich Ihnen zu trinken bringen? _______________________________________

2. Möchten Sie eine Vorspeise? _______________________________________

3. Was darf ich Ihnen zu essen bringen? _______________________________________

4. Möchten Sie eine Nachspeise? _______________________________________

5. Zahlen Sie in bar oder mit Karte? _______________________________________

93.	 Wie schmeckt was? Ordnen Sie zu.

____ ____ ____
 

____

1. süß 2. sauer 3. bitter 4. scharf
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94.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Haben Sie eine Kaffeemaschine? _____________________________________________

2. Haben Sie eine Mikrowelle? _____________________________________________

3. Haben Sie einen Mixer? _____________________________________________

4. Haben Sie einen Toaster? _____________________________________________

95.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

probieren ● essen ● Löffel ● köstlich ● riecht ● salzig ● gewürzt ● Topf

A: Was kochst du denn? Das (1.) ______________________________ wirklich lecker.

B: Das ist ein altes Familienrezept. Möchtest du (2.) ______________________________?

A: Ja gerne, hast du einen (3.) ______________________________ für mich? 

B: Sicher, du kannst den Löffel im (4.) ______________________________ nehmen. 

A: Schmeckt (5.) ______________________________! 

B: Ist es nicht zu (6.) ______________________________? 

A: Nein, gar nicht. Das hast du sehr gut (7.) ______________________________.

B: Perfekt, dann können wir (8.) ______________________________.

96.	 Ordnen Sie zu.

1. Ich koche ___ a. eine Suppe.

2. Ich brate ___ b. einen Kuchen.

3. Ich grille ___ c. ein Steak.

4. Ich backe ___ d. ein Hähnchen.
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Lektion 11

Kleidungsstücke und Accessoires
/ Clothing and Accessories

Willkommen zu Lektion 11!

In dieser Lektion erschließen Sie einen neuen Themenbereich, der in der nächsten 
Lektion fortgeführt wird. Sie lernen, grundlegendes Vokabular zum Thema Kleidung 
einzuordnen, dazugehörige Verben korrekt zu verwenden sowie äußere Merkmale, 
Passformen und einzelne Kleidungs- und Schmuckstücke zu benennen.

In this lesson you will explore a new topic area, which will be continued in the next lesson. You 
will learn to categorise basic vocabulary on the topic of clothing, to use the associated verbs cor-
rectly, and to name external features, fits and individual items of clothing and jewellery.

WIEDERHOLUNG

97. Was ist das – Besteck oder Geschirr? Ordnen Sie die Bilder zu und schreiben
Sie die Wörter in die Tabelle: im Singular und im Plural mit Artikeln.

Besteck Geschirr

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________
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WORTSCHATZ

Kleidung und Ankleiden / Clothing and Dressing

Zu Beginn dieses Abschnitts finden Sie eine Auswahl an Begriffen für „Kleidung“, 
darunter auch Varianten mit umgangssprachlichem oder regionalem Einschlag. Als 
neutrale Standardbegriffe gelten dabei „Kleidung“ und „Kleidungsstück“, die in allen 
Situationen angemessen verwendet werden können.

At the beginning of this section, you will find a selection of terms for „Kleidung“, including vari-
ants with colloquial or regional nuances. The neutral standard terms are „Kleidung“ and „Klei-
dungsstück“, which can be used appropriately in all situations.

die Kleidung (kein Plural) clothing Ich kaufe neue Kleidung.

die Bekleidung (kein 
Plural)

apparel Ich war in einem 
Bekleidungsgeschäft 
einkaufen.

das Kleidungsstück, die 
Kleidungsstücke

item of clothing Wie viele Kleidungsstücke 
hast du gekauft?

die Klamotten (Plural) 
[ugs.]

clothes Ich habe viele alte 
Klamotten.

das Gewand, die 
Gewänder [südd., österr.]

clothes Ich brauche neues 
Gewand.

Tab. 11.1: Kleidung

In der folgenden Tabelle lernen Sie zentrale Verben, die das Tragen von Kleidung aus-
drücken.

In the following table you will learn key verbs that express the wearing of clothing.

tragen, trägt, trug, 
getragen

to wear, to carry Sie trägt warme Kleidung.

anhaben, hat an, hatte 
an, angehabt

to wear Sie hat warme Kleidung 
an.

aufhaben, hat auf, hatte 
auf, aufgehabt

to wear, to have on Sie hat einen Hut auf.

Tab. 11.2: Kleidung tragen – Varianten
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Depending on the garment or the context, German distinguishes how something is 
worn – either attached to the body or loosely resting on it. This differentiation is 

expressed linguistically through different verbs, as can be seen in Tab. 11.2.

The group described by the verb „aufhaben“ includes in particular garments that „sit loo-
sely“ – such as most head coverings and glasses. The verb „tragen“, on the other hand, can 
be used universally.

Für die folgenden Verben ist diese Unterscheidung (siehe Info-Box) jedoch besonders 
entscheidend, da es – anders als beim Tragen – kein allgemein gültiges Verb für das 
An- oder Ausziehen gibt. Hier bestimmt also die Art, wie ein Kleidungsstück später 
getragen wird, auch die Art, wie es zuvor angezogen oder aufgesetzt wird. Dasselbe 
gilt entsprechend auch für das Ausziehen oder Absetzen.

For the following verbs, however, this distinction (see info box) is particularly important, since – 
unlike with wearing – there is no generally valid verb for putting clothes on or taking them off. 
Here, the way in which a garment is later worn also determines the way in which it is first put on. 
The same applies accordingly to taking off or removing.

sich anziehen, zieht sich 
an, zog sich an, sich 
angezogen

to get dressed Ich ziehe mich schnell an.

sich ausziehen, zieht sich 
aus, zog sich aus, sich 
ausgezogen

to undress Ich ziehe mich schnell 
aus.

sich aufsetzen, setzt sich 
auf, setzte sich auf, sich 
aufgesetzt

to put on Er setzt sich die Brille auf.

sich absetzen, setzt sich 
ab, setzte sich ab, sich 
abgesetzt

to take off Er setzt sich den Hut ab.

sich umziehen, zieht sich 
um, zog sich um, sich 
umgezogen

to change (clothes) Ich ziehe mich schnell 
um.

Tab. 11.3: Kleidung an- und ausziehen

Note that these verbs, when used transitively (i.e. with an object), do not need to be 
reflexive, e.g. „Ich ziehe eine Jacke an“, „Er setzt den Hut ab“. Further information on 

reflexive verbs can be found in the appendix on page 246.
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Passform und Gestaltung / Fit and Design

Zur Beschreibung äußerer Merkmale und der Passform können Sie sich an den fol-
genden Begriffen und Beispielsätzen orientieren.

To describe outward features and fit, you can refer to the following terms and example sen-
tences.

die Größe, die Größen size Ich habe Größe M.

die Farbe, die Farben colour Ich mag die Farbe, sie ist 
sehr kräftig.

das Muster, die Muster pattern Das Muster ist sehr schön.

das Material, die 
Materialien

material Welches Material ist das?

Tab. 11.4: Passform und Gestaltung

Für Kleidung als übergeordnetes Thema – etwa im Sinne eines Hobbys oder persön-
lichen Interesses – werden häufig die folgenden Begriffe genannt.

For clothing as an overarching topic – for example as a hobby or personal interest – the following 
terms are often used.

die Mode (kein Plural) fashion Mode ist ihr Hobby.

der Stil, die Stile style Das ist nicht mein Stil.

die Marke, die Marken brand Er kauft immer teure 
Marken.

Tab. 11.5: Mode, Stil und Marken

Kleidungsstücke: Kopf und Hals / Clothing: Head and Neck

Die folgenden Wörter bezeichnen Kleidungsstücke, die Kopf und Hals bedecken.

The following words denote garments that cover the head and neck.

der Hut, die Hüte hat Trägst du manchmal 
Hüte?

die Mütze, die Mützen cap, beanie Nein, aber manchmal 
trage ich Mützen.
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die Haube, die  
Hauben [südd., österr.]

beanie, hood Setz dir deine Haube auf!

die Brille, die Brillen glasses Hast du meine Brille 
gesehen?

die Sonnenbrille, die 
Sonnenbrillen

sunglasses Ich habe meine 
Sonnenbrille vergessen.

das Kopftuch, die 
Kopftücher

headscarf Sie trägt ein schönes 
Kopftuch.

der Schal, die Schals scarf Sie trägt einen warmen 
Schal.

Tab. 11.6: Kleidungsstücke – Kopf und Hals

Kleidungsstücke: Oberkörper / Clothing: Upper Body

In der folgenden Tabelle finden Sie eine Auswahl an Kleidungsstücken, die am Ober-
körper getragen werden.

In the following table you will find a selection of garments that are worn on the upper body.

das T-Shirt, die T-Shirts T-shirt Er trägt ein weißes 
T-Shirt.

das Hemd, die Hemden shirt Trägst du oft Hemden?

die Bluse, die Blusen blouse Sie hat eine schöne Bluse 
an.

der Pullover, die Pullover sweater Ich trage heute einen 
Pullover.

die Jacke, die Jacken jacket Ich ziehe schnell meine 
Jacke aus.

die Weste, die Westen vest Er trägt eine schwarze 
Weste.

Tab. 11.7: Kleidungsstücke – Oberkörper
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Kleidungsstücke: Beine / Clothing: Legs

Als Beinbekleidung dienen häufig folgende Kleidungsstücke.

The following garments are commonly used as legwear.

die Unterhose, die 
Unterhosen

underpants Ich kaufe Unterhosen 
meistens online.

die Hose, die Hosen trousers Ich brauche eine neue 
Hose.

die kurze Hose, die 
kurzen Hosen

shorts Im Sommer trage ich 
kurze Hosen.

die Jeans, die Jeans jeans Haben Sie die Jeans auch 
eine Nummer größer?

die Leggings (Plural) leggings Ich trage nie Leggings.

der Rock, die Röcke skirt Sie trägt einen kurzen 
Rock.

der Gürtel, die Gürtel belt Der Gürtel hat ein 
schönes Muster. 

Tab. 11.8: Kleidungsstücke – Beine

Kleidungsstücke: Füße / Clothing: Feet

Die folgenden Begriffe erfassen Kleidungsstücke für die Füße.

The following terms cover garments for the feet.

die Socke, die Socken sock Ich brauche noch Socken.

der Schuh, die Schuhe shoe Welche Schuhgröße 
haben Sie?

der Stiefel, die Stiefel boot Ich suche neue Stiefel.

Tab. 11.9: Kleidungsstücke – Füße
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Sonstige Textilien / Other Textiles

In den folgenden Tabellen finden Sie weitere Kleidungsstücke und sonstige Textilien.

In the following tables you will find further garments and other textiles.

der Anzug, die Anzüge suit In der Arbeit habe ich 
immer einen Anzug an.

das Kleid, die Kleider dress Entschuldigung, wo finde 
ich die Kleider?

der Mantel, die Mäntel coat Ich suche einen neuen 
Mantel.

der Pyjama, die Pyjamas pyjamas Ich ziehe meinen Pyjama 
an.

der Handschuh, die 
Handschuhe

glove Zieh deine Handschuhe 
an.

Tab. 11.10: sonstige Textilien

der Rucksack, die 
Rucksäcke

backpack Die Getränke sind im 
Rucksack.

die Tasche, die Taschen bag, pocket Hast du noch Süßigkeiten 
in deiner Tasche?

die Handtasche, die 
Handtaschen

handbag Sie hat eine neue 
Handtasche.

Tab. 11.11: Rucksack und Taschen

The word „Tasche“ can refer either to an independent textile item (e.g. Handtasche) 
or to a sewn-in storage element on garments (e.g. Hosentasche).

Die folgende Übersicht versammelt gängige Synonyme für „Brieftasche“, wobei „Brief-
tasche“ selbst am häufigsten verwendet wird.

The following overview brings together common synonyms for „Brieftasche“, with „Brieftasche“ 
itself being the most frequently used.

die Brieftasche, die 
Brieftaschen

wallet Das Geld ist in meiner 
Brieftasche.

der Geldbeutel, die 
Geldbeutel

wallet Ich finde meinen 
Geldbeutel nicht.
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das Portemonnaie, die 
Portemonnaies

wallet Meine Karten sind in 
meinem Portemonnaie.

Tab. 11.12: Brieftasche und Synonyme

Schmuck und Accessoires / Jewellery and Accessories

In den folgenden Tabellen finden Sie die Begriffe „Schmuck“ und „Accessoires“ sowie 
typische Schmuckobjekte.

In the following tables you will find the terms „Schmuck“ and „Accessoires“ as well as typical 
jewellery items.

der Schmuck (kein Plural) jewellery Sie trägt gerne Schmuck.

das Accessoire, die 
Accessoires

accessory Die Modeaccessoires sind 
heute im Angebot.

Tab. 11.13: Schmuck und Accessoires

die Uhr, die Uhren watch, clock Er trägt eine tolle Uhr.

der Ring, die Ringe ring Ich habe meinen Ring 
verloren.

der Ohrring, die Ohrringe earrings Sie hat schöne Ohrringe.

die Halskette, die 
Halsketten

necklace Die Halskette habe ich 
von meiner Oma.

das Armband, die 
Armbänder

bracelet Sie hat ein goldenes 
Armband an.

Tab. 11.14: Schmuckstücke
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HÖREN UND LESEN

Audio 11.1 Ich habe so viel Kleidung

Ich habe so viel Kleidung und ziehe nichts davon an! Ich habe T-Shirts in vielen 
Farben und Größen, Jacken mit schönen Mustern und aus gutem Material, viele 
Markenpullover, Handtaschen für jeden Stil, viele Gürtel, neue Schuhe, Stiefel und 
vieles mehr – und ich trage sie nie.

Hast du mich schon mal mit einem Hut gesehen? Nein? Ich habe fünf Hüte und 
habe sie nie auf! Okay … manchmal trage ich eine Mütze beim Sport, aber die setze 
ich nach ein paar Minuten auch immer ab. 

Ja, stimmt, bei der Arbeit trage ich viele meiner Kleidungsstücke: Kleider, eine Hose 
mit Bluse oder einen Anzug für Frauen. Selten habe ich einen Rock oder Jeans 
an oder setze meine Brille auf. Aber ich trage oft auch Schmuck – eine Halskette, 
Ohrringe, Armbänder oder meine Armbanduhr. Ich muss jetzt aber gehen – ich 
besuche meine Familie und muss mich noch umziehen.

Was sagt die Person über ihre Kleidung?
Was hat die Person manchmal beim Sport auf?
Was trägt die Person meistens bei der Arbeit?
Warum muss sich die Person jetzt umziehen?
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ÜBUNGEN

98.	 Bilden Sie die Sätze. Konjugieren Sie das Verb.

1. (ich / tragen / einen Pullover) __________________________________________________

2. (du / anhaben / eine Weste) __________________________________________________

3. (er / aufhaben / einen Hut) __________________________________________________

99.	 Bilden Sie die Sätze. Konjugieren Sie das Verb.

1. (ich / sich anziehen) __________________________________________________

2. (du / sich ausziehen) __________________________________________________

3. (er / sich umziehen) __________________________________________________

100.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Marken ● Farbe ● Muster ● Größe ● Mode ● Stil ● Material

1. Meine ______________________________ ist XL.

2. Das Kleid hat eine schöne ______________________________.

3. Wie gefällt dir das ______________________________ von dem Hemd? 

4. Weißt du, welches ______________________________ das ist?

5. ______________________________ ist mein Hobby.

6. Kopftücher sind nicht mein ______________________________.

7. Minus 50 % auf alle ______________________________ – nur heute!

101.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. der Hut 2. die Mütze 3. die Brille 4. der Schal
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102.	Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. das T-Shirt 2. das Hemd 3. die Bluse 4. die Jacke

103.	Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. die Hose 2. die Jeans 3. der Rock 4. der Gürtel

104.	Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

1. die Uhr 2. der Ring 3. die Halskette 4. das Armband
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105.	Richtig oder falsch? Lesen Sie die Werbung und kreuzen Sie an.

9,99

39,99

49,99

1

2

3SONDERANGEBOT ALLE
GRÖSSEN
1 PREIS

3 Sneaker
Mit den Sneakern von BlitzFast läuft‘s im Alltag!
schwarz 020.785.786
grau 020.785.787
Gr. 37-45 39,99

2 Stiefel
Mit Stiefeln, mit Stil - bei jedem Wetter!
gelb 020.784.785
Gr. 38-42 49,99

1 Socken
Socken - 2 Paar, für Männer und Frauen.
weiß 020.783.784
Gr. 37-45 9,99

Richtig Falsch

a. Die Stiefel kosten 49,99 €. o o

b. Die Socken gibt es auch in Schwarz. o o

c. Die Sneaker sind Markenschuhe. o o

d. Die Socken gibt es nur in einer Größe. o o

e. Bei den Stiefeln gibt es keine Materialangaben. o o

106.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Kleid ● Tasche ● Mantel ● Anzug ● Handschuh ● Schmuck

1. Bei der Arbeit trage ich immer einen ______________________________.

2. Sie hat ein sehr schönes ______________________________ an.

3. Ich ziehe meinen ______________________________ an – es ist kalt. 

4. Hast du meinen zweiten ______________________________ gesehen?

5. Mein Handy ist in meiner ______________________________.

6. Ich verkaufe meinen ______________________________ – alle Ringe und Ketten.
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Lektion 12

Kleidung beschreiben und einkaufen
/ Describing and Buying Clothes

Willkommen zu Lektion 12!

Nachdem Sie sich in der letzten Lektion mit der namentlichen Bezeichnung typischer 
Kleidungsstücke befasst haben, lernen Sie in dieser Lektion, Kleidung zu beschreiben 
und relevantes Vokabular beim Kleidungskauf zu verwenden.

After dealing with the naming of typical garments in the previous lesson, in this lesson you will 
learn to describe clothing and to use relevant vocabulary when buying clothes.

WIEDERHOLUNG

107. Inventur: Welche Wörter aus Lektion 11 haben Sie sich gemerkt? Schreiben
Sie sie auf.

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

108. Schreiben Sie 10 Sätze mit den Wörtern, die Sie in Übung 107 aufgeschrieben
haben.

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________

________________________________________ ________________________________________
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WORTSCHATZ

Kleidung beschreiben / Describing Clothing

Bei der Beschreibung von Kleidung können verschiedene Aspekte im Mittelpunkt ste-
hen – etwa Passform, Stil oder persönlicher Eindruck. Die folgenden Tabellen helfen 
dabei, Meinungen auszudrücken, Komplimente zu machen oder Kleidung beim Ein-
kaufen treffend zu bewerten.

When describing clothing, different aspects can be the focus – such as fit, style or personal 
impression. The following tables help to express opinions, give compliments or accurately eval-
uate clothing when shopping.

aussehen, sieht aus, sah 
aus, ausgesehen

to appear, to look Das Kleid sieht fantastisch 
aus!

passen, passt, passte, 
gepasst

to fit Leider passt mir der 
Anzug nicht mehr.

jmdm. gut/schlecht 
stehen

to suit sb. well/badly Die Farbe steht dir gut.

Tab. 12.1: aussehen und passen

kurz, kürzer, am 
kürzesten

short Die Hose ist zu kurz.

lang, länger, am längsten long Das Hemd ist zu lang.

eng, enger, am engsten tight Das Kleid ist zu eng.

weit, weiter, am 
weitesten

wide, far Die Bluse ist zu weit.

bequem, bequemer, am 
bequemsten

comfortable Die Schuhe sind bequem.

unbequem, 
unbequemer, am 
unbequemsten

uncomfortable Die Stiefel sind 
unbequem.

Tab. 12.2: Passform und Komfort
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elegant, eleganter, am 
elegantesten

elegant Die Ohrringe sehen sehr 
elegant aus.

modisch, modischer, am 
modischsten

fashionable Das ist eine modische 
Jacke.

altmodisch, 
altmodischer, am 
altmodischsten

old-fashioned Er trägt altmodische 
Klamotten.

lässig, lässiger, am 
lässigsten

casual Er trägt lässige Kleidung.

schick, schicker, am 
schicksten

chic Sie trägt einen schicken 
Mantel.

Tab. 12.3: Stil und Wirkung

Farben / Colours

Farben spielen eine zentrale Rolle beim Beschreiben und Auswählen von Kleidung. In 
den folgenden Tabellen sind die wichtigsten Farbadjektive aufgeführt.

Colours play a central role in describing and choosing clothing. The following tables list the most 
important colour adjectives.

weiß, weißer, am 
weißesten

white Mir gefällt die weiße 
Jacke.

schwarz, schwärzer, am 
schwärzesten

black Ich mag die schwarze 
Jacke lieber.

grau, grauer, am 
grausten

grey Er trägt einen grauen 
Mantel.

Tab. 12.4: weiß, schwarz, grau

bunt, bunter, am 
buntesten

colourful Er hat eine bunte Mütze 
auf.

rot, roter, am rotesten red Ich habe einen roten 
Schal.

blau, blauer, am blausten blue Das blaue Hemd sieht am 
besten aus.

grün, grüner, am 
grünsten

green Wie findest du den 
grünen Pullover?
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gelb, gelber, am gelbsten yellow Sie hat eine gelbe 
Handtasche bekommen.

orange, oranger, am 
orangesten

orange Der orange Schal steht 
dir gut.

violett, violetter, am 
violettesten

purple Wie gefällt dir das violette 
Hemd?

lila, lilaner, am lilansten purple Sind die Schuhe lila oder 
pink?

braun, brauner, am 
braunsten

brown Mein Geldbeutel ist 
braun.

Tab. 12.5: Farben – Adjektive

Farben als Nomen / Colours as Nouns

Farben können nicht nur als Adjektive, sondern auch als Nomen verwendet werden. In 
diesem Fall ist ihr grammatisches Geschlecht immer neutral – sie stehen also mit dem 
Artikel „das“. Die Pluralform ist selten und wird meist nur in fachsprachlichen oder 
gestalterischen Kontexten verwendet.

Colours can be used not only as adjectives but also as nouns. In this case their grammatical gen-
der is always neuter – they therefore take the article „das“. The plural form is rare and is mostly 
used only in technical or design-related contexts.

das Rot, die Rot(s) red Ist Rot deine 
Lieblingsfarbe?

das Blau, die Blau(s) blue Magst du Blau?

das Grün, die Grün(s) green Das ist ein schönes Grün.

Tab. 12.6: Farben als Nomen

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Was ist deine Lieblingsfarbe? – ________________________________________

Welche Farben trägst du im Moment? – _______________________________________
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Farbtöne / Shades

Die folgenden Begriffe ermöglichen es, Farbton und Helligkeit sprachlich abzustufen 
und Farbnuancen treffend zu beschreiben.

The following terms make it possible to grade shade and brightness linguistically and to describe 
colour nuances accurately.

der Ton, die Töne tone Die Hemden gibt es in 
drei Farbtönen.

hell- light Haben Sie den Schal auch 
in Hellblau?

dunkel- dark Die dunkelroten Schuhe 
sind auch sehr schön.

hell, heller, am hellsten bright Ich mag das helle 
Armband lieber.

dunkel, dunkler, am 
dunkelsten

dark Die dunklen Schuhe 
passen gut zu dem Kleid.

Tab. 12.7: Farbtöne

Muster / Patterns

Zur weiteren Differenzierung von Kleidung – und auch anderen Objekten – helfen die 
folgenden Begriffe, typische Musterformen klar zu benennen.

For further differentiation of clothing – and of other objects as well – the following terms help to 
clearly identify typical patterns.

kariert checked Er trägt ein kariertes 
Hemd.

gestreift striped Sie mag gestreifte 
T-Shirts.

einfarbig plain Ich ziehe lieber einfarbige 
Kleidung an.

gepunktet dotted Das Kleid ist bunt 
gepunktet.

Tab. 12.8: Muster
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Material / Material

Nicht nur Farbe und Muster, sondern auch das Material prägt, wie Kleidung wirkt 
und sich anfühlt. Die folgenden Begriffe helfen Ihnen, gängige Stoffarten korrekt zu 
benennen.

Not only colour and pattern but also the material shapes how clothing looks and feels. The fol-
lowing terms help you to correctly name common types of fabric.

die Baumwolle, die 
Baumwollen

cotton Das T-Shirt ist aus 
Baumwolle.

die Leine, die Leinen linen Das Hemd ist aus Leinen.

die Seide, die Seiden silk Das Kopftuch ist aus 
Seide.

die Wolle, die Wollen wool Der Pullover ist aus Wolle.

das Leder, die Leder leather Der Gürtel ist aus Leder.

Tab. 12.9: Material

Im Kleidungsgeschäft / At the Clothes Shop

Die folgenden Begriffe und Redewendungen helfen Ihnen dabei, sich im Kleidungs-
geschäft sprachlich sicher zu bewegen.

The following terms and phrases will help you to navigate a clothing shop with confidence.

sich umsehen, sieht sich 
um, sah sich um, sich 
umgesehen

to browse Ich sehe mich nur um.

umtauschen, tauscht 
um, tauschte um, 
umgetauscht

to exchange Ich möchte den Pullover 
umtauschen.

anprobieren, probiert an, 
probierte an, anprobiert

to try on Kann ich dieses Kleid 
anprobieren?

die Umkleidekabine, die 
Umkleidekabinen

changing room Ich gehe in die 
Umkleidekabine.

Tab. 12.10: im Kleidungsgeschäft
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HÖREN UND LESEN

Audio 12.1 Das T-Shirt gefällt mir viel besser

Maria sieht sich im Modegeschäft um. Sie findet ein rotes Kleid aus Leinen, ein 
blaues T-Shirt aus Baumwolle und eine schwarze Lederhose. „Das Kleid sieht 
elegant aus, aber es ist vielleicht ein bisschen zu eng und zu kurz“, sagt Maria. 
„Probiere es in der Umkleidekabine an“, meint ihre Freundin Anna.

Maria probiert das Kleid an: „Es passt, aber es ist ziemlich unbequem. Das T-Shirt 
gefällt mir viel besser – es ist lässiger und bequemer.“ Anna nickt: „Stimmt, das 
T-Shirt steht dir gut. Es ist modisch und die Farbe passt perfekt zu dir. Auch mit der 
Hose sieht es super aus.“

Maria fragt: „Gibt es das T-Shirt vielleicht noch in einer dunkleren Farbe oder mit 
einem Muster? Gestreift oder gepunktet gefällt mir immer gut.“ „Lass uns mal 
schauen. Ich finde, das helle Grün steht dir auch. Und einfarbig ist auch immer 
schick“, sagt Anna. „Gut“, meint Maria, „dann nehme ich das. Gehen wir zur Kasse 
und bezahlen.“

Was findet Maria im Modegeschäft?
Warum gefällt Maria das Kleid nicht so gut?
Welches Kleidungsstück gefällt Maria am besten?
Welche Muster mag Maria besonders?
Was findet Anna immer schick?
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ÜBUNGEN

109.	Komparativ oder Superlativ? Ergänzen Sie die richtige Form.

1. Die Hose ist zu lang. Gibt es die Hose auch _____________________________. (kurz)

2. Die goldenen Ohrringe sind am _____________________________. (elegant)

3. Die Jacke ist bequem, aber der Mantel ist _____________________________. (bequem)

4. Die Länge passt gut, aber die Jeans muss _____________________________ sein. (eng)

5. Das rote Kleid ist _____________________________ als das schwarze. (weit)

110.	 Welche Farben haben die Kleidungsstücke? Ergänzen Sie die Lücken.

1. ______________________________ ist dunkelgrün.

2. ______________________________ ist hellblau.

3. ______________________________ sind dunkelblau.

4. ______________________________ ist hellgrün.

111.	 Was passt? Ordnen Sie zu.

1. das T-Shirt ___ a. Baumwolle

2. der Pullover ___ b. Leine

3. das Hemd ___ c. Seide

4. die Bluse ___ d. Wolle

5. der Gürtel ___ e. Leder

112.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

sehe … um ● probiere … an ● umtauschen ● Umkleidekabinen

1. Kann ich Ihnen helfen? – Nein, danke. Ich _______________ mich nur _______________.

2. Die Hose passt mir leider nicht. Kann ich sie noch ______________________________?

3. Ich _______________ schnell das Kleid _______________.

4. Weißt du, wo die ______________________________ sind?



156

Lektion 13

Wohnen / Living

Willkommen zu Lektion 13!

In dieser Lektion beginnen Sie mit den Grundlagen zum Themenbereich Wohnen, 
den Sie in den kommenden Kapiteln weiter vertiefen werden. Sie erwerben Wort-
schatz, um Lage und Umgebung zu beschreiben, und lernen, verschiedene Zimmer 
und Räumlichkeiten zu benennen.

In this lesson you will start with the basics of the topic of living, which you will explore in more 
depth in the following chapters. You will acquire vocabulary to describe location and surround-
ings, and you will learn to name different rooms and spaces.

WIEDERHOLUNG

113. Finden Sie ein passendes Antonym (Gegenwort).

1. kurz – _______________________ 3. bequem – _______________________

2. weit – _______________________ 4. hell – _______________________

114. Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Welche Farbe haben Tomaten? _____________________________________________

2. Welche Farbe haben Bananen? _____________________________________________

3. Welche Farbe haben Karotten? _____________________________________________

4. Welche Farbe haben Gurken? _____________________________________________

5. Welche Farbe hat Salz? _____________________________________________

115. Was tragen Sie im Moment? Nennen Sie die Kleidungsstücke und
beschreiben Sie Farben und Tragegefühl in ganzen Sätzen.

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Umgebung und Nachbarschaft / Surroundings and Neighbourhood

Eine wesentliche Komponente beim Wohnen ist die Lage. Die folgenden Begriffe hel-
fen dabei, die Umgebung eines Wohnorts sprachlich zu fassen.

An essential component of living is the location. The following terms help to express the sur-
roundings of a place of residence linguistically.

die Stadt, die Städte city Ich bin neu in der Stadt.

das Dorf, die Dörfer village Ich wohne in einem Dorf.

der Bezirk, die Bezirke district In dem Bezirk leben viele 
junge Leute.

der Stadtteil, die 
Stadtteile

part of town Ich wohne in einem 
schönen Stadtteil.

die Gegend, die 
Gegenden

area Mir gefällt die Gegend 
hier.

die Nachbarschaft, die 
Nachbarschaften

neighbourhood In meiner Nachbarschaft 
leben viele Familien.

Tab. 13.1: Umgebung und Nachbarschaft

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Wo wohnst du? – _______________________________________

Wie gefällt dir deine Nachbarschaft? – ___________________________________

Ergänzend dazu bezeichnen die folgenden Begriffe Personen aus dem näheren 
Wohnumfeld – der Nachbarschaft.

In addition, the following terms denote people from the immediate living environment – the 
neighbourhood.

der Nachbar, die 
Nachbarn

(male) neighbour Mein Nachbar ist sehr 
freundlich.

die Nachbarin, die 
Nachbarinnen

(female) neighbour Meine Nachbarinnen sind 
höflich und nett.

Tab. 13.2: Nachbarn
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Gebäude / Buildings

Die folgenden Begriffe beschreiben verschiedene Arten von Gebäuden und Wohn-
möglichkeiten.

The following terms describe different types of buildings and housing options.

das Gebäude, die 
Gebäude

building In welchem Gebäude 
arbeitest du?

das Wohngebäude, die 
Wohngebäude

residential building In meinem Stadtteil gibt 
es viele Wohngebäude.

das Haus, die Häuser house Ich wohne in einem Haus.

die Wohnung, die 
Wohnungen

flat Ich wohne in einer 
Wohnung.

Tab. 13.3: Gebäude

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Wohnst du in einer Wohnung? – ________________________________________

Wo wohnen deine Eltern? – ________________________________________

Stockwerke und Aufgänge / Floors and Stairways

Für die Orientierung in mehrstöckigen Gebäuden sind folgende Begriffe hilfreich – 
sowohl zur Beschreibung der Lage als auch der Zugänge zu den einzelnen Etagen.

For orientation in multi-storey buildings, the following terms are helpful – both for describing the 
location and for the access to the individual floors.

die Etage, die Etagen floor Wir wohnen in der dritten 
Etage.

das Stockwerk, die 
Stockwerke

floor Das Gebäude hat fünf 
Stockwerke.

das Erdgeschoss, die 
Erdgeschosse

ground floor Die Wohnung ist im 
Erdgeschoss.

Tab. 13.4: Stockwerke

The terms „Etage“ and „Stockwerk“ are largely synonymous. In practice, however, 
„Etage“ is often used as a neutral term for all levels of a building – including the base-

ment and ground floor. „Stockwerk“ usually refers only to the above-ground floors. In the 
singular, „das Stockwerk“ is also often shortened to „der Stock“.
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die Treppe, die Treppen staircase Ich nehme die Treppe.

die Stiege, die  
Stiegen [südd., österr.]

staircase Ich nehme die Stiege.

der Fahrstuhl, die 
Fahrstühle

lift Der Fahrstuhl ist kaputt.

der Lift, die Lifte lift Wir fahren mit dem Lift.

der Aufzug, die Aufzüge lift Ich nehme den Aufzug.

Tab. 13.5: Aufgänge

The words „Aufzug“, „Fahrstuhl“ and „Lift“ essentially mean the same thing but differ 
in style or regional usage. „Aufzug“ is the official term, „Fahrstuhl“ is more colloquial 

and more common in the north, and „Lift“ is also sometimes used for inclined means of 
transport such as ski lifts and is particularly common in Switzerland and Austria.

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Gibt es in deinem Gebäude einen Aufzug? – ___________________________________

Nimmst du öfter die Treppe oder den Lift? – ___________________________________

Räume und Bereiche / Rooms and Areas

Die folgenden Begriffe helfen dabei, Räume und Bereiche innerhalb einer Wohnung 
oder eines Hauses sprachlich zu unterscheiden.

The following terms help to distinguish rooms and areas within a flat or house linguistically.

der Raum, die Räume room, space Der Raum ist groß.

das Zimmer, die Zimmer room Das Zimmer ist hell.

Tab. 13.6: Raum und Zimmer

The word „Raum“ generally refers to a defined area, while „Zimmer“ is used for habi-
table indoor spaces with a clear functional designation.
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das Wohnzimmer, die 
Wohnzimmer

living room Ich lese gerne im 
Wohnzimmer.

die Küche, die Küchen kitchen Ich koche und esse in der 
Küche.

das Esszimmer, die 
Esszimmer

dining room Ich arbeite oft im 
Esszimmer.

das Badezimmer, die 
Badezimmer

bathroom Das Badezimmer ist klein.

das Bad, die Bäder bathroom Ich gehe schnell ins Bad.

das Schlafzimmer, die 
Schlafzimmer

bedroom Das Schlafzimmer ist 
schön.

die Abstellkammer, die 
Abstellkammern

storage room Der Staubsauger ist in der 
Abstellkammer.

Tab. 13.7: spezifische Zimmer

The word „Bad“ is a common short form of „Badezimmer“, but in everyday language 
it can also mean „Badewanne“ („bathtub“) – depending on the context.

Nebenräume und Ergänzungen / Adjacent Rooms and Additions

Neben den typischen Wohnräumen gibt es oft zusätzliche Zimmer und funktionale 
Bereiche – etwa zum Arbeiten, für Gäste oder zur Aufbewahrung.

In addition to the typical living spaces, there are often additional rooms and functional areas – 
for example for working, for guests or for storage.

der Flur, die Flure hallway Der Flur ist lang.

die Garderobe, die 
Garderoben

wardrobe, cloakroom Die Garderobe ist voll.

das Arbeitszimmer, die 
Arbeitszimmer

study Mein Laptop ist im 
Arbeitszimmer.

das Gästezimmer, die 
Gästezimmer

guest room Wir bereiten das 
Gästezimmer vor.

das Kinderzimmer, die 
Kinderzimmer

nursery Meine Kinder spielen im 
Kinderzimmer.
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die Speisekammer, die 
Speisekammern

pantry Dosen und Flaschen 
haben wir in der 
Speisekammer.

Tab. 13.8: Nebenräume und Ergänzungen

Außenbereiche / Outdoor Areas

Neben dem Innenbereich gehören zum Wohnraum oft auch Außenbereiche, die im 
Folgenden aufgeführt sind.

In addition to the interior, living space often also includes outdoor areas, which are listed below.

der Garten, die Gärten garden Sie haben einen Garten 
mit Swimmingpool.

der Balkon, die Balkone balcony Hast du einen Balkon?

die Terrasse, die 
Terrassen

terrace Wir haben eine Terrasse.

das Dach, die Dächer roof Das Dach ist neu.

der Dachboden, die 
Dachböden

attic Mein Fahrrad ist im 
Dachboden.

der Keller, die Keller basement Unsere alte Kleidung ist 
im Keller.

die Garage, die Garagen garage Das Auto steht in der 
Garage.

das Treppenhaus, die 
Treppenhäuser

stairwell Das Paket ist im 
Treppenhaus.

das Stiegenhaus, die 
Stiegenhäuser [südd., 
österr.]

stairwell Ich warte im Stiegenhaus.

der Parkplatz, die 
Parkplätze

parking space Siehst du einen freien 
Parkplatz?

der Swimmingpool, die 
Swimmingpools

swimming pool Ich schwimme eine 
Runde im Pool.

Tab. 13.9: Außenbereiche
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Eingangsbereich / Entrance Area

Die folgenden Begriffe erfassen zentrale Gegenstände und Funktionen rund um den 
Zugangsbereich von Wohnräumen.

The following terms cover key objects and functions related to the access area of living spaces.

der Briefkasten, die 
Briefkästen

mailbox Der Brief war im 
Briefkasten.

die Klingel, die Klingeln doorbell Hast du die Klingel nicht 
gehört?

die Haustür, die 
Haustüren

front door Die Haustür ist offen.

der Schlüssel, die 
Schlüssel

key Hast du einen Schlüssel?

Tab. 13.10: Eingangsbereich

HÖREN UND LESEN

Audio 13.1 Die Wohnung gefällt uns sehr

Ich wohne in einer großen Stadt, in einem modernen Bezirk. Unser Stadtteil ist sehr 
schön. In der Nachbarschaft kenne ich fast jeden – meine Nachbarn sind sehr nett 
und sympathisch.

Ich lebe hier mit meiner Familie in einem Wohngebäude mit fünf Etagen. Unsere 
Wohnung ist im dritten Stockwerk. Wir fahren meistens mit dem Aufzug, aber 
manchmal nehmen wir auch die Treppe. Vor der Haustür gibt es eine Klingel und 
einen Briefkasten. Den Schlüssel habe ich immer in meiner Tasche.

Unsere Wohnung hat viele große und helle Räume: ein Wohnzimmer, eine Küche, 
ein Esszimmer, ein Badezimmer und ein Schlafzimmer. Es gibt auch ein Kinder-
zimmer für meine Tochter, ein kleines Arbeitszimmer für meinen Mann und eine 
Abstellkammer. Die Garderobe ist im Flur.

Wir haben auch ein kleines Abteil im Keller und einen Parkplatz. Die Wohnungen 
im Erdgeschoss haben alle eine Terrasse mit einem kleinen Garten. Wir haben nur 
einen kleinen Balkon, aber mehr brauchen wir nicht – da sind wir sehr bescheiden. 
Wir sind sehr zufrieden und glücklich hier – die Wohnung gefällt uns sehr.

Wo wohnt die Person? 			   In welchem Stockwerk ist die Wohnung?
Welche Zimmer gibt es in der Wohnung?	 Wo ist die Garderobe?
Was hat die Familie im Keller?		  Wer hat eine Terrasse?
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ÜBUNGEN

116.	 Ordnen Sie die Wörter dem Bild zu.

1. das Haus 5. der Swimmingpool

3. der Garten 7. der Balkon

4. das Erdgeschoss 8. die Terrasse

2. der erste Stock 6. das Dach

117.	 Ergänzen Sie die Lücken und ordnen Sie die Sätze den Bildern zu.

1. Ich habe meine ______________________________ vergessen.

2. Ist die ______________________________ offen?

3. Das Paket war im ______________________________.

4. Dein Name war nicht auf der ______________________________.

118.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Nachbarn ● Wohnung ● Bezirk ● Fahrstuhl ● Stadt ● Etage

Ich wohne in einer großen (1.) ______________________________. Sie ist in einem schönen 
(2.) ______________________________ in der (3.) ______________________________. Ich kenne 
alle (4.) ______________________________ in meiner (5.) ______________________________. 
Sie sind sehr freundlich. Wir haben auch einen (6.) ______________________________, 
aber ich nehme oft die Treppe.
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119.	 Richtig oder falsch? Kreuzen Sie an.

Richtig Falsch

a. Ein Bezirk ist kleiner als ein Stadtteil. o o

b. Ein Dorf hat oft nur wenige Häuser. o o

c. Ein Lift und ein Aufzug sind Fahrstühle. o o

d. Ein Erdgeschoss ist im Keller. o o

120.	 Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. Wo wohnen Sie? In einer Stadt oder in einem Dorf?

_____________________________________________________________________________________

2. In welchem Bezirk oder Stadtteil wohnen Sie?

_____________________________________________________________________________________

3. Wohnen Sie in einem Haus oder in einer Wohnung?

_____________________________________________________________________________________

4. In welchem Stockwerk wohnen Sie? Gibt es einen Aufzug?

_____________________________________________________________________________________

5. Haben Sie nette Nachbarn oder Nachbarinnen?

_____________________________________________________________________________________

121.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Esszimmer ● Küche ● Badezimmer ● Wohnzimmer ● Abstellkammer

1. Im ______________________________ ist ein Tisch und ein Sofa.

2. Meine Mutter ist in der ______________________________ und kocht.

3. Ich esse oft mit meiner Freundin im ______________________________.

4. Die Toilette ist im ______________________________.

5. Die alte Kaffeemaschine ist in der ______________________________.

122.	 Was ist das? Schreiben Sie das richtige Wort mit Artikel und Pluralform.

1. Ein Raum für Kleidung, Schuhe und Jacken: ______________________________________

2. Ein Ort unter dem Dach: ______________________________________

3. Eine Etage unter dem Erdgeschoss: ______________________________________

4. Ein geschlossener Raum für Autos: ______________________________________
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123.	 Verbinden Sie die Wörter zu einem Nomen und schreiben Sie es mit Artikel.

1. die Stadt, der Teil: ___________________________________________________

2. wohnen, das Gebäude: ___________________________________________________

3. fahren, der Stuhl: ___________________________________________________

4. wohnen, das Zimmer: ___________________________________________________

5. essen, das Zimmer: ___________________________________________________

6. baden, das Zimmer: ___________________________________________________

7. schlafen, das Zimmer: ___________________________________________________

8. abstellen, das Zimmer: ___________________________________________________

9. arbeiten, das Zimmer: ___________________________________________________

10. die Gäste, das Zimmer: ___________________________________________________

11. die Kinder, das Zimmer: ___________________________________________________

12. die Speise, die Kammer: ___________________________________________________

13. das Dach, der Boden: ___________________________________________________

14. die Treppe, das Haus: ___________________________________________________

15. parken, der Platz: ___________________________________________________

16. der Brief, der Kasten: ___________________________________________________

17. das Haus, die Tür: ___________________________________________________

124.	Verbinden Sie die Wörter zu einem Nomen und schreiben Sie es mit Artikel.

1. das Haus, der Schlüssel: ___________________________________________________

2. das Zimmer, der Schlüssel: ___________________________________________________

3. das Auto, der Schlüssel: ___________________________________________________

4. die Tür, die Klingel: ___________________________________________________

5. der Garten, das Haus: ___________________________________________________

6. das Schlafzimmer, die Tür: ___________________________________________________

7. das Dach, die Terrasse: ___________________________________________________
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Lektion 14

Möbel und Einrichtung / Furniture and Furnishings

Willkommen zu Lektion 14!

In dieser Lektion befassen Sie sich mit zentralem Wortschatz rund um Möbel und Ein-
richtungsgegenstände. Sie lernen, unterschiedliche Räume im Haushalt sprachlich zu 
beschreiben und die wichtigsten Ausstattungen sicher zu benennen. Damit erwei-
tern Sie Ihre Möglichkeiten, Wohnsituationen darzustellen und Gespräche über das 
Zuhause zu führen.

In this lesson you will deal with key vocabulary related to furniture and furnishings. You will 
learn to describe different rooms in the household and to confidently name the most important 
fittings. This will expand your ability to present living situations and to conduct conversations 
about the home.

WIEDERHOLUNG

125. Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

1. In welcher Etage wohnen Sie? ________________________________________

2. Haben Sie einen Garten? ________________________________________

3. Haben Sie einen Balkon? ________________________________________

4. Haben Sie ein Gästezimmer? ________________________________________

126. Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Flur ● Speisekammer ● Garage ● Küche 
Garten ● Kinderzimmer ● Arbeitszimmer ● Keller

1. Die Oliven sind in der ______________________________.

2. Die Jungs spielen im ______________________________.

3. Die Garderobe ist im ______________________________.

4. Das Esszimmer ist im Moment mein ______________________________.

5. Meine Frau kocht in der ______________________________.

6. Das Auto steht in der ______________________________.

7. Meine alten Sachen sind im ______________________________.

8. Wir haben einen Swimmingpool im ______________________________.
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Bevor Sie zu konkreten Möbeln und Einrichtungsgegenständen übergehen, finden Sie 
zunächst wichtige Sammelbegriffe, die als grundlegende Orientierungshilfe dienen.

Before you move on to the specific pieces of furniture and furnishings, you will first find general 
collective terms, which serve as a basic point of orientation.

die Möbel (Plural) furniture Die Möbel sind neu.

die Einrichtung, die 
Einrichtungen

furnishing Ihr habt eine tolle 
Einrichtung!

das Gerät, die Geräte device Das Gerät ist kaputt.

der Gegenstand, die 
Gegenstände

item In der Abstellkammer 
sind alte Gegenstände.

Tab. 14.1: allgemeine Begriffe

The word „Gegenstand“ usually refers to a concrete, tangible item or an object. In con-
trast, „Ding“ (thing) is often used in colloquial speech in a much more general sense.

Raumelemente / Room Elements

Die folgenden Begriffe bezeichnen grundlegende Raumelemente, wie sie in verschie-
denen Wohn- und Funktionsräumen vorkommen.

The following terms refer to basic room elements as they appear in various living and functional 
spaces.

der Boden, die Böden floor Der Boden ist hellbraun.

die Decke, die Decken ceiling Die Decke ist weiß.

die Wand, die Wände wall Die Wand ist hellgrau.

die Ecke, die Ecken corner Was ist da in der Ecke?

die Tür, die Türen door Die Tür ist offen.

das Fenster, die Fenster window Öffne bitte das Fenster.

Tab. 14.2: Raumelemente
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Möbel: Wohnzimmer / Furniture: Living Room

Typische Einrichtungsgegenstände, die in vielen Wohnzimmern stehen, sind in der 
folgenden Übersicht zusammengestellt.

Typical furnishings that can be found in many living rooms are compiled in the following over-
view.

die Couch, die Couches couch Die Couch sieht sehr 
modern aus.

das Sofa, die Sofas sofa Das Sofa ist echt bequem.

das Schlafsofa, die 
Schlafsofas

sofa bed Wir haben ein Schlafsofa 
im Wohnzimmer.

der Sessel, die Sessel armchair Der Sessel ist sehr groß 
und bequem.

der Teppich, die 
Teppiche

carpet Der Teppich ist bunt.

Tab. 14.3: Möbel – Wohnzimmer 

Möbel: Küche / Furniture: Kitchen

In Lektion 10 haben Sie bereits einzelne Küchengeräte zum Thema Kochen kennen-
gelernt. Zur Grundausstattung einer Küche gehören jedoch vor allem die folgenden 
Möbelstücke.

In Lesson 10 you have already become acquainted with individual kitchen appliances on the 
topic of cooking. To the basic equipment of a kitchen, however, belong above all the following 
pieces of furniture.

der Kühlschrank, die 
Kühlschränke

refrigerator Das Essen ist im 
Kühlschrank.

der Herd, die Herde stove Wir kochen auf dem 
Herd.

der Ofen, die Öfen oven Der Ofen ist schon heiß.

die Spülmaschine, die 
Spülmaschinen

dishwasher Die Spülmaschine 
funktioniert leider nicht.

die Spüle, die Spülen sink Gib das Geschirr bitte in 
die Spüle.

Tab. 14.4: Möbel – Küche



169

Möbel: Esszimmer / Furniture: Dining Room

Zur typischen Ausstattung eines Esszimmers zählen vor allem die folgenden Möbel.

To the typical furnishings of a dining room belong above all the following pieces of furniture.

der Tisch, die Tische table Ihr habt einen großen 
Tisch hier.

der Stuhl, die Stühle chair Welcher Stuhl ist für 
mich?

der Esstisch, die 
Esstische

dining table Wir essen am Esstisch.

Tab. 14.5: Möbel – Esszimmer

Möbel: Badezimmer / Furniture: Bathroom

Im Badezimmer finden sich häufig die nachstehenden Einrichtungsgegenstände 
oder Objekte.

In the bathroom you will often find the following furnishings or objects.

die Dusche, die Duschen shower Habt ihr eine Dusche?

die Badewanne, die 
Badewannen

bathtub Wir haben keine 
Badewanne.

die Toilette, die Toiletten toilet Wo ist die Toilette?

das Klo, die Klos [ugs.] toilet Ich gehe schnell aufs Klo.

das Waschbecken, die 
Waschbecken

sink Mein Ring ist ins 
Waschbecken gefallen.

der Spiegel, die Spiegel mirror Wir haben einen neuen 
Spiegel bestellt.

das Handtuch, die 
Handtücher

towel Ich brauche ein 
Handtuch.

die Waschmaschine, die 
Waschmaschinen

washing machine Die Hemden sind in der 
Waschmaschine.

Tab. 14.6: Möbel – Badezimmer

The words „Toilette“ and „Klo“ basically refer to the sanitary fixture itself, but in collo-
quial usage they are also used for the room in which it is located.
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Möbel: Schlafzimmer / Furniture: Bedroom

Ein Schlafzimmer ist in der Regel mit den folgenden Möbeln ausgestattet.

A bedroom is usually furnished with the following pieces of furniture.

das Bett, die Betten bed Dein Bett ist sehr 
bequem.

die Lampe, die Lampen lamp Die Lampe im Flur ist 
kaputt.

der Schrank, die 
Schränke

cupboard Wir haben einen neuen 
Schrank gekauft.

der Kleiderschrank, die 
Kleiderschränke

wardrobe Der Kleiderschrank ist 
schon sehr alt.

der Nachttisch, die 
Nachttische

bedside table Mein Handy ist auf dem 
Nachttisch.

der Vorhang, die 
Vorhänge

curtain Die Vorhänge sind 
geschlossen.

Tab. 14.7: Möbel – Schlafzimmer

Technik im Haushalt / Household Technology

Darüber hinaus gibt es verschiedene Geräte und technische Ausstattungen, die in 
mehreren Räumen des Haushalts verwendet werden.

In addition, there are various devices and technical equipment that are used in several rooms 
of the household.

der Fernseher, die 
Fernseher

television Ich habe einen neuen 
Fernseher.

das Radio, die Radios radio Wir hören Radio.

das Licht, die Lichter light Das Licht ist an/aus.

die Steckdose, die 
Steckdosen

socket Wir haben ein paar 
Steckdosen hier.

der Stecker, die Stecker plug Der Stecker passt nicht in 
die Steckdose.

Tab. 14.8: Technik im Haushalt
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HÖREN UND LESEN

Audio 14.1 Die Möbel in unserer Wohnung

Wir haben letzte Woche unsere neue Einrichtung bekommen und wir freuen uns 
sehr. Im Wohnzimmer stehen jetzt eine Couch, ein Sessel und ein Tisch mit Stühlen. 
Wir haben auch einen schönen roten Teppich mit einem gestreiften Muster. Alles 
ist in hellen Farben. In der Ecke stehen ein paar Geräte – ein Fernseher, ein kleines 
Radio und eine Stehlampe.

Im Schlafzimmer stehen jetzt ein großes Bett, zwei Nachttische und ein Kleider-
schrank. Dort haben wir auch schöne dunkelgrüne Vorhänge für die Balkontür und 
die Fenster. An der Decke haben wir auch eine neue Lampe.

In der Küche haben wir nichts Neues gemacht – wir haben noch unseren alten 
Kühlschrank, einen Herd mit Ofen, eine Spülmaschine und eine Spüle. Auch im 
Badezimmer ist alles beim Alten: Dusche, Toilette, Waschbecken, Spiegel und eine 
Waschmaschine.

Welche Möbel stehen im Wohnzimmer?
Welche Farbe haben die Vorhänge im Schlafzimmer?
Welche Geräte stehen in der Ecke im Wohnzimmer?
Was gibt es im Badezimmer?
Welche Möbel sind neu? Welche Möbel sind noch alt?
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ÜBUNGEN

127.	 Ordnen Sie die Wörter dem Bild zu.

1. der Boden

2. die Decke

3. die Wand

4. die Ecke

5. die Tür

6. das Fenster

128.	Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

 
____

 
____

 
____

 
____

1. das Sofa 2. der Sessel 3. der Teppich 4. der Kühlschrank

5. der Ofen 6. der Tisch 7. der Stuhl 8. der Vorhang
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129.	 Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

 
____

 
____

 
____

 
____

____
 

____
 

____
 

____

1. die Dusche 2. die Badewanne 3. die Toilette
4. das Wasch

becken

5. der Spiegel 6. das Handtuch
7. die Wasch

maschine
8. das Licht

130.	Ordnen Sie die Wörter den Bildern zu.

____ ____ ____ ____

____
 

____
 

____
 

____

1. der Fernseher 2. das Radio 3. die Steckdose 4. der Stecker

5. das Bett 6. die Lampe 7. der Schrank 8. der Nachttisch
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Lektion 15

Haushalt und Hausarbeiten / Household and Housework

Willkommen zu Lektion 15!

In dieser Lektion beschäftigen Sie sich mit zentralem Wortschatz rund um den Haus-
halt. Sie lernen, wichtige Begriffe für alltägliche Aufgaben kennen und üben, Tätig-
keiten, Hilfsmittel und Zustände sprachlich präzise zu benennen. Damit können Sie 
typische Situationen im häuslichen Umfeld sicherer beschreiben.

In this lesson you will deal with central vocabulary related to the household. You will learn 
important terms for everyday tasks, and you will practise naming activities, tools and conditions 
precisely. In this way you will be able to describe typical situations in the domestic environment 
with greater confidence.

WIEDERHOLUNG

131. In welchem Zimmer findet man diese Dinge? Schreiben Sie.

1. Kühlschrank, Ofen, Spülmaschine: ________________________________________

2. Bett, Nachttisch, Kleiderschrank: ________________________________________

3. Waschbecken, Toilette, Dusche: ________________________________________

4. Stühle, Lampen, Esstisch: ________________________________________

5. Schreibtisch, Bücherregal, Computer: ________________________________________

6. Sofa, Fernseher, Couchtisch: ________________________________________

7. Spiegel, Mantel und Schuhe: ________________________________________

8. Spielzeug, Teppich, Kinderbett: ________________________________________

9. alte Sachen, Staubsauger, Putzmittel: ________________________________________

10. Reis, Mehl, Konservendosen: ________________________________________

132. Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Einrichtung ● Möbel ● Gegenständen ● Geräte

1. Wir brauchen neue ______________________________ fürs Wohnzimmer.

2. Ihr habt eine sehr schöne und moderne ______________________________.

3. Wir haben viele ______________________________ in der Küche.

4. Die Abstellkammer ist voll mit alten ______________________________.
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Die folgenden Ausdrücke bilden den Grundwortschatz für alltägliche Aufgaben im 
Haushalt – von allgemeinen Bezeichnungen bis hin zu Tätigkeiten und Zustandsbe-
schreibungen.

The following expressions form the basic vocabulary for everyday tasks in the household – rang-
ing from general terms to activities and descriptions of states.

der Haushalt, die 
Haushalte

household Im Haushalt gibt es 
immer viel Arbeit.

die Hausarbeit, die 
Hausarbeiten

housework Ich mache heute 
Hausarbeit.

Tab. 15.1: allgemeine Begriffe

putzen, putzt, putzte, 
geputzt

to clean Hast du die Wohnung 
geputzt?

aufräumen, räumt auf, 
räumte auf, aufgeräumt

to tidy up Ich räume das 
Wohnzimmer auf.

Tab. 15.2: putzen und aufräumen

sauber, sauberer, am 
saubersten

clean Das Waschbecken ist 
sauber.

schmutzig, schmutziger, 
am schmutzigsten

dirty Die Schuhe sind 
schmutzig.

ordentlich, ordentlicher, 
am ordentlichsten

tidy Das Wohnzimmer sieht 
ordentlich aus.

unordentlich, 
unordentlicher, am 
unordentlichsten

untidy Mein Zimmer ist meistens 
unordentlich.

Tab. 15.3: Zustände im Haushalt
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Müll und Abfall / Waste and Rubbish

Eine zentrale Aufgabe im Haushalt ist die Organisation und Entsorgung von Abfäl-
len. Die folgenden Tabellen enthalten zentrale Begriffe und Wendungen rund um das 
Thema Müll.

A central task in the household is the organisation and disposal of waste. The following tables 
contain key terms and expressions related to the topic of rubbish.

der Abfall, die Abfälle waste Bring bitte den Abfall 
raus.

der Müll (kein Plural) garbage, trash Wo habt ihr den Müll?

die Mülltonne, die 
Mülltonnen

dustbin Die Mülltonnen sind vor 
dem Haus.

der Mülleimer, die 
Mülleimer

trash bin Der Mülleimer ist voll.

der Papierkorb, die 
Papierkörbe

wastepaper basket Im Arbeitszimmer ist ein 
Papierkorb.

Tab. 15.4: Müll und Abfall

den Müll hinausbringen to bring out the trash Bring bitte den Müll 
hinaus.

wegwerfen, wirft weg, 
warf weg, weggeworfen

to throw away Ich werfe meine alte 
Kleidung weg.

ausleeren, leert aus, 
leerte aus, ausgeleert

to empty (out) Hast du auch den 
Papierkorb ausgeleert?

Tab. 15.5: Müll entsorgen

Geschirr und Spülmaschine / Dishes and Dishwasher

Die folgenden Verben decken typische Tätigkeiten im Zusammenhang mit Geschirr 
und Spülmaschine ab.

The following verbs cover typical activities related to dishes and the dishwasher.

einräumen, räumt ein, 
räumte ein, eingeräumt

to put away Ich räume noch schnell 
das Geschirr ein.

ausräumen, räumt aus, 
räumte aus, ausgeräumt

to clear out Wir haben den Keller 
ausgeräumt.
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abwaschen, wäscht ab, 
wusch ab, abgewaschen

to wash off, to do the 
dishes

Wer wäscht bei euch in 
der Familie ab?

spülen, spült, spülte, 
gespült

to rinse, to wash up 
(dishes)

Ich spüle das Geschirr.

abtrocknen, trocknet 
ab, trocknete ab, 
abgetrocknet

to dry (off) Trockne bitte das Geschirr 
ab.

Tab. 15.6: Geschirr und Spülmaschine

Wäsche / Laundry

Die folgenden Begriffe helfen dabei, Tätigkeiten rund um das Waschen, Trocknen und 
Pflegen von Kleidung sprachlich zu erfassen und präzise zu unterscheiden.

The following terms help to describe and to differentiate the activities involved in washing, dry-
ing and taking care of clothes.

die Wäsche (kein Plural) laundry Die Wäsche ist im 
Badezimmer.

die Schmutzwäsche (kein 
Plural)

dirty laundry Die Schmutzwäsche ist 
im Korb.

Tab. 15.7: Wäsche

die Wäsche waschen to do the laundry Ich wasche die Wäsche.

sortieren, sortiert, 
sortierte, sortiert

to sort Die Wäsche ist schon 
sortiert.

aufhängen, hängt auf, 
hängte auf, aufgehängt

to hang up Ich hänge die Wäsche 
auf.

trocknen, trocknet, 
trocknete, getrocknet

to dry Die Wäsche trocknet auf 
dem Balkon.

bügeln, bügelt, bügelte, 
gebügelt

to iron Ich bügle meine Hemden.

Tab. 15.8: Wäsche machen
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Staubsaugen und Abstauben / Vacuuming and Dusting

Beim Entfernen von Staub werden häufig die folgenden Begriffe verwendet.

When removing dust, the following terms are frequently used.

der Staub (kein Plural) dust Im Keller ist sehr viel 
Staub.

der Staubsauger, die 
Staubsauger

vacuum cleaner Der Staubsauger ist in der 
Abstellkammer.

staubsaugen, 
staubsaugt, staubsaugte, 
gestaubsaugt

to vacuum Ich staubsauge das 
Wohnzimmer.

abstauben, staubt ab, 
staubte ab, abgestaubt

to dust (off) Ich habe alle Regale 
abgestaubt.

Tab. 15.9: staubsaugen und abstauben

Kehren & Wischen / Sweeping & Mopping

Neben dem Abstauben gehören auch Kehren und Wischen zu den typischen Reini-
gungsarbeiten im Haushalt. Die folgenden Begriffe erfassen zentrale Tätigkeiten und 
Hilfsmittel.

In addition to dusting, sweeping and mopping also belong to the typical cleaning tasks in the 
household. The following terms cover key activities and tools.

der Besen, die Besen broom Der Besen ist in der Ecke.

das Kehrblech, die 
Kehrbleche

dustpan Hast du ein Kehrblech?

die Kehrschaufel, die 
Kehrschaufeln

dustpan Die Kehrschaufel ist im 
Schrank in der Küche.

kehren, kehrt, kehrte, 
gekehrt

to sweep (the floor) Ich kehre den Boden.

fegen, fegt, fegte, gefegt to sweep Ich fege den Balkon.

Tab. 15.10: kehren

Both the words „Kehrblech“ and „Kehrschaufel“ as well as the verbs „kehren“ and 
„fegen“ are used synonymously in large parts of the German-speaking world, alt-

hough there are regional differences in preferred usage. In Southern Germany and Austria 
„kehren“ is more common, while in Northern and Central Germany „fegen“ is preferred.
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der Mopp, die Mopps mop Der Mopp ist nass.

der Schwamm, die 
Schwämme

sponge Der Schwamm ist in der 
Spüle.

wischen, wischt, wischte, 
gewischt

to wipe Ich habe heute den 
Boden gewischt.

aufwischen, wischt auf, 
wischte auf, aufgewischt

to wipe up Ich habe heute 
aufgewischt.

Tab. 15.11: wischen

HÖREN UND LESEN

Audio 15.1 Im Haushalt gibt es immer viel zu tun

Ich muss heute noch Hausarbeiten machen. In meinem Haushalt gibt es immer 
viel zu tun. Ich muss das Wohnzimmer aufräumen, die Betten im Schlafzimmer 
machen und im Bad die Dusche, die Badewanne und den Spiegel putzen.

Leider funktioniert im Moment die Geschirrspülmaschine nicht. Das heißt: Ich kann 
das Geschirr nicht einfach einräumen und ausräumen. Nein, ich muss das ganze 
Geschirr und Besteck – alle Teller, Schüsseln, Gläser, Gabeln, Messer, Löffel – mit der 
Hand abwaschen, spülen und abtrocknen. Das ärgert mich ein bisschen.

Natürlich muss ich auch noch den Müll hinausbringen, das Treppenhaus fegen und 
den Boden in der ganzen Wohnung saugen und wischen. Ich habe von meiner 
Mutter einen neuen Mopp und einen neuen Besen bekommen – das hilft sehr.

Die Wäsche darf ich auch nicht vergessen – zum Glück funktioniert die Waschma-
schine. Ich muss die Schmutzwäsche sortieren, waschen und aufhängen. Einige 
Sachen, zum Beispiel Hemden und Blusen, muss ich dann noch bügeln und alles 
ordentlich in den Kleiderschrank einräumen. Ja, im Haushalt gibt es immer viel zu 
tun.

Was muss die Person im Wohnzimmer und im Schlafzimmer machen?
Welches Gerät funktioniert nicht?
Welche Arbeiten macht die Person mit Mopp und Besen?
Was muss die Person mit der Schmutzwäsche machen?
Welche Kleidungsstücke muss die Person nach dem Waschen noch bügeln?
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ÜBUNGEN

133.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Haushalt ● geputzt ● Hausarbeit ● schmutzig 
aufräumen ● ordentlich ● unordentlich ● sauber

1. Im ______________________________ gibt es immer viel Arbeit.

2. Ich mache heute ______________________________.

3. Hast du die Wohnung ______________________________?

4. Ich _______________ das Wohnzimmer _______________.

5. Das Badezimmer ist jetzt ______________________________.

6. Die Schuhe sind ______________________________.

7. Das Wohnzimmer sieht ______________________________ aus.

8. Das Kinderzimmer ist meistens ______________________________.

134.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

ausleeren ● einräumen ● wegwerfen ● ausräumen ● abstauben 
aufwischen ● abwaschen ● abtrocknen ● aufhängen ● hinausbringen

1. Ich _______________ den Müll _______________.

2. Ich _______________ meine alten Sachen _______________.

3. Ich _______________ den Papierkorb _______________.

4. Ich _______________ die Spülmaschine _______________.

5. Die Spülmaschine ist fertig – ich _______________ sie _______________.

6. Ich _______________ die Teller mit der Hand _______________.

7. Ich _______________ mich mit einem Handtuch _______________.

8. Ich _______________ die Wäsche am Balkon _______________.

9. Ich _______________ die Regale _______________.

10. Ich _______________ den Boden _______________.
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135.	 Ergänzen Sie die Lücken und ordnen Sie die Sätze den Bildern zu.

1. Ich habe den ______________________________ hinausgebracht.

2. Die ______________________________ steht in der Garage.

3. Der ______________________________ ist in der Spüle.

4. Der ______________________________ ist in der Abstellkammer.

136.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

Kehrblech ● trocknet ● Staubsauger ● wische  
gewaschen ● fege ● bügeln ● sauber ● ordentlich

Ich habe die Wäsche (1.) ______________________________ und sie  

(2.) ______________________________ jetzt auf der Terrasse. Dann muss ich sie noch  

(3.) ______________________________ und sortieren. Später  

(4.) ______________________________ ich noch den Boden mit dem Mopp und  

sauge den Boden mit dem (5.) ______________________________. Die Garage  

(6.) ______________________________ ich mit dem Besen und bringe den Staub mit 

einem (7.) ______________________________ hinaus. Dann ist das Haus wieder  

(8.) ______________________________ und (9.) ______________________________.
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Lektion 16

Umzug und Wohnungssuche
/ Moving House and Looking for a Flat

Willkommen zu Lektion 16!

Zum Abschluss des Themenbereichs Wohnen beschäftigen Sie sich in dieser Lektion 
mit Wortschatz rund um Umzug und Wohnungssuche. Sie lernen zentrale Begriffe 
zu Mietverhältnissen, Kosten und Ausstattung kennen und können Lage und Atmo-
sphäre einer Wohnung sprachlich beschreiben.

To conclude the section on living, in this lesson you will deal with vocabulary related to moving 
house and looking for a flat. You will learn key terms concerning tenancy, costs and furnishings, 
and you will be able to describe the location and atmosphere of a flat.

WIEDERHOLUNG

137. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. putzen: _____________________________________________________________

2. aufräumen: _____________________________________________________________

3. sauber: _____________________________________________________________

4. ordentlich: _____________________________________________________________

5. wegwerfen: _____________________________________________________________

6. fegen: _____________________________________________________________

7. wischen: _____________________________________________________________

138. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. Müll: _____________________________________________________________

2. Wäsche: _____________________________________________________________

3. Staubsauger: _____________________________________________________________

4. Besen: _____________________________________________________________

5. Mopp: _____________________________________________________________

6. Schwamm: _____________________________________________________________

7. Papierkorb: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Umzug / Moving

Ortswechsel und Wohnungsveränderungen lassen sich sprachlich differenziert 
beschreiben – je nach Richtung oder Perspektive. Die folgenden Begriffe bilden dafür 
zentrale Ausdrucksmöglichkeiten.

Changes of place and changes of residence can be described in a differentiated way, depending 
on direction or perspective. The following terms provide central means of expression for this.

der Umzug, die Umzüge relocation Wann ist der Umzug?

umziehen, zieht um, zog 
um, umgezogen

to move (house) Ich bin vor einem Jahr 
umgezogen.

ausziehen, zieht aus, zog 
aus, ausgezogen

to move out Sie zieht nächsten Monat 
aus.

einziehen, zieht ein, zog 
ein, eingezogen

to move in Ich ziehe am 
Wochenende in meine 
neue Wohnung ein.

wegziehen, zieht weg, 
zog weg, weggezogen

to move away Meine beste Freundin ist 
weggezogen.

Tab. 16.1: umziehen

When the verbs „ausziehen“ and „umziehen“ are used reflexively, their meaning 
changes. They then refer to taking off and changing clothes (see Lesson 11, Tab. 11.2).

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Bist du schon einmal umgezogen? – ________________________________________

Möchtest du in nächster Zeit umziehen? – _____________________________________
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Mieten und vermieten / Renting and Letting

Bei Umzügen und der Wohnungssuche sind unterschiedliche Rollen und Formen des 
Zusammenlebens relevant. Die folgenden Begriffe helfen dabei, Mietverhältnisse und 
gemeinschaftliches Wohnen sprachlich zu erfassen.

When moving house and looking for a flat, different roles and forms of living together are rele-
vant. The following terms help to describe tenancy and communal living.

der Mieter, die Mieter (male) tenant Wir suchen einen neuen 
Mieter.

die Mieterin, die 
Mieterinnen

(female) tenant Die Mieterin hat eine 
Katze.

der Vermieter, die 
Vermieter

(male) landlord Mein Vermieter ist 
freundlich.

die Vermieterin, die 
Vermieterinnen

(female) landlord Meine Vermieterin wohnt 
in der Nähe.

Tab. 16.2: Mieter und Vermieter

mieten, mietet, mietete, 
gemietet

to rent Wir mieten eine 
Wohnung.

vermieten, vermietet, 
vermietete, vermietet

to let Er vermietet sein Haus.

Tab. 16.3: mieten und vermieten

die WG 
(Wohngemeinschaft), die 
WGs

shared flat Ich wohne in einer WG.

der Mitbewohner, die 
Mitbewohner

(male) roommate Meine Mitbewohner sind 
sehr ordentlich.

die Mitbewohnerin, die 
Mitbewohnerinnen

(female) roommate Meine Mitbewohnerin hat 
heute aufgeräumt.

Tab. 16.4: Wohngemeinschaft

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Mietest du eine Wohnung? – ________________________________________

Wohnst du alleine? – _____________________________________
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Wohnungssuche und Kosten / Flat Hunting and Costs

Im Zusammenhang mit Wohnungssuche und Mietverhältnissen sind die folgenden 
Begriffe rund um Vermittlung, Kosten und Ausstattung von zentraler Bedeutung.

In connection with looking for a flat and tenancy, the following terms concerning brokerage, 
costs and furnishings are of central importance.

der Makler, die Makler (male) real estate 
agent

Wir arbeiten mit einem 
Makler.

die Maklerin, die 
Maklerinnen

(female) real estate 
agent

Eine Maklerin hilft uns bei 
der Wohnungssuche.

Tab. 16.5: Makler

betragen, beträgt, 
betrug, betragen

to amount to Die Rechnung beträgt 
2000 Euro.

die Miete, die Mieten rent Die Miete beträgt 700 
Euro pro Monat.

die Kaution, die 
Kautionen

deposit Die Kaution beträgt zwei 
Monatsmieten.

die Abstandszahlung, die 
Abstandszahlungen

key money Die Abstandszahlung für 
die Küche beträgt 500 €.

die Ablöse, die  
Ablösen [österr.]

key money Die Ablöse für die Küche 
beträgt 500 Euro.

der Strom (kein Plural) electricity Der Strom ist günstig.

die Heizung, die 
Heizungen

heating Wir haben momentan 
keine Heizung.

Tab. 16.6: Kosten

kalt (Kaltmiete) cold (basic rent) Die Miete ist 300 € kalt.

warm (Warmmiete) warm (total rent 
including heating)

Die Warmmiete ist 
inklusive Heizkosten.

möbliert furnished Die Wohnung ist 
möbliert.

eingerichtet fully equipped, 
furnished

Das Zimmer ist schön 
eingerichtet.

Tab. 16.7: Konditionen
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Lage und Atmosphäre / Location and Atmosphere

Die folgenden Begriffe ermöglichen es, Stimmung, Geräuschkulisse und Einrich-
tungsstil einer Wohnung genauer zu beschreiben.

The following terms make it possible to describe the atmosphere, noise level and furnishing style 
of a flat in more detail.

gemütlich, gemütlicher, 
am gemütlichsten

cosy Eure Wohnung ist sehr 
gemütlich.

ungemütlich, 
ungemütlicher, am 
ungemütlichsten

uncomfortable Der Sessel ist ziemlich 
ungemütlich.

ruhig, ruhiger, am 
ruhigsten

calm Die Gegend ist ruhig.

leise, leiser, am leisesten quiet Meine Nachbarn sind 
leise.

laut, lauter, am lautesten loud Meine Mitbewohnerin ist 
immer sehr laut.

modern, moderner, am 
modernsten

modern Eure Wohnung ist sehr 
modern eingerichtet.

Tab. 16.8: Lage und Atmosphäre

Beantworten Sie die Fragen in ganzen Sätzen.

Wie gefällt dir deine Wohnsituation? – ________________________________________

Wie gefällt dir deine Nachbarschaft? – ________________________________________
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HÖREN UND LESEN

Audio 16.1 Früher oder später musste ich umziehen

Ich habe lange in einer WG gewohnt. Ich bin vor zwei Jahren eingezogen. Das hat 
sehr gut gepasst – jeder hatte ein Zimmer, und die Küche und das Bad haben wir 
alle geteilt. Mein Mitbewohner Marvin und meine Mitbewohnerinnen Susanne 
und Ricarda waren sehr sympathisch, und wir waren alle Freunde, haben viel Zeit 
zusammen verbracht und viel gelacht. Manchmal war es ein bisschen zu laut, aber 
das ist normal in einer Wohngemeinschaft.

Letzte Woche bin ich aus der WG ausgezogen. Das war traurig – meine Mitbe-
wohner und ich haben geweint. Früher oder später musste ich umziehen. Ich wollte 
schon lange mit meinem Freund in einer Wohnung leben. Gestern sind wir in die 
neue Wohnung eingezogen und wir sind sehr glücklich: Die Wohnung ist modern 
und gemütlich. Sie ist in einer ruhigen Gegend und die Nachbarn haben wir auch 
schon kennengelernt – die sind sehr nett. 

Die Wohnung haben wir über eine Maklerin gefunden. Die Miete beträgt 750 
Euro kalt. Strom, Heizung und alles Weitere kosten extra. Wir mussten auch zwei 
Monatsmieten an Kaution bezahlen. Die Wohnung ist auch schon eingerichtet – 
es gibt Möbel in allen Zimmern. Das macht alles einfacher, weil wir keine neuen 
Sachen kaufen mussten. Wir fühlen uns hier schon sehr wohl.

Wie lange hat die Person in der WG gewohnt?
Warum ist die Person aus der WG ausgezogen?
Wo ist die neue Wohnung?
Wie viel kostet die Miete?
Was gibt es in allen Zimmern der neuen Wohnung?

ÜBUNGEN

139.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

ausziehen ● umziehen ● einziehen ● wegziehen

1. Wann _______________ du in die neue Wohnung _______________?

2. Wann _______________ du aus der alten Wohnung _______________?

3. Wann _______________ du nach Deutschland _______________?

4. Ich _______________ nächste Woche von hier _______________.
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140.	Richtig oder falsch? Lesen Sie die Anzeige und kreuzen Sie an.

�� WG sucht dich!

Hey! Wir sind Lara, Klaus und Max ��
Wir suchen einen neuen Mitbewohner oder eine neue Mitbewohnerin für unsere WG! 
Du bist 20 – 25 Jahre alt? Du studierst? Du bist aktiv und hast gerne Spaß? (Am 
Wochenende sind wir gerne auch einmal laut und machen pAr-TeY!!!)

Zimmer (15 m²) frei ab sofort!
Miete kalt: 300 €/Monat
Miete warm: 600 €/Monat
Kaution: 1200 €
Zimmer ist möbliert – Abstandszahlung möglich, aber kein Muss.

Extras:
✔ nette Leute
✔ gemütlicher Balkon
✔ moderne Einrichtung

Klingt gut? Dann melde dich bei uns und schreib uns eine Privatnachricht!
Wir freuen uns auf dich!

Lara Stocker
5h

3

Gefällt mir Kommentieren Senden Teilen

Als Maria Lopez antworten

Richtig Falsch

a. Lara sucht jemanden für ihre Wohngemeinschaft. o o

b. Sie suchen nur einen männlichen Mitbewohner. o o

c. In der Wohnung ist es immer ruhig und leise. o o

d. Die Miete beträgt 600 € inkl. Strom- und Heizkosten. o o

e. In der Wohnung sind noch keine Möbel. o o

f. Die Wohnung hat einen Balkon. o o
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141.	 Lesen Sie die Anzeigen. Welche Anzeige passt zur Situation? Kreuzen Sie an.

WG-Zimmer in ruhiger Lage! 
Zu vermieten: Helles, möbliertes Zimmer (18 m²) in 3er-WG 
mit netten Studierenden.

Das Zimmer ist eingerichtet mit Bett, Schreibtisch und Schrank.
Das Haus liegt in einer ruhigen Gegend.
Es gibt einen Garten mit Terrasse und Pool.

Miete: 750 € pro Monat – inkl. Strom und Heizung
Kaution: einmalig 1500 €

Immobilien Meier – Ihr Immobilienmakler. 
Wir helfen Ihnen beim Kauf oder Verkauf Ihrer Immobilie!

Wohnung zu verkaufen
Zu verkaufen: Moderne 2-Zimmer-Wohnung in Zentrumsnähe.

Dachbodenwohnung, Balkon, ruhige Lage.
Neubau – ohne Möbel und Einrichtung.
Ideal für Singles oder Paare.

Kaufpreis: 185.000 €
Größe: 65 m²

Sie möchten lieber mieten? Schreiben Sie uns über das 
Kontaktformular: 
Immobilien Panorama – Eigentumswohnungen in Top-Lage

zur Anzeige

zur Anzeige

Anzeige 1

Anzeige 2

Anzeige 1 Anzeige 2

a. Sie möchten mieten. o o

b. Sie möchten eine Wohnung kaufen. o o

c. Sie möchten allein wohnen. o o

d. Sie möchten in einem Haus leben. o o

e. Sie möchten einen Swimmingpool haben. o o

f. Sie suchen ein möbliertes Zimmer. o o

g. Sie möchten im Zentrum wohnen. o o

h. Sie möchten einen Balkon haben. o o
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Lektion 17

Zustand und Veränderung / State and Change

Willkommen zu Lektion 17!

In dieser Lektion beschäftigen Sie sich mit sprachlichen Mitteln zur Beschreibung von 
Eigenschaften, Zuständen und Veränderungen. Sie lernen, Objekte und Materialien 
präzise zu charakterisieren, Veränderungen sprachlich zu erfassen und alltägliche 
Handlungen wie Öffnen, Schließen, Einschalten oder Ausschalten klar auszudrücken 
und zu unterscheiden.

In this lesson you will focus on linguistic means for describing properties, states and changes. 
You will learn to characterise objects and materials, to capture changes linguistically, and to 
express and distinguish everyday actions such as opening, closing, switching on and switching 
off.

WIEDERHOLUNG

142. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. umziehen: _____________________________________________________________

2. ausziehen: _____________________________________________________________

3. einziehen: _____________________________________________________________

4. wegziehen: _____________________________________________________________

5. mieten: _____________________________________________________________

6. vermieten: _____________________________________________________________

7. betragen: _____________________________________________________________

143. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. WG: _____________________________________________________________

2. Mitbewohnerin: _____________________________________________________________

3. Miete: _____________________________________________________________

4. gemütlich: _____________________________________________________________

5. modern: _____________________________________________________________

6. laut: _____________________________________________________________

7. leise: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Physische Eigenschaften / Physical Properties

Zur Beschreibung von Objekten und Materialien sind Eigenschaftswörter zentral. Die 
folgenden Tabellen enthalten typische Begriffe, um verschiedene physische Eigen-
schaften zu benennen.

For describing objects and materials, adjectives are central. The following tables contain typical 
terms used to name different physical properties.

hoch, höher, am 
höchsten

high Der Schrank ist zu hoch.

niedrig, niedriger, am 
niedrigsten

low Der Tisch ist zu niedrig.

breit, breiter, am 
breitesten

broad, wide Die Straße ist breit.

schmal, schmaler, am 
schmalsten

narrow Der Flur ist schmal.

flach, flacher, am 
flachsten

flat Das Wasser ist flach.

tief, tiefer, am tiefsten deep Der See ist tief.

fett, fetter, am fettesten fat Das Fleisch ist fett.

dick, dicker, am dicksten thick Das Buch ist dick.

dünn, dünner, am 
dünnsten

thin Das Papier ist dünn.

Tab. 17.1: Physische Eigenschaften – Dimensionen

hart, härter, am 
härtesten

hard Der Stuhl ist hart.

weich, weicher, am 
weichsten

soft Das Bett ist weich.

fest, fester, am festesten firm, solid Der Kuchen ist fest.

locker, lockerer, am 
lockersten

loose Der Briefkasten ist locker.

Tab. 17.2: Physische Eigenschaften – Härte
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rund, runder, am 
rundesten

round Der Stecker ist rund.

eckig, eckiger, am 
eckigsten

angular Die Steckdose ist eckig.

gerade, gerader, am 
geradesten

straight, even Der Spiegel hängt nicht 
gerade.

krumm, krummer, am 
krummsten

crooked Bananen sind krumm.

glatt, glatter, am 
glattesten

smooth Der Boden ist glatt.

rau, rauer, am rauesten rough Die Wand ist rau.

Tab. 17.3: Physische Eigenschaften – Form

Beschaffenheit / Condition

Neben den physischen Eigenschaften lassen sich auch Beschaffenheit und Zustand 
sprachlich präzise beschreiben. Die folgenden Begriffe erfassen zentrale Aspekte.

In addition to physical properties, texture and condition can also be described linguistically with 
precision. The following terms cover key aspects.

funktionieren, 
funktioniert, 
funktionierte, 
funktioniert

to function, to work Der Kühlschrank 
funktioniert nicht.

kaputt, kaputter, am 
kaputtesten

broken Der Fernseher ist kaputt.

Tab. 17.4: Funktionsfähigkeit

Many learners make the mistake of translating the English construction with „work“ 
(„The fridge doesn’t work“) literally with „arbeiten“ into German. Whether a device or 

system functions is expressed in German with the verb „funktionieren“ or, colloquially, with 
„gehen“, e.g. „Die Heizung funktioniert/geht nicht.“

trocken, trockener, am 
trockensten

dry Das Geschirr ist schon 
trocken.

feucht, feuchter, am 
feuchtesten

moist, humid Die Kleidung ist noch 
feucht.
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nass, nasser, am 
nassesten

wet Der Boden ist nass.

voll, voller, am vollsten full Ist die Tasche voll?

leer, leerer, am leersten empty Die Tasche ist leer.

echt, echter, am 
echtesten

real Der Schmuck ist echt.

unecht, unechter, am 
unechtesten

fake, not real Der Ring ist unecht.

frisch, frischer, am 
frischesten

fresh Das Gemüse ist frisch.

Tab. 17.5: Beschaffenheit

Depending on the context, the antonym of „frisch“ is either „alt“ (in the sense of “not 
new”) or „schlecht“ (for example with food such as vegetables).

Zustand und Veränderung / State and Change

In den folgenden Tabellen lernen Sie zentrale Begriffe, um Zustände und ihre Verän-
derungen sprachlich zu beschreiben.

In the following tables you will learn key terms for describing states and their changes.

verändern, verändert, 
veränderte, verändert

to change, to alter Du hast dich verändert.

ändern, ändert, änderte, 
geändert

to change, to modify Wir haben den 
Trainingsplan geändert.

wechseln, wechselt, 
wechselte, gewechselt

to switch, to change Wo kann man hier Geld 
wechseln?

tauschen, tauscht, 
tauschte, vertauscht

to exchange, to swap Können wir die Plätze 
tauschen?

Tab. 17.6: ändern und tauschen

The verb „ändern“ means to modify something in one aspect („die Meinung ändern“ 
– to change one’s mind), whereas „verändern“ describes a more comprehensive 

change that alters the essence of a person or thing („die Stadt hat sich verändert“ – the city 
has changed). The verb „wechseln“ means to replace something with something else („den 
Job wechseln“ – to change jobs), and „tauschen“ refers to a reciprocal exchange („Telefon-
nummern tauschen“ – to exchange phone numbers).
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anders differently Das macht man anders.

anderer, andere, anderes other Ich habe leider schon 
andere Pläne.

Tab. 17.7: anders und andere

In contrast to the adjective „anderer, andere, anderes“, „anders“ is an adverb – it the-
refore does not describe nouns directly, but rather circumstances in the sentence.

bleiben, bleibt, blieb, 
geblieben

to stay Ich bin länger in der 
Arbeit geblieben.

werden, wird, wurde, 
geworden

to become Er wird Lehrer.

passieren, passiert, 
passierte, passiert

to happen Was ist passiert?

Tab. 17.8: bleiben, werden, passieren

The verbs in Tab. 17.8 belong to a special group, the so-called „Verben der Zustands-
veränderung“ („verbs of change of state“). These verbs form the Perfekt (perfect 

tense) with „sein“ instead of „haben“, e.g. „Ich bin geblieben“, „Er ist Lehrer geworden“, „Was 
ist passiert?“ 

Apart from this, the verb „werden“ takes on a special role: It functions as an auxiliary verb in 
forming the Futur I (future tense), e.g. „Ich werde am Wochenende Deutsch lernen.“

Öffnen und schließen / Opening and Closing

In Lektion 6 haben Sie bereits die Verben „öffnen“ und „schließen“ sowie die abgelei-
teten Adjektive „geöffnet“ und „geschlossen“ im Zusammenhang mit Öffnungszeiten 
kennengelernt. Die folgende Tabelle ergänzt diese um gebräuchliche Synonyme und 
alternative Formulierungen.

In Lesson 6 you have already become acquainted with the verbs „öffnen“ and „schließen“ as well 
as the derived adjectives „geöffnet“ and „geschlossen“ in connection with opening times. The 
following table adds to these with common synonyms and alternative formulations.

aufmachen, macht auf, 
machte auf, aufgemacht

to open Sie macht die Tür auf.

zumachen, macht zu, 
machte zu, zugemacht

to close Er macht die Tür zu.
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auf sein open Die Tür ist auf.

zu sein closed Die Tür ist zu.

Tab. 17.9: öffnen und schließen – Synonyme

In contrast to „öffnen“ and „schließen“, the verbs „aufmachen“ and „zumachen“ have 
a somewhat more colloquial, but above all a more active connotation. Basically, 

however, both pairs of terms are synonymous. The same applies correspondingly to the 
derivatives „geöffnet“, „geschlossen“ and „auf sein“, „zu sein“.

Ein- und ausschalten / Switching On and Off

Im Umgang mit technischen Geräten sind grundlegend die folgenden Verben und 
Zustandsbeschreibungen zentral.

When dealing with technical devices, the following verbs and descriptions of states are funda-
mental.

einschalten, schaltet 
ein, schaltete ein, 
eingeschaltet

to turn on, to switch on Ich habe den Computer 
schon eingeschaltet.

ausschalten, schaltet 
aus, schaltete aus, 
ausgeschaltet

to turn off, to switch off Schalt bitte das Licht aus.

anmachen, macht an, 
machte an,  
angemacht [ugs.]

to turn on Er macht das Licht an.

ausmachen, macht aus, 
machte aus,  
ausgemacht [ugs.]

to turn off Er macht das Licht aus.

an sein [ugs.] on, switched on Das Licht ist an.

aus sein [ugs.] off, switched off Das Licht ist aus.

Tab. 17.10: ein- und ausschalten

The more formal equivalents of „an sein“ and „aus sein“ are „eingeschaltet“ and „aus-
geschaltet“ – derived from the verbs „einschalten“ and „ausschalten“.
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Anfangen und aufhören / Starting and Stopping

Analog zu „öffnen“ – „schließen“ und „einschalten“ – „ausschalten“ bilden auch „anfan-
gen“ und „aufhören“ klare Gegenpaare. In den folgenden Tabellen finden Sie dazu 
einige sinnverwandte Wörter.

Analogous to „öffnen“ – „schließen“ and „einschalten“ – „ausschalten“, „anfangen“ and „auf-
hören“ also form clear pairs of opposites. In the following tables you will find some related words.

anfangen, fängt an, fing 
an, angefangen

to start Der Film fängt um 8 Uhr 
an.

beginnen, beginnt, 
begann, begonnen

to begin Der Film beginnt um 8 
Uhr.

starten, startet, startete, 
gestartet

to start Der Film startet um 8 Uhr.

anfangen mit + Dat. to start with Wir fangen jetzt mit der 
Arbeit an.

beginnen mit + Dat. to begin with Wir beginnen jetzt mit 
der Arbeit.

starten mit + Dat. to start with Wir starten jetzt mit der 
Arbeit.

Tab. 17.11: beginnen und Synonyme

The verbs „anfangen“ and „beginnen“ have the same meaning. The verb „anfangen“ 
is used more frequently in everyday language („mit den Übungen anfangen“), while 

„beginnen“ sounds more formal („Der Kurs beginnt am Montag“). Both verbs are inter-
changeable, e.g. „mit den Übungen beginnen/anfangen“. The verb „starten“ refers mainly 
to technical or sporting processes („Der Computer startet nicht“, „Das Spiel startet“).

aufhören, hört auf, hörte 
auf, aufgehört

to stop Wir hören heute um 18 
Uhr auf.

aufhören mit + Dat. to stop with Wir hören heute um 18 
Uhr mit der Arbeit auf.

stoppen, stoppt, stoppte, 
gestoppt

to stop Kannst du die Zeit 
stoppen?

beenden, beendet, 
beendete, beendet

to finish Er hat die Präsentation 
beendet.

enden, endet, endete, 
geendet

to end Der Film endet um 17 Uhr.

Tab. 17.12: aufhören und Synonyme
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The verbs „aufhören“ and „enden“ both denote an end but differ in usage. „Aufhören“ 
is used for activities or processes that are either actively brought to an end („mit dem 

Rauchen aufhören“) or come to an end by themselves („Der Regen hört auf“). „Enden“, on 
the other hand, describes a scheduled or natural conclusion with a defined endpoint („Der 
Film endet um 20 Uhr“, „Der Kurs endet nächste Woche“).

„Beenden“, in contrast, emphasises the active bringing about of an end („die Beziehung 
beenden“, „das Gespräch beenden“). „Stoppen“ refers to a deliberate and often abrupt 
stopping or interruption, mostly in technical or physical contexts („das Auto stoppen“, „den 
Film stoppen“).

aus sein [ugs.] to be over Der Film ist um 13 Uhr 
aus.

vorbei sein to be over, to be 
finished

Die Stunde ist vorbei.

Tab. 17.13: aus sein und vorbei sein

HÖREN UND LESEN

Audio 17.1 Wenn im Haus alles fertig ist, fangen wir im Garten an

Also, die meisten Geräte funktionieren. Nur der Herd in der Küche ist kaputt – man 
kann ihn ein- und ausschalten, aber er wird nicht warm und nicht heiß. Auch das 
Fenster in der Küche macht Probleme: Der Regen macht es feucht und verändert 
das Material. Dann wird es krumm und man kann es nicht richtig auf- oder zuma-
chen. Im Sommer ist das egal – dann bleibt es einfach offen. Wir werden es bald 
austauschen. In der Küche brauchen wir auch noch neue Stühle – die alten sind 
wirklich hart, unbequem und auch locker. Wir werden neue, weichere und festere 
Stühle besorgen.

Im Schlafzimmer gibt es auch ein paar Probleme. Der Kleiderschrank ist zu hoch 
und zu breit, und die Nachttische sind zu niedrig für das neue Bett. Im Wohn-
zimmer haben wir im Moment einen runden Tisch, aber wir wollen einen eckigen. 
Im Bad ist alles in Ordnung. Nur der Spiegel gefällt mir nicht – ich möchte gerne 
einen anderen. Den Keller und die Garage müssen wir auch ausräumen. Dort ist 
alles voll mit alten Sachen, die niemand braucht. Ich möchte, dass diese Räume leer 
sind.

Wenn im Haus alles fertig ist, fangen wir im Garten an. Die Terrasse ist zu schmal 
für unsere alten Gartenmöbel, und der Boden dort ist sehr glatt. Bei nassem Boden 
ist das nicht sicher – da kann schnell etwas passieren. Der Swimmingpool ist schön, 
aber ein bisschen zu tief. Aber das kann man nicht ändern.

Welches Gerät ist in der Küche kaputt?	 Welche Möbel passen im Schlafzimmer nicht?
Was gefällt der Person im Bad nicht?	 Was passt im Garten nicht?
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ÜBUNGEN

144.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

bleibe ● wird ● passiert

1. Es ___________________________ jetzt schon früher dunkel.

2. Ich ___________________________ noch ein bisschen länger.

3. Hast du schon gehört, was ___________________________ ist?

145.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

hoch ● schmal ● flache ● breit ● tief ● niedrig ● fetter ● dünnen ● dicke

1. Der Schrank im Schlafzimmer ist fast zwei Meter ______________________________.

2. Der Schrank in der Garderobe ist ______________________________.

3. Unser Balkon ist circa drei Meter ______________________________.

4. Der Parkplatz ist zu ______________________________.

5. Flache Dächer sind ______________________________.

6. Der Pool ist nicht sehr ______________________________.

7. Schweinefleisch ist ______________________________ als Rindfleisch.

8. Ich suche eine ______________________________ Jacke für den Winter.

9. Ich habe nur einen ______________________________ Pullover angehabt.

146.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

weich ● locker ● fest ● rund ● hart ● gerade ● glatt ● krumm ● eckig

1. Magst du deine Eier weich oder ______________________________ gekocht?

2. Mein neues Bett ist ______________________________ und gemütlich.

3. Der Joghurt ist nicht mehr gut – er ist schon fast ______________________________.

4. Das Armband ist ein bisschen zu weit und ______________________________.

5. Der Tisch im Wohnzimmer ist ______________________________.

6. Die meisten Swimmingpools sind ______________________________.

7. Das Bild hängt nicht ______________________________ an der Wand.

8. Warum ist die Banane ______________________________?

9. Pass auf! Der Boden ist nass und ______________________________.
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147.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

frisch ● feucht ● trocken ● nass ● leer ● voll ● echtes ● unechten

1. Ist die Wäsche schon ______________________________?

2. Die Pullover sind noch ein bisschen ______________________________.

3. Meine Socken sind ______________________________ – ich muss sie ausziehen.

4. Der Einkaufskorb ist schon ______________________________.

5. Der Warenkorb ist noch ______________________________.

6. Ist das ______________________________ Gold?

7. Nein, ich trage nur ______________________________ Schmuck.

8. Das Obst ist ______________________________ – ich habe es heute gekauft.

148.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

ändern ● verändert ● wechseln ● tauschen

1. Er hat sich in den letzten Jahren stark ___________________________.

2. Könnten wir den Termin bitte ___________________________?

3. Wo kann man hier Geld ___________________________?

4. Ich bin zu klein, ich sehe nichts. Können wir die Plätze ___________________________? 

149.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

ausschalten ● einschalten ● zumachen ● aufmachen

1. Es ist zu dunkel. Kannst du bitte das Licht ___________________________?

2. Es wird schon kalt. Kannst du bitte das Fenster ___________________________?

3. Kannst du bitte den Ofen ___________________________?

4. Ich bin schon da. Kannst du bitte die Tür ___________________________?
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Lektion 18

Bewegung und Position / Movement and Position

Willkommen zu Lektion 18!

In dieser Lektion lernen Sie, Bewegungen und Positionen sprachlich korrekt zu 
beschreiben. Dabei geht es um die Unterscheidung zwischen Orts- und Richtungs-
angaben, um typische Verben für Position und Positionswechsel sowie um Redemit-
tel für Wegbeschreibungen. Außerdem beschäftigen Sie sich mit Verben des Gebens 
und Nehmens und lernen lokale Präpositionen kennen.

In this lesson you will learn to describe movements and positions linguistically correctly. This 
includes the distinction between expressions of place and direction, typical verbs for position 
and change of position, as well as expressions for giving directions. In addition, you will deal with 
verbs of giving and taking and learn local prepositions.

WIEDERHOLUNG

150. Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

startet ● beginnen ● stoppen ● endet ● beende ● fangen … an ● hört … auf

1. Komm bitte. Wir ______________ in einer Minute ______________.

2. Der Regen ______________ einfach nicht ______________.

3. Die Eier brauchen 5 Minuten. Kannst du bitte die Zeit ___________________________?

4. Mein Bruder ___________________________ nächsten Monat sein Studium.

5. Wir ___________________________ morgen um 8 Uhr.

6. Die Schule ___________________________ um 14 Uhr.

7. Ich ___________________________ den Kurs.

151. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. hoch: _____________________________________________________________

2. dünn: _____________________________________________________________

3. hart: _____________________________________________________________

4. weich: _____________________________________________________________

5. kaputt: _____________________________________________________________

6. funktionieren: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Wie bereits eingangs erwähnt, beruhen Bewegungs- und Positionsangaben im Deut-
schen auf besonderen sprachlichen Strukturen. Die folgenden Schlüsselbegriffe erfas-
sen zunächst zentrale Aspekte dieses Themenfelds.

As already mentioned at the beginning, expressions of movement and position in German are 
based on particular linguistic structures. The following key terms first cover central aspects of 
this field.

die Bewegung, die 
Bewegungen

movement, exercise Sport und Bewegung ist 
gut für dich.

die Position, die 
Positionen

position Können wir die Position 
wechseln?

die Richtung, die 
Richtungen

direction Sie müssen in die andere 
Richtung gehen.

sich bewegen, bewegt 
sich, bewegte sich, sich 
bewegt

to move Ich muss mich mehr 
bewegen.

Tab. 18.1: allgemeine Begriffe

Ortsangaben / Expression of Place

Eine wesentliche Grundlage im sprachlichen Umgang mit Bewegung und Position ist 
die Unterscheidung zwischen Position und Positionswechsel. In den folgenden Tabel-
len finden Sie daher zunächst wesentliche Formulierungen und Begriffe, um Ortsan-
gaben und Position zu beschreiben.

An essential basis in the linguistic treatment of movement and position is the distinction 
between position and change of position. In the following tables you will therefore first find 
essential expressions and terms for describing place and position.

es gibt there is/are Gibt es hier eine 
Apotheke?

Tab. 18.2: es gibt
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hier here Ich bin hier.

da there, over there Ich arbeite da.

dort there Ich lebe dort.

Tab. 18.3: hier, da, dort

The adverb „da“ is often used unspecifically in everyday language and can mean 
both „hier“ and „dort“. In terms of meaning, it basically lies between immediate pro-

ximity and a far distance.

vorn(e) in the front Er steht vorn.

hinten in the back Geh nach hinten!

oben up Oben ist es ruhig.

unten down Er ist unten im Keller.

links left Er steht links.

rechts right Er steht rechts.

in der Mitte in the middle Er steht in der Mitte.

Tab. 18.4: Ortsangaben – Lage im Raum

drinnen inside Bleib drinnen.

draußen outside Die Kinder sind draußen.

Tab. 18.5: drinnen und draußen

überall everywhere Er hat überall gesucht.

nirgendwo nowhere Das gibt es nirgendwo.

nirgends nowhere Das gibt es nirgends.

in der Nähe close by Wohnst du hier in der 
Nähe?

weit weg, weiter weg, 
am weitesten weg

far away Er wohnt weit weg.
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nah/nahe, näher, am 
nächsten

near Bis zum nächsten Mal.

fern, ferner, am fernsten distant Meine Wohnung ist nicht 
fern von hier.

Tab. 18.6: relative Ortsangaben

Richtungsangaben / Expression of Direction

Während Ortsangaben Lernenden meist keine Schwierigkeiten bereiten, stellen 
Richtungsangaben und Positionswechsel häufig eine Herausforderung dar. Einige 
der zugrunde liegenden Konzepte sind für viele neu, da sie in anderen Sprachen oft 
anders ausgedrückt werden.

Whereas expressions of place usually cause learners little difficulty, expressions of direction and 
changes of position often present a challenge. Some of the underlying concepts are new to 
many, since they are often expressed differently in other languages.

hin (away from speaker) Ich komme hin (zu dir).

her (towards speaker) Kommst du her (zu mir)?

weg away, off Er geht weg.

zurück back Er kommt zurück.

Tab. 18.7: Adverbien der Bewegungsrichtung

The adverbs „hin“ and „her“ mark the direction of a movement in relation to the spea-
ker. „Hin“ denotes a movement away from the speaker, whereas „her“ denotes a 

movement towards the speaker. The adverbs „weg“ and „zurück“, on the other hand, mark 
the direction of a movement in relation to a place. „Weg“ denotes a movement away from 
a place, whereas „zurück“ denotes a movement back to that place.

Diese Richtungsadverbien sind so fest im Deutschen verankert, dass sie meist als 
trennbare Präfixe in zusammengesetzten Verben auftreten. In der folgenden Tabelle 
finden Sie gebräuchliche Beispiele.

These directional adverbs are so firmly rooted in German that they usually appear as separable 
prefixes in compound verbs. In the following table you will find common examples.

hingehen, geht hin, ging 
hin, hingegangen

to go (away from 
speaker)

Ich gehe zu ihm hin.

herkommen, kommt her, 
kam her, hergekommen

to come (towards 
speaker)

Er kommt zu mir her.
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weggehen, geht weg, 
ging weg, weggegangen

to leave, to go away Er ist einfach 
weggegangen.

zurückkommen, kommt 
zurück, kam zurück, 
zurückgekommen

to come back Er kommt morgen 
zurück.

Tab. 18.8: Verben mit Bewegungsrichtung

Note: The verbs (Tab. 18.8) can be combined with all four directional adverbs, for 
example „hingehen“, „hergehen“, „hinkommen“, „herkommen“ and so on. In addi-

tion, many other verbs (especially verbs expressing movement, e.g. „laufen“, „fahren“, „flie-
gen“) can be compounded with these adverbs to form new words.

Abschließend zu den Richtungsangaben finden Sie im Folgenden typische Formulie-
rungen, wie sie in Wegbeschreibungen häufig verwendet werden.

In conclusion to the directional expressions, you will find below typical formulations as they are 
frequently used in giving directions.

geradeaus straight ahead Gehen Sie geradeaus.

nach links to the left Gehen Sie nach links.

nach rechts to the right Gehen Sie nach rechts.

vorbei past, by Der Bus fährt hier vorbei.

Tab. 18.9: Richtungsangaben

Die folgenden Adverbien werden oft in Kombination mit Orts- und Richtungsanga-
ben verwendet und drücken eine unmittelbare Nähe aus.

The following adverbs are often used in combination with expressions of place and direction 
and indicate immediate proximity.

direkt right, just Die Bäckerei ist direkt bei 
meiner Wohnung.

gleich just, right Die Haltestelle ist gleich 
da vorne.

Tab. 18.10: Adverbien der Unmittelbarkeit
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Bewegungs- und Positionsverben / Verbs of Movement and Position

Neben den Wortzusammensetzungen aus dem vorherigen Abschnitt (mit „hin“, „her“, 
„weg“, „zurück“) gibt es auch Verben, die Informationen über Position oder Positions-
wechsel bereits durch ihre Bedeutung implizieren. In den folgenden beiden Tabellen 
finden Sie typische Positionsverben sowie ihre entsprechenden Bewegungsverben.

In addition to the word compounds from the previous section (with „hin“, „her“, „weg“, „zurück“), 
there are also verbs that already imply information about position or change of position through 
their meaning. In the following two tables you will find typical verbs of position as well as their 
corresponding verbs of movement.

stehen, steht, stand, 
gestanden

to stand Die Lampe steht im 
Wohnzimmer.

liegen, liegt, lag, gelegen to lie, to be located Die Tasche liegt auf dem 
Boden.

sitzen, sitzt, saß, 
gesessen

to sit Er sitzt auf dem Stuhl.

Tab. 18.11: Positionsverben

stellen, stellt, stellte, 
gestellt

to place Ich stelle die Lampe ins 
Wohnzimmer.

legen, legt, legte, gelegt to lay, to put Sie legt die Tasche auf 
den Boden.

setzen, setzt, setzte, 
gesetzt

to set Er setzt den Jungen auf 
den Stuhl.

Tab. 18.12: Bewegungsverben

The verbs from Tab. 18.11 and Tab. 18.12 are ideally learned in pairs: „stellen“ – „stehen“, 
„legen“ – „liegen“ and „setzen“ – „sitzen“.

Einige Verben können je nach Kontext eine feste Position oder einen Positionswechsel 
ausdrücken, z. B.: „Ich hänge das Bild an die Wand.“ – „Das Bild hängt an der Wand.“

Some verbs can express a fixed position or a change of position, depending on the context, e.g.: 
„Ich hänge das Bild an die Wand.“ – „Das Bild hängt an der Wand.“

hängen, hängt, hing, 
gehangen

to hang Das Bild hängt an der 
Wand.

lehnen, lehnt, lehnte, 
gelehnt

to lean Ich habe den Besen an 
die Wand gelehnt.

Tab. 18.13: Positions- und Bewegungsverben – hängen und lehnen
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Many learners search in vain in German for an all-encompassing verb like the English 
„to put“. In German, however, one distinguishes according to the position in which an 

object is located after being placed, and expresses this with specific verbs. If an object 
„steht“, you „stellst“ it; if it „liegt“, you „legst“ it. The same applies analogously to „sitzen“ and 
„setzen“, „hängen“ and „lehnen“.

In everyday language, however, there are common constructions corresponding to the use 
of the English „to put“: the verb „geben“ („Ich gebe die Milch in den Kühlschrank“) and the 
verb „tun“ („Ich tue die Milch in den Kühlschrank“).

Verben des Gebens und Nehmens / Verbs of Giving and Taking

Ähnlich wie die Adverbien der Bewegung funktionieren auch die Verben des Gebens 
und Nehmens, die bei Lernenden häufig zu Fehlern führen.

Similar to the adverbs of movement, the verbs of giving and taking function in a comparable 
way, which often lead to mistakes among learners.

nehmen, nimmt, nahm, 
genommen

to take Ich nehme ein großes 
Bier bitte.

geben, gibt, gab, 
gegeben

to give Ich gebe dir den 
Schlüssel.

bringen, bringt, brachte, 
gebracht

to bring Ich bringe dir meine 
Sachen.

holen, holt, holte, geholt to fetch Ich hole die Post.

Tab. 18.14: Verben des Gebens und Nehmens

The verbs from Tab. 18.14 do have clear equivalents, but they are often confused by 
learners. As with the adverbs of movement, „nehmen“, „geben“, „bringen“ and „holen“ 

also imply a directed movement in relation to a starting or target point. „Nehmen“ descri-
bes a movement towards oneself, „geben“ a movement away from oneself. „Bringen“ 
denotes a movement to another person or to another place. „Holen“ is in principle equiva-
lent to „bringen“, but first requires a movement away before something is taken and 
brought back.

Darüber hinaus bilden die Verben des Gebens und Nehmens die Grundlage für viele 
trennbare Verben. Einige der wichtigsten sind nachfolgend aufgeführt.

In addition, the verbs of giving and taking form the basis for many separable verbs. Some of the 
most important ones are listed below.

mitbringen, bringt mit, 
brachte mit, mitgebracht

to bring along Ich bringe etwas zu essen 
mit.
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mitnehmen, nimmt 
mit, nahm mit, 
mitgenommen

to take along Ich nehme etwas zu 
essen mit.

abholen, holt ab, holte 
ab, abgeholt

to pick up Ich hole ein Paket ab.

abgeben, gibt ab, gab ab, 
abgegeben

to submit Ich gebe meine Arbeit ab.

Tab. 18.15: Verben des Gebens und Nehmens – Variationen

„Mitnehmen“ means to take something away from a place and keep it with you 
when you leave: „Ich nehme meinen Computer mit.“ „Mitbringen“ means to bring 

something to a place or to a person to whom you are coming: „Ich bringe Getränke mit.“

Lokale Präpositionen / Local Prepositions

Ein wesentliches Instrument bei der Angabe von Bewegung und Position sind Prä-
positionen. Diese werden im Anhang auf Seite 260 ausführlicher behandelt, da sie 
bei Lernenden häufig zu Unsicherheiten und Fehlern führen.

An essential tool in indicating movement and position are prepositions. These are dealt with in 
more detail in the appendix on page 260, since they often lead to uncertainty and mistakes 
among learners.

zu to Ich fahre zur Arbeit.

bei by, at Ich bin bei der Arbeit.

Tab. 18.16: Präpositionen – universell

The prepositions „zu“ and „bei“ are – with some exceptions – generally universally 
applicable. Further explanations on this and local prepositions in general can be 

found in the appendix on page 261.

in in Sie ist in der Schule.

auf on Das Buch liegt auf dem 
Tisch.

an at Er wartet an der 
Haltestelle.

Tab. 18.17: Präpositionen – Kontakt und Raumlage
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über above, over, about Die Lampe hängt über 
dem Tisch.

unter under Der Hund liegt unter dem 
Tisch.

vor before, in front of Ich bin vor der Wohnung.

hinter behind Der Garten ist hinter dem 
Haus.

Tab. 18.18: Präpositionen – vertikaler und horizontaler Raumbezug

neben next to Wir wohnen gleich neben 
einer Bäckerei.

zwischen between Sie sitzt zwischen ihren 
Eltern.

um around Der Supermarkt ist direkt 
hier um die Ecke.

gegenüber opposite Er wohnt gegenüber der 
Schule.

durch through Wir gehen durch den 
Park.

Tab. 18.19: Präpositionen – umliegender Raumbezug

von from Ich bin nicht von hier.

aus from Er kommt aus Spanien.

nach towards, to Wir fahren nach 
München.

bis up to, as far as Die Straße geht bis ins 
Zentrum.

Tab. 18.20: Präpositionen – Start und Ende

von … nach from … to Eine Fahrkarte von Berlin 
nach Köln bitte.

von … bis from … up to, as far as Sie können von hier bis in 
die Stadt gehen.

Tab. 18.21: Präpositionen – Strecke
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HÖREN UND LESEN

Audio 18.1 Bei mir muss immer alles ordentlich sein

Bei mir muss immer alles ordentlich sein. In meinem Kühlschrank hat zum Beispiel 
alles seine feste Position: Fleischprodukte liegen immer unten, auch Fisch und 
Wurst. Das Gemüse ist auch unten, aber rechts in einem kleinen Fach, weil es dort 
am kältesten ist. In der Mitte habe ich Milchprodukte wie Käse, Sahne und Joghurt, 
aber auch Eier. Oben vorne stelle ich Essen hin, das ich schon zubereitet habe, und 
oben hinten habe ich Marmelade und Obst. Links in der Tür stehen die Getränke, 
rechts in der Tür steht alles andere.

Wenn ich etwas aus dem Kühlschrank nehme, bringe ich es nach dem Kochen 
oder Essen zurück und stelle es wieder dorthin, wo es sein soll. So bleibt der Kühl-
schrank immer aufgeräumt. Drinnen ist alles sauber, und draußen auf dem Tisch 
liegt nichts. Meine Freundin ist da anders: Wenn sie kocht, ist alles überall und 
nirgendwo. Ich sage ihr immer: „Wenn du etwas aus dem Kühlschrank nimmst, 
lege es auch wieder zurück.“ Das funktioniert dann für ein paar Tage und dann ist 
wieder alles beim Alten.

Wo liegen im Kühlschrank die Fleischprodukte?	 Wo ist das Gemüse?
Was gibt es in der Mitte des Kühlschranks? 		 Wo sind die Getränke?
Was sagt die Person ihrer Freundin immer?
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ÜBUNGEN

152.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

hinten ● links ● unten ● rechts ● vorne ● oben

1. Ich stehe ___________________________ und schaue in den Raum.

2. Der Schrank steht ___________________________.

3. Das Fenster ist ___________________________.

4. Die Tür ist ___________________________.

5. Die Lampe hängt ___________________________.

6. Der Teppich liegt ___________________________.

153.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

hier ● da ● dort ● draußen ● drinnen

1. Wo seid ihr? – Wir sitzen hier im Garten ____________.

2. Wo ist euer Hund? – Der liegt ____________ unter dem Esszimmertisch.

3. Wohnt deine Familie auch ____________? – Nur meine Geschwister.

4. Liegt mein Handy bei dir auf der Couch? – Nein, es liegt ____________ auf dem Tisch.

5. Wie war es in Spanien? – Schön! Die Leute sind sehr lieb ____________.
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154.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

in der Nähe ● nirgends ● überall ● weit weg

1. Hast du meine Brille gesehen? Ich kann sie _______________________ finden.

2. Hier gibt es _______________________ Cafés und Restaurants – wirklich an jeder Ecke.

3. Gibt es hier _______________________ eine Bäckerei? Ich hole noch schnell Brötchen.

4. Ich kann dich gerne abholen. Du wohnst nicht _______________________ von mir.

155.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

lege ● setze ● hänge ● stelle

1. Ich _______________________ die Dosen in die Speisekammer.

2. Ich _______________________ die Tasche auf den Boden.

3. Ich _______________________ mich auf das Sofa.

4. Ich _______________________ die Jacke in den Schrank.

156.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

hängt ● stehen ● liegt ● sitze

1. Die Dosen _______________________ in der Speisekammer.

2. Die Tasche _______________________ auf dem Boden.

3. Ich _______________________ auf dem Sofa.

4. Die Jacke _______________________ im Schrank.

157.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

gebe ● bringen ● holen ● nehmen

1. Ich _______________________ dir meinen Schlüssel.

2. Du kannst gerne eine Banane von mir _______________________.

3. Bist du im Schlafzimmer? Kannst du mir meine Jacke _______________________?

4. Kannst du schnell in den Keller gehen und meine Stiefel _______________________?
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158.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

mitnehmen ● mitbringen ● abholen ● abgeben

1. Kommst du heute noch zu mir? Kannst du bitte Getränke _______________________? 

2. Ich fahre später bei dir vorbei. Soll ich deinen Pullover _______________________?

3. Ich muss heute die Kinder von der Schule _______________________.

4. Ich fahre zum Meldeamt. Ich muss meine Dokumente _______________________.

159.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

weg ● zurück ● her ● hin

1. Kannst du bitte die Flasche für mich öffnen? – Klar, gib sie __________________.

2. Bist du schon bei deinen Schwiegereltern? – Nein, ich fahre jetzt __________________.

3. Bist du noch in der Wohnung? – Ja, aber ich fahre jetzt __________________.

4. Bleibst du über Nacht? – Nein, ich komme am Abend __________________.

160.	Ordnen Sie zu. Lesen Sie die Texte und tragen Sie die Zahlen 1-3 in die 
runden Zielorte ein.

Hauptstraße

Hauptstra
ße

Meine Position

Anna

Parkplatz

Supermarkt Apotheke
Konzerthaus

Einkaufszentrum

PostamtBank

1. Ich fahre auf der Hauptstraße geradeaus und nehme die erste Straße links. Ich 
fahre weiter geradeaus bis zur Apotheke und dann nach links. Mein Ziel ist das 
zweite Haus auf der rechten Seite.

2. Ich fahre auf der Hauptstraße geradeaus und nehme die zweite Straße links. 
Dann nehme ich die erste Straße rechts. Das Ziel ist auf der linken Seite.

3. Fahren Sie geradeaus bis zum kleinen Park. Bleiben Sie auf der Hauptstraße, 
fahren Sie also ein Stück nach links. Fahren Sie dann weiter geradeaus, bis Sie 
auf der linken Seite ein rundes Gebäude sehen. Dann sind Sie da.
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161.	 Welche Präposition passt? Ergänzen Sie die Lücken.

1. Der Apfel liegt __________ der Schüssel. 6. Die Blumen stehen __________ dem Fenster.

2. Das Computer steht __________ dem Tisch. 7. Der Koffer steht __________ der Tasche.

3. Der Besen lehnt __________ der Wand. 8. Die Lampe steht __________ dem Computer.

4. Die Lampe hängt __________ dem Tisch. 9. Der Sessel steht __________ den Lampen.

5. Wir gehen __________ die Tür. 10. Der Ball liegt __________ dem Tisch.
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Lektion 19

Zeitangaben und Einteilung / Time Expressions and Division

Willkommen zu Lektion 19!

In dieser Lektion befassen Sie sich mit dem Themenbereich Zeit. Sie lernen, zentrale 
Begriffe und Ausdrücke zu verwenden, um zeitliche Abläufe zu beschreiben, Regel-
mäßigkeit und Häufigkeit anzugeben und Ereignisse zeitlich zuzuordnen. Darüber 
hinaus machen Sie sich mit wichtigen Präpositionen vertraut, die es ermöglichen, 
Zeitpunkt, Dauer und zeitliche Beziehungen präzise auszudrücken. 

In this lesson you will deal with the topic of time. You will learn key terms and expressions for 
describing sequences in time, indicating regularity and frequency, and situating events tempo-
rally. In addition, you will become familiar with important prepositions that allow you to express 
points in time, duration and temporal relations with precision.

WIEDERHOLUNG

162. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. hier: _____________________________________________________________

2. dort: _____________________________________________________________

3. drinnen: _____________________________________________________________

4. draußen: _____________________________________________________________

5. in der Nähe: _____________________________________________________________

6. weit weg: _____________________________________________________________

7. überall: _____________________________________________________________

163. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. stehen: _____________________________________________________________

2. liegen: _____________________________________________________________

3. sitzen: _____________________________________________________________

4. stellen: _____________________________________________________________

5. legen: _____________________________________________________________

6. setzen: _____________________________________________________________

7. hängen: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

Zur sprachlichen Orientierung im Bereich Zeit finden Sie im Folgenden zentrale 
Begriffe, die den Kern des Themenfelds erfassen.

For linguistic orientation in the area of time, you will find below key terms that capture the core 
of this field.

die Zeit, die Zeiten time Hast du heute Zeit?

die Uhrzeit, die Uhrzeiten clock time Kannst du mir die Uhrzeit 
sagen?

Tab. 19.1: Zeit und Uhrzeit

Concrete time expressions such as months, days of the week, times of day and clock 
times were already introduced in Part 1 of the vocabulary trainer. A summarising 

overview can be found in the appendix on page 266.

Allgemeine Zeitangaben / General Time Expressions

Neben konkreten Angaben wie Datum oder Uhrzeit gibt es zahlreiche Ausdrücke, die 
Zeit relativ, subjektiv oder kontextbezogen beschreiben. Die folgenden Begriffe sind 
im Alltag besonders häufig und decken zentrale Aspekte wie Gegenwart, Dringlich-
keit, Erwartung und Bewertung ab.

In addition to concrete specifications such as date or time, there are numerous expressions that 
describe time in a relative, subjective or context-related way. The following terms are particularly 
frequent in everyday life and cover central aspects such as present, urgency, expectation and 
evaluation.

heute today Ich arbeite heute.

gestern yesterday Ich habe gestern 
gearbeitet.

morgen tomorrow Ich arbeite morgen.

Tab. 19.2: heute, gestern, morgen
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übermorgen the day after tomorrow Er kommt übermorgen.

vorgestern the day before 
yesterday

Er kam vorgestern an.

Tab. 19.3: übermorgen und vorgestern

jetzt now Ich muss jetzt gehen.

bald soon Wir sehen uns bald.

später later Ich komme heute später.

Tab. 19.4: jetzt, bald, später

sofort immediately Komm sofort her.

nun now Nun beginnt es.

gleich immediately, very soon Ich komme gleich.

gerade just, at the moment Sie ist gerade in ihrem 
Zimmer.

Tab. 19.5: jetzt – Synonyme

The adverbs „jetzt“ and „nun“ are semantically close to each other but are used diffe-
rently. „Jetzt“ refers to the current point in time („Jetzt ist es 12 Uhr“), whereas „nun“ 

has a narrative component and marks a turning point in a temporal sequence („Er ist 
gekommen, nun ist er hier“).

endlich finally Wir fahren endlich nach 
Deutschland.

jederzeit anytime Sie können jederzeit 
kommen.

frühestens at the earliest Ich komme frühestens 
um 8 Uhr.

spätestens at the latest Komm spätestens um 10 
Uhr.

Tab. 19.6: zeitliche Erwartung und Einschränkung
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früh, früher, am 
frühesten

early Der früheste Bus fährt 
um 6 Uhr.

spät, später, am 
spätesten

late Der späteste Zug kommt 
um 11 Uhr.

pünktlich, pünktlicher, 
am pünktlichsten

punctual Der Zug ist pünktlich.

unpünktlich, 
unpünktlicher, am 
unpünktlichsten

unpunctual Er ist oft unpünktlich.

Tab. 19.7: zeitliche Bewertung

Regelmäßigkeit und Häufigkeit / Regularity and Frequency

Die folgenden Ausdrücke sind besonders hilfreich in der alltäglichen Kommunikation. 
Einige davon wurden bereits in Teil 1 eingeführt und stehen im Anhang auf Seite 283.

The following expressions are particularly useful in everyday communication. Some of them 
were already introduced in Part 1 and are listed in the appendix on page 283.

immer always Sie ist immer pünktlich.

oft, öfter, am öftesten often Wir sehen uns oft.

meistens most of the time Der Hund liegt meistens 
unter dem Tisch.

regelmäßig, 
regelmäßiger, am 
regelmäßigsten

regular Ich mache regelmäßig 
Sport.

häufig, häufiger, am 
häufigsten

frequent, common Er kommt häufig zu spät.

manchmal sometimes Manchmal essen wir auch 
im Wohnzimmer.

selten, seltener, am 
seltensten

rarely, rare Ich koche selten.

kaum hardly Ich esse kaum 
Süßigkeiten.

nie never Ich trinke nie Kaffee.

Tab. 19.8: Regelmäßigkeit und Häufigkeit
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Wiederholung und Einteilung / Repetition and Division

Die folgenden Ausdrücke helfen, zeitliche Abläufe zu strukturieren. Sie erfassen unter 
anderem Wiederholung, Abfolge sowie die sprachliche Einteilung von Zeitabschnit-
ten und Mengen.

The following expressions help to structure temporal sequences. They cover, among other things, 
repetition, order, and the linguistic division of periods of time and quantities.

bereits already Ich habe das bereits 
erledigt.

schon already Ich habe heute schon 
Pause gemacht.

noch still, yet Ich spreche noch nicht so 
gut Deutsch.

schon (ein)mal once before, ever Warst du schon (ein)mal 
in Italien?

noch nie never before, never Nein, ich war noch nie in 
Italien.

Tab. 19.9: bereits, schon, noch

The adverbs „schon“ and „bereits“ are largely synonymous and can usually be used 
interchangeably. „Schon“, however, is more frequent and more colloquial, while 

„bereits“ has a more elevated and written character.

wieder again Ich arbeite heute wieder.

noch mal again Ich muss morgen noch 
mal das Bad putzen.

noch einmal once more Probier es noch einmal.

Tab. 19.10: Wiederholung

The adverbs „wieder“ and „noch mal“ both express repetition. „Wieder“ indicates in 
general that something happens again („Er ist wieder zu spät“), whereas „noch mal“ 

emphasises more strongly the single repeated action („Kannst du das noch mal sagen?“). 
In everyday usage both are frequently used synonymously, with „noch mal“ sounding 
more colloquial.
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nächster, nächste, 
nächstes

next Der nächste Zug kommt 
bald.

letzter, letzte, letztes last Heute ist die letzte 
Chance.

Tab. 19.11: nächster und letzter

ganzer, ganze, ganzes whole, entire, 
complete

Ich arbeite den ganzen 
Tag.

halber, halbe, halbes half Er hat den halben Kuchen 
gegessen.

genug enough Eine Stunde ist genug.

genügend sufficient Wir haben genügend 
Zeit.

Tab. 19.12: Mengen und Dauer

The words „genug“ and „genügend“ mean the same but differ in usage. „Genug“ is 
used exclusively adverbially („Ich habe genug gegessen“), whereas „genügend“ can 

also be used attributively before a noun („Es gibt genügend Arbeit“). In everyday usage 
„genug“ is more frequent, while „genügend“ sounds more formal.

Temporale Präpositionen / Temporal Prepositions

Im Unterschied zu den lokalen Präpositionen (Seite 207) ermöglichen temporale 
Präpositionen, zeitliche Beziehungen sprachlich auszudrücken. In den folgenden 
Tabellen finden Sie die wichtigsten Präpositionen, gegliedert nach ihrem Bezug auf 
Zeitpunkt, Zeitdauer oder Zeitspanne.

In contrast to local prepositions (page 207), temporal prepositions make it possible to express 
temporal relations linguistically. In the following tables you will find the most important preposi-
tions, structured according to their reference to point in time, duration or span of time.

um at Der Kurs beginnt um acht 
Uhr.

in in Ich komme in einer 
Stunde.

vor before Ich war vor zwei Tagen 
dort.
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nach after Nach der Arbeit gehe ich 
einkaufen.

an on An dem Tag habe ich 
einen Termin.

Tab. 19.13: Präpositionen – Zeitpunkte

seit since Ich lerne seit einem Jahr 
Deutsch.

ab from Ab morgen habe ich 
Urlaub.

bis until Ich bleibe bis Freitag hier.

über over Ich war über das 
Wochenende weg.

für for Ich bleibe für zwei 
Wochen hier.

lang for Ich muss den ganzen Tag 
lang arbeiten.

Tab. 19.14: Präpositionen – Zeitdauer

Please note that the preposition „lang“ comes after the noun it refers to. This type of 
preposition is also called a „Postposition“ (postposition) and is rather uncommon in 

the German language.

von … bis from … until Ich arbeite von Montag 
bis Freitag.

zwischen between Ich arbeite zwischen 8 
und 10 Uhr.

Tab. 19.15: Präpositionen – Zeitspanne
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HÖREN UND LESEN

Audio 19.1 Frühestens morgen, spätestens übermorgen

Ich war gestern – nein, vorgestern – den ganzen Tag in der Stadt, weil ich neue 
Schuhe kaufen wollte. Auf dem Weg dorthin habe ich in einer Werbung ein 
Angebot von meinem Lieblingsladen gesehen und bin gleich hingegangen. Leider 
waren die Schuhe bereits weg. Dann bin ich durch die halbe Stadt zu einem 
anderen Laden gefahren – aber dort habe ich auch keine passenden Schuhe 
gefunden. Ich bin dann noch einmal zurück zum ersten Laden und wollte die 
Schuhe bestellen. Sie haben mir gesagt, dass ich es online probieren soll – in ihrem 
Online-Shop haben sie noch genügend Schuhe.

Ich bin dann zurück in meine Wohnung gefahren, habe später online gesucht und 
endlich ein passendes Paar Schuhe gefunden. Ich habe sie sofort bestellt, und nun 
warte ich auf die Lieferung. Das Paket soll bald kommen – frühestens morgen, 
spätestens übermorgen.

Wann war die Person in der Stadt?
Warum war die Person in der Stadt?
Was hat die Person in der Werbung gesehen?
Was hat die Person im zweiten Laden gefunden?
Wo hat die Person die Schuhe bestellt?
Wann soll das Paket ankommen?
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ÜBUNGEN

164.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

heute ● morgen ● gestern ● vorgestern ● übermorgen

1. Hast du _________________ noch Zeit? – Leider nicht, morgen passt besser.

2. Ist heute schon Freitag? – Nein, heute ist Donnerstag, Freitag ist _________________.

3. Wann hast du mit ihr gesprochen? – Nicht gestern, aber _______________________.

4. Heute ist der dritte April, ja? – Heute ist der vierte, der dritte war _________________.

5. Morgen bin ich nicht da, aber _________________. – Kein Problem, das passt.

165.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

gleich ● gerade ● sofort ● nun

1. Komm _________________ her, du böser Hund!

2. Jetzt ist es schon dunkel draußen. Was machen wir _________________?

3. Wartet auf mich! Ich komme _________________.

4. Es fängt _________________ an, zu regnen. 

166.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

endlich ● jederzeit ● frühestens ● spätestens ● jetzt ● bald ● später

1. Ich bin noch bei der Arbeit. Ich kann ________________________ um 6 Uhr aufhören.

2. Der Film fängt um 8 Uhr an. Wir müssen ________________________ um 7 wegfahren.

3. Ich habe ________________________ meine Aufenthaltserlaubnis bekommen!

4. Das Essen ist schon fertig. Wir können ________________________ essen.

5. Wie werden uns ________________________ wieder sehen, ja? Versprichst du es mir?

6. Hast du ________________________ Zeit? Dann können wir gleich starten.

7. Sie ist jetzt noch im Bad. Ich werde ________________________ mit ihr sprechen.
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167.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

früh ● pünktlich ● spät ● unpünktlich

1. Ich war fast eine halbe Stunde zu ________________________ dort.

2. Haben Sie mal auf die Uhr gesehen? Sie sind zu ________________________!

3. Meine Schwester war schon immer ________________________.

4. Sie war schon wieder ________________________.

168.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

schon einmal ● bereits ● schon ● noch nie ● noch

1. Warst du ________________________ in Deutschland? 

2. Ich habe ________________________ Bohnen gegessen.

3. Es ist ________________________ passiert. Jetzt kann man auch nichts mehr machen.

4. Ich habe ________________________ eine Stunde Zeit.

5. Hast du ________________________ staubgesaugt und die Küche gewischt?

169.	Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

halbes ● noch einmal ● ganzen ● genug ● noch mal ● wieder ● genügend

1. Ich habe es schon oft genug probiert. Ich probiere es jetzt nicht __________________.

2. Das schmeckt echt lecker! Das musst du bald __________________ machen.

3. Die letzte Woche war schön, aber morgen muss ich __________________ arbeiten.

4. Ich habe den __________________ Tag die Wohnung geputzt und aufgeräumt.

5. Haben wir __________________ Milch? Wir brauchen eineinhalb Liter für den Kuchen.

6. Wir haben __________________ Zeit. Wir können alles in Ruhe vorbereiten. 

7. Im Rezept steht ein __________________ Kilo Hackfleisch. Ist das wirklich genug?
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Lektion 20

Tagesablauf / Daily Routine

Willkommen zu Lektion 20!

In dieser Lektion beschäftigen Sie sich mit dem Wortschatz rund um den Tagesablauf. 
Sie lernen, typische Tätigkeiten am Morgen und Abend sprachlich auszudrücken, Rou-
tinen zu beschreiben und Ihren Tag strukturiert darzustellen. Darüber hinaus üben 
Sie Formulierungen, mit denen sich Abläufe und Ereignisse zeitlich einordnen lassen.

In this lesson you will work with vocabulary related to the daily routine. You will learn to express 
typical activities in the morning and evening, to describe routines and to present your day in a 
structured way. In addition, you will practise formulations that make it possible to situate pro-
cesses and events in time.

WIEDERHOLUNG

170. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. heute: _____________________________________________________________

2. jetzt: _____________________________________________________________

3. bald: _____________________________________________________________

4. oft: _____________________________________________________________

5. manchmal: _____________________________________________________________

6. seit: _____________________________________________________________

7. bis: _____________________________________________________________

171. Schreiben Sie zu jedem Wort einen Satz.

1. schon: _____________________________________________________________

2. noch: _____________________________________________________________

3. wieder: _____________________________________________________________

4. noch mal: _____________________________________________________________

5. genug: _____________________________________________________________

6. vor: _____________________________________________________________

7. um: _____________________________________________________________
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WORTSCHATZ

Allgemeine Begriffe / General Terms

In der folgenden Tabelle finden Sie zentrale Ausdrücke, mit denen sich grundlegende 
Konzepte rund um den Tagesablauf beschreiben lassen.

In the following table you will find key expressions that can be used to describe basic concepts 
related to the daily routine.

der Alltag, die Alltage everyday life Morgen beginnt wieder 
der normale Alltag.

die Routine, die Routinen routine Ich habe eine gute 
Routine bei der Arbeit.

der Tagesablauf, die 
Tagesabläufe

daily routine Erzähl mir von deinem 
Tagesablauf.

die Gewohnheit, die 
Gewohnheiten

habit Rauchen ist eine 
schlechte Gewohnheit.

Tab. 20.1: allgemeine Begriffe

Morgenroutine / Morning Routine

Die folgenden Begriffe helfen dabei, typische Tätigkeiten am Morgen zu benennen.

The following terms help to name typical activities in the morning.

aufwachen, wacht auf, 
wachte auf, aufgewacht

to wake up Ich wache meistens um 6 
Uhr auf.

aufstehen, steht auf, 
stand auf, aufgestanden

to get up Ich stehe fast immer um 
7 Uhr auf.

das Bett machen to make the bed Ich mache jeden Morgen 
mein Bett.

auf die Toilette gehen to go to the toilet Ich gehe kurz auf die 
Toilette.

sich duschen, duscht 
sich, duschte sich, sich 
geduscht

to shower Ich dusche mich morgens 
und abends.
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sich waschen, wäscht 
sich, wusch sich, sich 
gewaschen

to wash oneself Ich wasche mir schnell 
die Hände.

sich kämmen, kämmt 
sich, kämmte sich, sich 
gekämmt

to comb oneself Kämmst du dir die Haare?

sich rasieren, rasiert sich, 
rasierte sich, sich rasiert

to shave oneself Ich rasiere mich jeden 
Morgen.

(sich) die Zähne putzen, 
putzt, putzte, geputzt

to brush one´s teeth Ich putze (mir) die Zähne.

verlassen, verlässt, 
verließ, verlassen

to leave Um Punkt 8 Uhr verlasse 
ich das Haus.

Tab. 20.2: Morgenroutine

wecken, weckt, weckte, 
geweckt

to wake Kannst du mich um 7 Uhr 
wecken?

aufwecken, weckt auf, 
weckte auf, aufgeweckt

to wake up Kannst du mich um 7 Uhr 
aufwecken?

Tab. 20.3: wecken und aufwecken

Abendroutine / Evening Routine

Analog zur Morgenroutine finden Sie im Folgenden Wörter und Wendungen, die typi-
sche Tätigkeiten am Abend beschreiben.

Analogous to the morning routine, you will find below words and phrases that describe typical 
activities in the evening.

baden, badet, badete, 
gebadet

to bathe Er badet im See.

ins Bett gehen to go to bed Wann gehst du immer ins 
Bett?

einschlafen, schläft ein, 
schlief ein, eingeschlafen

to fall asleep Das Baby ist schon 
eingeschlafen.

schlafen, schläft, schlief, 
geschlafen

to sleep Im neuen Bett schlafe ich 
wirklich gut.

Tab. 20.4: Abendroutine
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Struktur und Orientierung / Structure and Orientation

Die folgenden Begriffe helfen, den Tagesablauf sprachlich zu gliedern und Ereignisse 
zeitlich wie räumlich einzuordnen.

The following terms help to structure the daily routine linguistically and to situate events both 
in time and in space.

nach Hause home Nach der Arbeit gehe ich 
sofort nach Hause.

zu Hause at home Zu Hause koche ich 
etwas.

Tab. 20.5: örtliche Orientierung

vorher prior, beforehand Wir werden vorher etwas 
essen.

nachher afterwards, later Wir werden nachher in 
die Stadt gehen.

davor before that Wir werden davor etwas 
essen.

danach after that Wir werden danach in die 
Stadt gehen.

dann then Dann esse ich zu Abend.

Tab. 20.6: zeitliche Orientierung
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HÖREN UND LESEN

Audio 20.1 Das ist mein Alltag

Jeden Morgen klingelt mein Wecker viel zu früh. Oft stehe ich sofort auf. Meistens 
bleibe ich noch ein paar Minuten im Bett liegen. Danach gehe ich auf die Toilette, 
dusche mich und putze mir die Zähne. Wenn ich Zeit habe, kämme ich mir in Ruhe 
die Haare – meistens mache ich das aber schnell und unordentlich. Nach dem Früh-
stück verlasse ich die Wohnung und gehe zur Arbeit. Auf der Arbeit ist dann – zum 
Glück – jeder Tag ein bisschen anders.

Am Abend – sagen wir um 6 Uhr – komme ich nach Hause zurück. Ich ziehe mich 
um, esse etwas und mache gar nichts – ich liege einfach auf der Couch und mache 
den Fernseher an. Später – so um 10 Uhr – mache ich mich wieder fertig fürs Bett: 
Zähne putzen, das Gesicht waschen und mich rasieren. Selten nehme ich auch 
noch ein Bad. Dann gehe ich ins Bett und schlafe ein. Das ist mein Alltag. 

Wann klingelt der Wecker?
Was macht die Person nach dem Aufstehen?
Was macht die Person am Abend nach der Arbeit?
Wann macht sich die Person fürs Bett fertig?

ÜBUNGEN

172.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

nehme ● mache ● putze ● wache ● ziehe ● bleibe ● stehe 
wähle ● dusche ● wasche ● gehe ● trockne ● kämme ● verlasse

Unter der Woche (1.) __________________ ich meistens um 6 Uhr morgens auf. Danach 

(2.) __________________ ich noch ein paar Minuten liegen und (3.) __________________ 

dann auf. Nach dem Aufstehen (4.) __________________ ich immer gleich mein Bett,  

(5.) __________________ Kleidung aus meinem Kleiderschrank aus und  

(6.) __________________ sie ins Badezimmer mit. Dort (7.) __________________ ich dann 

auf die Toilette, (8.) __________________ und (9.) __________________ mich,  

(10.) __________________ mich ab, (11.) __________________ mir die Zähne,  

(12.) __________________ meine Haare und (13.) __________________ mich an. Meistens 

habe ich dann noch Zeit für ein kleines Frühstück, bevor ich das Haus  

(14.) __________________.
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173.	 Ergänzen Sie die Lücken. Benutzen Sie die Wort-Box.

gehst ● nach Hause ● einschlafen ● bade ● geschlafen ● zu Hause

1. Habt ihr eine Badewanne? – Ja, aber ich __________________ eigentlich nie.

2. Wann __________________ du heute ins Bett? – Später, so um 11 Uhr wahrscheinlich.

3. Schläfst du schon? – Nein, ich kann nicht __________________.

4. Wie lange hast du heute __________________? – Etwa acht Stunden.

5. Wo bist du gerade? – Ich fahre gerade __________________.

6. Bist du schon __________________? – Noch nicht, in circa einer halben Stunde.

174.	Lesen Sie den Text und ordnen Sie Annas Tagesablauf. Tragen Sie die Zahlen 
1-6 ein.

14:25

Ach, fast vergessen! Vor dem Einkaufen hole ich noch 
den Schlüssel für meine neue Wohnung ab! ��

14:31

Hey Maria! Ich arbeite noch bis 16 Uhr und besuche 
nachher schnell meine Eltern. Vorher muss ich noch zur 
Paketstation – ich habe meiner Mama eine Halskette 
bestellt. Dann, nach dem Besuch bei meinen Eltern, 
fahre ich noch einkaufen und erledige ein paar Dinge. 
Danach habe ich Zeit und wir können was machen. Hast 
du Lust?

Hallo Anna! Wie läuft‘s? Hast du schon Pläne für heute?
14:21

___ a. Anna fährt einkaufen. ___ d. Anna holt ihren Schlüssel ab.

___ b. Anna fährt zur Paketstation. ___ e. Anna hat Freizeit.

___ c. Anna hört mit der Arbeit auf. ___ f. Anna besucht ihre Eltern.

175.	 Wie sieht ein typischer Tag bei Ihnen aus? Beschreiben Sie Ihren 
Tagesablauf in ganzen Sätzen.

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________

_____________________________________________________________________________________
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Wiederholung / Review
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Wiederholung

Inventur / Review

This review section gives you the opportunity to revise and consolidate the central 
contents of this book. In doing so, you will become acquainted with learning techni-
ques that you can also use beyond this book to anchor new material sustainably.

1-10 Liste / 1-10 List

1-10 lists are a learning technique for systematically gathering knowledge on a specific 
topic. You choose a theme and list relevant terms or phrases. In language learning, 
these could be sentences for everyday situations, such as in a restaurant, or vocabu-
lary related to a specific topic, like animal names. If you can’t immediately think of ten 
entries, you fill in the gaps yourself by adding relevant terms using dictionaries and 
similar resources.

You can then test yourself at regular intervals by starting the same list again from 
scratch and comparing it to your previous version. This technique also works well as a 
purely mental exercise that doesn’t require pen and paper – for example, while com-
muting, sitting in traffic, or waiting in a queue at the supermarket.

Tip: It’s best to keep these lists in a dedicated folder to build your own personal reper-
toire and create a handy reference tool.

176.	 Finden Sie 10 verschiedene deutsche Verben und schreiben Sie sie in ihren 4 
Grundformen (z. B. gehen, geht, ging, gegangen).

1. 6.

2. 7.

3. 8.

4. 9.

5. 10.

Verbs are the foundation of every sentence. When speaking or writing (and also 
when listening and reading), always start by thinking from the verb – it gives the 

sentence structure and stability. The more verbs you master, the more easily you can trans-
fer your thoughts into language and the more you can express.
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1-10 Liste Plus / 1-10 List Plus

The 1-10 List Plus method builds on the simple 1-10 List (see explanation above). First, 
you create a normal 1-10 list and then add one more association to each entry – that is, 
a word that spontaneously comes to your mind. If, for example, you have noted „besu-
chen“ in the initial list, you might associate „Großeltern“ or perhaps the verb „kom-
men“.

In the following exercise, first write your 10 verbs again (the infinitive form is sufficient) 
in the left-hand column. Then add a freely associated word in the middle column. 
Finally, in the right-hand column, formulate a sentence that contains both words. If 
both words do not fit into one sentence, instead write two short sentences that are 
connected in content.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

Working with 1–10 lists is particularly useful because, on the one hand, you limit your-
self to ten terms (this prevents overload and lowers your own expectations) and, on 

the other hand, these lists promote memory: through this method, terms are linked with 
each other by associations and can therefore be recalled more sustainably.

When working with these lists, you can also set your own rules. For example, you may 
restrict yourself to one topic area, such as animals, or deliberately look for creative connec-
tions, such as associating animals with machines and devices, e.g. „Giraffe – Kran“, „Vogel 
– Flugzeug“.
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Freie Inventur / Free Inventory

To conclude this review section, you will make a personal assessment of your active 
language skills. For this purpose, the following empty table is provided. Enter in it all 
the German sentences that come to your mind spontaneously. Try to formulate 20 
sentences.

Even though you started this review section with individual verbs, it is best to learn 
new words always in context. Whole sentences provide more points of connection in 

memory, thereby strengthening recall and creating a repertoire of prefabricated expressi-
ons that you can draw on at any time. At the same time, you automatically develop a fee-
ling for the rules of the language – a concept that was already dealt with in detail in Part 1 
of the vocabulary trainer.
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Wortarten / Parts of Speech
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Nomen / Nouns

Nomen (auch: Hauptwörter) bilden die größte Wortart im Deutschen. Sie bezeichnen 
Dinge, Personen, Gegenstände oder abstrakte Begriffe. Nomen werden großgeschrie-
ben und meist von einem Artikel begleitet, z. B. der Tag, das Hobby, die Lektion.

Nomen können im Singular (Einzahl) oder im Plural (Mehrzahl) stehen. Um den Plural 
eines Nomens zu bilden, gibt es zwar einige Regeln, aber leider auch viele Ausnahmen. 
Deshalb sollte die Pluralform grundsätzlich mit der Singularform mitgelernt werden.

Nouns form the largest word class in German. They denote things, persons, objects or abstract 
concepts. Nouns are capitalised and usually accompanied by an article, e.g. der Tag, das Hobby, 
die Lektion.

Nouns can appear in the singular or in the plural. To form the plural of a noun there are indeed 
some rules, but unfortunately also many exceptions. For this reason, the plural form should al-
ways be learned together with the singular form.

Tag day Guten Tag.

Hobby hobby Hast du Hobbys?

Lektion lesson Willkommen zu Lektion 1.

Artikel / Articles

Artikel begleiten Nomen im Satz und können bestimmt oder unbestimmt sein. 
Bestimmte Artikel bezeichnen eine bestimmte Person, Sache oder Handlung.

Articles accompany nouns in the sentence and can be definite or indefinite. Definite articles 
designate a specific person, thing or action.

der, die, das the Die Fahrkarte bitte.

die (Plural) the Die Fahrkarten bitte.

Der unbestimmte Artikel wird verwendet, um über unbekannte, generelle oder un-
bestimmte Personen, Dinge oder Handlungen zu sprechen. Wenn man unbestimmte 
Dinge im Plural bezeichnen möchte, verwendet man keinen Artikel. 

Für die Verneinung von unbestimmten Nomen verwendet man einen Negationsarti-
kel, der eine Pluralform hat.

The indefinite article is used to refer to unknown, general or indefinite persons, things or actions. 
When referring to indefinite things in the plural, no article is used.

For the negation of indefinite nouns, a negative article is used, which has a plural form.

ein, eine, ein a Ich habe eine Reservierung.

kein, keine, kein no Ich habe keine Reservierung.

keine (Plural) no Ich habe keine Reservierungen.
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Nomen und Artikel / Nouns and Articles

Wie bereits erwähnt, stehen Nomen und Artikel im Satz häufig in Verbindung. Dabei 
liefern Artikel wichtige grammatische Informationen wie das Genus (grammatisches 
Geschlecht), den Numerus (Anzahl) oder den Kasus (Fall) des Nomens.

■ Genus beschreibt das grammatische Geschlecht eines Nomens, das im
Deutschen männlich (der), weiblich (die) oder sächlich (das) sein kann.

■ Numerus gibt an, ob ein Nomen im Singular (Einzahl) oder Plural (Mehrzahl)
steht.

■ Kasus zeigt die Rolle eines Nomens im Satz an, wie Subjekt (Nominativ),
Besitzverhältnis (Genitiv), indirektes Objekt (Dativ) oder direktes Objekt
(Akkusativ).

Aufgrund dieser grammatischen Merkmale werden Nomen im Vokabeltrainer stets 
mit ihrem zugehörigen Artikel und der Pluralform angegeben.

As already mentioned, nouns and articles often appear together in the sentence. In doing so, 
articles provide important grammatical information such as the grammatical gender (Genus), 
the number (Numerus), or the case of the noun (Kasus).

■ Gender describes the grammatical gender of a noun, which in German can be masculine
(der), feminine (die) or neuter (das).

■ Number indicates whether a noun is singular or plural.

■ Case shows the role of a noun in the sentence, such as subject (nominative), possession
(genitive), indirect object (dative) or direct object (accusative).

Because of these grammatical features, nouns in the vocabulary trainer are always given with 
their corresponding article and plural form.

der Tag, die Tage day Guten Tag.

die Lektion, die Lektionen lesson Willkommen zu Lektion 1.

das Hobby, die Hobbys hobby Hast du Hobbys?

Tab. 20.7: Nomen mit Plural und Artikel

Singular- und Mehrzahlwörter / Singular and Plural Words

Wie die folgende Tabelle zeigt, haben nicht alle Nomen eine Pluralform oder ihre Plu-
ralform ist selten oder nicht gebräuchlich. Diese werden im Vokabeltrainer mit „(kein 
Plural)“ markiert. Umgekehrt gibt es auch Nomen ohne Singularform, die entspre-
chend mit „(Plural)“ gekennzeichnet werden.

As the following table shows, not all nouns have a plural form, or their plural form is rare or 
not commonly used. In the vocabulary trainer these are marked with „(kein Plural)“. Conversely, 
there are also nouns without a singular form, which are marked accordingly with „(Plural)“.
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die Freizeit (kein Plural) spare time Was machst du in deiner Freizeit?

die Musik (kein Plural) music Ich höre gern(e) Musik.

die Daten (Plural) data Haben Sie meine Daten?

die Eltern (Plural) parents Ich besuche meine Eltern.

In technical terminology, words without a plural are called „Singularetantum“ or „Sin-
gularwort“ (singular word), and words without a singular are called „Pluraletantum“ 

or „Pluralwort“ (plural word).

Komposita / Compounds

Komposita sind Wörter, die sich aus zwei oder mehreren Wörtern zusammensetzen 
und so eine neue Bedeutung bilden. Neben dem Wort „Freizeit“ haben wir bereits 
weitere Komposita kennengelernt.

Compounds are words that are formed from two or more words and thus create a new meaning. 
In addition to the word „Freizeit“, you have already become acquainted with further compounds.

die Fahrkarte, die Fahrkarten ticket Die Fahrkarte bitte.

der Reisepass, die Reisepässe passport Ihren Reisepass bitte.

der Führerschein, die 
Führerscheine

driving licence Ihren Führerschein bitte.

Compounds are a central element of the German language and can be formed rela-
tively freely – also with different parts of speech. They are mainly used because they 

can express content more concisely. Needlessly long words, however, are avoided.

Genus von Nomen / Gender of Nouns

Das grammatische Geschlecht von Nomen stimmt nicht immer mit dem biologi-
schen überein. Um es sicher zu bestimmen, muss man grundsätzlich ins Wörterbuch 
schauen. Mit wachsender Sprachpraxis entwickelt sich jedoch ein Gefühl für das rich-
tige Genus. Gerade am Anfang können bestimmte Regeln Orientierung geben, etwa 
typische Endungen oder thematische Gruppen. So lässt sich das Geschlecht von rund 
20 % aller Nomen zuverlässig vorhersagen – auch wenn es dabei vereinzelt Ausnah-
men gibt. In den folgenden Tabellen finden Sie die wichtigsten Hilfestellungen zum 
Erkennen des Geschlechts von Nomen.

The grammatical gender of nouns does not always correspond to biological gender. To deter-
mine it reliably, one has to consult a dictionary. With growing language practice, however, 
a feeling for the correct gender develops. Especially at the beginning, however, certain rules 
can provide orientation, such as typical endings or thematic groups. In this way, the gender of 
around 20% of all nouns can be predicted reliably – even though there are occasional exceptions. 
In the following tables you will find the most important aids for recognising the gender of nouns.
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Maskuline Nomen („der“) / Masculine Nouns („der“)

männliche Personen und Tiere der Vater, der Kater

Endungen: -or, -ling, -ig, -ner, -smus der Motor, der Schmetterling, der König, der 
Rentner, der Kommunismus

Wochentage, Monate, Jahreszeiten der Montag, der Januar, der Sommer

Himmelsrichtungen der Norden, der Süden

Alkoholische Getränke (außer „das Bier“) der Wein, der Schnaps

Automarken der BMW, der Mercedes

Feminine Nomen („die“) / Feminine Nouns („die“)

weibliche Personen und Tiere die Mutter, die Katze

Endungen: -ung, -ie, -ei, -keit, -heit, -schaft, 
-tät, -ik, -tion

die Zeitung, die Familie, die Bäckerei, die 
Freiheit, die Möglichkeit, die Mannschaft, die 
Universität, die Musik, die Nation

Kardinalzahlen die Eins, die Zwei

Namen für Schiffe und Motorräder die Titanic, die BMW, die Mercedes

Neutrale Nomen („das“) / Neuter Nouns („das“)

Endungen: -chen, -lein, -ment, -tum, -ma, 
-um

das Mädchen, das Fräulein, das Instrument, 
das Zentrum, das Thema

Nominalisierte Verben das Lernen, das Arbeiten

Farben (als Substantive) das Rot, das Blau

Hotels, Cafés, Kinos das Ritz, das Odeon

Merktechniken zum Genus von Nomen / Mnemonics for the Gender of Nouns

Neben den Hilfestellungen zur Bestimmung des Genus gibt es auch bewährte Metho-
den, die das Erinnern erleichtern. Zwei davon werden im Folgenden vorgestellt.

■ Farbgruppen-Methode: Legen Sie für jedes Genus eine Farbe fest, z. B. Blau
für maskulin (der), Rot für feminin (die) und Weiß für neutral (das). Ordnen Sie
dann alle Nomen gedanklich diesen Farben zu, sodass sie das jeweilige Genus
repräsentieren.

■ Chaos-Technik: Statt Farben zu verwenden, verstärken Sie mit der Chaos-
Technik die Assoziation durch einprägsame, bildhafte Szenarien, die im
Gedächtnis bleiben. Sie könnten sich z. B. vorstellen, dass maskuline Nomen
Fahrrad fahren, feminine Eislaufen und neutrale Tennis spielen. Je absurder das
gedankliche Bild, desto besser bleibt das Nomen mit Genus im Gedächtnis.
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In addition to the aids for determining gender, there are also proven methods that make 
remembering easier. Two of them are presented below.

■ Colour group method: Assign a colour to each gender, e.g. blue for masculine (der), red
for feminine (die) and white for neuter (das). Then mentally associate all nouns with these
colours so that they represent the respective gender.

■ Chaos technique: Instead of colours, with this technique you strengthen the association
through striking, vivid scenarios that remain in memory. For example, you might imagine
that masculine nouns ride bicycles, feminine nouns go ice-skating, and neuter nouns play
tennis. The more absurd the mental image, the better the noun together with its gender
will remain in memory.

Both techniques aim to create memorable associations. Regardless of the chosen 
method, it can also help to link abstract nouns with concrete, related words of the 

same gender. In this way, for example, „die Zeit“ can be remembered more easily if you 
associate it mentally with „die Uhr“.

Pronomen / Pronouns

Pronomen (auch: Fürwörter) sind Wörter, die Nomen ersetzen oder begleiten und 
deren Funktion im Satz übernehmen oder sie näher bestimmen. Sie helfen dabei, 
Wiederholungen zu vermeiden und den Satzbau flüssiger zu gestalten.

Pronouns are words that replace or accompany nouns and take over their function in the sen-
tence or specify them more closely. They help to avoid repetition and to make sentence structure 
more fluent.

Personalpronomen / Personal Pronouns

Eine wichtige Unterkategorie der Pronomen sind die Personalpronomen. Sie ersetzen 
Nomen, also Personen oder Dinge, und werden, außer in der Höflichkeitsform („Sie“), 
immer klein geschrieben.

An important subcategory of pronouns are the personal pronouns. They replace nouns, that is, 
persons or things, and – except in the polite form („Sie“) – are always written with a lower-case 
initial letter.

ich I Ich studiere.

du you Du studierst.

er/sie/es he/she/it Er/sie/es studiert.

wir we Wir studieren.

ihr you (plural) Ihr studiert.

sie they Sie studieren.

Sie you (formal) Sie studieren.
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Deklination von Personalpronomen / Declension of Personal Pronouns

Personalpronomen werden – wie Nomen – entsprechend Genus, Numerus und Kasus 
angepasst. In der folgenden Tabelle sind die Personalpronomen im 1. Fall (Nominativ), 
3. Fall (Dativ) und 4. Fall (Akkusativ) angegeben. Der 2. Fall (Genitiv) wird bei Personal-
pronomen nicht verwendet.

Personal pronouns, like nouns, are adapted according to gender (Genus), number (Numerus) 
and case (Kasus). In the following table the personal pronouns are given in the 1st case (nom-
inative), 3rd case (dative) and 4th case (accusative). The 2nd case (genitive) is not used with 
personal pronouns.

ich, mir, mich I, me, me Mir geht’s gut.

du, dir, dich you, you, you Wie geht’s dir?

er, ihm, ihn he, him, him Ihm geht’s gut.

sie, ihr, sie she, her, her Ihr geht’s gut.

es, ihm, es it, it, it Ihm geht’s gut.

wir, uns, uns we, us, us Uns geht’s gut.

ihr, euch, euch you, you, you Wie geht’s euch?

sie, ihnen, sie they, them, they Ihnen geht’s gut.

Sie, Ihnen, Sie you, you, you (formal) Wie geht’s Ihnen?

In many textbooks the 3rd case (Dativ) is translated into English with the addition 
„to“, e.g. „ich, mir, mich“ – „I, to me, me“. In practice, however, this often becomes a 

source of mistakes, since learners then tend to wrongly translate this „to“ into German.

Genus von Personalpronomen / Gender of Personal Pronouns

Im Singular übernehmen Personalpronomen das grammatikalische Geschlecht des 
Nomens, das sie ersetzen. Eine Ausnahme bilden Lebewesen: Hier richtet sich das Per-
sonalpronomen nach dem biologischen Geschlecht.

In the singular, personal pronouns take on the grammatical gender (Genus) of the noun they 
replace. An exception is living beings: here the personal pronoun follows the biological gender.

der Tag er Der Tag war lang. Er war lang.

die Lektion sie Die Lektion ist kurz. Sie ist 
kurz.

das Hobby es Das Hobby kostet viel Geld. Es 
kostet viel Geld.

das Mädchen sie Das Mädchen ist sechs Jahre 
alt. Sie ist sechs Jahre alt.
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Possessivpronomen / Possessive Pronouns

Eine weitere wichtige Unterkategorie der Pronomen sind Possessivpronomen (Besitz-
fürwörter). Sie zeigen Besitzverhältnisse oder Zugehörigkeiten an. Sie können Nomen 
ersetzen oder diese ähnlich wie Artikelwörter begleiten.

Another important subcategory of pronouns are the possessive pronouns. They indicate pos-
session or belonging. They can replace nouns or accompany them in a similar way to articles.

mein my Mein Name ist …

dein your Wie ist dein Name?

sein his Wie ist sein Name?

ihr her Wie ist ihr Name?

sein its Wie ist sein Name?

unser our Unser Name ist …

euer your Wie ist euer Name?

ihr their Wie ist ihr Name?

Ihr your (formal) Wie ist Ihr Name?

Possessive pronouns (Possessivpronomen) must be declined like articles, according 
to the number (Numerus), gender (Genus) and case (Kasus) of the noun they accom-

pany or replace. With few exceptions, their declensional endings follow the endings of the 
declension of indefinite articles („ein, eine, ein“).

Verben / Verbs

Verben (auch: Tunwörter oder Zeitwörter) beschreiben Handlungen, Vorgänge oder 
Zustände. Sie geben an, was passiert, was jemand tut oder in welchem Zustand sich 
etwas befindet. Als zentraler Bestandteil der deutschen Sprache sind sie unverzicht-
bar für die Bildung vollständiger Sätze.

Wie andere Wortarten müssen Verben an die grammatischen Eigenschaften eines 
Satzes angepasst werden – insbesondere an die Person, die Zahl (Singular oder Plural) 
und die Zeit. Diese Anpassung nennt man Konjugation.

Da Verben in ihrer Konjugation teils unregelmäßig sind, werden Verben im Vokabel-
trainer in mehreren Formen angegeben, um diese Unregelmäßigkeiten abzudecken.

Verbs describe actions, processes or states. They indicate what happens, what someone does or 
in what state something is. As a central element of the German language, they are indispens-
able for forming complete sentences.

Like other parts of speech, verbs must be adapted to the grammatical features of a sentence 
– in particular to person, number (singular or plural) and tense. This adaptation is called conju-
gation.

Since verbs are partly irregular in their conjugation, verbs in the vocabulary trainer are given in 
several forms to cover these irregularities.
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Infinitiv / Infinitive

Der Infinitiv ist die Grundform eines Verbs. In dieser Form steht das Verb unverändert, 
ohne Anpassung an eine Person, Zahl oder Zeit. Im Deutschen enden die meisten 
Infinitive auf „-en“, selten auch auf „-n“.

The infinitive is the base form of a verb. In this form the verb stands unchanged, without adap-
tation to person, number or tense. In German most infinitives end in „-en“, more rarely in „-n“.

kommen to come Ich kann kommen.

gehen to go Ich kann gehen.

fahren to drive Ich kann fahren.

warten to wait Ich kann warten.

sehen to see Ich kann sehen.

In dictionaries and also in the vocabulary tables of the vocabulary trainer, the infini-
tive is given as the standard form, since it forms the basis for conjugation. All other 

verb forms are derived from it, e.g. „lernen“ – „ich lerne“, „du lernst“.

Verbkonjugation im Präsens / Verb Conjugation in the Present Tense

Verben werden insbesondere abhängig vom Subjekt (also von der Person oder Sache, 
die handelt) konjugiert. Um das Präsens (Gegenwartsform) zu bilden, nutzt man die 
Grundform (Infinitiv) des Verbs und entfernt die Endung „-(e)n“. Anschließend hängt 
man je nach Person die passenden Präsens-Endungen an: -e, -st, -t, -en, -t, -en.

Bei einigen Verben verändert sich nicht nur die Endung, sondern auch der Vokal im 
Wortstamm. Dieser Vokalwechsel (d. h. die Änderung des Stammvokals) tritt nur in 
der zweiten und dritten Person Singular auf. Um diese Unregelmäßigkeit in den Tabel-
len des Vokabeltrainers zu verdeutlichen, wird neben dem Infinitiv auch die Konjuga-
tion der 3. Person Singular Präsens angeführt.

Verbs are conjugated in particular according to the subject (that is, the person or thing per-
forming the action). To form the present tense, you take the base form (infinitive) of the verb and 
remove the ending „-(e)n“. You then add the appropriate present tense endings depending on 
the person: -e, -st, -t, -en, -t, -en.

With some verbs not only the ending changes but also the vowel in the stem. This vowel change 
(i.e. the change of the stem vowel) occurs only in the second and third person singular. To make 
this irregularity clear in the vocabulary trainer tables, the conjugation of the 3rd person singular 
present is given in addition to the infinitive.

kommen, kommt to come, comes Er kommt.

gehen, geht to go, goes Er geht.

fahren, fährt to drive, drives Er fährt.

warten, wartet to wait, waits Er wartet.

sehen, sieht to see, sees Er sieht.
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Verbkonjugation im Präteritum / Verb Conjugation in the Preterite

Das Präteritum (Mitvergangenheit) wird vor allem in schriftlichen Texten und Erzäh-
lungen verwendet, um über Vergangenes zu berichten. Dafür bildet jedes Verb einen 
Präteritumstamm, der regelmäßig („lernen“ – „lernte“) oder unregelmäßig („gehen“ 
– „ging“) ist. An diesen Präteritumstamm werden dieselben Endungen wie bei der 
Konjugation im Präsens angehängt, wobei die 1. und 3. Person Singular im Präteritum 
ohne Endung bleiben.

The preterite is used mainly in written texts and narratives to report on past events. For this pur-
pose each verb forms a preterite stem, which is regular („lernen“ – „lernte“) or irregular („gehen“ 
– „ging“). The same endings as in the present tense conjugation are added to this preterite stem, 
with the 1st and 3rd person singular in the preterite having no ending.

kommen, kommt, kam to come, comes, came Ich kam.

gehen, geht, ging to go, goes, went Ich ging.

fahren, fährt, fuhr to drive, drives, drove Ich fuhr.

warten, wartet, wartete to wait, waits, waited Ich wartete.

sehen, sieht, sah to see, sees, saw Ich sah.

Partizip II / Past Participle

Das Partizip II (Mittelwort der Vergangenheit) hat verschiedene Funktionen, darunter 
vor allem die Bildung des Perfekts (vollendete Gegenwart). Regelmäßige Verben bil-
den das Partizip II mit „ge-“ + Präsensstamm + „-t“ („lernen“ – „gelernt“), unregelmä-
ßige Verben haben oft eine abweichende Form („gehen“ – „gegangen“).

The past participle has various functions, above all the formation of the perfect tense. Regular 
verbs form the past participle with „ge-“ + present stem + „-t“ („lernen“ – „gelernt“), while irregular 
verbs often have a different form („gehen“ – „gegangen“).

kommen, kommt, kam, 
gekommen

to come, comes, came, 
come

Ich bin gekommen.

gehen, geht, ging, gegangen to go, goes, went, gone Ich bin gegangen.

fahren, fährt, fuhr, gefahren to drive, drives, drove, driven Ich bin gefahren.

warten, wartet, wartete, 
gewartet

to wait, waits, waited, 
waited

Ich habe gewartet.

sehen, sieht, sah, gesehen to see, sees, saw, seen Ich habe gesehen.

Abschließend finden Sie einen Überblick zu allen Verbformen, wie sie in den Tabellen 
im Vokabeltrainer angeführt werden.

	■ Grundform (Infinitiv) – z. B. lernen, gehen

	■ 3. Person Singular Präsens – z. B. lernt, geht

	■ Präteritum (Mitvergangenheit) – z. B. lernte, ging

	■ Partizip II (Mittelwort der Vergangenheit) – z. B. gelernt, gegangen
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Finally, you will find an overview of all verb forms as they are given in the vocabulary trainer 
tables.

■ Base form (infinitive) – e.g. lernen, gehen
■ 3rd person singular present – e.g. lernt, geht
■ Preterite (Präteritum) – e.g. lernte, ging
■ Past participle (Partizip II) – e.g. gelernt, gegangen

Note: In spoken language the perfect tense (see Partizip II) is the dominant past 
tense. The preterite is hardly used. Therefore, focus first on the other verb forms (infi-

nitive, present tense and perfect tense with Partizip II).

sein und haben / to be and to have

Die Verben „sein“ und „haben“ gehören nicht nur zu den wichtigsten Verben, sondern 
zählen sogar zu den zehn meistverwendeten Wörtern im Deutschen. Das Verb „sein“ 
beschreibt Zustände und Eigenschaften, während „haben“ Besitz oder das Vorhan-
densein von etwas ausdrückt. Darüber hinaus spielen beide Verben eine zentrale Rolle 
in der Grammatik, insbesondere bei der Bildung des Perfekts.

The verbs „sein“ and „haben“ are not only among the most important verbs but even rank 
among the ten most frequently used words in German. The verb „sein“ describes states and 
characteristics, while „haben“ expresses possession or the existence of something. In addition, 
both verbs play a central role in grammar, especially in the formation of the perfect tense.

sein, ist, war, gewesen to be Wie ist dein/Ihr Name?

haben, hat, hatte, gehabt to have Hast du Hobbys?

Wie in vielen anderen Sprachen werden auch im Deutschen die Verben „sein“ und 
„haben“ stark unregelmäßig konjugiert. Aufgrund ihrer zentralen Bedeutung ist es 
wichtig, ihre Formen frühzeitig sicher zu beherrschen.

As in many other languages, the verbs „sein“ and „haben“ are also strongly irregular in German. 
Because of their central importance, it is essential to master their forms securely at an early 
stage.

sein haben

ich bin habe

du bist hast

er/sie/es ist hat

wir sind haben

ihr seid habt

sie/Sie sind haben

The conjugation of the verb „sein“ is an exception even among irregular verbs, since 
it deviates strongly from usual patterns. Most other irregular verbs follow fixed struc-

tures that become easier to grasp as your feel for the language grows.



246

Trennbare Verben / Separable Verbs

Trennbare Verben sind eine besondere Untergruppe der Verben. Sie bestehen aus 
einem Verb und einer Vorsilbe (Präfix). Bei der Konjugation wird im Hauptsatz die Vor-
silbe vom Stamm getrennt und an das Satzende gestellt.

Separable verbs are a special subgroup of verbs. They consist of a verb and a prefix. In conjuga-
tion, the prefix is separated from the stem in main clauses and placed at the end of the sentence.

anrufen, ruft an, rief an, 
angerufen

to call (phone) Ich rufe dich später an.

einkaufen, kauft ein, kaufte 
ein, eingekauft

to shop Ich kaufe Getränke ein.

mitkommen, kommt mit, 
kam mit, mitgekommen

to come along Kommst du mit?

In addition to separable verbs, there are also inseparable verbs. They too consist of a 
verb with a prefix, but this prefix is not separated, e.g. „Ich verkaufe mein Auto“.

ab-, an-, auf-, aus-, ein-, mit-, nach-, vor-, weg-, zu-trennbare Präfixe

be-, ver-, ent-, er-, ge-, miss-, zer-, emp-untrennbare Präfixe

Reflexive Verben / Reflexive Verbs

Reflexive Verben sind Verben, die immer mit einem Reflexivpronomen verwendet 
werden. Reflexive Verben erkennen Sie in diesem Vokabeltrainer – und den meisten 
Wörterbüchern und Lehrwerken – an der Ergänzung des Reflexivpronomens „sich“.

Reflexive verbs are verbs that are always used with a reflexive pronoun. In this vocabulary trainer 
– and in most dictionaries and textbooks – you can recognise reflexive verbs by the addition of
the reflexive pronoun „sich“.

sich verspäten, verspätet sich, 
verspätete sich, sich verspätet

to be late Ich verspäte mich.

sich freuen, freut sich, freute 
sich, sich gefreut

to be glad Freust du dich?

sich entschuldigen, 
entschuldigt sich, 
entschuldigte sich, sich 
entschuldigt

to apologise Er entschuldigt sich.

Das Reflexivpronomen bezieht sich immer auf das Subjekt des Satzes, also die han-
delnde Person. Jede Person hat ein eigenes Reflexivpronomen. In der 1. und 2. Person 
Singular gibt es auch eine eigene Dativform. Das Reflexivpronomen in der Höflich-
keitsform ist „sich“ und wird kleingeschrieben.
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The reflexive pronoun always refers to the subject of the sentence, that is, the person performing 
the action. Each person has its own reflexive pronoun. In the 1st and 2nd person singular there 
is also a distinct dative form. The reflexive pronoun in the polite form is „sich“ and is written with 
a lower-case initial letter.

ich mir, mich Ich wasche mich. / Ich wasche 
mir die Hände.

du dir, dich Du wäschst dich. / Du wäschst 
dir die Hände.

er / sie / es sich Er wäscht sich. / Sie wäscht 
sich die Hände.

wir uns Wir waschen uns. / Wir 
waschen uns die Hände.

ihr euch Ihr wascht euch. / Ihr wascht 
euch die Hände.

sie / Sie sich Sie waschen sich. / Sie 
waschen sich die Hände.

A distinction is made between true reflexive verbs and non-true reflexive verbs. True 
reflexive verbs always require a reflexive pronoun, e.g. „sich freuen“ – „Ich freue mich.“ 

Non-true reflexive verbs can also occur without a reflexive pronoun, e.g. „sich waschen“: 
„Ich wasche mich.“ / „waschen“: „Ich wasche meine Hände.“

Reziproke Verben / Reciprocal Verbs

Reziproke Verben beschreiben eine gegenseitige Handlung zwischen mehreren Per-
sonen oder Dingen. Sie werden mit denselben Pronomen gebildet wie reflexive Ver-
ben, haben aber die Bedeutung „einander“ (each other). Da es sich um Handlungen 
zwischen mehreren Beteiligten handelt, stehen reziproke Verben nur im Plural. Des-
halb werden sie nur mit den Reflexivpronomen „uns“, „euch“ oder „sich“ verwendet.

Reciprocal verbs describe a mutual action between several persons or things. They are formed 
with the same pronouns as reflexive verbs but carry the meaning of „each other“. Since these are 
actions involving several participants, reciprocal verbs occur only in the plural. Therefore, they 
are used only with the reflexive pronouns „uns“, „euch“ or „sich“.

sich verabreden to arrange to meet Wir verabreden uns.

sich treffen to meet Trefft ihr euch?

sich verabschieden to say goodbye Sie verabschieden sich.

In contrast to reflexive verbs, there are no true reciprocal verbs in German. Whether 
an action is meant reciprocally can only be recognised from the context.
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Modalverben / Modal Verbs

Modalverben verändern die Aussage eines anderen Verbs und stellen eine Handlung 
als Möglichkeit, Notwendigkeit, Wunsch oder Erlaubnis dar. Das Verb, auf das sich das 
Modalverb bezieht, steht immer in der Grundform (Infinitiv), nur das Modalverb wird 
konjugiert. Das macht Modalverben zu einem mächtigen Hilfsmittel für Lernende, da 
man mit ihnen schon früh viele anspruchsvolle Verben verwenden kann, ohne deren 
Konjugationsmuster zu kennen.

Modal verbs modify the statement of another verb and present an action as a possibility, neces-
sity, wish or permission. The verb to which the modal verb refers always stands in the base form 
(infinitive), only the modal verb is conjugated. This makes modal verbs a powerful tool for learn-
ers, since with them you can use many demanding verbs at an early stage without knowing 
their conjugation patterns.

können, kann, konnte, 
gekonnt

can, to be able to Ich kann kommen.

müssen, muss, musste, 
gemusst

must, to have to Ich muss heute arbeiten.

dürfen, darf, durfte, gedurft may, to be allowed Darf ich sehen?

sollen, soll, sollte, gesollt shall, should, to be 
expected to

Was soll ich machen?

wollen, will, wollte, gewollt want Ich will gehen.

mögen, mag, mochte, 
gemocht

like Magst du Musik hören?

möchten, möchte, wollte, 
gewollt

would like Ich möchte eine Reise 
machen.

lassen, lässt, ließ, gelassen let Lass uns später etwas essen.

When using modal verbs there are a few things to keep in mind. The most important 
points are listed below.

■ „Lassen“ is not a modal verb, but it is often used with an infinitive and therefore appears
together with the modal verbs in many overviews.

■ „Mögen“ is also not a modal verb in standard usage, but in spoken language in many
regions it is used synonymously with „möchten“.

■ „Möchten“ is not an independent verb form but, as in English, derived from „mögen“
(„like“ – „would like“). Because this derivation is based on the preterite, „möchten“ has no 
past tense of its own. For the preterite and perfect tense, „wollen“ is used.

■ Learners often confuse „sollen“ and „müssen“. The distinction, however, is clear. „Sollen“
expresses a recommendation or an obligation coming from outside, while „müssen“
expresses a duty or necessity.

■ Another stumbling block concerns the tenses. In some languages modal verbs form the 
past tense with auxiliary forms, but in German they have their own forms, e.g. „Heute
muss ich arbeiten“ and „Gestern musste ich arbeiten“.
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Konjugation von Modalverben (Präsens) / Conjugation of Modal Verbs (Present Tense)

Da Modalverben ein wichtiges Instrument sind und Lernende schnell handlungsfähig 
machen, finden Sie im Folgenden eine umfassende Konjugationstabelle der Modal-
verben im Präsens.

Since modal verbs are an important tool and enable learners to become quickly functional in 
communication, you will find below a comprehensive conjugation table of the modal verbs in 
the present tense.

müssen können dürfen sollen wollen mögen möchten

ich muss kann darf soll will mag möchte

du musst kannst darfst sollst willst magst möchtest

er/sie/es muss kann darf soll will mag möchte

wir müssen können dürfen sollen wollen mögen möchten

ihr müsst könnt dürft sollt wollt mögt möchtet

sie/Sie müssen können dürfen sollen wollen mögen möchten

Adjektive / Adjectives

Adjektive (auch: Eigenschaftswörter) beschreiben, wie Personen, Dinge oder Vor-
gänge sind. Sie geben Eigenschaften, Merkmale oder Zustände an, z. B. groß, klein, 
schön, neu, kalt.

Adjectives describe how persons, things or processes are. They indicate properties, features or 
states, e.g. groß, klein, schön, neu, kalt.

Steigerung von Adjektiven / Comparison of Adjectives

Adjektive können gesteigert werden, um Personen oder Dinge zu vergleichen. Man 
unterscheidet drei Formen:

■ Grundform (Positiv): Das Haus ist schön.

■ Vergleichsform (Komparativ): Das Haus ist schöner.

■ Höchstform (Superlativ): Das ist das schönste Haus.

Für die Bildung der Steigerungsformen dient immer die Grundform (Positiv) als Aus-
gangslage. Der Komparativ wird mit „-er“, der Superlativ mit „-ste“ oder „-sten“ gebil-
det.

Die Bildung des Komparativs und Superlativs ist weitgehend regelmäßig, es gibt 
jedoch Ausnahmen. Im Vokabeltrainer finden Sie alle Adjektive mit allen drei Formen.
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Adjectives can be graded to compare persons or things. Three forms are distinguished:

	■ Base form (positive): Das Haus ist schön.

	■ Comparative form (comparative): Das Haus ist schöner.

	■ Superlative form (superlative): Das ist das schönste Haus.

The base form (positive) always serves as the starting point for forming the graded forms. The 
comparative is formed with „-er“, the superlative with „-ste“ or „-sten“.

The formation of the comparative and superlative is largely regular, but there are exceptions. In 
the vocabulary trainer you will find all adjectives with all three forms.

langsam, langsamer, am 
langsamsten

slow Könnten Sie bitte langsamer 
sprechen?

schnell, schneller, am 
schnellsten

fast Sie sprechen sehr schnell.

neu, neuer, am neuesten new Die Uhr ist neu.

schön, schöner, am schönsten beautiful Schönen Tag.

hässlich, hässlicher, am 
hässlichsten

ugly Die Tasche ist echt hässlich.

perfekt perfect Das war perfekt!

Some adjectives cannot be graded because they already describe absolute states, 
e.g. „perfekt“ (perfect), „schwanger“ (pregnant) or „tot“ (dead). In spoken language, 

however, such adjectives are sometimes still graded to create an effect or an exaggeration.

Deklination von Adjektiven / Declension of Adjectives

Wenn Adjektive ein Nomen begleiten, müssen sie – ähnlich wie Artikel und viele Pro-
nomen – an Genus, Numerus und Kasus des Nomens angepasst werden.

	■ Er ist ein guter Freund.

	■ Ich habe eine gute Idee.

	■ Das ist ein gutes Restaurant.

Die Endung des Adjektivs hängt also immer vom Nomen ab. Die Adjektivdeklination 
folgt eigenen Regeln, die Sie entweder nebenbei im Sprachgebrauch lernen oder 
gezielt in Grammatikbüchern nachschlagen können.

When adjectives accompany a noun, they – similar to articles and many pronouns – must be 
adapted to the gender (Genus), number (Numerus) and case (Kasus) of the noun.

	■ Er ist ein guter Freund. („He is a good friend.“)

	■ Ich habe eine gute Idee. („I have a good idea.“)

	■ Das ist ein gutes Restaurant. („That is a good restaurant.“)

The ending of the adjective therefore always depends on the noun. Adjective declension follows 
its own rules, which you can either pick up incidentally in usage or look up systematically in 
grammar books.
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Adverbien / Adverbs

Adverbien (auch: Umstandswörter) geben die Umstände einer Handlung oder eines 
Zustands genauer an – etwa in Bezug auf Zeit, Ort oder Art und Weise. Im Unterschied 
zu Adjektiven beschreiben Adverbien in der Regel keine Nomen, sondern meist 
Eigenschaften (Adjektive), andere Umstände (Adverbien) oder Handlungen (Verben). 
Sie sind in der Regel unveränderlich, einige wenige können jedoch gesteigert werden.

Adverbs specify the circumstances of an action or a state more precisely – for example with 
regard to time, place or manner. In contrast to adjectives, adverbs generally do not describe 
nouns but usually modify qualities (adjectives), other circumstances (adverbs) or actions (verbs). 
They are generally invariable, although a few can be graded.

heute today Ich arbeite heute.

hier here Ich bin hier.

gern(e), lieber, am liebsten gladly Ich lese gerne.

An important subgroup of adverbs are the interrogative adverbs (Interrogativadver-
bien). They are used to ask specifically for certain information – e.g. about place or 

time. They usually stand at the beginning of a question and introduce open questions. The 
most important interrogative adverbs are collected in the appendix on page 276.

Numeralien / Numerals

Numeralien (auch: Zahlwörter) geben Auskunft über Menge, Anzahl oder Reihenfolge 
und drücken damit numerische Beziehungen zwischen Personen und Dingen aus. 
Sie lassen sich in verschiedene Unterkategorien einteilen, die sich in ihren grammati-
schen Eigenschaften unterscheiden. Einige Zahlwörter sind verhalten sich wie Adjek-
tive oder Pronomen und müssen dekliniert werden, wenige sind auch steigerbar.

Numerals provide information about quantity, number or order and thus express numerical 
relations between persons and things. They can be divided into different subcategories that 
differ in their grammatical properties. Some numerals behave like adjectives or pronouns and 
must be declined, a few can even be graded.

zwei two (Einen Tisch) für zwei 
(Personen) bitte.

einmal once Ich habe das schon einmal 
gemacht.

wenig, weniger, am 
wenigsten

little Ich habe wenig Zeit.

The most important numerals, cardinal numbers (eins, zwei, drei …) and ordinal num-
bers (erste, zweite, dritte …), were already introduced in the first part of the vocabu-

lary trainer and are presented collectively in the appendix on page 266.
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Präpositionen / Prepositions

Präpositionen (auch: Verhältniswörter) setzen Personen, Dinge oder Handlungen in 
Beziehung zueinander und drücken zeitliche, örtliche, modale oder kausale Zusam-
menhänge aus. Sie sind unveränderlich und stehen in der Regel mit einem Nomen 
oder Pronomen, dessen Fall (Genitiv, Dativ oder Akkusativ) sie bestimmen.

Prepositions relate persons, things or actions to one another and express temporal, local, modal 
or causal connections. They are invariable and are generally followed by a noun or pronoun, 
whose case (genitive, dative or accusative) they govern.

aus from Ich komme aus Deutschland.

bis until Bis später.

mit with Mit Karte bitte.

Prepositions are among the most common sources of mistakes and are therefore 
covered explicitly in the section Common Mistakes and Questions on page 260.

Konjunktionen / Conjunctions

Konjunktionen (auch: Bindewörter) verbinden Wörter, Satzteile oder ganze Sätze mit-
einander. Sie helfen, Beziehungen zwischen Ideen oder Handlungen herzustellen und 
sorgen für einen flüssigen Satzbau. Man unterscheidet dabei:

■ Nebenordnenden Konjunktionen, die gleichrangige Satzteile oder Sätze
verbinden.

■ Unterordnenden Konjunktionen (auch: Subjunktionen), die Nebensätze
einleiten.

Conjunctions link words, parts of sentences or entire sentences together. They help to establish 
relationships between ideas or actions and ensure a fluent sentence structure. A distinction is 
made between:

■ Coordinating conjunctions, which link sentence parts or sentences of equal rank.

■ Subordinating conjunctions (also: subjunctions), which introduce subordinate clauses.

und and Mir geht es gut und dir?

oder or In bar oder mit Karte?

weil because Ich bin in Deutschland, weil 
ich hier studiere.

The most important conjunctions and subjunctions are collected in the appendix on 
page 277.
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Partikeln / Particles

Partikeln sind Wörter, die aufgrund ihrer Funktion und Unveränderlichkeit keiner 
anderen Wortart zugeordnet werden können. Sie werden vor allem in der gesproche-
nen Sprache verwendet und erfüllen eine Vielzahl an Funktionen.

Zu ihnen gehören beispielsweise alle Begrüßungswörter wie „Hallo“ und „Tschüss“, 
aber auch Gesprächspartikeln wie „ja“ und „nein“. Darüber hinaus sind die folgenden 
Partikeln besonders häufig.

Particles are words that, because of their function and invariability, cannot be assigned to any 
other part of speech. They are used mainly in spoken language and fulfil a variety of functions.

These include, for example, all words of greeting such as „Hallo“ and „Tschüss“, but also con-
versational particles such as „ja“ and „nein“. In addition, the following particles are particularly 
frequent.

auch also Mir geht es auch gut.

nicht not Mir geht es nicht schlecht.

denn then Was darf’s denn sein?

In German there is – compared with other languages – a large number of particles 
that are widespread in spoken language and play a central role in communication. 

They help to express subtle shades of meaning, to clarify the speaker’s attitude towards 
what is said, to frame contexts or to convey communicative nuances.

For learners, many of these particles are often difficult to grasp and use correctly, since 
in many other languages they have no direct equivalent. It is therefore advisable to focus 
first on understanding these words before using them actively. If used incorrectly, they can 
distort the meaning or even come across as impolite.
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Häufige Fehler und 
Fragen 
 / Common Mistakes and Questions
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Bedeutungsnahe Wörter / Near-synonymous Words

Die folgenden Wortgruppen führen bei Lernenden häufig zu Unsicherheiten oder 
Fehlern, da sie sich in Bedeutung oder Verwendung ähneln oder leicht verwechsel-
bar sind. Diese Übersicht verweist auf die Stellen im Buch, an denen die Unterschiede 
genauer erklärt werden.

The following groups of words often cause uncertainty or mistakes among learners, since they 
are similar in meaning or usage or can easily be confused. This overview refers to the sections in 
the book where the differences are explained in more detail.

ledig – single auf Seite 49

Freund – fester Freund auf Seite 49

heiraten – verheiratet auf Seite 50

Menschen – Leute auf Seite 55

bekannt – beliebt – berühmt auf Seite 60

meinen – bedeuten auf Seite 71

Ding – Sache – Gegenstand auf Seite 79 und 167

Erledigung – Besorgung auf Seite 79

günstig – billig auf Seite 82

gratis – kostenlos auf Seite 82

geöffnet – offen auf Seite 86

zahlen – bezahlen auf Seite 97

zubereiten – vorbereiten auf Seite 128

Etage – Stockwerk auf Seite 158

Fahrstuhl – Lift – Aufzug auf Seite 159

Raum – Zimmer auf Seite 159

ausziehen – sich ausziehen auf Seite 183

funktionieren – arbeiten auf Seite 192

verändern – ändern – wechseln – tauschen auf Seite 193

aufmachen – öffnen, zumachen – schließen auf Seite 195

an sein – eingeschaltet, aus sein – ausgeschaltet auf Seite 195

anfangen – beginnen – starten auf Seite 196

aufhören – stoppen – beenden – enden auf Seite 196

hier – da – dort auf Seite 202

hin – her, weg – zurück auf Seite 203

nehmen – geben – bringen – holen auf Seite 206

mitbringen – mitnehmen auf Seite 207

jetzt – nun auf Seite 216

schon – bereits auf Seite 218

wieder – noch mal auf Seite 218

genug – genügend auf Seite 219
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Polyseme Wörter / Polysemous Words

Im Deutschen gibt es viele Wörter, die je nach Kontext unterschiedliche Bedeutungen 
haben. Diese sogenannten polysemen Wörter sind für Lernende oft eine Herausforde-
rung, weil sich die richtige Übersetzung oder Verwendung erst aus dem Zusammen-
hang erschließt. Die folgenden Tabellen greifen typische Beispiele aus dem Hauptteil 
dieses Buches auf, erklären die wichtigsten Bedeutungen und veranschaulichen sie 
mit einfachen Beispielsätzen.

In German there are many words that have different meanings depending on the context. These 
so-called polysemous words are often a challenge for learners, because the correct translation 
or usage becomes clear only from the context. The following tables take up typical examples 
from the main part of this book, explain the most important meanings and illustrate them with 
simple example sentences.

abheben – abheben – abheben

abheben to withdraw Er hebt Geld vom Konto ab.

abheben to pick up (the phone) Sie hebt schnell das Telefon 
ab.

abheben to take off Das Flugzeug hebt um 10 
Uhr ab.

aus sein – aus sein

aus sein to be turned off Das Licht ist aus.

aus sein to be over Die Schule ist um drei Uhr 
aus.

die Bank – die Bank

die Bank, die Banken bank Mein Geld ist auf der Bank.

die Bank, die Bänke bench Wir sitzen auf der Bank im 
Park.

etwas – etwas

etwas something Hast du etwas zu essen?

etwas somewhat, a little Heute bin ich etwas müde.

der Gang – der Gang

der Gang, die Gänge aisle, corridor Der Gang im Haus ist dunkel.

der Gang, die Gänge course (meal) Das Menü hat drei Gänge.
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gerade – gerade

gerade straight, even Das Bild hängt nicht gerade.

gerade just, at the moment Ich telefoniere gerade.

gleich – gleich – gleich

gleich similar, same Wir haben die gleiche Jacke.

gleich immediately, very soon Ich komme gleich.

gleich just, right Die Bank ist gleich da vorne.

ihr – ihr – Ihr – ihr – ihr

ihr 2. Person Plural Wann kommt ihr?

ihr Dativ von „sie“ (3. Person 
Singular)

Ich habe mit ihr gesprochen.

Ihr Possessivpronomen von „Sie“ Hier ist Ihr Kaffee.

ihr Possessivpronomen von „sie“ 
(3. Person Singular)

Sie hat ihre Tasche 
mitgenommen.

ihr Possessivpronomen von „sie“ 
(3. Person Plural)

Das sind meine Eltern und ihr 
Hund.

die Information – die Information

die Information, die 
Informationen

information Ich habe eine wichtige 
Information bekommen.

die Information (kein Plural) information desk Ich frage an der Information 
nach dem Weg.

kosten – kosten

kosten to cost Das Buch kostet zehn Euro.

kosten to taste, to try food Er kostet die Suppe.

die Küche – die Küche

die Küche, die Küchen kitchen Die Küche ist klein.

die Küche, die Küchen cuisine Die italienische Küche ist sehr 
beliebt.

morgen – der Morgen

morgen tomorrow Hast du morgen Zeit?

der Morgen, die Morgen morning Heute Morgen war es kalt.
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das Papier – die Papiere

das Papier (kein Plural) paper Ich schreibe etwas auf das 
Papier.

die Papiere (Plural) documents, papers Sie müssen Ihre Papiere zum 
Amt mitnehmen.

die Tasche – die Tasche

die Tasche, die Taschen bag Meine Tasche ist schwer.

die Tasche, die Taschen pocket Das Handy ist in meiner 
Hosentasche.

wählen – wählen – wählen

wählen to choose, to select Ich wähle das rote T-Shirt.

wählen to vote Die Leute wählen ein neues 
Parlament.

wählen to dial (a number) Er wählt die Nummer 110.

werden – werden

werden to become Er wird Lehrer.

werden + Infinitiv future tense (will) Ich werde morgen Deutsch 
lernen.

zu – zu

zu to Ich fahre zu meiner Freundin.

zu too Der Kaffee ist zu heiß.
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Präpositionen / Prepositions

Präpositionen gehören zu den größten Fehlerquellen, weil sich bei ihrer Verwendung 
mehrere Schwierigkeiten überlagern. Die vier häufigsten Problemfelder werden im 
Folgenden erläutert.

Prepositions are among the biggest sources of mistakes, because several difficulties overlap in 
their use. The four most common problem areas are explained below.

Keine 1:1-Übertragung zwischen Sprachen / No 1:1 Equivalence between Languages

Präpositionen lassen sich zwischen Sprachen oft nicht eindeutig übertragen. Manche 
haben keine direkte Entsprechung, werden anders verwendet oder fehlen ganz.

Prepositions often cannot be transferred unambiguously between languages. Some have no 
direct equivalent, are used differently, or are missing altogether.

Beispiel:

Ich fahre an den See. I’m going to the lake. (wörtlich: I drive „at (to)“ the lake.)
Ich warte auf den Bus. I’m waiting for the bus. (wörtlich: I wait „on“ the bus.)

To avoid this source of mistakes, it helps to engage consciously with the meanings of 
prepositions and to have as much exposure to the language as possible. Over time 

this automatically develops a feeling for correct usage. A suitable targeted exercise is deco-
ding: You deliberately memorise the German construction by means of your own native 
language, e.g. „I wait on the bus“ for „Ich warte auf den Bus.“

Kontextabhängige Bedeutungen (Polysemie) / Context-dependent Meanings (Polysemy)

Viele deutsche Präpositionen sind polysem, d. h. ihre Bedeutung variiert je nach Kon-
text.

Many German prepositions are polysemous, i.e. their meaning varies depending on the context.

Beispiel:

Ich fahre nach Neustadt. (räumlich)
Ich habe nach der Arbeit Zeit. (zeitlich)

Such prepositions usually alternate between a spatial and a temporal meaning, 
which can generally be inferred well from the context. Therefore, this ambiguity 

rarely leads to serious mistakes, but it nevertheless contributes to the overall complexity of 
dealing with prepositions.
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Lokale Präpositionen / Local Prepositions

Lokale Präpositionen beschreiben räumliche Verhältnisse. Schwierigkeiten ergeben 
sich dabei vor allem aus folgenden zwei Punkten.

	■ Wahl der richtigen Präposition („nach Deutschland“, „in die Schweiz“).

	■ Grammatische Implikationen („in der Schweiz“, „in die Schweiz“).

Für die korrekte Wahl muss man sich zunächst nach den Eigenschaften des Ortes 
richten, auf den sich die Präposition bezieht. Anschließend stellt sich die Frage, ob 
eine Bewegung hin zu diesem Bezugspunkt (Wohin?), eine Bewegung weg von ihm 
(Woher?) oder eine feste Position an diesem Bezugspunkt (Wo?) beschrieben wird.
Daraus ergibt sich folgende Übersichtsmatrix.

Local prepositions describe spatial relations. Difficulties arise here mainly from the following 
two points:

	■ Choice of the correct preposition („nach Deutschland“, „in die Schweiz“).

	■ Grammatical implications („in der Schweiz“, „in die Schweiz“).

For the correct choice you must first look at the characteristics of the place to which the prep-
osition refers. Then the question arises whether a movement towards this point of reference 
(Wohin?), a movement away from it (Woher?), or a fixed position at this point of reference (Wo?) 
is being described. This leads to the following overview matrix.

Typische Bezugspunkte Wohin? Wo? Woher?

Länder ohne Artikel / Städte / Richtungsadverbien nach in aus

Personen / Geschäftsnamen ohne Artikel / öffentliche 
Einrichtungen / Aktivitäten

zu bei von

Himmelsrichtungen / Länder mit Artikel / Räume mit 
Begrenzung / Geschäftsnamen mit Artikel

in (+ Akk.) in (+ Dat.) aus

Randbereiche / Grenzen an (+ Akk.) an (+ Dat.) von

offene Plätze / Veranstaltungen / veraltet: öffentliche 
Einrichtungen / Erhöhungen

auf (+ Akk.) auf (+ Dat.) von

Note: With some prepositions there may be a change of case (see table above and 
next section „Kasus und Kasuswechsel“).

Tip: Learners often tend to use the preposition „nach“ universally, although it is only correct 
in few certain cases. To make the choice of the right preposition easier, „zu“ and „bei“ can 
– at least in colloquial usage – serve as universal alternatives. Even if they are not always 
precise or entirely correct in standard German, they can initially provide beginners with a 
helpful orientation until the finer distinctions of the prepositions are fully mastered. For 
local positions, except for cases where „in“ is required, the preposition „bei“ can often be 
used. For movements, the preposition „zu“ is appropriate in many cases, except where 
„nach“ is required.
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Konkrete Beispiele aus der Praxis finden Sie in der folgenden Übersicht.

Concrete examples from practice can be found in the following overview.

Bezugspunkt Wohin Wo Woher

Himmelsrichtungen in den Norden im Norden aus dem Norden

Ländernamen ohne 
Artikel

nach Deutschland in Deutschland aus Deutschland

Ländernamen mit 
Artikel

in die Schweiz in der Schweiz aus der Schweiz

Städtenamen nach Neustadt in Neustadt aus Neustadt

Räume mit 
Begrenzung

in das Wald im Wald aus dem Wald

Randbereiche / 
Grenzen

an den See am See vom See

offene Plätze auf den Marktplatz auf dem Marktplatz vom Marktplatz

Veranstaltungen auf die Feier auf der Feier von der Feier

Personen zu Maria bei Maria von Maria

Aktivitäten (nom. 
Verben)

zum Essen beim Essen vom Essen

Geschäftsnamen 
ohne Artikel

zu „Burgers“ bei „Burgers“ von „Burgers“

Geschäftsnamen mit 
Artikel

in „die Burgers“ in „die Burgers“ aus „die Burgers“

öff. Einrichtungen zur Polizei bei der Polizei von der Polizei

veraltet: öff. 
Einrichtungen

auf die Post auf der Post von der Post

Richtungsadverbien nach rechts rechts von rechts

Erhöhungen auf den Berg auf dem Berg vom Berg

Note: Some prepositions merge with the article, e.g. „im Wald“ or „vom See“. The 
illustration in the next section shows an overview of the prepositions that contract 

with articles.
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Kasus und Kasuswechsel / Case and Case Changes

Im Deutschen bestimmen Präpositionen den Kasus des Nomens, auf das sie sich 
beziehen. Manche Präpositionen verlangen stets den Akkusativ („für den Kurs“), 
andere stets den Dativ („mit der Lehrerin“) oder den Genitiv („wegen des Wetters“).

Eine besondere Rolle spielen die sogenannten Wechselpräpositionen. Sie können 
sowohl mit Dativ als auch mit Akkusativ stehen.

	■ Dativ bei einer festen Position: „Ich lebe in der Schweiz.“

	■ Akkusativ bei einer Bewegung/Positionsänderung: „Ich fahre in die Schweiz.“

Die folgende Übersicht zeigt, welche Präpositionen welchen Kasus verlangen.

In German, prepositions determine the case of the noun to which they refer. Some prepositions 
always require the accusative („für den Kurs“), others always the dative („mit der Lehrerin“) or the 
genitive („wegen des Wetters“).

A special role is played by the so-called „Wechselpräpositionen“. They can govern either the 
dative or the accusative.

	■ Dative with a fixed position: „Ich lebe in der Schweiz.“

	■ Accusative with movement/change of position: „Ich fahre in die Schweiz.“

The following overview shows which prepositions require which case.

an    auf
hinter    in

neben    über
unter    vor
zwischen

ohne    

Dativ Akkusativ

ab    aus    außer

bei    gegenüber

nach    seit    von

mit    zu

bis    durch

für    gegen

um

der Keller in dem Keller
die Garage in der Garage
das Zimmer in dem Zimmer
die Räume in den Räumen

der Keller in den Keller
die Garage in die Garage
das Zimmer in das Zimmer
die Räume in die Räume

in dem  im
an/auf dem am
zu dem  zum
bei dem beim
von dem vom

in das  ins
an/auf dem ans

Wo?   Dativ Wohin?        Akkusativ
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Anhang / Appendix
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Referenzlisten

Grundlagen und Wortlisten / Essentials & Word Lists

Das Alphabet / The Alphabet

In der folgenden Tabelle finden Sie das deutsche Alphabet inkl. Lautbeispielen ange-
führt. Die Spalten „Buchstabiertafel“ enthalten (überwiegend) Eigennamen, die als 
offizielles, normiertes Referenzsystem zum Buchstabieren von Wörtern dienen.

In the following table you will find the German alphabet including sound examples. The columns 
„Buchstabiertafel“ contain (mainly) proper names, which serve as the official standardised refer-
ence system for spelling out words.

Buchstabe Buchstabier- 
tafel Lautbeispiel Buchstabe Buchstabier- 

tafel Lautbeispiel

a, A Anton Apfel p, P Paula Pizza

b, B Berta Banane q, Q Quelle Quiz

c, C Cäsar Computer r, R Richard Radio

d, D Dora Dose s, S Samuel Sonne

e, E Emil Essen t, T Theodor Tanz

f, F Friedrich Falle u, U Ulrich Uhr

g, G Gustav Garten v, V Viktor Vogel

h, H Heinrich Haus w, W Wilhelm Wasser

i, I Ida Insel x, X Xanthippe Xylophon

j, J Julius Jacke y, Y Ypsilon Yoga

k, K Kaufmann Kurs z, Z Zacharias Zug

l, L Ludwig Lampe ä, Ä Ärger Äpfel

m, M Martha Maus ö, Ö Ökonom Öl

n, N Nordpol Nase ü, Ü Übermut Über

o, O Otto Oma ß, ẞ Eszett Straße

Ref. 1: Alphabet und Buchstabiertafel
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Kardinalzahlen / Cardinal Numbers

null 0 einundzwanzig 21

eins 1 dreißig 30

zwei 2 vierzig 40

drei 3 fünfzig 50

vier 4 sechzig 60

fünf 5 siebzig 70

sechs 6 achtzig 80

sieben 7 neunzig 90

acht 8 (ein)hundert 100

neun 9 (ein)hunderteins 101

zehn 10 (ein)tausend 1.000

elf 11 eine Million 1.000.000

zwölf 12 zwei Millionen 2.000.000

dreizehn 13 eine Milliarde 1.000.000.000

vierzehn 14 zwei Milliarden 2.000.000.000

fünfzehn 15

sechzehn 16

siebzehn 17

achtzehn 18

neunzehn 19

zwanzig 20

Ref. 2: Kardinalzahlen
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Ordinalzahlen (1. – 31.) / Ordinal Numbers (1st – 31st)

erster, erste, erstes first Ich habe am ersten Februar Geburtstag.

zweiter, zweite, zweites second Ich habe am zweiten Februar Geburtstag.

dritter, dritte, drittes third Ich habe am dritten Februar Geburtstag.

vierter, vierte, viertes fourth Ich habe am vierten Februar Geburtstag.

fünfter, fünfte, fünftes fifth Ich habe am fünften Februar Geburtstag.

sechster, sechste, sechstes sixth Ich habe am sechsten Februar Zeit.

siebter, siebte, siebtes seventh Ich habe am siebten Februar Geburtstag.

achter, achte, achtes eighth Ich habe am achten Februar Geburtstag.

neunter, neunte, neuntes ninth Ich habe am neunten Februar Geburtstag.

zehnter, zehnte, zehntes tenth Ich habe am zehnten Februar Geburtstag.

elfter, elfte, elftes eleventh Ich habe am elften Februar Geburtstag.

zwölfter, zwölfte, zwölftes twelfth Ich habe am zwölften Februar Geburtstag.

dreizehnter, dreizehnte, 
dreizehntes

thirteenth Ich habe am dreizehnten Februar Geburtstag.

vierzehnter, vierzehnte, 
vierzehntes

fourteenth Ich habe am vierzehnten Februar Geburtstag.

zwanzigster, zwanzigste, 
zwanzigstes

twentieth Ich habe am zwanzigsten Februar Geburtstag.

dreißigster, dreißigste, 
dreißigstes

thirtieth Ich habe am dreißigsten März Geburtstag.

hundertster, hundertste, 
hundertstes

hundredth Das ist das hundertste Mal.

tausendster, tausendste, 
tausendstes

thousandth Das ist das tausendste Mal.

millionster, millionste, 
millionstes

millionth Das ist das millionste Mal.

Ref. 3: Ordinalzahlen
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Zeiteinheiten / Units of Time

die Sekunde, die Sekunden second Eine Sekunde bitte.

die Minute, die Minuten minute Hast du eine Minute für mich?

die Stunde, die Stunden hour Ich bin in einer Stunde zurück.

der Tag, die Tage day Guten Tag.

die Woche, die Wochen week Meine Woche war gut.

der Monat, die Monate month Ein Jahr hat zwölf Monate.

das Jahr, die Jahre year Ich bin 25 Jahre alt.

Ref. 4: Zeiteinheiten

sekündlich every second Die Uhr tickt sekündlich.

minütlich every minute Die Daten ändern sich minütlich.

stündlich every hour Der Zug fährt stündlich.

täglich daily Ich lerne täglich.

wöchentlich weekly Wir haben wöchentliche Meetings.

monatlich monthly Ich bezahle monatlich.

jährlich yearly Das Fest findet jährlich statt.

Ref. 5: Zeiteinheiten – Adjektive

Jahreszeiten / Seasons

die Jahreszeit, die Jahreszeiten season Ein Jahr hat vier Jahreszeiten.

der Frühling, die Frühlinge spring Der Frühling ist von 1. März bis 31. 
Mai.

der Sommer, die Sommer summer Der Sommer ist von 1. Juni bis 31. 
August.

der Herbst, die Herbste autumn Der Herbst ist von 1. September bis 
30. November.

der Winter, die Winter winter Der Winter ist von 1. Dezember bis 
28. Februar.

Ref. 6: Jahreszeiten
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Monatsnamen / Month Names

der Januar, die Januare January Heute ist der erste Januar.

der Februar, die Februare February Ich bin seit Februar in Deutschland.

der März, die Märze March Mein Geburtstag ist im März.

der April, die Aprile April Ich habe im April Geburtstag.

der Mai, die Maie May Ich komme im Mai nach Deutschland.

der Juni, die Junis June Ich habe im Juni zwei Wochen Urlaub.

der Juli, die Julis July Juli ist mein Lieblingsmonat.

der August, die Auguste August Wir haben bald August.

der September, die September September Es ist September.

der Oktober, die Oktober October Es ist der sechzehnte Oktober.

der November, die November November Ich bleibe bis sechsten November.

der Dezember, die Dezember December Ich bin noch bis Dezember hier.

Ref. 7: Monatsnamen

Wochenabschnitte / Parts of the Week

der Wochentag, die Wochentage weekday Montag ist ein Wochentag.

der Werktag, die Werktage workingday Werktage sind von Montag bis Freitag.

das Wochenende, die 
Wochenenden

weekend Wie war dein Wochenende?

Ref. 8: Wochenabschnitte

Wochentage / Days of the Week

der Montag, die Montage Monday Gestern war Montag.

der Dienstag, die Dienstage Tuesday Heute ist Dienstag.

der Mittwoch, die Mittwoche Wednesday Morgen ist Mittwoch.

der Donnerstag, die Donnerstage Thursday Übermorgen ist Donnerstag.

der Freitag, die Freitage Friday Ich habe am Freitag Geburtstag.

der Samstag, die Samstage Saturday Hast du am Samstag Zeit?

der Sonntag, die Sonntage Sunday Am Sonntag arbeite ich nicht.

Ref. 9: Wochentage
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am Montag / montags on Monday Am Montag/montags gehe ich ins 
Fitnessstudio.

am Dienstag / dienstags on Tuesday Am Dienstag/dienstags treffe ich 
meine Freunde.

am Mittwoch / mittwochs on Wednesday Am Mittwoch/mittwochs habe ich 
Deutschunterricht.

am Donnerstag / donnerstags on Thursday Am Donnerstag/donnerstags spiele 
ich Fußball.

am Freitag / freitags on Friday Am Freitag/freitags gehe ich ins 
Kino.

am Samstag / samstags on Saturday Am Samstag/samstags kaufe ich im 
Supermarkt ein.

am Sonntag / sonntags on Sunday Am Sonntag/sonntags bleibe ich zu 
Hause.

Ref. 10: Wochentage – adverbial

Tageszeiten / Times of Day

der Morgen, die Morgen morning Der Morgen ist von 02:00 bis 09:00.

der Vormittag, die Vormittage forenoon Der Vormittag ist von 09:00 bis 12:00.

der Mittag, die Mittage noon Der Mittag ist von 12:00 bis 14:00.

der Nachmittag, die Nachmittage afternoon Der Nachmittag ist von 14:00 bis 17:00.

der Abend, die Abende evening Der Abend ist von 17:00 bis 21:00.

die Nacht, die Nächte night Die Nacht ist von 21:00 bis 02:00.

Ref. 11: Tageszeiten

am Morgen / morgens in the morning Am Morgen/morgens gehe ich in 
die Arbeit.

am Vormittag / vormittags in the forenoon Am Vormittag/vormittags arbeite 
ich.

zu Mittag / mittags at noon Zu Mittag/mittags bin ich im 
Restaurant.

am Nachmittag / nachmittags in the afternoon Am Nachmittag/nachmittags 
arbeite ich auch.

am Abend / abends in the evening Am Abend/abends koche ich.

in der Nacht / nachts at night In der Nacht/nachts bin ich hier.

um Mitternacht / mitternachts at midnight Um Mitternacht/mitternachts bin 
ich in meiner Wohnung.

Ref. 12: Tageszeiten – adverbial
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Uhrzeit / Telling the Time

Wie spät ist es? How late is it? What time is it?

Es ist … It is … It is …

Ref. 13: Uhrzeit – Frage und Angabe

0:00 Mitternacht / null Uhr / zwölf Uhr nachts Es ist null Uhr.

12:00 Mittag / zwölf (Uhr) / zwölf Uhr mittags Es ist zwölf Uhr.

12:15 Viertel nach zwölf / zwölf Uhr fünfzehn / zwölf Uhr und 
fünfzehn Minuten

Es ist Viertel nach zwölf.

12:30 halb eins / zwölf Uhr dreißig / zwölf Uhr und dreißig 
Minuten

Es ist halb eins.

13:00 ein Uhr / eins / dreizehn Uhr / ein Uhr nachmittags Es ist ein Uhr.

16:45 Viertel vor fünf / sechzehn Uhr fünfundvierzig / 
sechzehn Uhr und fünfundvierzig Minuten / Dreiviertel 
fünf

Es ist Viertel vor fünf.

20:43 zwanzig Uhr dreiundvierzig / siebzehn (Minuten) vor 
neun / zwanzig Uhr und dreiundvierzig Minuten / zwei 
(Minuten) vor Dreiviertel neun

Es ist zwanzig Uhr 
dreiundvierzig.

20:47 zwanzig Uhr siebenundvierzig / dreizehn (Minuten) vor 
neun / zwanzig Uhr und siebenundvierzig Minuten / 
zwei Minuten nach Dreiviertel neun

Es ist zwanzig Uhr 
siebenundvierzig.

Ref. 14: Uhrzeiten

Datum / Date

1600, 1999 sechszehnhundert, 
neunzehnhundertneunundneunzig

Ich bin 1999 geboren.

2027 zweitausendsiebenundzwanzig Wir haben das Jahr 2027.

1. März, 3. März, 17. März der erste März, der dritte März, der 
siebzehnte März

Heute ist der dritte März.

01.01., 02.01., 03.01. der erste Erste, der zweite Erste, der 
dritte Erste

Heute ist der dritte Erste.

Ref. 15: Datum
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Maßeinheiten / Units of Measurement

ein Millimeter 1 mm minus ein Grad / ein Grad unter 
null

– 1°

ein Centimeter 1 cm plus sieben Grad / sieben Grad 
über null

+ 7°

ein Meter 1 m ein Prozent 1%

ein Meter achtzig / ein Meter 
und achtzig Centimeter

1,80 m ein Liter 1 l

(ein)hundertfünfzig Kilometer 150 km ein Gramm 1 g

ein Quadratmeter 1 m2 ein Kilo(gramm) 1 kg

Ref. 16: Maßeinheiten

Währung / Currency

zwei Euro 2 €

zwei Euro fünfzig / zwei Euro und fünfzig Cent 2,50 €

Ref. 17: Währung

Farben / Colours

das Schwarz/schwarz black Die Tasche ist schwarz.

das Weiß/weiß white Das T-Shirt ist weiß.

das Grau/grau grey Die Maus ist grau.

das Rot/rot red Das Auto ist rot.

das Blau/blau blue Die Jeans ist/sind blau.

das Gelb/gelb yellow Ich mag Gelb.

das Grün/grün green Der Apfel ist grün.

das Orange/orange orange Meine Lieblingsfarbe ist Orange.

das Violett/violett violet Das Violett ist schön.

das Lila/lila purple Magst du Lila?

das Braun/braun brown Die Jacke ist braun.

das Pink/pink pink Der Hut ist pink.

das Rosa/rosa rose Die Couch ist rosa.

Ref. 18: Farben
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Kontinente / Continents

Afrika Africa Ich fliege nach Afrika.

Antarktika Antarctica Ich fliege nach Antarktika.

Asien Asia Ich fliege nach Asien.

Australien/Ozeanien Australia/Oceania Ich fliege nach Australien/Ozeanien.

Europa Europe Ich fliege nach Europa.

Nordamerika North America Ich fliege nach Nordamerika.

Südamerika South America Ich fliege nach Südamerika.

Ref. 19: Kontinente

Ländernamen / Country Names

Deutschland/deutsch Germany/German Ich komme aus Deutschland.

Österreich/österreichisch Austria/Austrian Ich komme aus Österreich.

die Schweiz/schweizerisch Switzerland/Swiss Ich komme aus der Schweiz.

England/englisch England/English Ich komme aus England.

Frankreich/französisch France/French Ich komme aus Frankreich.

Italien/italienisch Italy/Italian Ich komme aus Italien.

Spanien/spanisch Spain/Spanish Ich komme aus Spanien.

die Ukraine/ukrainisch Ukraine/Ukrainian Ich komme aus der Ukraine.

Polen/polnisch Poland/Polish Ich komme aus Polen.

Rumänien/rumänisch Romania/Romanian Ich komme aus Rumänien.

Russland/russisch Russia/Russian Ich komme aus Russland.

die Niederlande/
niederländisch

Netherlands/Dutch Ich komme aus den 
Niederlanden.

die Türkei/türkisch Turkey/Turkish Ich komme aus der Türkei.

China/chinesisch China/Chinese Ich komme aus China.

Japan/japanisch Japan/Japanese Ich komme aus Japan.

Südkorea/südkoreanisch South Korea/South Korean Ich komme aus Südkorea. 

Ref. 20: Ländernamen
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Städtenamen / City Names

Berlin Berlin Ich wohne in Berlin.

München Munich Ich wohne in München.

Hamburg Hamburg Ich wohne in Hamburg.

Köln Cologne Ich wohne in Köln.

Wien Vienna Ich wohne in Wien.

Salzburg Salzburg Ich wohne in Salzburg.

Zürich Zurich Ich wohne in Zürich.

Bern Bern Ich wohne in Bern.

Basel Basel Ich wohne in Basel.

Genf Geneva Ich wohne in Genf.

Ref. 21: Städtenamen

Himmelsrichtungen / Cardinal Directions

der Norden / nördlich north / northern Die Stadt liegt im Norden/
nördlich.

der Nordosten / nordöstlich northeast / northeastern Die Stadt liegt im Nordosten/
nordöstlich.

der Osten / östlich east / eastern Die Stadt liegt im Osten/
östlich.

der Südosten / südöstlich southeast / southeastern Die Stadt liegt im Südosten/
südöstlich.

der Süden / südlich south / southern Die Stadt liegt im Süden/
südlich.

der Südwesten / südwestlich southwest / southwestern Die Stadt liegt im Südwesten/
südwestlich.

der Westen / westlich west / western Die Stadt liegt im Westen/
westlich.

der Nordwesten / 
nordwestlich

northwest / northwestern Die Stadt liegt im 
Nordwesten/nordwestlich.

Ref. 22: Himmelsrichtungen
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Abkürzungen / Abbreviations

z. B. (zum Beispiel) for example Ich mag Sport, z. B. Basketball.

usw. (und so weiter) and so on Ich habe alle meine Sachen verloren: mein 
Handy, meine Tasche, meinen Reisepass usw.

etc. (et cetera) et cetera Ich fahre gerne mit dem Bus, mit dem Zug 
etc.

inkl. (inklusive) including Preise sind inkl. Getränke.

exkl. (exklusive) excluding Preise sind exkl. Getränke.

bzgl. (bezüglich) regarding Ich schreibe Ihnen bzgl. der Fahrkarten.

bzw. (beziehungsweise) respectively Wir haben einen Tisch für zwei bzw. drei 
Personen reserviert.

ca. (circa) approximately Ich komme um ca. zwölf Uhr an.

evtl. (eventuell) possibly Ich komme evtl. schon nächste Woche.

Ref. 23: Abkürzungen

Fragewörter / Question Words

wer, wessen, wem, wen who, whose, whom, who Wer ist das?

was what Was studierst du?

wie how Wie geht’s?

wo where Wo wohnst du?

woher where from Woher kommst du?

wohin where to Wohin gehst du?

wann when Wann hast du Zeit?

warum why Warum lernst du Deutsch?

welcher, welche, welches which Welche Musik magst du?

was für ein what kind of Was für ein Buch liest du?

Ref. 24: Fragewörter
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Konjunktionen / Conjunctions

und and Er liest ein Buch und hört Musik.

aber but Ich mag Äpfel, aber keine Bananen.

oder or Möchtest du Tee oder Kaffee?

sondern but rather Ich trinke kein Wasser, sondern eine Cola.

doch but Sie wollte kommen, doch sie konnte nicht.

denn because Er bleibt zu Hause, denn es regnet.

Ref. 25: Konjunktionen

Subjunktionen / Subjunctions

dass that Er hat gesagt, dass es regnen wird.

ob if Ich weiß nicht, ob es regnen wird.

wenn if Wenn es regnet, bleiben wir zu Hause.

weil because Ich bleibe zu Hause, weil es regnet.

Ref. 26: Subjunktionen
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Vokabeltrainer 1

Kommunikationshelfer / Communication Helpers

Mündliche Begrüßungen – informell / Oral Greetings – Informal

Hallo. Hello. Hello.

Grüß dich. [südd., österr.] Greet you. Hi there. [South German, 
Austrian]

Grüezi. [schweiz.] Hello. Hi there. [Swiss]

Servus. [österr.] Hey. / Bye. Hey. / Bye. [Austrian]

Moin. [nordd.] Hello. Hey. / Bye. [North German]

Mündliche Begrüßungen – formell / Oral Greetings – Formal

Guten Tag. Good day. Good day.

Grüß Gott. [österr.] Greet God. Greetings. [Austrian]

Guten Morgen. Good morning. Good morning.

Guten Abend. Good evening. Good evening.

Willkommen. Welcome. Welcome.

Mündliche Verabschiedungen – informell / Oral Farewells – Informal

Tschüss. Bye. Bye.

Tschau./Ciao. Ciao. Ciao.

Baba. Bye-bye. Bye-bye.

Mach‘s gut. Make’it good. Take care.

Mündliche Verabschiedungen – formell / Oral Farewells – Formal

Auf Wiedersehen. On again-see. Goodbye.

Auf Wiederschauen. [südd., 
österr.]

On again-look. Goodbye. [South German, 
Austrian]

Schönen Tag (noch). Beautiful day ([ahead]). Have a nice day.
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Mündliche Verabschiedungen – situationsabhängig  
/ Oral Farewells – Context-dependent

Bis später. Until later. See you later.

Bis morgen. Until tomorrow. See you tomorrow.

Bis bald. Until soon. See you soon.

Bis zum nächsten Mal. Until to-the next time. See you next time.

Gute Nacht. Good night. Good night.

Begrüßung und Verabschiedung am Telefon / Greeting and Farewell on the Phone

„Nachname“ (spricht). „After-name“ (speaking). „Last name“ (speaking).

Auf Wiederhören. On again-hear. Goodbye.

Begrüßung und Verabschiedung in Briefen und E-Mails – informell  
/ Greeting and Farewell in Letters and E-Mails – Informal

Lieber (Max), … Dear Max, … Dear Max, …

Liebe (Erika), … Dear Erika, … Dear Erika, …

Liebe Grüße … Dear greetings … Best regards…

Viele Grüße … Many greetings … Many greetings…

Beste Grüße … Best greetings … Best regards…

Schöne Grüße … Beautiful greetings … Best regards…

Begrüßung und Verabschiedung in Briefen und E-Mails – formell  
/ Greeting and Farewell in Letters and E-Mails – Formal

Sehr geehrter Herr … Very honoured Mister … Dear Mr. ...

Sehr geehrte Frau … Very honoured Woman … Dear Ms. ...

Sehr geehrte Damen und 
Herren, …

Very honoured ladies and 
misters, …

Dear ladies and gentlemen, ...

Mit freundlichen Grüßen … With friendly greetings … Kind regards ...

Mit besten Grüßen … With best greetings … Best regards ...
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Gesprächspartikel / Conversational Particles

Ja. Yes. Yes.

Nein. No. No.

Vielleicht. Maybe. Maybe.

Danke. Thanks. Thanks.

Danke schön. Thanks beautiful. Thank you very much.

Danke sehr. Thanks very. Thank you very much.

Vielen Dank. Many thanks. Many thanks.

Bitte. Please. Please.

Bitte schön. Please beautiful. Here you go./You’re welcome.

Bitte sehr. Please very. Here you go./You’re welcome.

Gern(e). Gladly. You’re welcome.

Gern(e) geschehen. Gladly happened. You’re welcome.

Antworten zwischen „Ja“ und „Nein“ / Responses between „Yes“ and „No“

Natürlich. Natural. Of course.

Sicher. Sure. Sure.

Absolut. Absolute. Absolutely.

Klar. Clear. Clear.

Wahrscheinlich. Probable. Probably.

Jein. Yesno. Yes and no.

Ein bisschen. A [little bit]. A little bit.

Mehr oder weniger. More or less. More or less.

Nicht unbedingt. Not unconditional. Not necessarily.

Nicht wirklich. Not really. Not really.

Nicht ganz. Not whole. Not fully/quite.

Nicht direkt. Not direct. Not directly/exactly.

Gar nicht. [Not at all]. Not at all.
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Unwissenheit ausdrücken / Expressing Ignorance

Keine Ahnung. No hunch. No clue.

Keine Idee. No idea. No idea.

Keinen Plan. No plan. No plan.

Ich weiß (es/das) nicht. I know (it/that) not. I don’t know (it/that).

Ich weiß (es/das) noch nicht. I know (it/that) still not. I don’t know (it/that) yet.

Ich erinnere mich nicht 
daran.

I remind myself not that-at. I don’t remember that.

Es fällt mir (jetzt) nicht ein. It falls me (now) not [in]. It doesn’t come to mind (right 
now).

Es kommt darauf an. It [arrives] that-on [-]. It depends.

Freundlich reagieren / Responding Politely

Kein Problem. No problem. No problem.

Danke trotzdem. Thanks despite-that. Thanks anyway.

Verständnisprobleme / Understanding Difficulties

Ich verstehe (das) nicht. I understand (that) not. I don’t understand (that).

Ich habe das nicht 
verstanden.

I have that not understood. I didn’t understand that.

Ich habe dich/Sie nicht 
verstanden.

I have you/You not 
understood.

I didn’t understand You/you.

Kannst du bitte langsamer 
sprechen?

Can you please slower speak? Can you please speak more 
slowly?

Könnten Sie bitte langsamer 
sprechen?

Could You please slower 
speak?

Could you please speak more 
slowly?

Entschuldigung? Apology? Pardon?

Wie bitte? How please? Pardon?

Kannst du das bitte 
wiederholen?

Can you that please repeat? Can you please repeat that?

Könnten Sie das bitte 
wiederholen?

Could you that please repeat? Could you please repeat that?

Noch mal, bitte. Once more, please. Again, please.
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Verständnis- und Rückversicherung / Understanding and Checking Phrases

Weißt du, was ich meine? Know you, what I mean? Do you know, what I mean?

Wissen Sie, was ich meine? Know You, what I mean? Do you know, what I mean?

Verstehst du, was ich meine? Understand you, what I 
mean?

Do you understand what I 
mean?

Verstehen Sie, was ich 
meine?

Understand You, what I 
mean?

Do you understand what I 
mean?

Ist das richtig? Is that right? Is that correct?

Sagt man das so? Says one this so? Is that how you say it?

Gibt es das Wort auf 
Deutsch?

Gives it this word on German? Does this word exist in 
German?

Ich meine … I mean … I mean …

Pausenfüller / Fillers

Ähm … Um … Um …

Hm … Um … Um …

Gute Frage … Good question … Good question …

Ich weiß nicht genau … I know not exact … I don’t know exactly …

Lass mich (kurz) überlegen … Let me (short) [think] … Let me think (for a moment) 
…

Lassen Sie mich (kurz) 
überlegen …

Let You me (short) [think] … Let me think (for a moment) 
…

Ich habe das Wort 
vergessen.

I have the word forgotten. I forgot the word.

Wie sagt man das (noch 
mal)?

How says one this ([once 
again])?

How do you say this (again)?

Bestätigungsfrage / Tag Questions

Ich kann mit Karte zahlen, 
ja?

I can with card pay, yes? I can pay by card, right?

Sie sind auch nicht von hier, 
oder?

You are also not from here, 
or?

You’re not from around here 
either, are you?
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Bestätigungen und Zustimmungen / Confirmations and Agreements

Perfekt. Perfect. Perfect.

Alles klar. All clear. Got it.

In Ordnung. In order. All right.

Passt. Suits. That works.

Super. Super. Great.

Gut. Good. Good.

Genau. Exact. Exactly.

Korrekt. Correct. Correct.

Richtig. Right. Right.

Häufigkeit und Regelmäßigkeit ausdrücken / Expressing Frequency and Regularity

Immer. Always. Always.

Fast immer. Almost always. Almost always.

Oft. Often. Often.

Meistens. Mostly. Most of the time.

Manchmal. Some-time. Sometimes.

Selten. Seldom. Rarely.

Fast nie. Almost never. Almost never.

Nie. Never. Never.

Gegenfragen bei Überraschung / Counterquestions in Case of Surprise

Wirklich (nicht)? Really (not)? Really (not)?

Ehrlich (nicht)? Honest (not)? Honestly (not)?

Echt (nicht)? Genuine (not)? Genuinely (not)?

Sätze zur Beruhigung / Reassuring Phrases

Keine Sorge. No worry. No worries.

Mach dir keine Sorgen. Make yourself no worries. Don’t worry.

Machen Sie sich keine 
Sorgen.

Make You yourself no worries. Don’t worry.

Alles gut. All good. All good.

Nichts passiert. Nothing happened. Nothing happened.
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Diskursmarker / Discourse Markers

Also, … So, … So, …

So, … So, … So, …/Well then, ...

Na ja, … Well, … Well, …

Tja, … Well, … Well, …/Tough luck, …

Gut, … Well, … Well, …/Alright, …

Okay, … Okay, … Okay, …

Na gut, … Na good, … Well, alright, …

Zufriedenheit ausdrücken – formell / Expressing Satisfaction – Formal

Klingt … Sounds … Sounds …

Großartig. Great. Great.

Fantastisch. Fantastic. Fantastic.

Hervorragend. Outstanding. Outstanding.

Klasse. Class. Terrific.

Exzellent. Excellent. Excellent.

Interessant. Interesting. Interesting.

Spannend. Exciting. Exciting.

Lustig. Funny. Fun.

Komisch. Weird. Weird.

Zufriedenheit ausdrücken – informell / Expressing Satisfaction – Informal

Toll. Great. Great.

Mega. Mega. Mega.

Spitze. Apex. Top.

Cool. Cool. Cool.

Nicht schlecht. Not bad. Not bad.

Unzufriedenheit ausdrücken / Expressing Dissatisfaction

Blöd. Stupid. That’s unfortunate.

Das ist blöd. That is stupid. That’s unfortunate.

Mist. Manure. Crap.

So ein Mist. So a manure. Such a crap.
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Graduierung von Meinungen / Grading of Opinions

Sehr gut/schlecht. Very good/bad. Very good/bad.

Ziemlich gut/schlecht. Quite good/bad. Quite good/bad.

Nicht so gut/schlecht. Not so good/bad. Not so good/bad.

Emotionale Bewertung / Emotional Evaluation

Zum Glück. To-the luck. Luckily.

Gott sei Dank. God [let be] thanks. Thank God.

Leider. Unfortunately. Unfortunately.

(Das ist) schade. (That is) [pity]. (That’s a) pity.

Gleichgültigkeit ausdrücken / Expressing Indifference

(Es/das ist mir) egal. (It/that is me) indifferent. I don’t care.

(Es/das ist mir) Wurscht. (It/that is me) sausage. I don’t care.

Egal. Indifferent. Never mind. / Doesn’t matter.

Nicht so wichtig. Not so important. Never mind. / It’s not that 
important.

Aktionen einleiten / Initiating Actions

Gehen wir. Go we. Let’s go.

Lass uns gehen. Let us go. Let’s go.

Los geht’s. [Off] goes’it. Here we go.

Fangen wir an. [Start] we [-]. Let’s get started.

Lass uns anfangen. Let us [start]. Let’s get started.

Allgemeine Floskeln und Redewendungen / General Phrases and Expressions

Früher oder später. Earlier or later. Sooner or later.

Besser spät als nie. Better late than never. Better late than never.

Langsam, aber sicher. Slow, but sure. Slowly but surely.

Es ist, wie es ist. It is, how it is. It is what it is.

So ist das Leben. So is the life. Such is life.

Wir werden sehen. We will see. We will see.
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Lösungen / Answer Key
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1.
2, 4, 3, 1

2.
1. Ein Pullover kostet 25 €.; 2. 
Nein, es gibt keinen schwarzen 
Pullover.; 3. Die blauen Schuhe 
kosten 35 €.

3.
1. ich; 2. meine; 3. Wir; 4. Sie

4.
b, d, e

5.
4, 3, 1, 2

6.
a, d, f

7.
a, b, c, d

8.
1. für; 2. seit; 3. in

9.
1. Ich mag keine Serien, aber ich 
sehe gerne Filme.; 2. Ich höre 
gerne Musik und ich koche 
gerne.; 3. Ich bin in Deutschland, 
weil ich meine Familie besuche.; 
4. Zahlen Sie zusammen oder 
getrennt?; 5. Bitte anrufen, wenn 
Sie hier sind.

10.
1. Hallo; 2. nicht; 3. Ja; 4. Nein; 5. 
auch; 6. danke; 7. bitte; 8. Tschüss

11.
1. Nomen; 2. Artikel; 3. Pronomen; 4.
Verben; 5. Adjektive; 6. Adverbien; 
7. Numeralien; 8. Präpositionen; 9.
Konjunktionen; 10. Partikeln

12.
1. Name; 2. kein; 3. du; 4. warten; 5. 
kurz; 6. morgen; 7. zwölf; 8. ohne; 
9. oder; 10. bitte

13.
1, 2, 3, 4, 5, 7

14.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 1.

15.
1. b; 2. c; 3. a

16.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 1.

17.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 1 oder der Liste im 
Anhang.

18.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 2.

19.
1. Vorname; 2. Nachname; 3. 
zweite Vorname; 4. Hausnummer; 
5. Postleitzahl; 6. Adresse; 7. 
Telefonnummer; 8. E-Mail-
Adresse; 9. Geburtsdatum; 10. 
Geburtstag

20.Lösung
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 2.

21.
1-c/h; 2-b; 3-a; 4-c/h; 5-g; 6-e; 7-f; 
8-d

22.
1. Führerschein; 2. 
Personalausweis; 3. 
Studentenausweis; 4. Reisepass; 
5. Krankenkassenkarte; 
6. Meldebescheinigung; 
7. Geburtsurkunde; 8. 
Aufenthaltserlaubnis

23.
Frau Weber: b, c, d; Herr Meier: 
a, e, f

24.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 2.

25.
z. B.:
1. Ja/nein, ich habe eine/keine 
große Familie.
2. Ja/nein, ich habe viele/nur 
wenige Onkel und Tanten.
3. Ja/nein, ich habe einen Bruder 
und eine Schwester/keine 
Geschwister.
4. Ja/nein, ich habe zwei/keine 
Kinder.
5. Meine Eltern heißen Maria und 
Thomas.
6. Ja/nein, meine Großeltern leben 
noch/nicht mehr.

26.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 3.

27.
1. verwandt; 2. Verwandter; 3. 
Verwandtschaft

28.
1. Freundschaft; 2. befreundet; 3. 
Freund

29.
1. Bekannte; 2. bekannt; 3. 
Bekanntschaft

30.
z. B.:
1. Hast du Kinder?; 2. Hast 
du Geschwister?; 3. Hast du 
Haustiere?; 4. Bist du verheiratet?; 
5. Bist du vergeben?

31.
2, 3, 4, 1

32.
2, 4, 1, 3

33.
4, 1, 3, 2

34.
1. Onkel; 2. Tante; 3. Cousin; 4. 
Cousine; 5. Neffe; 6. Nichte; 7. 
Schwager; 8. Schwägerin; 9. 
Schwiegermutter

35.
1. (Ehe)Mann; 2. (Ehe)Frau; 3. 
Partner; 4. Partnerin; 5. single/
ledig; 6. vergeben

36.
1. geschieden; 2. verliebt; 3. 
heiraten; 4. besuche

37.
1. Cousine; 2. Enkel/Enkelsohn; 3. 
Schwester; 4. Nichte; 5. Ehemann/
Mann/Partner

38.
1. begrüßt; 2. verabschiedet; 3. 
schüttelt; 4. nickt; 5. geschüttelt; 
6. kennengelernt; 7. umarmen; 8. 
vorgestellt

39.
1. dumm; 2. böse; 3. unfreundlich; 
4. unsympathisch; 5. unhöflich; 
6. schwach; 7. unbeliebt; 8. 
unglücklich; 9. unzufrieden; 10. 
gelassen

40.
1. spreche; 2. meinst; 3. erzähle; 
4. reden; 5. gesagt; 6. schreien; 7. 
gerufen; 8. gesprochen

41.
1. traurig; 2. glücklich/fröhlich/
froh; 3. wütend/verärgert

42.
1-b; 2-d; 3-e; 4-a; 5-c

43.
1-g; 2-f; 3-a; 4-e; 5-b; 6-d; 7-c
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44.
1. kennengelernt; 2. gelacht; 
3. gesagt; 4. gesprochen; 5. 
freundlich; 6. allein; 7. einsam; 8. 
nette; 9. fühle; 10. freue

45.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 4.

46.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 4.

47.
z. B.:
1. Was bedeutet „klug“?; 2. 
Wie sagt man „satisfied“ auf 
Deutsch?; 3. Wie schreibt man 
das?; 4. Könnten Sie das bitte 
buchstabieren?; 5. Wie spricht 
man das aus?

48.
1. b; 2. a; 3. c; 4. c

49.
1-c; 2-a; 3-b; 4-e; 5-d

50.
1. vergessen; 2. merke; 3. merken; 
4. vergessen; 5. fehlen

51.
1-b; 2-c; 3-d; 4-a

52.
1. vergessen; 2. eingefallen; 3. 
recht; 4. sicher; 5. stimmt

53.
a, b, f

54.
1. a; 2. a; 3. a; 4. a

55.
1. b; 2. a; 3. a; 4. c; 5. c

56.
1. vereinbaren; 2. machen; 3. 
erledigen; 4. abheben; 5. abholen

57.
1. Versicherung; 2. Münzen; 3. Geld; 
4. Geldautomaten; 5. Kreditkarte

58.
1. Warenkorb; 2. Bestellung; 3. 
Versand; 4. gratis; 5. günstig

59.
1. kostet, teuer; 2. geöffnet; 3. 
schließen; 4. Öffnungszeiten

60.
1. die Bank, die Münzen; 2. 
das Postamt, die Post; 3. der 
Friseursalon, der Friseur; 4. die 
Paketstation, das Paket

61.
1. b; 2. a; 3. b; 4. c; 5. a; 6. a

62.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 6.

63.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 6.

64.
1, 3, 2, 4
8, 5, 6, 7

65.
3, 4, 1, 2

66.
1-c; 2-a; 3-b

67.
1. die Kundin; 2. die Verkäuferin; 3. 
der Kassierer

68.
1. die Einkaufsliste, die 
Einkaufslisten; 2. der 
Einkaufszettel, die Einkaufszettel/
der Kassenzettel, die Kassenzettel; 
3. der Einkaufswagen, die 
Einkaufswagen; 4. der 
Einkaufskorb, die Einkaufskörbe; 
5. die Einkaufstasche, die 
Einkaufstaschen

69.
1. Abteilungen; 2. Gang; 3. Regal; 4. 
Theke; 5. Stand

70.
1. Stück; 2. Packung; 3. Flaschen; 
4. Dose

71.
1. Karte; 2. Tüte; 3. Wechselgeld; 4. 
Kassenzettel

72.
a, b, d, e

73.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 6 und 7.

74.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 6 und 7.

75.
4, 3, 1, 6 
8, 2, 7, 5

76.
3, 5, 6, 1
2, 4, 8, 7

77.
3, 2, 1, 4
8, 6, 7, 5

78.
2, 7, 6, 8
3, 5, 1, 4

79.
4, 1, 2, 3
5, 7, 8, 6

80.
4, 3, 2, 1
7, 5, 6, 8

81.
4, 1, 3, 2

82.
1. die Zeitung, das Magazin; 2. das 
Spielzeug; 3. der Raucher, der 
Nicht-Raucher, die Zigarette; 4. 
der Käse, das Brot

83.
1-i; 2-f; 3-b; 4-d; 5-a; 6-g; 7-c; 8-e; 
9-h

84.
z. B.:
1. Mein Lieblingsgericht ist 
Thunfischpizza.; 2. Ich trinke am 
liebsten Wasser und Fruchtsäfte.; 
3. Nein, ich lebe nicht vegetarisch.; 
4. Ja, ich esse Fisch.; 5. Ich habe 
heute Rührei zum Frühstück 
gegessen. 

85.
z. B.:
1. Ja, ich mag Marmelade, aber 
ich esse sie nur selten.; 2. Nein, ich 
esse fast nie Tiefkühlgerichte.; 3. 
Meine Lieblingseiscremesorte ist 
Schokolade.; 4. Ja, ich esse gerne 
Süßigkeiten.; 5. Ich trinke lieber 
Tee, aber ich mag auch Kaffee.

86.
5, 1, 2, 6
3, 4, 7, 8

87.
2, 3, 1, 4
6, 5, 8, 7

88.
1-f; 2-a; 3-c; 4-e; 5-d; 6-b

89.
1-b; 2-c; 3-a; 4-f; 5-d; 6-e

90.
z. B.:
1. 1 große Gurke; 2. Knoblauch; 3. 
150 g Joghurt; 4. Zitronensaft; 5. 
Öl; 6. Salz; 7. Pfeffer

91.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 8, 9 und 10.
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92.
z. B.:
1. Ich nehme ein Bier, bitte.; 2. Ja, 
ich nehme die Suppe, bitte.; 3. Für 
mich bitte die Rindsrouladen.; 4. 
Ja, ich hätte gerne den Obstsalat, 
bitte.; 5. Mit Karte, bitte.

93.
2, 1, 3, 4

94.
z. B.:
1. Ja/nein, ich habe eine/keine 
Kaffeemaschine.; 2. Ja/nein, ich 
habe eine/keine Mikrowelle.; 3. 
Ja/nein, ich habe einen/keinen 
Mixer.; 4. Ja/nein, ich habe einen/
keinen Toaster.

95.
1. riecht; 2. probieren; 3. Löffel; 
4. Topf; 5. köstlich; 6. salzig; 7. 
gewürzt; 8. essen

96.
1-a; 2-d; 3-c; 4-b

97.
Besteck: der Löffel, die Löffel, die 
Gabel, die Gabeln, das Messer, die 
Messer
Geschirr: der Teller, die Teller, die 
Schüssel, die Schüsseln, das Glas, 
die Gläser

98.
1. Ich trage einen Pullover.; 2. Du 
hast eine Weste an.; 3. Er hat 
einen Hut auf.

99.
1. Ich ziehe mich an.; 2. Du ziehst 
dich aus.; 3. Er zieht sich um.

100.
1. Größe; 2. Farbe; 3. Muster; 4. 
Material; 5. Mode; 6. Stil; 7. Marken

101.
4, 3, 2, 1

102.
1, 3, 2, 4

103.
2, 4, 1, 3

104.
3, 1, 2, 4

105.
Richtig: a, c, e
Falsch: b, d

106.
1. Anzug; 2. Kleid; 3. Mantel; 4. 
Handschuh; 5. Tasche; 6. Schmuck

107.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 11.

108.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen aus Lektion 11.

109.
1. kürzer; 2. elegantesten; 3. 
bequemer; 4. enger; 5. weiter

110.
1. Der Gürtel; 2. Die Tasche; 3. Die 
Schuhe; 4. Der Pullover

111.
1-a; 2-d; 3-b; 4-c; 5-e

112.
1. sehe … um; 2. umtauschen; 
3. probiere … an; 4. 
Umkleidekabinen

113.
1. lang; 2. eng; 3. unbequem; 4. 
dunkel

114.
1. Tomaten sind rot.; 2. Bananen 
sind gelb.; 3. Karotten sind 
orange.; 4. Gurken sind grün.; 5. 
Salz ist weiß.

115.
z. B.:
Ich trage heute blaue Jeans, ein 
weißes T-Shirt und eine braune 
Jacke. Die Jeans sind sehr 
bequem und sehen gut aus. Das 
T-Shirt ist neu und passt perfekt. 
Die Jacke steht mir gut. Sie passt 
zu meiner braunen Armbanduhr.

116.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 13.

117.
1. Schlüssel; 2. Haustür; 4. Klingel; 
3. Briefkasten

118.
1. Wohnung; 2. Bezirk; 3. Stadt; 4. 
Nachbarn; 5. Etage; 6. Fahrstuhl

119.
Richtig: b, c; Falsch: a, d

120.
z. B.:
1. Ich wohne in einer Stadt.; 2. 
Ich wohne in Waldegg. Das ist 
ein Stadtteil von Neustadt.; 3. Ich 
wohne in einer Wohnung.; 4. Ich 
wohne im fünften Stock. Ja, wir 
haben einen Aufzug.; 5. Ja, meine 
Nachbarn sind alle sehr freundlich.

121.
1. Wohnzimmer; 2. Küche; 3. 
Esszimmer; 4. Badezimmer; 5. 
Abstellkammer

122.
1. die Garderobe, die Garderoben; 
2. der Dachboden, die 
Dachböden; 3. der Keller, die 
Keller; 4. die Garage, die Garagen

123.
1. der Stadtteil; 2. das 
Wohngebäude; 3. der Fahrstuhl; 
4. das Wohnzimmer; 5. das 
Esszimmer; 6. das Badezimmer; 
7. das Schlafzimmer; 8. 
das Abstellzimmer; 9. 
das Arbeitszimmer; 10. 
das Gästezimmer; 11. das 
Kinderzimmer; 12. die 
Speisekammer; 13. der 
Dachboden; 14. das Treppenhaus; 
15. der Parkplatz; 16. der 
Briefkasten; 17. die Haustür

124.
1. der Hausschlüssel; 2. 
der Zimmerschlüssel; 3. 
der Autoschlüssel; 4. die 
Türklingel; 5. das Gartenhaus; 
6. die Schlafzimmertür; 7. die 
Dachterrasse

125.
z. B.:
1. Ich wohne in einem Haus mit 
zwei Etagen.; 2. Nein, ich wohne 
in einer Wohnung.; 3. Ja, ich habe 
einen Balkon und eine Terrasse.; 
4. Ja, wir haben ein Gästezimmer 
und ein Gästebad.

126.
1. Speisekammer; 2. 
Kinderzimmer; 3. Flur; 4. 
Arbeitszimmer; 5. Küche; 6. 
Garage; 7. Keller; 8. Garten

127.
Vergleichen Sie mit den Tabellen 
aus Lektion 14.

128.
8, 5, 7, 4
1, 3, 2, 6

129.
3, 5, 1, 6
7, 2, 4, 8

130.
7, 5, 8, 6
3, 4, 1, 2
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131.
1. Küche; 2. Schlafzimmer; 3. 
Badezimmer; 4. Esszimmer; 5. 
Arbeitszimmer; 6. Wohnzimmer; 
7. Flur/Garderobe; 8. 
Kinderzimmer; 9. Abstellkammer; 
10. Speisekammer

132.
1. Möbel; 2. Einrichtung; 3. Geräte; 
4. Gegenständen

133.
1. Haushalt; 2. Hausarbeit; 3. 
geputzt; 4. räume … auf; 5. sauber; 
6. schmutzig; 7. ordentlich; 8. 
unordentlich

134.
1. bringe … hinaus; 2. werfe … weg; 
3. leere … aus; 4. räume … ein; 5. 
räume … aus; 6. wasche … ab; 7. 
trockne … ab; 8. hänge … auf; 9. 
staube … ab; 10. wische … auf

135.
1. Müll/Abfall; 2. Mülltonne; 4. 
Besen; 3. Schwamm

136.
1. gewaschen; 2. trocknet; 3. 
bügeln; 4. wische; 5. Staubsauger; 
6. fege; 7. Kehrblech; 8. sauber; 9. 
ordentlich

137.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 15.

138.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 15.

139.
1. ziehst … ein; 2. ziehst … aus; 3. 
ziehst … um; 4. ziehe … weg

140.
Richtig: a, d, f; Falsch: b, c, e

141.
Anzeige 1: a, d, e, f
Anzeige 2: a, b, c, g, h

142.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 16.

143.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 16.

144.
1. wird; 2. bleibe; 3. passiert

145.
1. hoch; 2. niedrig; 3. breit; 4. 
schmal; 5. flache; 6. tief; 7. fetter; 8. 
dicke; 9. dünnen

146.
1. hart; 2. weich; 3. fest; 4. locker; 
5. rund; 6. eckig; 7. gerade; 8. 
krumm; 9. glatt

147.
1. trocken; 2. feucht; 3. nass; 4. voll; 5. 
leer; 6. echtes; 7. unechten; 8. frisch

148.
1. verändert; 2. ändern; 3. 
wechseln; 4. tauschen

149.
1. einschalten; 2. zumachen; 3. 
ausschalten; 4. aufmachen

150.
1. fangen … an; 2. hört … auf; 3. 
stoppen; 4. startet; 5. beginnen; 6. 
endet; 7. beende

151.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 17.

152.
1. vorne; 2. hinten; 3. links; 4. 
rechts; 5. oben; 6. unten

153.
1. draußen; 2. drinnen; 3. hier; 4. 
da; 5. dort

154.
1. nirgends; 2. überall; 3. in der 
Nähe; 4. weit weg

155.
1. stelle; 2. lege; 3. setze; 4. hänge

156.
1. stehen; 2. liegt; 3. sitze; 4. hängt

157.
1. gebe; 2. nehmen; 3. bringen; 4. 
holen

158.
1. mitbringen; 2. mitnehmen; 3. 
abholen; 4. abgeben

159.
1. her; 2. hin; 3. weg; 4. zurück

160.
1. Supermarkt; 2. Postamt; 3. 
Konzerthaus

161.
1. in; 2. auf; 3. an; 4. über; 5. durch; 
6. vor; 7. hinter; 8. neben; 9. 
zwischen; 10. unter

162.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 18.

163.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 18.

164.
1. heute; 2. morgen; 3. vorgestern; 
4. gestern; 5. übermorgen

165.
1. sofort; 2. nun; 3. gleich; 4. gerade

166.
1. frühestens; 2. spätestens; 3. 
endlich; 4. jederzeit; 5. bald; 6. 
jetzt; 7. später

167.
1. früh; 2. spät; 3. pünktlich; 4. 
unpünktlich

168.
1. schon einmal; 2. noch nie; 3. 
bereits/schon; 4. noch; 5. bereits/
schon

169.
1. noch einmal; 2. noch mal; 3. 
wieder; 4. ganzen; 5. genug; 6. 
genügend; 7. halbes

170.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 19.

171.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 19.

172.
1. wache; 2. bleibe; 3. stehe; 4. 
mache; 5. wähle; 6. nehme; 7. 
gehe; 8. dusche; 9. wasche; 10. 
trockne; 11. putze; 12. kämme; 13. 
ziehe; 14. verlasse

173.
1. bade; 2. gehst; 3. einschlafen; 4. 
geschlafen; 5. nach Hause; 6. zu 
Hause

174.
1-c; 2-b; 3-f; 4-d; 5-a; 6-e

175.
Vergleichen Sie selbst oder mit 
den Tabellen in Lektion 20.

176.
Vergleichen Sie selbst.
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